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प्र सा व ना
' वाचयसेवकाटच। चतुर्थ खण्ड आज मराठी वाड्ययाम्यासकांच्या हाती देत

आहें. तूर्ताय खण्य १९४९ सालीं प्रसिद्धझाला. आठ वर्षे लोटली. एवढ्या काळांत
पूर्वसंकडपाप्रमाणे सर्व खण्ड प्रसिद्ध व्हावयास हवे होते. द्रव्याची अनुकूलता असती
तर ते प्रसिद्धहि झाले असते. आज पुढील पांचव्या व सहाव्या खाचा
मजकूर लिहून तयारीच- आहे. पपा प्रकाशनास आवश्यक असलेलें द्रव्य जवळ
नाहीं. तें जसजसें जवळ येईल तसतसे पुढील खण्डांचें प्रकाशन होईल.

आजचा हा चतुर्थ रवण्ड दिली येथील साहित्य अकादमीने
आर्थिक मदत केल्यामुळेंच प्रसिद्ध करूं शकत आहें. अकादमीने
प्रस्तुत खाच्या प्रकाशनासाठी एक हजार रुपयांची मदत
केली. ह्या मदतीबद्दल तिचा मी अत्यंत कणी आहे.

प्रस्तुत खण्डांत, कांहीं वाच्चयसेवकांसंबंधी माझ्या कांहीं खेलांकडून खालील-
प्रमाणें लेख लिहून घेऊन प्रसिद्ध केले आहेत :

बी......,.... ... .... प्रा. वा. ल. कुलकर्णी
येंडे, श्रीपाद नरसिंह. ०......? व्यं. शं. वकील
बोबडे, श्रीनिवास रामचंद्र ०.... .... प्रा. भ. श्री. पंडित
भवाळकर, नीळकंठ बळवंत.........
भिडे, विष्णूगोपाळ? -....... ना. म. भिडे

वरील चौघांहि लेखकांचा मी आभारी आहें. त्याचप्रमार्णे इतर वाअय.
सेवकांचीं चरित्रे लिहिण्याच्या कामीं ज्या ज्या लेखकांच्या साहित्याचा मला
उपयोग झाला त्या सर्वाचाहि मी ऋणी आहेच. विशेषतः 'मर्ढेकर' ह्यांजवरील
लेख सजविण्याचे कामी त्यांच्या वाङ्मयाचे आस्थेवाईक अभ्यासक असलेल्या,
प्रा. कुळकर्णी, श्री. धों. वि. देशपांडे, प्रा. मं. वि. राजाध्यक्ष, श्री. के. ना.
काळे, प्रा. गो. वि. करंदीकर त्यांच्या त्यांजवरील चर्चात्मक लेखांचें बरेंच साह्य
झालें आहे. त्यांच्या ह्या कणाचा येथें आदरपूर्वक उल्हेख करावासा वाटतो.
प्रस्तुत खाचे मुद्रक श्री. नारायणराव रेगे ह्यांनी अगत्याने व आपलेपगाने
स्त्रागाचें काम पार पाडलें त्याबद्दल त्यांचाहि मी आभारी आहे.

वाड्मयसेवका'र्चे काम शक्य तेवढा लवकर पूर्ण व्हावें ह्यासाठी सर्प

वाकी प्रयत्न चालू आहेत. त्यांना यश येईल अशी आशा बाळगून आहें.
गं. दे. खानोलकर
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०अ प पा

४४.ने



अर्शची
२ -४७५ ड.

नो; दि;.२६२७१४६.

विजे, वासुदेव लिंगोजीराव :सु?ँ८०१.०८:केवर्ण

'' -लेखक. बेळगावी एका गरीब कुटुंबांत ह्यांचा जन्म झाला ह्यांचें शिक्षण
मॅट्रिकपर्यत झालें होतें. वाचनाचा हव्यास दांडगा असल्यामुळें ह्यानी
ज्ञानसंपत्ति चांगली संपादली होती. ' टाइम्स ऑफ इंडिया ' दैनिकांत न्या. २.
माधवराव रानडे ह्यांचे मराठ्यांच्या इतिहासावर लेख येत असत, त्यांत
त्यांनीं ' महाराष्ट्रांत राहणारे ते सर्व मराठे .' ह्या अर्थाचे एक विधान केलें होते,
त्याला उत्तर म्हणून १८९६ सालीं ह्यानी ' फ १६ झा. १५ १८११ध५?'
ह्या नावाचे इंग्रजीमध्ये एक पुस्तक लिहून प्रसिद्ध केलें. कौ. रामकृष्ण गोपाळ
भांडारकर त्यांनीं ह्या पुस्तकाची त्यावेळेस फार प्रशंसा केली. प्रो. महादेव
शिवराम गोळे ह्यांची ' ब्राह्मण आणि त्यांची विद्या ' व ' हिंदुधर्म आणि
सुधारा ' ही पुस्तके वाचून, एका अब्राह्मणाचें उत्तर म्हणून त्यांनीं १९०३
सालीं ' क्षत्रिय आणि त्यांचें अस्तित्व ' ह्या नावाचे पुस्तक प्रसिद्ध केलें ०

ब्राछगवर्गात ह्या पुस्तकामुळे खूपच खळबळ उडाली.
बिर्जे ह्यांची विद्वत्ता व व्यासंगी वृत्ति ही लक्षांत घेऊन सयाजीराव

महाराज गायकवाड त्यांनीं त्यांची बडोर्दे येथें शजमहाल ग्रंथालयाचे
अधिकारी म्हणून नेमणूक केली होती. ह्या ठिकाणी काम करीत
असतांना आपण आपल्या समाजासाठी कांहीं तरी केलें पाहिजे अशी तीव्र

तळमळ त्यांच्यांत उत्पन्न झाली. सत्यशोधक समाजाचे ते एक आस्थेवाईक
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सभतिदहात. ह्या समाजाच्या मतप्रचाराचें, त्याचपमाणें मराठा समाजातील
शिक्षागप्रसाराचें काम आपण निकडीने हातीं घेणे आवश्यक आहे, असें त्यांस

वाटूं लागलें. त्यांनी बडोद्याची चांगल्या पगाराची व सुखाची नोकरी सोडली
व ते मुंबईस आले. कृष्णराव भालेकर व त्यांचे मागून नारायण मेघाजी लोखंडे
त्यांनीं स्वार्थत्यागपूर्वक चालविलेल्या व पुढें बंद पडलेल्या ' दीनबंधु ' पत्राचा
त्यांनीं पुनरुद्धार केला. अंतःकरागातील तळमळीला व्यासंगाचे व विचारशीलतेचें
पाठबळ असल्यामुळें 'दीनवधूतील त्यांचें लेखन लोकांस स्कूर्तिप्रद व आकर्षक

वाटूं लागलें. ह्या पत्रांत त्यांनीं ' मुराठा समाजाचें शिक्षण व सुधारणा ' ह्या

विषयावर जे लेख लिहिले, त्यामुळें चांगलीच जारात उत्पन्न होऊन ' मराठा
शिक्षण परिषद जन्माला आली. ह्या परिषदेच्या नाशिक येथील अधिवेशनाच्या
तजविजींत ते गुंतले असतां, तेथें सुरू झालेल्या महामारीच्या तडाख्यांत ते
सापडले व त्यांचा एकाएकीं अंत झाला. सत्यशोधकपंथीयांत जे कांहीं थोडे
विधायक वृत्तीचे विचारशील लेखक होऊन गेले त्यांपैकीं बिर्जे हे एक होत.

नारायण

आणि -त्यांच अस्तित्व
के पद्यात्मक व्याकरणसार अथवा

१ ८८५; दीनबंधु छापखाना. ०

९४७

इडपकाश छापखाना,
व्याकरण करण्याच सुलभ साधन

चिंतनशील सौंदर्यवादी कीव.
ह्यांचा जन्म वऱ्हाड प्रांतातील

लावा झाला. ह्याचे शिक्षण यवत
अडचणींमुळें हायस्कूलांतील शिक्षण

अवलंबावा लागला. डिस्ट्रिक्ट ज

करीत असत. ह्या नोकरीचे निमित्ता.
शहरी राहार्वोलगाले; त्यांतल्या त्यांत

तेली. काव्य आणि अध्यात्म ल्ये 'न

९८७८ :त्याचे कचेरीत कारकून

आवडीचे

मलकापूर ह्या
झालें. प्रापंचिक

रन१८अकोला ह्या

मोठा काळ



चिंतनशील

झाल्याची

ध्यानयोगाच्या अभ्यासांत



अर्थाचुफीमसुष्टट्टीराहमुखेमु.व ाrंरू.मयसेवक

निघाली, तिजमथ्ये १९३४ नंतर त्यांनीं लिहिलेल्या एकूण अकरा कविता
पिकले पान ' ह्या शीर्षकाखाली वेगळ्या संग्रहित करण्यांत आल्या आहेत.

मौज अशी कीं, ह्यांतील जवळ जवळ दहा कविता १९४५-४६ मध्ये त्यांनीं
लिहिलेल्या आहेत. बहुधा ह्या कविता ' बी ' कवींनी ' युगवाणी ' मासिकाच्या
आग्रहावरून लिहिलेल्या असाव्यात. स्वाभाविकच हें सर्व कवितालेखन

पद्य मजला येईल करूं जातां
त्यांत भोतूं मी काव्य कसें आतां?
अंगि बुरतां निर्माणशक्ति लेश
कसा यावा भर काव्यकौमुदीस? '

अशा प्रकारच्या शरीराच्या व मनाच्या विकलांग स्थितीमध्ये झालेले
असल्यामुळें त्यांत ' बीं 'च्या ऐन उमेदीच्या काळांतील काव्याची वैशिष्ट्ये
फार- थोडी उतरलेली आहेत. त्यांतील कांहीं कल्पनांचा तोंडवळा पूर्व

काळांतील कांहीं कल्पनांसारखा आहे इतकेंच. अध्यात्माची तीच ओढ
प्रांत व्यक्त झालेली आहे; परंतु तिची अभिव्यक्ति काव्यात्म नाहीं.
' बची ही शेवटची कविता अम्यासूंच्या पदरांत कांहीं फारसें नवें टाकू
शकत नाहीं. ' बी ' कवींच्या कवितेच्या अम्यासासाठी त्यांना १९१० ते १९२५
ह्या दरम्यानच्या काळांत लिहिलेल्या त्यांच्या कवितेकडेच वळावे लागतें; तीच
बींची स्वरी कविता.

'बी' कवींची उमी हयात वऱ्हाडांत गेली; वृत्ति जात्याच प्रसिद्धिपराडूमुख;
कविताहि संख्येने अत्यल्प. ' फुलांची ओंजळ' ह्या संग्रहाच्या पहिल्या
आवृत्तीत अवघ्या अडतीस कबिता आहेत. संप्रदायाला विशेष मान्यता देऊं
पाहणाऱ्या मराठी टीकाकारांकडून सर्वसाधारणपणें त्यांच्या कवितेची उपेक्षा
झाली. कवितेची अत्यल्प संख्या, तिच्या लेखनकालानंतर जवळ जवळ दहा
वर्षांनीं झालेलें तिचें संलरून आणि मराठी टीकाकारांनीं तिची केलेली उपेक्षा,
त्यामुळें 'बी' कवींचे नांव महाराष्ट्रांत सर्वतोमुखीं होण्याला अडचण पडली
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बी
असावी. ह्या कारणांमुळें आजच्या पिढीला त्यांचें नांव अपरिचित अण्णे
स्वाभाविक आहे. परंतु 'वीच्या अप्रसिद्धीची हीच केवळ कारणें नसावींत; ती
त्यांच्या काव्यप्रकृतींतच सापडतील.

'बींची कविता ही 'लोकप्रिय' कविता नाहीं. 'लोकप्रियता' लाभावयाला
काव्याच्या ठिकाणी जी वैशिष्ट असावी लागतात, -त्यांना गुण
म्हणावयाचें कीं दोष म्हणावयाचे असा प्रश्न रसिकांसमोर नेहमींच
उभा राहतो, - तीं ' बींच्या काव्यांत आढळणार नाहींत. जें सर्व-

सामान्यांना आवडते, प्रिय वाटतें, मोह घालते, ते वरवरचें स्थ्य
नादरूपात्मक सौदर्य 'बीना तेवढेंसें मोह घालू शकत नव्हतें. ह्या नादरूपा-
र-मक प्रत्यक्षाच्या मागें दडले तत्त्वसौंदर्य त्यांना विशेष मोहक वाटत होतें.
त्यामुळें नादरूपात्मकं प्रत्यक्षाचीं चित्रे त्यांनी अगदींच रेखाटली नाहींत असें
नाही, परंतु तसे करीत असतांना ते केवळ त्यांतच रंगून जाऊं शकले नाहींत,
तर त्याच्यापलीकडे असलेलें, त्यांत दडून बसले तत्त्व कसें हस्तगत करतां
येईल याची सतत ओढ त्यांच्या मनाला लागून राहिली. त्यांची प्रतिभा

चिंतनशील होती. तत्त्वविचाराकडे तिचा स्वाभाविक कल होता. भावानुभवा-
पेक्षां भावगर्भ विचारानुभवातूनच त्यांची बरीचशी कविता स्कृरलेली आहे.
त्यांच्या बहुतेक कवितांच्या प्रारंभींच्या ओळी वाचल्या, तर त्यांतून नादरूपा-
त्मक स्थूल अशा प्रत्यक्षाचें सुबक व सूचक चित्र रेखाटलेले आढळून येतें.
म्हणजे रंग, आकार, रूप इत्यादींनी त्यांचें मन आकर्षिले जातें;
नाहीं असें नाहीं; परंतु तें तेथेंच स्थिरावत नाहीं. तें त्याच्यापलीकडे
जस्थेयाच। तात्काल प्रयत्न करते. आपल्या दिवशीं सायंकाळी पाहिलेल्या
पुष्पहीन चांफ्याच्या रुक्ष फांद्या दुसऱ्या दिवशीं सकाळी एकाएकीं फुलानी
डवरठ्यो दिसताच ' बींचे सौदर्यपिपासूनेत्र त्यांचें आनंदोत्साहानें अवलोकन
करतात. त्या मूर्त सदर्यानं त्यांना आनंदाचें भरते येतें; परंतु तेवड्यांत त्यांचे
तें मूर्त सौंदर्य अवलोकणारें मन अमूर्तात शिरलेले असतें व मग त्याला

' चांफ्याच्या त्या एकाएकीं फुलण्याचा वेगळाचा अर्थ लागतो. पाषाणमूर्तीपुढे
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मराठी वाड्मयसेवक

-राक-सान्याची त
। दिसते ना

जाळणाऱ्या दीपज्योतीची
सते तोच तत्त्वविचारांचे ठ २५डाळ्यात उठतात व त्यांतून ' दीपज्योतीस ' ही तत्त्वसुंदर कविता जन्मास

येते अमूर्ताकडे जाणें व अमूर्तातील सौदर्य उपभोगण्याचा यत्न करणें, त्यांतच
गुंगून जाणें हाच ' बी ' कवींचा मनोधर्म आहे. त्यांतूनच त्यांच्या अनेक
तत्त्वसुंदर कवितांचा जन्म झालेला आहे त्यामुळेंच त्यांच्या 'माझी कन्या',
'दीपज्योतीस', 'प्रमिला', 'अगभर', 'गिरिगान' इत्यादि अनेक सुंदर कवितांतून
आपणास ह्या दोन्हीहि सौंदर्यीचा एकसमयावच्छेदेकरून प्रत्यय येतो.
त्यांची वृत्ति ही खऱ्याखुऱ्या रसिकाची तर खरीच, परंतु हा रसिक वरवरच्या
बाह्याकारांनाच केवळ मुलागारा रसिक नव्हता, तर तो प्रत्यक्षाच्या अन्तर्यामीचा
ठावच घेऊं पाहणारा होता. त्यामुळेंच त्याला रसिक ह्या उर्ग्थशून्य बरं
पाहणाऱ्या नांवानें न संबोधता ' रसिक तत्त्वचिंतक ' ह्या नांवानें संबोधणेच
योग्य होईल.

अशा प्रकारच्या
आकर्षण सर्वसामान्य वाचकांना

काव्य नमाण झालेलें असल्यामुळें
वाटावे ह्यांत नवल न' ' स्?ं ३-२४

आपल्यापुढ ठवलला कवाच्या सामथ्याचा,
ठिकाणी वसलेल्या प्रतिभाशक्तीचा आदर्शच
कीं, त्याचें स्वरूप जाणून घेताच ' बीं 'नी स्वत
कां केलें हें कोर्डे तर उलगडतेच प रं ''

त्याच्या कायाचा, त्याच्या
एवढा भव्य व उदात्त होता
एवढे अत्यल्प काव्यलेखन
र त्यांच्या बरोबरीडेया इतर
त्यांच्या कव्यावर कां बंझालरलटनातयावयालामदतातत. आदर्श काव्याच्या स्वरूपा-

पळे हे विचार ' बी'नी केशवसुतांप्रमाणेंच आपल्या काव्यांत
व्यक्त केले आहेत ' बीं 'च्या काव्यसंपदेचें तें एक बहुमोल
आपण ह्याच दालनांत थोडा वेळ घालवृया. आपल्या

ह्या कवितेंत ' काव्य म्हणजे काय? ह्याचे वर्गान करितांना ' बी '



श्वर्यात्मक

काव्याच

निर्माणक्षमता



जाळणाऱ्या दीपज्योतीची

दीपज्योतीत

सवसामान्य वाचकाना
सामर्थ्याचा,

त्याचबरबर

त्याच्या

प्रत्यक्षाच्या अन्तर्वामींचा



निरचर्गसृष्टीचीं

प्र ८५

आगळी

निर्माणक्षमता

ह्यांच्याशीं



अजुमाळ परतु न तो रिझला-काळोख दाट दाटला-
अजाणपण-जाणीव उपजतां दृश्यलोभ आटला.
दृश्याचा अवडंबर अंबरपदर दूर सारून
विशाल वक्षी घट्ट धरी मग कवीस कवटाळून.
सान्त अनजेताची मिळणी ती, अशक्य अद्धुत खरी!
मायलेंकरें अभिन्न झाली निजानंदसागरीं.
सष्टीशी कवि समरस झाला, प्राण तिचा जातला,
हध्कमळाची तिच्या कळाली फुलती-मिटती कळा.
बोजड बाह्यालंकाराची, झणकाराची रीत
नुरली, अर्थाकार तयाची आली प्रेमळ अति.
कवीच झाला सृष्टी, सारी सृष्टी झाली कवि
दिसण्याचें-लपण्याचें गारुड अपूर्व ही भासवी.
आकाशाचा अणूघेउनी त्यांत विश्व दाखवी,
फुंकर धासुनि अजस्त्र विमा क्षणार्धीत झोपवी.
हा हसता हसते ती, अथवा हा रडता ती रड,
पहाट फुटते हा उठता, हा निजतां झापड पडे.

कवि आणि खष्टि ह्यांची जी एकरूपता येथें .बीन्नी वर्णिलेली आहे, ता
केवळ वरवरची नाही येथें कवि सृष्टीच्या सत् आणि चित स्वरूपाशी तद्रूप

झालेला आहे व. म्हणूनच त्याचे ठिकाणी 'आकाशाचा अणु घेऊन त्यंत विश्च

दधरवविण्याचें ' 'सान्-तात अनच्ताचें' दर्शन घडविण्याचें सामर्थ्य आलले आहे.
बीना अपेक्षित असलेलें सौंदर्यीचे दिव्य प्रस्फुराग' तें हेंच आहे. येथेंच
ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्याची निर्माणक्षमता अंतरंग ओथंबून आसंडतऽ असल्याचा
साक्षात्कार होत आहे. बालकवींना ' भद्धमय सलू चित जग' गवसले, म्हणूनच
तर चांदणीरे ह्या कवितेत 'बींनी आपला आनंद व्ययत केला. आपल्या
विचारतरंगांत 'बी'नी आपलें काव्यविपयक हद्रत असेंच एके ठिर्त्रेगागी व्यक्त

केले आहे. त्यांत ते म्हणतात :
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जी

सोच्या सोप्या शव्दानी, स्फूर्तिसुश्राने गुंफोनी
मंजुळ मंजुळशीं गाणी रचुनी, रसिकान्तःकरणीं-
हळू शिराचे चोरोनी, जावे मीपण लोपोनी,
हौस मनीं ही असे, परी टीका तीत विफल करी!
अन्तःकरणपटावरती आत्यंतिक वेगे उठती
दिव्य लेख उन्मेषाचे धरावया ते स्मृति काचे.
बुद्धीच्या भिंगावरची बिंबित ज्या प्रतिमा होती
शब्दचित्र त्यांचें कसलें नकळे काढिल मन दुबळे.

आपल्या दुबळ्या मनाला आपल्या अन्तःकरणपटावर उमटणारे उषाचे
दिव्य लेख, बुद्धीच्या भिंगावर बिंबित होणाऱ्या प्रतिमा शब्दचित्रित करता
येत नाई याची त्यांना खंत वाटत होती. आपल्या गाण्यांतून आपले
व्यक्तिगत अनुभव. विश्वात्मक स्वरूपांत प्रगट केले जावेत व तद्वारा रसिकान:-
करणांत शिरतांना आपलें मीपण लोपले जावे, ही त्यांची मनीषा होती; हें
त्यांना साधलें गेलें नसेल. -नव्हे हें पेयांना साधलें गेलें नाहींच-परंतु
हा त्यांच्या डोळ्यांपुढील भव्य काव्यादर्श होता, एवढे नकी. आपल्या
' काव्यानंद ' ह्या कवितेत ' बीं 'नी ज्या काव्यानंदाचे वर्णन केलें आहे,
तो वर वर्णन केलेल्या कवीश्वरांच्या अनुभवाला येणारा काव्यनिर्मितीचा
आनंद आहे. खालील चरण किती उत्स्फूर्त वाटतात पाहा! त्यांत प्रत्यक्षानु-

भवाची उत्कटता आहे. ' बी ' म्हणतात :

येथें अदूमुतरय्य नित्य पडलें स्कूर्तिप्रभेचें कडे,
अग्लान प्रतिभा-कळ्या डमलल्या आहेत चोहींकडे.
वोसडे दुथडी भरूनी सरिता सत्कल्पना पावन,
वृत्तींची रसलीन चंचळ खगश्रेणी करी क्रीडन.

सारींही जड इंद्रिये न शकती येथें प्रवेशावया,
बुद्धिग्राह्य न वाव त्यास, न कळे ठाव-प्रमाणत्रया.
वडत्वतर्गत टाकणे कठिणता, तद्रूपता पावणें,
काव्यानंदरसप्रसंग मग हा निलंगा मिंगात.



२९ ब्रह्मानद
ब्रह्मानदाच्या

जरा, सपूण लाप; तेंच जड इंद्रियाचे निर्मूलन. तोच लिंकाने
कठिणतेचा त्याग, तीच तद्ररूपता : असला काव्यानंद चाखण्याची त्यांच्या

मनाला ओढ लागलेली होती; असला काव्यानंद पदरांत टाकू शकणाऱ्या
काव्याला ' बी ' कवि काव्य समजत होते.

करन्याचा आपल्या डोळ्यांपुढी
। हातून ह्या कोठ्यांना उतरेल

दृश्याचा अवडंबर अंबरपडदा '

आदर्शच असा उत्तुंग ठेवल्यामुळे
सें थोड पर सतेज लेखन

तत्त्वदर्शी

संख्येने अत्यल्प असणाऱ्या ' बींच्या ह्या तत्त्वगंभीर
बघण्याच्यी एक सुसंबद्ध दृष्टि दिसून येते. ज्याला ' जी.
नांवानें आपण संबोधू तें इतक्या स्पष्टपणे व एकसधप'
को'गत्याहि अर्वाचीन मराठी कवीच्या काव्यांत व्यक्त

आपलें जग पूर्णापासून ढळले
जाण्यासाठी आहे असें

ज्या यातना
यातना आपल्या ाठका
असें त्यांना खाना-
व ' तारुण्य ' क्षीणप

करताना त म्हागतात:

इच्छिणाऱ्या, कवळ
तु' न शकणाऱ्या,

।चतर्नानजा: जीवनाकडे

नाचे तत्त्वज्ञान. ' ह्या

?????१ ८५जत. आज जगामध्य ला-

नऽ
?ईं दिसत नाही याचे८



म्लानपणाविण

अवघ्या

पूर्णोपथापनकाल

महनीय

जाणाऱ्या



अ-rईrईIrंrंrवाचाज्नग्?क्सुडमु-सुबकु
अशी त्यांची शिकवण होती. म्हणूनच ते दीपज्योतीस आपली 'सोन्याची तनु'
पापाणमूर्ती न जाळण्याचा आदेश देतात व आपणास निसर्गाने दिले
लोकोत्तर रूप हें 'तूं अन्य तशींच निर्धन जगा द्यावींस कांहीं फुलें' ह्या हेतूनें
दिले आहे याची आठवण देतात. 'रसप्रसन्न होऊन पुष्पान्वित झालेली'
प्रत्येक वेल ही 'वाटा आणि जगा' हा निसर्गाचा आदेश नुसता पाळीत
नसते, तर सर्व प्रकारचें अपूर्णत्व निर्माण करणाऱ्या 'सहारकालानलाला' ती
'आत्मप्रतिमास निर्मुनि' हसत असते असें ते म्हणतात. व हाच पूर्पात्वाप्रत

पोंचण्याची धडपड करण्याबाबतचा आदेश सर्वानी आपापल्या परीने पाळावा
असें ते सांगतात. विश्वचक्राची गति पूर्णत्वाकडेच आहे हें त्यांस दिसत होतें.
पूर्णत्वाकडे जाऊं पाहणारे हें विश्वचक्र 'तेजोन्मुख' आहे अशी त्यांची श्रद्धा

होती, व म्हणूनच त्यांच्या ह्या समग्र काव्यात कोठेंहि निराशेचे सूर
उमटलेले नाहींत; पूर्णत्वाचा यथार्थ ज्यांच्या अंतर्यामी ठसलेला होती, असे ते
खऱ्याखुऱ्या अर्थाने सौंदर्यवादी होते, व म्हणूनच हरतऱ्हेच्या विरूपतेचा विनाश
व्हावा ह्या तीव्र मनोभावनेंतून त्यांच्या ' डंका, ' प्रभातपोवाडा, ' भगवा
झेंडा, ' तीव्र जाणीव, 'आशा देवी', ' दीपज्योतीस ' ह्यांसारख्या उत्तमोत्तम
काव्यांचा जन्म झाला आहे. ' दीपचेयोतीस 'मधील पुढील ओळी पाहा :

जेथे तूतनजीर्ण, रूप अथवा विद्रूप, नीचोत्तम,

जेयायान्याय, अनीतिनीति, विषयीं संभोग का संयम;
जाती ही भरडोनि एक घरटी, एकत्र आक्रंदत,

आशा भीतिवशा म्हणोनिच भूषा स्वर्ग अजी शाश्वत.

हें वैषम्य असह्य ' होतसमयी ' स्थापावया साम्यता,
तेजोवंत यदा यदा त्यजुनि ती प्रेतोपमा स्तब्धता;
अन्यायप्रतिकारकार्य करिती नाना प्रकारान्सरे

दारी बंड! घरांत बंड! अवघे ब्रह्मांड अंडे भरे!
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बी
बंड हें विषमता, विरूपता, विसंगति नष्ट करण्याच्या मत्तातून जन्माला येत
असतें, हेंच त्यांना म्हणावयाचे आहे, त्यांच्या जीवनविषयक विचारसरणी
सारच असलेल्या खालील ओळी पाहा :

पूर्णापासुनि ढळले जग जातें पूर्णाकडे,
लांबण मोठी, वाट बिकट ती, डतार चढ वाकडे,
सृष्टिचक्र हें तोल जाडनी कलते भलतीकडे,
खडतर मार्गी दीर्घकाळ तें केव्हा केव्हा अडे.
चक्र सचेतन, सतेज, पण कीटाच्या काळ्या पुटे
वक्र काळ हा काळवंडनी करी कधीं हिपुटे.
उंचवट्यावर केव्हा जातां प्रकाशकण पाहते,
पूर्णत्वाच्या श्रांतीने तेथेंच स्वैर नाचते.
पाणथळीचा खोटा तेजोभास पाहता कथी
सैराटपणे अडकुनि तिकडे फसते चिखलामधी.
स्नेहाभावें एक्या जागी फिरूनि घरघर करी,
तेव्हां वाटे, मार्ग कंठिला आपण हा किति तरी!
जाणिव आणि नेणीव मिळोनी स्वभाव याचा घडे,
तेजोन्मुखता परी न मोडे जरी सदा तें पडे;
सुखाभिलार्षे अंग चोरणे, थंडपणे थांबणे,
लाभालाभा तोछीन मोजुनि रूढीतें 'चिकटणे,
या अधमेहुनि त्या अविचारी बुद्धीचे थोरले
पात निपात अनंत बरे तेजोभिमुखत्वामुळें.
आनंदाला ब्लानपणा नच सौंदर्याला क्षय

स्थलाकडे त्या जाताहे हें विश्वचक्र निर्भय.

४च्या मनाचा कल मूळांतच अध्यात्माकडे होता. अलीकडेच निवतर्लेले
नाशिकचे गजाननमहाराज गुते हे त्यांचे बंधु. ' बीं 'च्या ह्या ' पूर्णा 'च्या
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जडपणा

वाटणाऱ्या



अनुभवांची

जाणवता



अर्वाचीन मराठी वाडमयसेवक????संभाजीने ह्या कमलेला कलंकित केलें, त्याबद्दल ' बी' म्हणतात :

विशुद्ध पुष्करिणीचे पाणी विषसंकुल केलें!
शिवाजीचा हा मुलगा आपल्या वचनाला जागेल ह्या आशेवर जगणाऱ्या
कमळेला जेव्हां निराशेचा धक्का बसला, तेव्हां

सांडनि गेलें जल, दुदैवी तसाच तान्हेला,
काय होय रेया बहु मोलाचा पाचूचा पेला?

ह्या विचाराने ती शेवटीं आत्महत्त्येचा विचार करते व कड्यावरून स्वतःला
खालीं झोकून देऊन आत्महत्त्या करते, त्यावेळेचें ' बीं 'नी केलेले वर्णन असेंच
नितांतरम्य आहे :

क्षणैक हलली शरक्तचंद्रिका पुनश्च सहितवन
क्षिप्र अनन्तीं नितान्त विश्वप्राण होय लीन.
नश्वर देहा दरीत फेकुनि ज्या बुरूजावरून
प्राणविहंगम करिता झाला हा भव्योझण
त्याला तेव्हांपासूनि ' कमळाबुरुज ' लोक म्हणती
नरनारीजन पोवाडा हा अजुनि तिचा गाती.

येथेंच कविता संपते. ' कमळा ' काव्यासारखीं अनेक कथात्मक काव्य ह्या

काळांत लिहिली गेली. शृंगार, वीर आणि कण रसांच्या विविध छटा ह्या

काव्यांतून कवींनी उमटविल्या; तद्वारा एकप्रकारचें कल्पानाधूसर परंतु अजुतरम्य
वातावरण निर्माण करण्याचा त्यांनीं प्रयत्न केला. अशाच प्रकारचें ' बी
कवींचें ' कमळा ' हें काव्य. परंतु हें काव्य सगळच मोठे चटकदार उतरले
आहे त्यांत ' बीं 'च्या ठिकाणी असणारी कल्पकता, त्यांची सौंदर्यदृष्टि व
सत्याला सुरूपता आणून देणारा त्यांच्या कलात्म वृत्तीतील संयम इत्यादि
गुणांचा प्रकर्प आढळतो. ' बीं 'च्-या इतर काव्यांत होणारें तत्त्वचिंतन येथें
आपोआपच टळले व त्यामुळें ही कविता सर्वसामान्य वाचकांच्या देखील

- १६ '



आवडीचा विषय झाली यांत नवल नाहीं. वीचे हें तत्त्वचिंतनाचें वेड
इतकें जबर कीं, ' माझी कन्या ' ह्यासारख्या प्रत्यक्ष जीवनांतील एका प्रसंगा-
वर आधारलेल्या काव्यांत देखील शेवटच्या शेवटच्या कडव्यांत ते आपल्या
नेहमीच्या तत्त्वविचारांत गुंग झालेले आढळतात. परंतु ' कमळा ' हे काव्य
त्या तत्त्वचिंतनापागून अलित राहिलें.

एकंदर काव्याचे स्वरूप आपण येथवर स्धूलमानानें पाहिले ते
रासक असल्यामुळ त्याच्या काव्यांत भावना, कल्पना व विचार

ह्याचा अनेकदा सुदर मेळ साधला गेला आहे. ' सोप्या सोप्या शब्दानी 'रचलेली ' मंजुळ मंजुळर्शी गाणी गाऊन रसिकान्तःकरणांत शिरण्याची ' त्यांची
मनीषा अफाहि ती गोष्ट त्यांना साधली नाहीं. उलट गूढ तत्त्वविचाराच्या
जोडीला त्यांची शब्दयोजना ही पुष्कळ ठिकाणीं अत्यंत संस्कृतप्रचुर
झाल्यामुळे तजन्य दुर्बोधता त्यांच्या काव्यांत अनेक ठिकाणीं आलेली आहे.
परंतु 'बी'च्या क्रीव्यातील ह्या संस्कृत शब्दप्राचुर्याकडे आणखी एका दृष्टीने
पाहता येण्यासारखं आहे. ५वीच्या कवितेत आढळागारे हें संस्कृत शब्दप्राचुर्य,
तत्त्वविचाराकडे असणाऱ्या त्यांच्या मनाच्या स्वाभाविक प्रवृत्तींतून व त्यांच्या
प्रतिभेच्या ऊर्जस्वल स्वरूपांतून जन्माला आले असावें, असेंच वाटतें व
त्या दृष्टीने विचार केला तर त्यांच्या कांहीं कवितांतील सामर्थ्य त्यांनीं त्यात
उपयोजिलेल्या संस्कृत शब्दानी वाढले आहे असा मनांत विचार येतो.
ानदान एवढरवर्रं कां, त्या सस्कृत शव्दाऐवज्रीं दुसरे साधे श०-द तेथें घातल तर ह्या

कवितातील सामर्थ्य कमी होईल असेंच वाटतें. अर्थातू असें सगळीकडेच वाटतें
असें नाहीं. कांहीं ठिका(गी त्यांची शब्दयोजना ही कार्गकटु व बोजड असते हेहि
तितफेचि खरे आपल्या काव्यांत अनेक ठिकाणीं मात्राटकोण आहेत ह्याची
'बींना जाणीव होती. आपण छंदोविपयक निर्दोषतेपेक्षा ' दुसऱ्या कशाला
तरी ' त्र?: इ-, -६ देत होतो, हें त्यांचें स्पष्टीकरण लक्षांत घेण्याचा प्रयत्न

केला तर; थ्री दोषामुळे त्यांच्या काव्यांत ठिकठिकाणीं झालेली सौंदर्यहानि
रसिका- । बोचल्याशिवाय राहत नाहीं.



अवाचीन मराठा वाड्मयसचक
१ काव्यसंग्रहांत इंग्रजीतून मराठीत भापातरित कलल्या
त्यांतील शब्दयोजना, नाद व अर्थ या दोन्हीहि दृष्टींनी

झालेली
स्वरचित असाव्या असें वाचकास

र:ं: ऽ::
शोभिवंत भीवरातीर

अफाटच हिरवट वन

रालापद सुखभाग सोहळे

.१ऽ२५ऽ:
फुलें भरुनि ओवले गुंफुनी स्वकरें त्यांचे

पुजावा वाटे गौरीहर. ''
होती मंजुल गीतस्वर

भीवरातीर
अफाटाच हिरवट वन

सख्याच्या सं बसणं
ह्याच तालांत, ह्याच नादांत व अशाच रगतीने हें गा'गे शेवटपर्यंत मूळ

गाण्याइतकेंच रंगत जातें 'बीं'नी शेलीच्या ह काला १५ ११ ५
'?????'?ं?'???????ंर्धं ' १०१८६ ०७धू ५ तपू०' ह्या काव्याचें केले ५गर
प्रयाण' हे मा(गतरहि असेंच फाशी तानुहन पाहण्यासारखे आहे. तें मूळा
इतकेंच सरस उतरले आहे असेंच वाचन लक्षांत येईल.

'वीं'चें काव्यगान येथेंच संपविले बरें का
दुसऱ्याची आठवण होऊन सगळ्यांबद्दल बोल
नांव काय?' असा प्रश्न विचारणाऱ्या रसिकास

रण त्याच्या काव्यावरून
आपलें खरें



कां आग्रह? रसिका! नांव सांग मज म्हणली,
नांवांत मोहनी भाली सामान्यासी!

अशा शब्दांत उत्तर देणाऱ्या 'बी' कवींना
माडखोलकरांनी व अगदीं अलीकडील ' पांच
आकर्षण मला कळत नाहीं प्रो. राजाध्यक्ष ह्यांन

'बा'नी निर्मिलेल्या

घाग व आपल्या

क कविपंचकांत '
ह्या पांच संख्येचे
दिल्यामुळे 'बीचे.

नाहीं! तें झालें असल्यास आमच झालें आहे.
वर्णिलेल्या आदर्श काव्याचे स्वरूप नीट समजावून
विषयक समजुतींना उजाळा हूल हाच त्यांच्या ऋणातून

कवितासंग्रह
अमरावती

दशपाड; युगवाणी मासिक, फेब्रुवारी
' याची वा. ना. देशागडे यांस पत्रे

देशपांडे

बी ' कात्र्यचचा' मा. रा. श्री. जोग;
फुलांची ओजळ, परिचयात्मक: वा.

ची ओंजळ: समीक्षण

कवीच्या कवितांवरी

फव्हवारो,

कुलकर्णी

२८
फेब्रुवाई

मंगरूळकर; सह्याद्रि. जोनवारी १९३६.
आक्षेप. ' र. वि. कुलकर्णी सह्याद्रि, मार्च १९३६
०चा खुलासा. अ. गं. मंगरूळकर, सह्याद्रि



अर्वाचीन मराठी
ज्ञानेश्वरीय परंपरेतील ' बी ' कविव; प्रा. ह. श्री. केणोलीकर;
फेव्हवारी १९५२
' वी ' कवि आणि त्यांचें काव्य ० मनोहर देशपांडे; सौहणी मसिक,
कमला ' काव्याच । कलवंत गेला. म. के. अत्रे; ' पत्रकार अत्रवे '

१४.

वी ' कवींचा ' चांफा'; अनंत
चांफा फली आला ०!पुण्यस्मरण, मो.

रघुनाथ (

आणि

सरटे-आक्टोबर

मासिक

निबंधकार. ह्याचे

परभणीसंपूर्ण नांव भगवान रघुनाथ कुळकर्णी असें होते. मराठवाड्यांतील
जिल्ह्यांतील सातोना या खेडेगांवीं ह्यांचा जन्म झाला. हैद्राबाद येथील विवेक-
वर्धिनी शाळेतून हे मॅट्रिकची परिक्षा उत्तीर्ण झाले. परभणी येथील पडिक
वर्क्स स्वात्यांत हे कारकून म्हणून काम करीत असत. कचेरीत टेबलापाशी काम
करीत असतांनाच हृदयक्रिया बंद पडून दि. ७ सप्टेंबर १९७५३ रोजी रेग्यांचा

आकस्मिक अंत झाला.

बी. रघुनाथ त्यांनीं अनेक लघुकथा व लघुकादंबऱ्या लिहिल्या आहेत. 'आघ',
हिरवे गुलाब', ' उत्पात', ' बाबू दडके', ' म्हणे लढाई संपली'. ' जग काय

म्हणेल ' ह्या कादंबऱ्या, व ' साकी', ' फकीराची कावळी ', ' लागला ' आकाश'
हे ह्यांचे कथासंग्रह प्रसिद्ध आद्र्रेत. ह्यांच्या लघुनिबंधाचे एक व कवितांचे एक
अशींहि पुस्तके निघाली आहेत. ह्यांची भापा आणि शैली मोहक व ठसकेबाज
आहें. ह्यांच्या कथाकादंबऱ्यांत प्रादेशिकत्व व वास्तवत्व ह्याचें सुंदर सम्मीलन
झालेलॅआढळत. व्यथित व प्रदग्रध अश । म राठवउड्याच्या सस्यश्यामल भूमच
७.न : श्वास ह्यांच्या लेखनांत एकचटलेले आढळतात. स्व ।लच्या वगतील. स्त्री -

पुष्प न ।चे जीवन ह्यांच्या कथ-कादरय।त प्रतिविधित झालेलें लदसतें.
ह्यांच्ये रठधुनिबंध म्हणजे गोड आणि मोकळ्या भाषेत लिहिलेल्या कनिग।धी च
वाटतात? त्यांच्या कविताहि त्यांतील भावनकेिटता व अतेता ह्यामुळे चटका



लावतात. बदलत्या युगाकडे चौकसपागे
साहित्यिकांपैकी ते क लेते..

-दुमुनाधु.?रघुनाथ

१. ओघ; लघुकादंबरी. १९३८ नवा-गोवा.
२. हिरवे गुलाव; कादवरीर १४३; नागपूर.
३. जावू दडके; लघुकादंबरी; १ ९४; नागपूर.
४. उत्यात: कादंबरी; १४५; हैद्राबाद ( दक्षिण)
५. म्हणे लढाई संपली; लघुकादंबरी; १९४६; नागपूर.
वु. जगाला कळलं पाहिजे; कादंबरी; १ ९४९; नागपूर.
७. साकी लघुकथा; १ ९४०; नागपूर.
८. फकीराची कांबळी; लघुकथा; १६९४८ र पग्रजा प्रकाशन; वडोदे
९. लागल; लघुकथा; १९५१; परभणी, मराठवाडा.
०. अलकेचा प्रवासी; निबंध: ३.९४१९ र नांदेड, मराठवाडा.

रे १. आलाप आणि विलाप, कविता: १९४१, परभणी
रे २. आकाश, लघुकथा; १९; पराग प्रकाशन, नागपूर.
रे ३. पुन्हा नभाच्या लाल कडा; कवितासंत्रह; १९५५ हैहाबाद.

माता रे

मारवाड्याच्या

विचारशील

८. दुकान होत. त्यांची२७३७ उचज८७५.,
व्यावी. परंतु चिरंजीवांना लेखनाचा नाद लागला. जमाखर्चाच्या चोपड्यांपेक्षा
विविध ज्ञान देणाऱ्या ग्रंथांत डोक खुपसण्याचा त्याला विलक्षण छंद जडलेला
आगि त्यात प्रि. वाखटव बळवंत पटवधर्नांसारखे स्नेही आवरत्रींभोंवतीं
असले. मोतीनं वडिलांचे ऐकले नाहीं. त्यानें आपलें शिक्षाग चालू ठेवले
वडिलांचे एक चगानुबंधी नागपूरचे राजारामपंतद्धीक्षित ह्यांनी त्यांस प्रोत्साहन

म
रघुनाथ

रवाकुवा येथें



अर्वाचीन

टू नागपुरास हिस्लॉप कॉलेजांत दीक्षितांच्या मदतीने त्यांनीं बी. ए.
गं केलें. वी. ए. झाले यावर नागपूर येथील सरकारी हायस्कूलांत
क्षक होते. परंतु सरकारी नोकरी त्यांच्या स्वभावास न मान-

एज्युकेशन सोसायटीस येऊन मिळाले.
कांहीं दिवस ते बोर्डींगचे सुपरिटेंडेंटहि होते. अध्य -ज.

होता. नव्या पद्धतीने शिकविण्याची त्यांना फार
पें०ऽ२मरई१६१८:ह.:२::

??

पनकौशल्याबद्दल त्यांचा लौकि
हौस असे. जातीने मारवाडी अस
अनन्य भक्ति होती याचे निद
होय. विशेषत: 'सुविचारसमागमा'च्या १८९८, ९९ सालच्या अंकांतून, 'मराठी
भाषेची सद्यःस्थि ति ' या मथळयास्त्रालीं प्रसिद्ध झालेली,अर्वाचीन मराठी वाङ्मयाचे
समालोचन करणारी, त्यांची लेखमाला मराठी भाषेविषयींची आस्था व त्यांच्या

मधील शोधकता व गुणग्राहकता उत्तम रीतीनें व्यक्त करते. 'सुविचारसमागम'
हें मासिक पुण्यातील ' ज्ञानचक्षू ' ह्या छापखान्याचे मालक भाऊ गोविंद
भापकर ह्यांनी १८९८ च्या मे महिन्यांत सुरू: केलें. या मासिकाच्या संपादनाची
बरीचशी जबाबदारी मोती बुलासांनींच उचलली होती. दत्त, चंद्रशेखर,
केशवसुत, ह्यांसारख्या त्यावेळीं उदयोन्मुख असलेल्या व पुढें मराठी साहित्यांत
मानाचे स्थान मिळवितेल्या कवींच्या कविता, प्रा. भाजू, पावगी, प्रो. विजापुरकर,
वि. को उगेक, के. व्ही. लक्ष्मणराव, रावसाहेब गोविंदराव कानिटकर
वगैरे लेखकांचे लेख त्यांत प्रसिद्ध झाले वाहेत. है मासिक तीन वर्षेपर्यंत

चांगल्याप्रकारे चालले या मासिकामुळे सुशिक्षित पदवीधरांचा एक नवा
लेखकवर्ग तयार होऊं लागला होता.

वशष लक्ष
एकेश्वरीपथीय

मोती बुलासांचें साह्रित्याप्रमागीच धर्माम्यासाकडेहि
प्रारंभी ते आर्यसमाजी व पुढें प्रार्थनासमाजी बनले.
जानाचा व तत्त्वज्ञानाचा प्रसार करण्याच्या हेतूनें दिली
सोसायटीची शिष्यवृत्ति मिळवून, मँचेस्टर येथें जा
सप्टेंबरांत त्यांनीं हिंदुस्थान सोडले. परंतु दैवानं वाटे

जाणारी
याकरिता

सय्यद यथ



एकाएकीं
निधनामुळे

बुलासा, मोती

एका आस्३_yaरा२rंएंंऊ०क?rंःऊइrर्जुार्तएकइrराामला?rईऐमर्काायचमत्एंरमुपुइrककलृरसृ

बेलसरे, खंडेराव भिकाजी ( १८६ २- १९१२ भाषांतरकार. ह्याचे

मूळचे उपनाव जोशी असें असून पुणें जिल्ह्यांतील जेजुरी या गांवाशेजारील
बेलसरें या गांवीं ह्यांच्या घराण्याचे पूर्वीचे राहुणे असल्यामुळें बेलसरे हे
आडनाव रूढ झालें. खंडेराव ह्यांच्या जन्म कुलाबा जिल्ह्यांतील पेण या गावी
झाला. ह्यांची यु;हुवीय मंडळी बेलसरे सोडून या गांवीं स्थायिक झाली होती.
खंडेरावांचे मुंबईच्या एल्फिन्स्टन कॉलेजांत वी. ए. पर्यंत शिक्षण झालें होतें.
कॉलेज सोडल्यावर हे कांहीं वर्षे पनवेल येथें शिक्षक होते. पुढें तो व्यवसाय

२.
त्र?र?ां?;त्यवर्कतै वृत्तपत्रात लखन

त्यांनीं तीं कांहीं वॅ'
काशीनाथ रघुनाथ मित्र पहिल्याने याच
लेखनव्यवसायांत पडले. खंडेराव 'इल
काळ होते असें दिसते. १९०४ सालीं
रूपांतरे करण्याचा उद्योग आरंभिला वै
काच्या प्रारंभी

करू लागल. प्रभाकर पत्र व
चालावेलीं. मासिक मनोरंजनकार

८ः२णू;पयरच्या नाटकाचा म
प्रसिद्ध केली. ह्या प्रत्येक

विस्मृत चर्चात्मक उपोद्घात जोडलेला आढळतो. वि
महाजनि, आगरकर, शकरमोरोरानडे
अनुवाद लक्षांत घेता बेलसऱ्यांचा उद्याग म्हागरुन एकप्रकारच धाडसच
वाटतें. अशा उद्योगाला लागणारा सूक्ष्म व

स्वरूप '

भाग १

व्यासग, त्योचप्रमाग उभय
त्यांच्या ठिकाणीं होतें असें प्रत्ययास येत

चिपळूणकर ह्यांच्या चरित्राचे व लेखांचे साधारण
चपळूणकर ह्याच्या
प्रयत्न बऱ्यापैकी अ

प्रसिद्ध झालेलें शास्त्रीबोवांचें
उत्तरोक्त पुस्तकामुळे प्रथमच

ाकरकाळ लखाचा सग्रह,
' निबंधमालेंव्यतिरिक्त

लिखाण एकत्र वाचावयास मिळण्याची सोय
चांगल्या तऱ्हेने झाली.



अर्वाचीन मराठी वाडःरमयसेवक

वा डम य :

१. निबंधमालाकार विदुगुशास्त्री चिपळूणकर ह्यांच्या. चरित्राचे व लेखाचे
साधारण स्वरूप : ९८९१; मुंबई.

२. मुक्ता - अद्धुतकथा. मणिशंकर गोर्बिदजीकृत गुजराती पुस्तकाच
भाषांतर) १८५७ मुंबई.

३. उद्यांवरची गोष्ट; एक स्ववृत्तलयनात्मक बोधपर गोष्ट; इंग्रजीत्ररून ]; १८९८
सरस्वती छापखाना, मुंबई

४. चिकित्साब्धि; ाऊr मगिशकर गोविंदजी यांच्या एका विस्तृत आयवैद्यक
ग्रंथाचे भाषांतर ३; १९ ०२; फोर्ट छापखाना, मुंबई.

५ शालोपयोगी इंग्रजी-मराठी कोश; उच्चार व गुलाने द्यासह); १९ ९०४; मुंबई.

श अन गा य र ची ना ट
६. तुफान अर्थीत् धि टेमोहट; १९०४; कर्ताटक छापरवना, मुंबई.
७. प्रेमाचा कळस अर्थात् रोफिमेयो आणि ककरिट; १९०८;

क?ग्खाना; पुणे.
८. हहेनिस नगरचा न्यापारो : १९१० : जगद्धितेच्छ छ!पखाना, पुणे.
९. पचम हेनरी चरित; १९११ र गणपत कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई.
०. ज्यालइयस सीझर; १९१ रे; गणपत कृष्णाजीच । छापखाना, मुंबई,
१. मधुयामिनी स्वमदर्शन : 'मिडसमर नाईट्स. ड्रीम ']; १९१

धगजीच । चापरवाना 'वर्ज्य.

स (ग द न
३.. कै. विध्णूशास्त्री चिपळूणकर द्यांच्या किरकोळ लेखाचा संग्रह - भाग पहिला;

शालापत्रक मासिकांत १८७१-७५ या काळात आलेले लेख; १८९६ र मुंबई.
६. ,, भाग दुसरा, १ केसरो वगैरेतील निबंध, पत्रे इ.-चरित्र व विवेचनात्मक

प्रस्तावना त्यासह; १. ९०२- मुंबई
.. नामदार बाळ गंगाधर टिळक त्यांच्यावरील खटल्याची हकिगत आणि परिशिष्ट

( चरित्रासह; बॅ. केशवराव देशपांडेव. सेटळूर ह्यांच्या इंग्रजी पुस्तकाच्या
धारणाने रचिले; १८ ९८; मुंबई.



चेंडे. श्रीपाद नरसिंह

चेंडे, श्रीपाद नरसिंह ( - जुलै १९३७ नट व नाटककार.

मराठी मूळ पीठ असलेल्या मराठवाड्यांतील पाथरी या गांवीं ह्यांचा जन्म
आला. शिक्षण बेताचेच झालेलें पण नाट्यकलेकडे ओढ जबरदस्त असल्यामुळें
वाड्ययाचें शिक्षण देणाऱ्या विद्यापीठाकडे न वळता ते मराठी नाट्याचे
विद्यापीठ असलेल्या ' महाराष्ट्र नाटकमडळी'कडे वळले. रेया ठिकाग्गी
अभिनयकलेचे व नाट्यलेखनाचे संस्कार घेऊन नुकत्याच उदयास येत
असलेल्या नाटिका-लेखनक्षेत्रात त्यांनीं धडाडीने पाऊल टाकले व ' बेबी '
पाचाली ' आणि ' बुवा ' अशा एकाहून एक सरस अशा नाटिका १९३२

ते १९३४ ह्या तीन वर्षांच्या काळांत लिहून व रंगभूमीवर आणून स्वतःची
वाति केली. तरुण पिढीचे ते आवडते नाटिकाकार बनले. नाटिकालेखनाला
या काळांत उधाण आलें होतें. अनंत हरि गद्रे हे नाटिकालेखनाचे
प्रमुख प्रवर्तक. त्यांना लाभले यश पाहून त्यांच्या बरोबरीनें कांहीं
प्रथितयश नाटककारांनीं देखील आपली कुवत लढवून पाहिली. परंतु
त्याच त्या ठराविक चौकटींत तींच तीं पात्रे केवळ वेष पालटून
तीच कंटाळवाणी सामाजिक रडकथा आणि शिळी प्रेमकथा त्याच त्या शब्दांत
सांगू लागल्यामुळें कंटाळलेल्या प्रेक्षकांवर त्यांची छाप पडूं शकली नाहीं. अशा
वेळीं बेडे यांची ' बेबी ' अव्याज अक्कडपगाने रंगभूमीवर पदन्यास करूं
लागली.

' बेबी ' ही येंडे ह्यांची पहिली वहिली नाटिका:. आपण त्यापूर्वी आणखीहि
कांहीं मोठी नाटक आणि नाटिका लिहिल्याचा निर्वाळा: ' बेबी 'चे लेखनकर्तृत्व
सांगतांना येंडे यांनी दिलेला असला तरी, तीं आतां दतरदाखल झालेलीं
आहेत. ' बेबीच्या नंतर चार-सहा महिन्यांनींच 'पाचाली' ही त्यांची दुसरी
नाटिका रंगभूमीवर आली आणि 'बेवी'प्रमाणेंच गाजली देखील. 'बेबी' आणि
' पाचाली ' ह्यांच्या कथावस्तूचें नाविन्य इतकें डोळ्यांत भरण्याजोगे होतें कीं,
तैशी कलावंतांच्या रेडियो. स्टार्सपेक्षा देखील अधिक यश त्या नवोदित नाटक-



अर्वाचीन

काराला मिळवून दता
चालकांना वाटलें आणि

??: ??????????:??? अंतर संस्थेच्या
आणला. याच

पुढें ' लोकनाब्बसंस्थेला देखील स्वतःच्या नादी लावले.

वेडे ह्यांच्या नाटिका ह्या वास्तविक अथानें आधुनिक नाटक
पडद्यांची ठराविक उघडझाप आणि घड्याळाच्या कांट्याच्या फेऱ्याचे
माप यांच्या परिघांत कोंबून भरलेल्या कथावस्तू आणि नखरेल समलागे म्हणजेच
नवनाट्यतंत्र, अशी खुळचट समजूत असणाऱ्यांना चेंडे यांची नाटके पसंत
पडणार नाहींत, परंतु ' बेबी'चे कोडकौतुक करतांनाच एका जुन्या सुजाण
नाटककाराने ताबडतोव पुढील निर्वाळा देऊन टाकलेला होता : '' वेची ही
नाटिका नसून नाटक आहे, आणि हें नाटक कॉलेजुमार व कुमारी हा
ह्यांच्या विशिष्ट आयुष्यक्रमाचे दृश्य काव्य आहे. मराठी रंगभूमीवर अशा
थाटाचें मोठे अगर छोटे नाटक आजपर्यंत आले नाहीं. '' ंएंr'ं'ं ' वेची ' चे
प्रयोग ज्या काळी होत असत त्या काळीं कोलेजातील बहुसंख्य विद्यार्थी ज्या
आर्थिक आणि सांस्कृतिक दैन्याला बळी पडलेले होते, त्याची जाणीव
समाजाला होऊं लागलेली होती. भोवतालच्या परिस्थितीशी विन्मुख होऊन
तो आपल्या भोंवतीं प्रणयाचे रेशमी कोप बनविण्यांत गुंगून गेलेला होता
बदलत्या कालगतीच्या वेगवान भोवऱ्यात सांपडलेले नवशिक्षित तरुणीचें मन
भांबावून गेले होतें. एकीकडे भावी जीवनांतील विशी! विफलता अंतःकरणाला
भेडसावीत असतांना देखील जुन्याच रंगेल जीवनक्रमाच्या सावलीला कवटाळ-
ण्याचा वेडा प्रयत्न मुर्दाड मनाच्यी तरुण पिढी करीत होती. त्यांच्यावर आपल्या
उपहासाचे शस्त्र चेंडे यांनी चालविले. अर्थातच ' बेबी ' आणि ' पाचाली ंइ

ह्यांच्यांत ठळक स्वभावरेखन दिसून येत नाहीं. परंतु धेंडे त्यांच्यापुढे समाजांत
दिसून येणारेच कांहीं नमुने होते ह्यांत संशय नाहीं.

सारोळकर, ' बेबीची प्रस्तावना.



बड, श्रीपाद नरसिंह
एकापेक्षा अधिक तरुणांवर आपलें प्रेम असल्याची कल्पना करून घेणारी

व सर्वाच्याच प्रतिमा आपल्या वटणयात बाळगणारी बेबी आपल्या पहिल्याच
प्रियकराशीं विवाहबद्ध होते, तर ' पाचाली'ची नायिका अनेक तरुणांच्या
प्रीतीचा अनुभव घेऊन मग शहा।गपागाने शेवटच्या पुरुषाबरोबर लग्न करते.
अंतःकरणाला प्रेरणा देणाऱ्या पुरुषार्थाची मोहक चाहूल कानी आली कीं, नवनवीन
तत्त्वें निर्माण करून त्यानी स्वतःच्या जीवनातले खाचखळगे भरून काढती
येतील, असें वाटणाऱ्या पांचालीचें प्रतिनिधीत्व पुढें विभावरी शिरुरकर हिच्या
'कळ्याच्या निःश्वासा'नी केलेले आहे.

वेडे यांच्या सर्वच नाटकाचे कथाबीज मध्यमवर्गू असला, तरी ' बुवा
ह्या त्यांच्या तिसऱ्या नाटकाचा व्याप मात्र कॉलेजचे आवार आणि तरुगि?चे
मन एवढ्यापुरता मर्यादित नाहीं; तर अंधश्रद्धे भारलेल्या बहुविध श्रेणीच्या
आणि बहुजनसमाजाच्या मनांच्या आसनावरच बुचाची बैठक आहे. शेतकरी-
कामकरी वर्गाच्या अडाणी श्रद्धेपेक्षा देखील कांकणभर अधिक अंधश्रद्धा
सुशिक्षित मध्यमवर्ग, ऐदी श्रीमंत आणि अरेराव अधिकारी दाखवित अस-
तात. '' त्यांचें इतिकर्तव्य, त्यांच्या संसारसुखाप्रमतो बुवांच्या श्वासोच्छ्रयासाने

हलते, डुलते; '' हें येंडे यांचें म्हणणें आज देखील तितकेच खरें आहे.
समाजजीवनाला लागलेली बुवाबाजीची कीड काहून टाकण्याचे पवित्र लोक-
कार्य करण्याच्या दृष्टीनेंच त्यांनीं 'युवा'ची रचना केलेली आहे. उपहासगर्भ
टीकेने लोकमनावरचीं जळमटे झटकून टाकून तें निर्मळ नव्या निष्ठेने भरून
जावे, अशा संकळपाने लिहिलेल्या ह्या नाटकांतले बुवाचे स्वभावचित्र ज्या

जिव्हाव्रुयाने आणि प्रेरणेने वेडे यांनी रेखाटलेले आहे, तो जातिवंत जिव्हाळाच
या नाट्यकृतीला श्रेष्ठपदी बसविता झाला.

'बुवा'त बौद्धिक विचक्षणा प्रकारर्सने आढळते. इतकेंच नव्हे तर निरी-उर-
वादाचा उच्चार करण्याचें धारिष्ट्य बंड त्यांनीं ह्या नाटकांत दारवविलेत्केंत् आहे.
दांभिकागगाऐवजा बुवा प्रांजलपणानें आपल्या सर्व अपराधांची कबुली देऊन



अर्वाचीन मराठी वाङ्मयसेवक
देखील शेवटीं आपलें सर्व वर्तन विहित असल्याचें जेव्हा प्रतिपादन करतो
तेव्हां तर प्रेक्षक थक्क होतातच, पण त्याना त्यांच्या युक्तिवादांत तथ्यहि आहे
असें वाटूं लागतें. हातांत बेड्या पडण्याचा दुर्धर प्रसंग कोसळला तरी न
डगमगागार। बुवा म्हणतो : '' मूर्ख लोक भाविक असतात, किंवा भाविक लोक
मूर्त बनतात, आणि असल्या मूर्ख श्रद्धाळू लोकांना त्यांना समजत नाहीं असं
कांहीं तरी डोळ्यांसमोर पाहिजे असतं. असल्याच मूर्तीच्या ताणलेल्या कल्प
नेच्या पोटीं देव या अगम्य वस्तूचा जन्म झालेला आहे. ''

' बेवी ' आणि ' पाचाली ' ह्या नाटकांत वेडे त्यांनीं नाव्यरचनेचें जें
कौशल्य दाखविले आहे, त्याची तुलना एखाद्या घराची नव्याने सजावट
करणाऱ्या सौंदर्यप्रिय कारागिराच्या कौशल्याशी करतां येईल; परंतु 'बुवा'च्या
रचनेचे कल्पक स्थापत्य- मात्र एखाद्या अभिजात तंत्रविशारदालाच करतां
येईल.

व्यंकटेश वकील

वा ड्रम य :

१. बेबी; संगीत सचित्र सामाजिक नाटिका; १९३२7 १९३; मुबई,
२. पाचाली सचित्र सामाजिक नाटिका: १९३, पुणे
रे. बुवा; सचिन सामाजिक नाटिका; मुंबई. ९३४

बाडस? महादव राजाराम ( १८६९- १९४० निबंधलेखक.
चिकित्सक टीकाकार. राजारामशास्त्री बोडस ह्यांचे चिंरजीव. मुंबई विश्वविद्या-

लयाचे एम. ए, एल एल. बी. पुणें येथील जेवू इंग्लिश स्कूलमध्ये हे कांहीं
दिवस शिक्षक होते. १९०८ सालपर्यत लोकमान्य टिळक यांच्या कार्यकत्या-

अनुयायांपैकीं ते एक होते. ' केसरी ' ५ व ' मराठा ' पत्रांत ते प्रसंग-
वशात्र लिहीत. विशेषत त्यावेळच्या ' मराठा ' पत्रातील बरेचसे इंग्रजी

लिखाण त्यांचें असे. ' केसरींत ' त्यांनीं ' अद्वैतमीमांसा,. आशिया आप



युरोप ' या शीषकारवाली लिहिलेली लेखमाला त्यांच्या चिकित्सक बुद्धीची
साक्ष पटविण्यास पुरेशी आहे. पुणें सार्वजनिक सभेच्या त्रैमासिकांतहि त्याकाळी

झालटूर-जे५, व चिकित्सक पण आक-
उद्याच्या संपादकमंडळांत

सामील होण्याविषयी विचारले होतें; पण हायकोर्टातील वकीत्त्वी

मुंबईसच सार्वजनिक कार्य करावे या महत्वाकांक्षेने ते पुणें सोडून

लो. टिळकांना १८९७ व १९०८ या सालच्या त्यांजवरील खटल्यत
बोडसांची कायदाविषयक व इतर प्रासंगिक मदत बरीच झालेली होती. पुढें
टिळक मंडालेहून सुटून आल्यावर त्यांच्या राजकीय चळ बळीत ते फारसे सम रस
होऊं शकले
टिळकपक्षाचे : : ट.द.,२ विरोधी पक्षांत

व 'विविधज्ञान
ह्यांत तत्कालीन राजकीय परिस्थिति, प्रवाह व पक्ष ह्यांवर त्यांच्ये बरेचसे लेख
प्रसिद्ध झालेले आहेत. प्रतिपक्षावरील विदारक व उपहासात्मक टीकेचे ते अपूर्व
मासले आहेत. विद्वत्ता दांडगी, लेखणी बांकी पण दृष्टि पूर्वग्रहपीडित व वाकडा
असल्यामुळें त्यांच्या लेखणीतील सारे लेखनगुण विधायक विचारसरणीचे
अभावीं वाया गेल्यासारखे वाटतात.

वा ड्रम य:
अद्वैतमीमांसा;
माच्य व पाश्चात्य देशातील ग्रामसंस्था

या ग्रंथाचे भाषांतर
राजकारणाची उजळणी
हिंदुस्थानचे राजकारण;
व्यापारी शिक्षण; ९९० ०; मुंबई.

८. श्री शंकराचार्य व त्यांचा संप्रदाय,,

१८७ऽ२.



चिरंजीव

येण्याची
राहण्याविपयी

आपल्या



परत आल्यावर राजारामभट्ट
गुरु कालकरशास्त्री हे होते. त्यांजपाशीं त्यांनीं
अलंकार, वेदा- इत्यादि शास्त्रांचा अभ्यास केल्या.

मुंबईतील एलफिन्स्टन कॉले-नातले व्याकरणाचे
त्याच्या

व्याकरणशास्त्री
ह्यांजपाशीं मागितला

कामावर झाले. त्यावेळीं

२ फावल्या

पंथ सोडू
रावसाहेब

ष्य या त?

सपन्न मामाचाय

धाडस, राजारामशास्त्रा

गुरु चेहलशास्त्री

सरकारने बनारस कॉलेजचे प्रिन्सिपल
त्या जागवर

कोणी

पटवर्धन

माहन्यात मुबरस यऊन आपल्या
विद्याच्यांत डॉ. रामकृष्ण गोपाळ

संस्कृताचे असिस्टंट प्रोफेसर होते. त्यांनीं माखीबोकपाशी
दि ग्रंथ वाचले. शास्त्रीवाचा कॉलेजातले आपलें काम

वेळांत, इतर विद्यार्थ्यांस शिकवीत असत. भास्कर दामोदर
गास्त्रीबोबांपाशीं कौमुदी, उपनिषदे, वेदान्तभाष्य इत्यादि ग्रंथ

घ त्यामुळेंच त्याची मते बदलून, त्यांनीं प्रार्थनासमाजाचा
घातात ह्याशिवाय

नारायण मंडालक,
सगळे नामांकि

सवडाप्रमाणे त्यापासन
गृहस्थ शास्त्राबावास

११व मध्य ऊ१-रा-पसाहबॅमयस्वालक ह्यानी 'व्यवहारमयूरव', ' हिंदुधर्मशास्त्र ' आणि 'मनुस्मृति' हे
जे ग्रंथ फार उत्तम प्रकारे तयार करून छापविले, त्यांत त्यांस शास्त्रीवावोंचे
पुष्कळच साह्य झालें आण तेव्हांपासून उभयतांचा परिचय फारच झाला.
शिवाय, कॉलेजांतील युरोपियन प्रोफेसरांस संस्कृतांत जें कांहीं अडे, तें
शास्त्रीबोवा उत्तम प्रकोर स्पष्ट करून सांगत असत. पेयाच्या योगाने त्याजवर
त्यांचा लोभ फार असे.



अर्वाचीन मराठी
स. १ व्हिक्ट्य्रोरिया

वेळीं व्हाइसराथ लीड डफरिन
पंडितांच्या सन्मानार्थ योजिली ज्या मंडळीस प्रथम रेया मंडळींत
पहिलें नांव राजारामशास्त्रीबोवाचें होतें. ही पदवी देण्याचा समारंभ पुण्यास
नामदार गव्डुर्नरसाहेबांनी केला. त्याप्रसंगीं, उत्तरादाखल आभारप्रदर्शक
भागग शास्त्रीबोवांनीं संस्कृतांत केलें. तें अत्यंत सुरस झालें; तेव्हां सर्वास असें
वाटलें कीं, ' वेदशास्त्रसंपन्न ' ह्या पदवीची यथार्थता शास्त्रीबोवाच्या नावाभागे
उत्तम होत आहे.

शास्त्रीबोवांनीं लहानमोठे अनेक संस्कृत, मराठी ग्रंथ केले आहेत. त्यांत

शब्द-ब्यु;त्त-कीमुदीऽ, 'दयानंदखडन', शिवपुरणटीका, ऽयोगमणिप्रभानामक
टीकेसह पातंजल योगमूत्रे,' इत्यादि ग्रंथ फार महत्त्वाचे आहेत. शिवाय तुकाराम-
ताऱ्यांनी छापविलेली 'क्रग्वेद सायागभाष्या'ची आवृत्ति त्यांचेंच संशोधनाचे
फल हाय. हे ग्रंथ पाहिले म्हणजे शास्त्रीबोवांचा अधिकार केवढा होता हें सहज
लक्षांत घेऊन, त्यांजविपयी आपोआप पूज्यबुद्धि उत्पन्न होते. हे मुंबई युनिव्ह
सिटीच्या एम्. ए. च्या परक्षेत सात वर्षेपर्यंत वेदान्त विषयाचे परीक्षक होते.
याप्रमापोच ह्यांत पंजाब युनिव्हर्सिटीमध्यें प्राज्ञ, विशारद, आणि शास्त्री
त्या परीक्षांस परीक्षक नेभिलें होतें. बडोद्याच्या श्रावणमासाच्या परीक्षांस

वेदान्त, मीमांसा आणि व्याकरण ह्या विषयाचे हे परीक्षक असत.
शास्त्रीवोवांचे अंगीं अनेक उत्तम गुण होते. ते कधीं एक क्षणभरहि

रिकामे नसत. फार काय सांगाने, रस्त्यानें, चालत असतांना देखील, त्यांच्याकडे
बारीक दृष्टीने पाहिले म्हणजे असें दिसे कीं, त्यांच्या अंतःकरणांत कांहीं मोठा
विचार चाला आहे. शिवाय, त्यांनीं म्हटलेली शास्त्रे त्यांस इतकी अवगत
असत की, त्यांतलें कोणतें उरीतपुरुलक असें जरी कांहीं विचारिलें तरी ते
त्यावर अगदीं नेमके बोट ठेवीत असत. मला आठवत नाहीं किंवा स्मरत
नाहीं, असें त्यांच्या मुखावाटे कधीं निघाले नाहीं. त्याप्रमाणेंच, कोणी विद्यार्थी

त्यांस कांहीं विचारावयास केव्हांहि जावो, त्यास तें लागलेंच समजून



२८
सांगावायचें, पळभरहि अवकाश करावयाचा नाहीं, असा त्यांचा परिपाठ असें
कॉलेजाचे कामाखेरीज घरींहि अनेक शास्त्रांचे पुष्कळ विद्यार्थी त्याजकडे पाठ

घास यत असत व बहुधा सूया
घरीं विद्यार्थ्यांचे पर्याय एकामागून ३७२ऽ

शास्त्रीबोवांचें आचरण अगदीं निर्मळ होतें; ते खरे स्वरे ब्राह्मण होते.
त्यांची धर्मश्रद्धा मोठी होती. ते जरी मुंबईसारख्या शहरामध्ये इतकीं वर्षे होते,
तरी त्यांची वृत्ति अगदीं सत्ययुगांतल्या क्षेत्रस्थ पवित्र माणसाप्रमतो होती.
त्याच्या योगाने ते आबालबुरद्धांस प्रिय आणि पूज्य वाटत असत.

शास्त्रीवोवा १८९६ च्या नोव्हेंबर महिन्याच्या अट्टाविसाव्या तारखेस
पक्षघाताचे उगजाराने मुंबई येथें मरता पावले. शास्त्रीबोवानीं आपला सगळा
जन्म अध्ययन, अध्यापन आणि सदाचरण यांत घालविला. ५

षजनक लोकवर्तन. हिंदु युनियन कळव.
निर्णपसागर छापखाना, मुंबई.
रामानंदसरस्वतीकृत 'योगमणिप्रभावृत्तीचे
'श्वर छापखाना, मुबई १९१५, गजानन

पातंजल योगदर्शन, श्री

सहित १. शके १८०९, ज

बोबडे श्रीनिवास रामचंद्र

२८८कार्याचा व्याप वाढल्यामुळे त्यांच्या वडिलांनी
चायाहून नागपुरात
सालीं प्रेगनें त्यांस २!८शिक्षण नागपुरास नील

ह्यांच्या देखरेखीखाली
मोठवाय, ।डसवर १९५७

ल:३

माषांतरा-

ह्याचा जन्म

झाल. पुढं व्यवसायांतील
०० सालीं आपलें बिऱड

तूकवड्याच
त्यांचे वडी

१९०

पुढचे शिक्षण



लक्ष्मणावर

कमावल

वर्गाच्या

असणाऱ्या

वात्यसूलल्या

त्याप्रमाणेंच

बावड्यावर

कमिशनरच्या

पत्राच्या
झाल्यावर

आपल्या व्यवसायात

त्यानतर

दुखण्यातून

आपल्याकडून प्रयत्नाचा

विचारसरपी।हि

व्यवसायांतील

प्रतीच्या

पावकलल्या



वावडे, श्रीनिवास

ट-८८९८!लतर.५. '

एकाद्या गोष्टीचा छंद लागला कीं, तिचा पिच्छा पुरवून तो छ

राहात नसत. शाळा-कॉलेजात त्यांना क्रिकेट व टेनिस
यसाठी त्यांनीां स्वतचा क्लब काढला व तो पूर्ण

साहित्यिकांच्या कृतीची। त्यांना विलक्षण आवड होती. ती:
त्यांनीां त्यांचा संग्रह केला होता. त्या काळी आधुनिक

२ मढविलेलें

केल्याशिवाय
चा छंद लागला.

एकवितांचे संग्रह पुस्तकरूपाने फारसे प्रसिद्ध झालेले नव्हते. बोबडे हाडाचे
रसिक होते. त्यांनीं आपणांस आवडणाऱ्या कविता निरनिराळ्या मासिकांतून
शोधून काढून त्यांचें हस्तलिखित सिद्ध केलें होतें. त्यांपैकींच एका
हस्तलिखिताचा तांब्यांची कविता प्रकाशित करतांना प्रा. मायदेव ह्यांना

ष्ट्र;; ह्या विषयांची

स्वाभाविकच संस्कृत भाषा व साहित्य ह्यांसंबंधीं त्यांच्या मनांत प्रगाढ
अत्यंत आदर होता. कालिदास, भवभूति, बाण इत्यादिकांच्या कृतीचें
सूक्ष्म व मार्मिक परिशीलन केलें होतें. मऱ्हाटेणाहीत उदयास आलेल्या शा
रसवतीचाहि
आलोचन

त्याना कसून अभ्यास केला होता, इंग्रजी वाङ्मयाचेंहि त्यांनीं
ले होतें. परंतु त्यांच्या काव्यावर संस्कृत साहित्यशास्त्र व त्यांतील
शाहिरांच्या लावण्या व पोवाडे यांचा जसा प्रभाव पडला आहे,
ाई वाडमयाचा पडलेला नाही.

बोबड्यांच्या
त्यांच्या कवितेचे

। ही पार्श्वभूमि लक्षांत घेतली की,
होतो. बोबड्यांची कविता अत्यल्प

तिच्यातला निम्माशिम्मा भाग शृंगारिक
गारसुद्धा कचित उत्तान सिंहांची



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
मुखचुंबने । अस्वलींचा दृढाश्नेष, नागाची रतिबंधने-' या ल्यांच्या सुभा-
षिता'वरूनच त्याच्-यातील आत्यंतिकतेची कल्पना येईल. संस्कृत अभिजात
कवि व मराठे शाहीर ह्यांच्या साहित्याच्या प्रमावामुळें त्यांना आपल्याकडील
परंपरेला अनुसरून असणारा खुला, मोकळा व उमदा शृंगार विशेष पसंत
पडला. इंग्रजींतील मूक व मितमारी शृंगार त्यांच्या कसोटीला उतरला नाही.

बोबड्यांच्या कवितेंत असें उत्कट आसक्तीचे तसेंच शांत विरक्तीचेंहि
दर्शन घडते. ते जात्याच सश्रद्ध होते. त्यामुळें त्यांची कृती वरवर जरी
विलासी दिसली, तरी आतून उदासी आहे. 'सारा वृथा वृथा संसार', ' आज
पौर्णिमा मुरवचंद्राची ' किंवा 'जो उंच आकाशपथीं चढेल । तो खास एके
दिवशीं पडेल' इत्यादि त्यांच्या कवितात ती प्रकट झाली आहे.

वात्सल्य हे शंररगारासारखेंच सरस पण त्याचें पुनीत व गिरागत स्वरूप
आहे. बोबडे त्या भावनेस पारखे नव्हते. त्याची वत्सलगीतेंहि मनोज्ञ व मधुर

बोबडे समाजशील
चारचौघां रसिकांत

८२८.कतरऽ२विनोदी
चिकट व

केली आहेत. ' अरे
स्वभावाला कोपरखळी

त्यांना कंटाळा असला, तरी
नोदात कालक्षेप करण्याची
वृत्तातून निर्मळ व निरामय
त्यांनीं आपल्याच कवितांची

धावा, काव आला हा कवाच्या
री कविता कुणी ऐकली नाहीं!

गुलाबदागित गुलाबपाणीहि ।।

नाहीं ।। ' ही आर्यावत्तातील
' असरदाणित अत्तर,

निदानिंचा मज प्रवेशही
त्यांचा हास्यप्रिय स्वभाव

बोबड्यांची मते जुन्या विचारांकडे सुकलेली होतीं. ह्यामुळे
ह्या विषयावर टीका करतांना हास्याचा उपयोग शस्त्रवैद्याच्या

आहे. ही त्यांची टीका मूळांतच वाचली पाहिजे.

त्यांनीं विल ह.
कौशल्याने केला



बोबड्यांनीं कवितालेखनास आरंभ

भास्कर वामन
त्यावेळीं देशांत कॉग्रेसमध्यें

माजली होती; परके सरकार १९१८ चा विजयोत्सव (पहिल्या युरोपीय महा-
युद्धाच्या करण्यांत गुंग होतें; पंजावप्रकराग ( जालियनवाला बाग हरयाकाड)
पेटले होतें. य! सर्व घटनांवर बोबड्यांनीं कविता लिहिल्या आहेत. त्यांच्या

एका कवितेत वीर सावरकरांसंबंधींचा आदर व्यक्त झाला आहे. विजयोत्सवावर
टीका करतांना ते म्हणतात :

आम्हास काय असल्या वजयात्सवाच
पाठीस पोट अमुच्या भिडता सदाचे.
अन्नास काल बधुनी तुमचे विलास,
द्वेषाग्नि जाळित निरंतर माळ्यास ''

ह्यावरून त्यांच्या कडव्या देशप्रेमाची कल्पना येईल.

२टःत!.क्वचितच आढळते.

रूम य :

बोबडे यांचा कवितासंग्रह;

८-च र व. च
वागीश्वरी मासिक-ठ्ये
दीचे लेख; नोव्हेंबर
बोबडे यांची कविता;

भास्कर वामन

फार चोखंदळ होते. शब्दाचे
त्याच्या रचनत आढळत

श्री

विशेषांक उपाध्ये. माडखोलकर, काळी,

लखक; राजवाडेसंप्रदायाचे अभिमानी व अनु
संशोधनमंदिराचे एक संस्थापक. ह्यांचा जन्म ता

पंडित वर्तक

येथील राजवाडे
जानेवारी



अनुचुबि-मुणुठी-बाडमुप्रध्येचऽ,चनि मराठी वाडमयसवक
जिल्ह्यांतील वाई या गांवीं भट उपनांवाच्या शास्त्री घराण्यात झाला. ह्यांचें
प्राथमिक शिक्षण वांईस झालें. वयाच्या नवव्या वर्षी हे इंग्रजी शिक्षणाकरित
मुंबईस आले. कांहीं वर्षे राजारामशास्त्री भागवत ह्यांच्या मराठा हायस्कूलांत
व कांहीं वर्षे भरडा ह्यांच्या -पू हायस्कूलमध्ये त्यांनीं शिक्षण घेतलें. १८९३
सालीं हे मॅट्रिकची परीक्षा उत्तीर्ण झाले. पुढें एक वर्ष ह्यांनी बुझ्यल्यन कॉलेजांत
अभ्यास केला, पपा परीक्षेंत अपयश आल्यामुळे ते कायद्याच्या अभ्यासाकडे
वळले. तीन वर्षे घरींच अम्यात करून डिस्ट्रिक्ट कोर्ट लांवरचे परीक्षेस ते
१८९७ सालीं बसले व उत्तीर्ण झाले. त्यांनीं १८९९ चे डिसेंबरांत धुळे येथें
स्थायिक व्हावयाचें असें ठरवून वकीलीचा व्यवसाय तेथें सुरू केला. समर्थभक्त

शंकरराव देव व त्यांचे स्नेही गोपाळरावजी गोगटे, गोविंद काशीनाथ चांदोरकर,
कवि विनायक जनार्दन करंदीकर ह्यांचेशी त्यांचा परिचय घटून आला. हा
परिचय पुढें दृढ होऊन त्याचें रूपान्तर स्नेहांत झालें. देवांप्रमाच भट ह्यास
श्रीसमर्थ रामदासस्वामी ह्यांजविषयी नितांत आदर वाटे. या समान मनोवृत्ती-
मुळें पुढें दोघेहि एकत्र समर्थचरित्राचें व वाडूमयाचें वाचन, मनन करूं
लागले. या कार्यक्रमांतूनच श्रीसमर्थांच्या सजनगड येथील समाधिदर्शनाची
कल्पना निघून दोघेहि १९०१, १९०२ व १९०३ ह्या सालीं तेथें गेले. ह्या

यात्रेतच १९०३ सालीं इतिहासाचार्य राजवाडे ह्यांची ओळख झाली. लावर
त धुळ्यास वारंवार येऊ लागले व त्यांचा त्यांस सहवास घडू लागला. ह्या

सहवासांत मिळालेल्या कृतींमुळे इतिहासवाचनाकडे व संशोधनाकडे त्यांचें
पक्ष वळले ह्या विषयाच्या बाबतींत त्यांचे हातून काय कामगिरी घडली त्याचें
दिग्दर्शन त्यानींच पुढीलप्रमाणे केलें आहे :

'' राजवाडे, देव व चांदोरकर ह्यांच्या आवडीचे जे विषय होते, तेच
आमच्या आवडीचे विषय होते. इतिहासाविषयी आम्हांस विशेष आवड होती.
बुइलूसन कॉलेजांत प्रीव्हियस परीक्षेत मेरिव्हेलचा रोमन इतिहास हा ग्रंथ

नेमला होता व कॉग्रेजातील प्रिलिमिनरी परीक्षेंत रोमन इतिहास या विषयात

- ३८ -



भट, भास्कर वामन
पहिल्या नंबरचे गुण आम्हांस मिळाले होते. धुळ्यास वकिली करण्याकरितां
वास्तव्य करूं लागल्यानंतर धुळ्याच्या सार्वजनिक ग्रंथालयांतील जे अनेक ग्रंथ

मी वाचले त्यांत इतिहासावरील ग्रंथांची संख्या अधिक होती. इतिहास विष-
याचा विस्मृत अभ्यास करावा या हेतूनें त्या काळी इतिहास व अर्थशास्त्र ह्या

विषयांचे गाढे विद्वान् रावबहादूर गणेश व्यंकटश जोशी ह्यांना आम्ही एक पत्र

लिहून ह्या विषयाच्या अभ्यासाचे कामी आम्हांस मार्गदर्शन करण्याविषयी
विनंति केली. रावबहादूरांनी उत्तर पाठवून आम्हांस कळविले कीं, तुम्ही या
बाबतींत नामदार गोखल्यांना विनीत करावी. हें उत्तर आल्यावर नामदार
गोखल्यांना ह्या बाबतीत पत्र लिहिण्याची उठाठेव आम्ही केली नाहीं.

'' राजवाडे प्रथम धुळ्यास आल्यावेळीं नदीकांठच्या गद्रे वकिलांच्या बागे-
तील बंगल्यांत कांहीं दिवस राहात असत. तेथें ते राहात असतां त्यांच्या भेटी
व त्यांच्याशी संभाषण-प्रसंग होत. ते वेळीं मराठ्यांचा इतिहास कशा पद्ध-

तीने लिहावा ह्या विषयाच्या आमच्या पृच्छेवरून त्यांनी उत्कृष्ट प्रकारचे
विवेचन केलें. ह्या त्यांच्या विवेचनाचा आमचेवर तात्काल परिणाम घडला
नाही., परंतु पंधरा-वीस वर्षांनंतर 'महाराष्ट्रघर्भ ' हा जो ग्रंथ आम्ही लिहिला
त्याच्या विवेचनास त्यांनीं जे कित्येक मुद्दे आम्हांस सांगितले ते आमच्या
उपयोगी पडले.

'' इ. सु. १९१२ सालात राजवाड्यांचा 'मराठ्यांच्या इतिहासाची साधने,
खण्ड पंधरावा ' हा धुळ्यास आत्माराम छापखान्यांत छापून प्रसिद्ध झाला. हा
खण्ड प्रसिद्ध होण्यापूर्वी राजवाड्यांच्या या खण्डाच्या सर्व प्रस्तावना आम्ही
वाचल्या होत्या. परंतु कोपात्याहि साधनग्रंथांतील साधने वाचून त्यांचा अभ्यास
आम्ही केला नव्हता. हा खण्ड प्रसिद्ध झाल्यावर आमच्या मनांत असें आलें
कीं, ह्या खण्यातील कागदपत्र वाचून त्यांच्या अभ्यास करावा. ह्याप्रमाणें आम्ही
हा खण्ड साथ वाचून काढला. भाषा जुनी असल्यामुळें खण्डातील लेखांचा
अर्थ बरोबर ध्यानांत न आल्यामुळे तो आम्ही पुन्हा एकदा वाचून काढला.
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ह्याप्रमाणें ह्या खण्डाचें वाचन व अभ्यास झाल्यावर स्वराज्याचे काळात
महाराष्ट्रांत कोणत्या प्रकारचे कायदे अस्तित्वांत होते व त्यांची उग्म्मलबजा
वागी कोणत्या पद्धतीनें केली जात असे ह्या विषयांचा उकुष्ट लेख आपणांस
लिहिता येईल असें आम्हांस वाटलें. त्यानंतर ह्या विषयासंबंधी मराठ्यांच्या.
इतिहासाच्या साधनांपैकीं छास्तूर प्रसिद्ध झालेल्या ग्रंथांतील .अन्य माहितीचा
अभ्यास करून ' महाराष्ट्रातील व्यवहारनिर्णयपध्दति ' ह्या शीर्षकाखाली एकें
विस्तृत निबंध भारत इतिहास-संशोधक-मंडळचिया १०५१४ सालच्या वार्षिक
सम्मेलनाच्या अधिवेशनांत आम्ही प्रथम वाचला. त्यानं तर राजवाड्यांचे म. डु.
साधने, खण्ड १५, १६, १७,१८, १९ व २० हे थोडक्याच दिवसांत प्रसिद्ध

झाले. त्यांत व्यवहारनिर्पायपद्धतीसंबंधी विपुल साधने प्रसिद्ध झाली. त्यांच्या

आधारे इ. स. १९१५ व १९१६ सालांत आम्ही फिरून दोन निबंध याच
विषयावर वाचले.

'' रामदास आणि रामदासी खण्ड ' नववा प्रसिद्ध होण्यापूर्वी व नंतर
राजवाड्यांच्या मराठ्यांच्या इतिदासाच्या साधनांचे जे खण्ड प्रसिद्ध झाले होते,
त्यातील बहुतेक सर्व पत्रांवर छापण्यांत आलेल्या अनेक मुद्रा आमच्या पाहा-
ण्यांत आल्या होत्या. ह्या मुद्राचे सूक्ष्म निरीक्षण करतां महाराष्ट्रातीत्ठ ऐति
हासिक पुरुषांच्या मुद्रांविपयी एक उत्क लेख सजवता येईल असें आम्हांस
वाटलें व त्यानंतर ह्या विषयाचा बारकाईनं अभ्यास करून मराठ्यांचें राज्य

लयास गेल्यास इ. स. १९१८ सालीं शंभर वर्षे पुरी झाली त्या वर्षी 'मद!
राष्ट्रांतील ऐतिहासिक पुरुषांच्या मुद्रांचें प्रदर्शन ' हा विम्तृत निबंध आम्ही!
तयार करून तो 'इतिहास व ऐतिहासिक' ह्या मासिकांत छापून प्रसिद्ध केला.

'' रामदासी मालेच्या नवव्या खण्डातील कागदपत्रांत 'देवाचा चढता
वाढता उत्सव, चढते वाढते राज्य' हा वाक्प्रचार अनेक पत्रांत आढळतो. ह्या

वाक्प्रचाराने इतिहास- अम्यासकाचे मन बुचकळ्यांत पडल्याखेरीज राहात
नाहीं. ह्या ग्रंथाचा अभ्यास करीत असतां आमचेही मन ह्या वाक्याने बुचक-
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व अनक

शिवाजीच्या

इतिहासाची

कशी
वाङ्मय, शिवाजी महाराजा-

ह्याचा आमचा अभ्यास चालू असता
महाराजाच्या स्वराज्यस्थापनस उपकारक काय समथसप्रद
प्रकारचे झालें असावें ह्याविषयीची कल्पना आमचे मनांत
सप्रदायाच्या वाङ्मयात ह्या

-गम्हांस आढळले यानंतर
ह्या वपयावर

सत्यता शाबीत करणारे
वाढता आदवाचा उत्सव,

आम्हा तयार कला
पाहल्या सुमनहारांत प्रसिद्ध करण्यांत आला

८. महाराघुधम वाढवावा

ताल क. राजाराम रामकृष्ण भागवत, न्या
अभिप्राय निरनिराळ्यालेखांत प्रसिद्ध केले
पंढरपूरच्या श्री विठ्ठलाचा संप्रदाय ज्या

त्या वपयाच प्रातपादन करून व्यक्त

ह्या ग्रथात

बरीच

ता 'रामदास

अभिप्राय भिन्न स्वरूपाचे आहेत.
सप्रदाय उप: भागवनधम

असा उगमप्राय भागवताना

स्वदेशप्रीति
जो अर्थ व्यक्त होतो त्यासारखा ह्या शब्दाचा अर्थ आहे
रामदासस्वामी ह्यांनी स्थापित केलेला समर्थसंप्रदाय

भास्कर वामन

महारामु-

ह्या विषयावर

ग्रंथात

मराठ्यांच्या
ह्या इयजी
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अर्वाचीन मराठी वाङ्मयसवक
सम्मेलनांत आम्ही वाचलेले निबंध लिहीत असतां म. इ. साधनाचा आम्हा
जो अभ्यास केला त्यांत या संज्ञेचा निश्चित अर्थ काय हें ठरविण्यास उपयुक्त
अशीं अनेक साधने आम्हांस आढळली. ही सर्व साधने एकत्र ९करून ह्या

शब्दाचा निश्चित अर्थ दुसरा तिसरा कांहीं एक नसून श्रुतिस्मृतिप्रागीत धर्म,

ज्याचे पालन महाराष्ट्रांत केलें जातें तो धर्म म्हणजे महाराष्ट्रधर्म व छत्रपती
शिवाजी महाराजांचे स्वराज्याची स्थापना करण्यांत व त्यांच्या पश्चातू तें
स्वराज्य इ. स. १८१८ सालांत लयास जाईपावेतो, सर्व भरतखंडभर ह्या

धर्माचा प्रसार करणें हें ध्येय होतें; अशी आमची पूर्ण खात्री होऊन 'महा-
राष्ट्रधर्म अर्थात मराठ्यांच्या इतिहासाचें आत्मिक स्वरूप' ह्या विषयाची
साधार चर्चा. करणारा ग्रंथ आम्ही लिहून तयार केला व तो ' रामदास आणि
रामदासी' मासिकांत आम्ही प्रसिद्ध केला. ''

'महाराष्ट्रधर्म' ह्या ग्रंथाप्रमाणेंच 'शिवाजीची राजनीति' हा त्याचा एक
उत्कृष्ट ग्रंथ आहे. ह्या ग्रंथांत शिवाजी महाराजांनी स्वराज्याची स्थापना व
विस्तार कोणत्या राजनैतिक तत्त्वांस अनुसरून केला ह्याचे साधार विवेचन
केलें आहे. नीति, राजनीति शिवाजीची राजनीतिक शिवकालीन राष्ट्र, राजा,
अमात्य, युवराज, कोश, दुर्ग, सैन्य, युद्धप?दति, दूत, धर्मरक्षण, भिन्न राष्ट्रीकांचे

निबंध, शत्रु व मित्र राष्ट्रे, शक्ति व युक्ति अशीं पंधरा प्रकरार्गे ह्यांत आहेत.
'श्रीसमर्थ रामदासस्वामी आणि श्री छत्रपति शिवाजी महाराज ह्यांचा
अन्योन्य संबंध' हा त्यांचा निबंधहि ऐतिहासिक पुराव्याची प्लम छाननि
करण्याचें त्यांच्यांतील कौशल्य दाखवितो. यांत 'समर्थ रामदासस्वामी व
छत्रपती शिवाजी महाराज ह्यांची भेट प्रथम केव्हा झाली व त्यांचा परस्परांशीं
संबंध कसा आला ह्या प्रश्नाचें विवेचन केलें ओह. ह्या ग्रंथाप्रमाणेंच गेल्या
पन्नास वर्षीत रामदासी संप्रदायाचें जें विविध प्रकारचे वाङ्मय उजेडांत येऊन

'राजवाड्यांचा विद्वत्महवास,' राजवाडे चरित्र, पृ. ३४५ - सक्षेप.



भट, भास्कर वामन

-प्रसिद्ध झालें त्याचा अभ्यास करून ह्या संप्रदायाचे ध्येय, उत्पत्ति, विकास,
सद्यःस्थिति व भविष्यकाळ ह्यासंबंधानें दिग्दर्शन करणारा 'श्री समर्थ रामदास
व श्री रामदासी सांप्रदाय' ह्या नांवाचा एका नव्या दृष्टीकोनांतून एक ग्रंथ

ह्यांनी लिहिला आहे. कोणत्या सामाजिक व राजकीय परिस्थितींत समर्थावतार
झाला व त्याजकडून कार्य घडले याचे मार्मिक विवेचन ह्यांत आढळेल.
वकीलीच्या व्यवसायांतील आपले अनुभव पुढीलांना उरयोगी पडावे ह्या

हेतूनें त्यांनीं ' वकीलीच्या व्यवसायांतील माझी तीन तपें ' ह्या नांवाचा एक
ग्रंथ प्रसिद्ध केला आहे. ह्यांत '' निव्वळ स्वतःचें चार अनुभव नव्हेत
तर एकंदर वकीलीच्या व्यवसायांचे व त्याच्या कक्षेत येणाऱ्या अनेक मननीय
गोष्टीचे सम्यकू दर्शन त्यांनीं अत्यंत सहदयतेनें व विशाल दृष्टीकोपानि घडविले
आहे. इतिहासकालीन व अवार्चीन न्यायदानपद्धतीचा साधक व तुलनात्मक
अभ्यास करणारे हें वैशिष्ट्यपूर्ण पुस्तक आहे.''

भट ह्यांचें इतिहासग्रंथलेखनाइतकेच किंबहुना त्याहुनहि अधिक
महत्वाचें असें त्यांजकडून घडलेले कार्य म्हणजे धुळे येथील ' राजवाडे संशोधन
मंदिर' या संस्थेची स्थापना हें होय. या संस्थेसाठी स्वतंत्र इमारत उभारून
(१९३२) त्यांत त्यांनीं राजवाडे ह्यांचा ऐतिहासिक साधनसंग्रह, दुर्भिळ
ग्रंथ, छायाचित्रें, नाणी, अस्सल कागदपत्रे उत्तम रितीने जतन करून
ठेविलीं. राजवाडे ह्यांच्या संग्रहातील अप्रकाशीत लेख व ग्रंथ, त्याचप्रमाणें

संशोधन-मंदिरांतील ऐतिहासिक कागदपत्रे प्रसिद्ध करण्याकरितां 'संशोधक'
नावाचे त्रैमासिक सुरू करून तें निष्ठापूर्वक चालविले. राजवाडे यांचें एक
विस्तुत चरित्र लिहून त्यांनीं प्रसिद्ध केलें. चरित्र-लेखनकलेच्या कसोटीस तें
तितकेसे जरी उतरण्यासारखे नाहीं तरी राजवाड्यांसंबंधींच्या विविध व
विपुल माहिती ते भरलेलें असल्यामुळें भावी चरित्रकागस तें खास उपयोगी
होईल. भट त्यांनीं आपल्या मृत्यूपूर्वी काही दिवस ऐतिदधसिक कागदपत्र
आणि वस्तु ह्यांच्या संग्रहार्थ एक स्वतंत्र इमारत उभी केली.

- ४३ -



रामदासा संशोधन व तद्विषयक चळवळी ह्यांतहि शंकरराव देव ह्यांचेशी
त्यांचें सतत सहकार्य असे. 'समर्थ वाग्देवतामदिरा'चे ते एक विश्वस्तहि होते.
खानदेशांत शंकरराव देवांच्या खालोखाल अव्वल दर्जा इतिहाससंशोधनाचें
कार्य निष्ठेने सतत आयुष्यभर करीत राहिलेला भट यांच्या योग्यतेचा पुरुष
सापडधागे विरळा.

महाराष्ट्रधम अप्रगद मराठ्याच्या इनिहासाचे आत्मिक स्वरूप शके १८४७
आत्माराम छापखाना, धुळे.

श्री समर्थ रामदासस्वामी आणि श्री छत्रपति शिवाजी महाराज यांचा अन्योन्य
सबंध; शके ३.८६.०; आत्माराम छापखाना धळे.

शिवाजीची राजनीत,
राजवाडे चरित्र; ९.

'५. श्रीसमर्थ रामदास व श्रीरामदासी सामदाय;
ड. वकीलांच्या व्यवसायांतील .चार तपे १९ '५

भवाळकर, नीलकंठ बळवंत उर्फ वापूसाहव
विद्याव्यासंगी व मार्मिक साहित्यसमीक्षक. ह्यांचा जन्म
पुणें येथें झाला. ह्यांचें घरा मूळ जुन्नरचें. ह्यांचे आजे कै.
हे उgv!ल२. एक२ निष्ठावंत समाजजे पहिल्या

नील विद्वान बाळशास्त्री जांभेकर, कृष्णशास्त्री चिपळूणकर, दादोबा पांडुरंग
ईत्यादिंकांशी त्यांचा सहवास घडला होता. ह्यांची माहिती त्यांनीं स्वदस्तूरडेया
आत्मचरित्रांत नमूद करून ठेवली आहे. परंतु तें आत्मचरित्र पूर्ण नाहीं.
यापत्।दत्राचें प्राथमिक शिक्षण पुण्यास व सांगलीस झालें. परंतु पुढें त्याचे

आज कशवराव ह तर रचड पल त्यांच्या अमदानींत नौकरीनिमित्त मध्य-
प्रदेइगत आले आणि वाढत वाढत अंगच्या गागाने एक्स्ट्रा ठासिस्टंट

४४



भवाळकर. नीलकंठ बळवंत उर्फ वापूसाहच
कमिशनरच्या हुद्यापर्यत चढले. त्याच्-याबगेवर बापूसाहेबहि मध्यप्रदेशांत
आले. आपल्या उगजाच्या देरवरेखीरवार्त्ठाच त्यांचें इंग्रजी चार भस्मयत्ता

पर्यतचे शिक्षण नागपुरास नील सिटी हायस्कूलांत झाले १८९५
सालीं ते प्रवेश परीक्षा पहिल्या वर्गात उत्तीर्ण झाले आणि इंग्रजी
भाभा व साहित्य ह्यांत त्यांचा अनुक्रम पहिला आला. त्यामुळें त्यांना 'संभाजीराव
महाडिक शिष्यवृत्ति मिळाली. बापूसाहेबांचें पुढील उच्च शक्षण
नागपुरास मॉरिस कॉलेजांत झालें. १९०१ सालीं तै दुसऱ्या वर्गात बी. ए. ची
परीक्षा उत्तीर्ण झाले. पुढें कांहीं काळ त्यांनीं नील सिटी हायस्कूल, पटवर्धन
हायस्कूल व दीनानाथ बंगाली स्कूल ह्यांत अध्यापनाचे कार्य केलें. ह्या काळांत
त्यांचा कायद्याचा अम्यात चालू होता. पण रेया विषयांत त्यांचें मन नसल्या-
मुळें बी. एलूच्या परीत त्यांना अनेकदा अपयश आलें. पुढें कलकरयास
जाऊन ते बी. एलू. झाले. आणि १९१० सालीं त्यांनीं नागपुरास वकीलीला
आरंभ केला.

स्_yaरत?ऋऋrं1rष्ट्रष्टःपटःष्ट्रातव :ऽ ग्रंथांचा

संग्रह होता. बाप्ररुवाहेबांनी आपल्या वाचनप्रियतेनें त्यांत अधिक व मोलाची
भर घातली होती. केशवराव बरेच वयोवृद्ध होऊन १९० रे मदने वारले.
बाळशास्त्री जांभेकर यांचे सहकारी व ' प्रभाकर' व धूमकेतू ह्या प्रसिद्ध पत्रांचे
संपादक भाऊ महाजन हेहि बरेच वयातीत होऊन वारले. दोघेहि नागपुरास
एकमेकांचे शेजारी होते. त्यांच्या सान्निध्यात बालपण गेल्यामुळें कामुरसाहेबांना
वाचनाची गोडी लागली व ती दिवसेंदिवस वाढतच गेली. बापूसाहेब
मॉरिस कॉलेजांत विद्यार्थी असतांना कृष्णशास्त्री घुले, नारायपाराव अळेकर व
सदाशिव हरि भावे ह्यांसह त्यांनीं ' मणिमजूपा ' ह्या नांवाची एक साहित्य-
विषयक संस्था स्थापन केली होती. ह्या संस्थेच्या साप्ताहिक सभा होत त्यांत
ह्यांना वयाने कांहीसे वडील असलेले अच्युत सीताराम भाग



मराठा वाड्मयसवक
ह्याशिवाय मोरिस कॉलेज व्याख्यानमाला आणि ' सनातन व्याख्यान-
माला' ह्या नांवाच्या दोन संस्थांतद्वि वाङ्मयव्यासंगांत रमलेल्या बापूसाहेबाचे
विशेष वंग असे. ह्या संस्थांत वाडूमयीन विषयांवर वादविवाद आणि चर्चा
होत. त्यांत वसुसाहेबांची विषयपतिपादनाची हातोटी, खोचक विनोद,
बहुश्रुतता आणि भारदस्त विचार ह्यांचा प्रत्यय येई.

सदष्टुःत,
प्रभूत्व होतें
-चे ह्यानी

ठी व इंग्रजी या तीनहि भाषांवर बा
९७ सालीं ते विद्यार्थी असतांनाच त्यांचे
रीचे चवथे 'विलानशतक' परिश्रमपूर्वक २
जी प्रस्तावना संपूर्णतया बापूसाहेबांच्याच ह

नळ
-८. सर्वच वाङ्मयप्रकार प्रिय असले तरी ८७ ह्यांची

भक्ति विशेष होती. १९०३ सालीं त्यांनीं अच्युतराव साठे ह्यांच्या सहकाराने
पथपथाकर' हा कवितासंग्रह प्रकाशित केला. त्यांच्या निधनोत्तर १९४७
सालीं ह्या संग्रहाच्यी द्वितीयातुरत्ती निघालं
असलेल्या कविता समाविष्ट केल्या आहे
त्य प्रमाणें ''बाग्सहेंबानत्री कविता बव्हंशी
तिची स्पंदने इंग्रजी कवितेच्या चितनातू
मात्र संस्कृतप्रचुर पंडिती थाटाची आहे
जाम, जोष किंवा जिव्हाळा आढळत नाहीं

तीत त्यांच्या तोवर अप्रकाशित
ग. व्यं. माडखोलकर म्हणतात
नुवादित किंवा अनुकृत आहे.
हे२ं:? :थँrंई?ं २ बॅ-री२

बापूसाहेबांचा १९०१ पासून मुंबईतील 'विविधज्ञानविस्तार' ह्या मासिकाशी
बोचक म्हणून जिव्हाळ्याचा संबंध होता. त्यांत त्यांनीं अनेक लेख व असंख्य
परीक्ष लिहिली आहेत पण हें सारे लेखन टोपागनावी अगर निनावी आहे.
अतिरेकी व अतिरिक्त वाचनामुळे, त्यांच्या ठिका'गी असावा तितका आत्म-
विश्वास आढळत नसे.

'तौलकंठ
छोटीशी कादंबरी त्यांनीं

लिहिली



स्त्रीशिक्षाग

भवाळकर, नालकठ वळवत उफ यापूरसाह व
स्त्रीस्वातंडप, स्त्रीपुरुप-सहवास

नागपूर विद्यापीठांत इटरपासून
ह्याच्या अभ्यासाचा शिरकाव
परिश्रम कारण विद्यापीठांतील
आरंभींच्या साऱ्या योजना आणि
त्यांच्यांत वक्तृत्व नसल्यामुळें ह्या
यांजवर पडत असे.

८?ले:२७
नइंD?ऐन??-?-संर्न.२

विपयांसंबंधीचें प्रतिपाद

परत मराठा

अम्यासक्रम बापूरसाहवकिया हातच हात.
-टाटोपाचे समर्थन करण्याचें काम साठे

। अखेरीस सात-आठ
फॉर -इमेन' ह्यामध्ये ५७८९८वा ड्रमयाकड चे २-ल

सिद्धातरदूत्रे ' आणि

१त२ले.?र ा?स

प्रभाकर खाडिलकर ह्यांच्या अध्यक्षतेखाली साहित्यसम्मलन

वाढविलेला आपला प्रचंड ग्रंथसंग्रह

अल्प मोलांत
प्रांत संशोधन

कष्टाळू साहित्यसेवक

ए
२५९पष्ट्र५र८स्वतः आयुष्यभर त्यांत भर घालीत राहून

त्यांनीं १९२७ सालीं नागपूर विद्यापीठास
मिळ ग्रंथांचा व हस्तलिखितांचा संग्रह मध्य-

नागपुरात त्याना
माहितगार



मराठी

पद्य-पथाकर हू कवितासंग्रह ]; १.०)

बेहेन पिरोज, सामाजिक कादंबरी;

श्री चक्,-स्त्रसिद्धांतसनें-भाग ला-लक्षणाचय सूत्रगठ

२. श्रीसर्वज्ञ चक्रधरनिरूपित दृष्टांतच्याठ; संपादक ह. ना. नेने; १९३७.

भांगले, जगन्नाथ धोंडो १८७२- १८९७ कवि, कादंबरीकार.
रत्नागिरी जिल्ह्यांतील वेंगुर्ले ह्या शहरी ह्यांचा जन्म झाला. शिक्षण मॅट्रिकपर्यत

झाले होतें. शाळेत असल्यापासूनच कवितारचनेचा व लेखनाच्या त्यांस नातू
जडला होता; वेंगुर्ले येथें त्यावेळेस प्रसिद्ध होणाऱ्या ' वेंगुलेंवृत्त ' ह्या पत्रांत
ते पहिल्याने लिहू लागले. पुढें मुंबईच्या 'इंदुप्रकाश', 'खरा मित्र' वगैरेतहि
त्यांचें लेखन प्रसिद्ध होऊं लागलें. शिक्षण आटोपून ते जेव्हां मुंबईस आले
तेव्हा त्यांच्या लेखनास फारच जोर चढला. 'विद्यार्थीमित्र ' नांवाचे एक
मासिक त्यानी काढलें; कांहीं दिवस 'प्रागकर' ह्या दैनिकाचे ते संपादक होते
'प्रभाकर' दैनिक त्यावेळेस अगदीं डबघाईस आलें होत तें यांच्या संपादक.
त्वाखाली बेरंचसे सावरले.

भागले ह्यांचा बंगाली व गुजराती ह्या भाpg।शी चांगला परिचय होता
त्यांनीं अनुवदिलेल्या' आनंदाश्रम', 'अयोध्येची बेगम', 'कृषगकाताचे सक्षपत्र '
दिल्हीवॅर इला ह्या कादंबऱ्यांत त्याचा प्रत्यय पाहावयास मिळतो.
गोपाळ गगेश आगरकर ह्यांचें एक छोटे चरित्रहि त्यानी लिहिले आहे.

लि' ह्या मासिकांतनु ती
व लेखनाकडे ह्यांचा ने

प्लेगल?

कला आह. 'मा।सक मनोरंजन,' 'काव्य-
झालेली आढळते. वाङ्मयाच्या अम्यासा-
गेढा होता. बडोदे येथें जुलै १८९८ मध्ये

चें जें आयुष्य खुंटले ते तसें न 'टते



भागवत, अनंत नारायण
तर त्याचयातील अभिजात वाङ्मयीन गुणांचा विकास होत राहून त्यांच्या
हातून चांगल्या प्रकारची वाङ्मयसेवा घडली असती, असे त्यांचें लेखन

८ वाचून वाटतें.

चा ड्रम य :

९. आनंदाश्रम; ाऊ बकिमचद्रकृत 'आनंदमठ' कादंबरीचा अनुवाद) १८८३
जगन्समाचार पेस, ठाणे.

ऐ. अयोध्येची बेगम; बाबू चंडीचरण सेन द्यांच्या बंगाली कादंबराचा अनुवाद)
इंडियन त्रिटिंग मेस, मुंबई.

३. कृष्णकांताचे मृत्युपत्र; ाऊ बंकीमचंद्रकृत कादंबरीचा अनुवाद]
४. दिलीवर हला अथवा भरतखंडाच्या परवशतेचा भारम, इच्छाराम सूर्यराम

देसाई ह्यांच्या गुजराती कृतीत्ररून ]; १८९५ सुबोधप्रकाश परवाना, मुबई.
५. मि. गोपाळ गणेश आगरकर केचे चरित्र, २८९५; शारदाक्रोडन प्रेस, मुंबई.

भागवत, अनंत नारायण ( १८७४- १९३४ इतिहासलेखक,
संशोधक, नाटककार, कथालेखक. ह्यांचा जन्म सातारा जिल्ह्यांतील कऱ्हाड ह्या

क्षेत्री झाला. ह्यांचें घराणे मूळचे रत्नागिरी जिल्हातील राजापुर तालुक्यांतील
कशेळी ह्या गावचे. ह्यांचे आजोबा दिनकरपंत साताऱ्यास छत्रपतीचे राज्य
असतां कऱ्हाडास आले. कऱ्हाडास ते कांहीं तरी पोटापाण्याचा उद्योग
मिळाला तर पाहावा या हेतूनेंच आले होते. त्यांच्या त्या हेतूप्रमाणें त्यावेळचे
तेथील धनाड्य ब्राह्मण सावकार सप्रे ह्यांच्याकडे त्यांस आश्रय मिळाला. येथें
ते हळूहळू आपल्या हुशारीने व कर्तबगारीनं वाढत वाढत त्यांचे दिवाण
झाले. सप्रे ह्यांचीहि त्यावेळेस फारच भरभराट होती. छत्रपतींना कर्ज

देण्याइतकी त्यांची संपन्नता होती असें म्हणतात. सप्रे ह्यांच्या आश्रयाने
दिनकरपंत ह्यांचीहि भरभराट होऊन ते पुढें स्वतंत्रपणें सावकारी करूं लागले. पण
हा पेशा अनंतरावांच्या वडिलांनी पुढें न चालविता वैद्यकीय व्यवसाय सुरू केला.
त्यांत त्यांनीं चांगलाच लौकिक मिळविला. नारूमामा वैद्य ह्या नांवानें ते त्या
प्रांतीं ओळखले जात. त्यांच्या हातास यश आहे अशी लोकांची श्रद्धा होती.

अ म. वा. ४. ४
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अनतराव सव्वा वागच असताना त -वारल. त्याच्या मृत्यूमुळ कुटुंबास
हलाखीची स्थिति आली. अनंतरावांस आपल्या शिक्षणासाठी नातेवाईकांच्या
उदार वृत्तावर अवलबून राहून कांहीं वर्षे इंदुरास तर कांहीं वर्षे बडोद्यास
काढावी लागली. मॅट्रिकपर्यत त्यांचें शिक्षण झालें होतें. परंतु गणित विषय
कच्चा असल्यामुळें दोन-तीन वेळां परीक्षेस बसूनहि ते ती उत्तीर्ण होऊं
शकले नाहींत. शेवटीं कंटाळून त्यांनीं नोकरीचा मार्ग धरला. ग्वाल्हेरीस एक
दोन वर्षे शिरगागतीखात्यात काम केल्यावर, त्यांनीं डुदुरास तेथील गिरणींत
नोकरी धरली. शिवाजीराव होळकरांची त्यावेळेस तेथें करडी कारकीर्द चालू
होती. ह्या कारकीर्दीची थोडीशी झळ त्यांनाहि अनेकांवरोबर लागल्यामुळे,
नोकरीला कायमचा रामराम ठोकून ते दक्षिपोत पुण्यास आहे.
येथें आल्यावर लखन हाच आपल्या उपजीविकेचा व्यवसाय ठरवून
तो त्यांनी अखेरपर्यंत चालू ठेवला.. इंदुरात गिरणींत नोकरी करीत असतां
त्यांनीं आपलें वाचून व लेखन चांगल्या प्रकारे चालविले होते 'माधव-
राज्यारोहण, 'पृथ्विराज-संयोगिता', 'रावबाजी' ही नाटके व 'वसईचा
मोहरा', 'पितबंधमोचन' ह्या कथा त्यांनीं इंदूर येथें असतांना लिहिल्या.
पुण्यास आल्यावर त्यांचें लक्ष इतिहासाच्या अध्ययनाकडे व लेखनाकडे
वळले. महाराष्ट्राच्या एका टोकापासून दुसऱ्या टोकापर्यंत ''पायी प्रवास करून
त्यांनीं ऐतिहासिक स्थळे पाहिली आणि ठिकठिकाणच्या आख्यायिका, कवने,
ऐतिहासिक कागदपत्रे ह्यांचा संग्रह केला. कित्येक संस्थानांची जुनी दतरे
तपासून त्यांचे उपयुक्त भाग त्यांनीं तयार केले. फलटण, भोर, अक्कलकोट,
सावंतवाडी, अलीबाग, औंध, वडोदे इत्यादि टिकगगची सुनी दसरे त्या त्या

अधिपतीच्या आशेनें त्यांनीं धुंडाळून त्या आधारावर त्यांचे कांहीं इ तिहास
लिहून काढले. पर त्या वेळीं अस्सल कागाचे महत्त्व युक्कीसारस्ने पे

ओते तसे ग्रंथ भागवत
१९ जनतेसमोर येऊ

पटले नव्हतें म्हणून म्हणा. किंवा संस्थानिकांना जसे हवे ह
लिहूं शकले नाहींत म्हणून म्हणा, त्यांच्या श्रमाचे दृश्य ०

शकले नाहीं. '



भागवत, अनत नारायण

??' बिनवेतनाच्या संशोधक वृत्तीस कंटाळून ते पुन्हा महाराष्ट्र सोडून
माळव्यांत गेले. धार, इंदूर, देवास येथें त्यांनीं आपलें संशोधन सुरू केलें.
मग इंदूर दरबाराने त्यांना आश्रय दिला. मृत्यूपूर्वी १६ - १७ वर्षे ते इंदूरच्या
प्रचंड दतरखान्यात बसून ऐतिहासिक कागदांची निवड करीत होते. त्यांनी
योजिलेल्या दहा वागापैकी चार भाग ' होळकरशाहीच्या पत्रव्यवहाराचे '
प्रसिद्ध झाले असून बाकीचे व्हावयाचे अहेत. ''

भागवतानी सरदार किवे ह्यांचे पूर्वज विठ्ठल .महादेव उर्फ तात्या जोग
ह्यांच्या चरित्राची सामुग्री एकत्र केली होती, तें हि काम पूर्ण व्हावयाचें राहिलें
आहे

भागवतानी पूर्ववयांत छोटी मोठी नाटके,पसंचरित्रे असें ६वविध प्रकारचे लेखन केलें. ५९धु-ळकणसंध्यने
ठेवणारी त्यांची प्रमुख कामगिरी म्हणजे अकमीर्ण संस्थानीईर्तिहासादत्रे
संशोधने व लेखन ही होय. ' '' अ: ?एं- ८५४९')चा जम य : ( ४१ ' ८६ ' -7. रे

९. भोर संस्थानचा इतिहास; १९०३; कावरे.?- - ई-२.४सातारच्या प्रतिनिधी घराण्याचा इतिहखअट्टॅथसुके२-२७र्ण१८५१, ओध संस्थानचा छापखाना,भोर३. होळकरशाहीच्या इतिहासाची साधने - पत्रव्यवहार - पूर्वार्ध - खण्ड पहिला,
इ. स. रे ७२९ ते १८००; बळवंत छापखाना, इंदूर.

४. होळकरशाहीच्या इतिहासाची साधने-खण्ड पांचवा-भवानीशकर कक्षी यांची
रोजनिशी: १९२६; सरकारी छापखाना, इंदूर.

.९. होळकरशाहीच्या इतिहासाची साधने-होळकरशाहीतील ऐतिहासिक स्त्रियांचा
पत्रव्यवहार, खण्ड बारावा इ. स. १७१६ ते १८५२; १९२५, बळवंत
छापखाना, हुतूर.

६. श्रीमंत थोरले सयाजीराव महाराज यांचे चरित्र, खण्ड १ ला, रहाप्ड दुसरा;
१९०६; सरकारी छापखाना, बडोदे.
स. सरदेसाई, विवितज्ञानविस्तार, आवटोबर

५१



अर्वाचीन मराठी चाड्मयसेवक

७. उमाजी नाईक यावें चरित्र र १९०१; भारतभूषण छापखान१, मुंबई.
८. माधवराज्यारोहण नाटक र १८९३; जगद्धितेच. पुणे.
९. माधवनिधन, सवाईमाधवराव पेशवे यांचे मुजूवर); गद्य नाटक : १९००; पुणे.
१०. रावबाजी अथवा मडराष्ट्राचे दुर्देव!; ऐ. गय नाटक : १९०१; पुणे.
११. भाषासुंदरी (अथवा) विष्णूशास्त्री ाइचपळूणकर यांचें नाट्यावतरण; १८८४ र

नेटिव्ह आपनियन, मुंबई.
१२. मसलत फसली अथवा रामविजय; सामाजिक नाटक र १८८९; सुधाकर :

ला परवाना, पेण.
१३. सटवाई अथवा न टमोगऱ्याचीफटफजिती; वहसन : (शेरीडनकुत, ० ग्र ०1३०तू चे

आधारे र १८९९; पुणे
१.४. तेजोभंग, पौराणिक नाटक; प. आ. १९०८; तितसरी अ ।वुची १९१८

अग्नद छपखाना, धुणे.
१५. पृथ्वीराज आ।णे संयोगिता; ऐतिहासिक गय नाटक; आ. २ री. १९०४; पुणे
१६. झीनात महल; कादंबरी र : .. ८५७ च्या बंडांसंबंधी शके. १८ हे ० : भारत-

भूषण छापखान१, पुणे.
१७. पितुबंधमोचन-भाग १ ल; शिवाजी महाराजांचे स्वरान्मस्थापनेचे प्राथमिक

प्रयत्न; कादंबरी; १८९८,. १९१२; पुणे.
१८. वसईचा मोहरा; ऐतितहासिक - गोष्ट, म. आ. १८९४; तु. ऑ? १९०८, तदनंतर

अनेक आवृत्त्या; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
१९. काशीची कचल १ ाऊइ ऐतिहसिक निबंध); १९०२; पुणे.

भागवत, नारायण हरि ४- १९०१ प्रहसनकार, नाटककार,
चरित्रकार, निबंधलेखक. ह्यांचा जन्म पुणें येथें ता. १९ सप्टेंबर १८४९ रोजी
झाला. ह्यांचें मूळ गांव मुरबाड, तालुका संगमेश्वर, जिल्हा रत्नागिरी हें होय.
ह्यांचे वडील हरिपंत भागवत हे कथेकरी होते. नारायणरावांचा विद्याम्यास
झागे येथें झाला. ते १८६१ मध्ये पुणे येथील सरकारी हायस्कूलांत दाखल
झाले व १८६५ मध्यें त्यांनीं तें सोडले. त्यांच्या वडील बंधूंच्या मृखूमुळे त्यांस
तें सोडावे लागलें. घरची गरीबी असल्यामुळें, त्यांस लवकरच नोकरी धरणे
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भागवत, नारायण हरि
भाग पडलें. ते पहिल्याने जंगलखात्यांत इन्स्पेक्टर म्हणून नोकरीस लागले
तें काम वर्ष दीड वर्ष केल्यावर, ते मुंबईत वी. बी. सी. आय. रेल्वेत
( सध्याची वेस्टर्न रेल्वे) नोकरीस राहिले. तेथें कांहीं वावे गेल्यावर, १८७१
सालीं ते खानेसुमारीच्या खात्यांत शिरले. तेथें सुमारें तीन वर्षें राहून १८७४
सालीं ते सॅनिटरी कमिशनरचे कचेरीत काम करूं लागले व शेवटपर्यंत ते
तेथेंच होते.

आपली नोकरी संभाळून ह्यांनी विपुल लेखन केलें. ह्यांनी लिहिलेली प्रहसनें
व नाटके त्या काळी फार गाजली, काहींनी तर समाजांत विलक्षण खळबळ
उडवून दिली. त्यांनीं आपली प्रहसनें व नाटक ज्या काळास अनुलक्षून लिहिली
आहेत, तो काळ हलीं पालटला आहे, तथापि भाषा व तत्कालीन परिस्थिति
समजून घेण्यास ही पुस्तके फार उपयोगी आहेत ह्यांत संशय नाहीं त्यांच्ये

निबंध तर अवश्य वाचण्यासारखे आहेत. त्यांच्या निबंधांची भाषा फार
जोरदार व कोटिक्रमयुक्त असून, प्रतिपक्षाच्या मर्मस्थानावर मारा करण्याची
त्यांची पद्धति 'निबधमाले'च्या पद्धतीसारखी दिसते. एकंदरींत पाहिले असता,
ह्यांच्या मनावर, भाषेवर व विचारांवर ' निबंधमाले'चा बराच पगडा बसला
असावा असें दिसते.

नारायणराव हे, त्यावेळीं मुंबईत निघणाऱ्या ' वार्ताहर ' या पत्राचे सात
वर्षे संपादक होते. मुंबईत, ' प्रिंटर्स.पब्लिशर्स-बुकसेलर्स असोसिएशन ' ह्या

नांवाची एक संस्था होती तिचे ते चिटणीस होते. मुबईत कांहीं पुस्तकप्रका-

शकांवर पोलीसखात्यानें, बीभत्स पुस्तके छापल्याच्या आरोपावरून खटले भरले
हेते; त्यावेळीं सदर सभेची स्थापना करण्यांत आली. ह्याप्रसंगीं नारायणरावांच्या
खटपटीमुळें, ते सर्व ग्रंथप्रकाशक निर्दोषी ठरले.

मुंबईतील बहुतेक सार्वजनिक चळवळींत भागवतांचे अंग असे. ते फार
निस्पृह असत; व कोपात्याहि मोठ्या माणसाविरुद्ध बोलण्याचा प्रसंग आला
असतां, ते बिलकूल माघार घेत नसत. सरळ व स्पष्ट दिसेल तें बोलावयाचें,
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कोणाची भीड ठेवावयाची नाहीं, हा त्यांचा जन्मस्वभाव होता. सरकारी
नोकराने वर्तमानपत्रांत लिहूं नये असा नियम आहे; तथापि नारायपाराव हे
' वार्ताहर ' पत्राचे सात वर्षे संपादक होते! व ही गोष्ट त्यांच्या वरिष्ठांसहि
ठाऊक होती; परंतु त्यांस नोकरीची फारशी पर्वा नसल्यामुळें, त्यांस त्या बाबतींत
कांहीं बोलल्यास, ते एकदम राजीनामा देतील या भीतीनें त्यांचे वरिष्ठ, तिकडे
दुर्लक्ष करीत असत. नारायागरावांनी अशाच कांहीं कारणामुळे, आपल्या
जागेचा दोन वेळां राजीनामा दिला होता; परंतु तो मंजूर करण्यांत आला
नाहीं. त्यांनीं लिहिलेली प्रहसनें त्या काळाला अनुलद्धन होतीं हें पूर्वी सांगि-
तलेच आहे. ह्या प्रहसनापर्कौं 'मोर एल्रएलू. बी., ह्या प्रहसनावर १८८६ साला
फिर्यादहि झाली होती, परंतु त्या पुस्तकांत आक्षेपार्ह असें कांहींच न आढ-
ळल्यामुळें, ती काहून टाकण्यांत आली! ह्यानंतर, ' अभिनव तरुग्गीविद्या'
प्रहसनावरहि, त्याच वर्षी, फिर्याद करण्यांत आली व चौकशीत लेखक
व प्रकाशक हे दोषी ठरून त्यांस दंड करण्यांत आला व पुस्तकं जत
झाली. ह्या प्रहसनाचे लेखक. कोणी दुसरे गृहस्थ होते, पण त्यांत भागवतांचेंहि
थोडेसे अंग होतेंच. ह्या फिर्यादी झाल्यावर भागवत त्यांनीं, त्याच सालीं
' सद्यःस्थितीचा रंग अथवा प्रहसन पुस्तकांवरील वावटळ ' व ' सध्याचे तट
व आमच्यातील ठळक ठळक भेद ' हे निबंध लिहून प्रसिद्ध केले; त्यांत ह्या

फिर्यादीसवधीची सविस्तर हकीकत आहे. भागवतांच्या कांहीं प्रहसनांचे
रंगभूमीवर प्रयोगहि झाले होते; परंतु ते निलोंभी असल्यामुळें, प्रयोगाच्या
हक्काबद्दल. कोणत्याहि नाटकमंडळीकडून त्यांनी कांहीं घेतले नाहीं. सांगलीकर
नाटकमंडळीचे मालक धोंडोपंत सांगलीकर त्यांनीं ' मोर एलूएलू. बी.' ह्या

प्रहसनाच्या प्रयोगाच्या ह्क्काबद्दल त्यांस एकदा ५०० रुपये देऊं केले,
परंतु ते त्यांनीं घेतले नाहींत

नारायागरावास नाटकाचा पोक फार असे. डोंगरे संगीत मंडळी, परांजपे
मंडळी, नरहरबुवा यांची कोव्हापुरकर नाटकमंडळी, साठे यांची पुणेकर



पारश्रम पुष्कळ अशा कारागाभूत
क नाटक त्यांनीं बसवून दिलीमंडशळया च्यी बहु'

करावा, निरनिराळे
नाब्बकलांतर्गत
लक्ष फारसे नड

ह्या मंडळ्या विशेष नावारूपास

२०,२९२९२:२ त्या बाबतींत त्यांस

प्रहसन आपण एका
सांगत; ह्यावरून त्यांची लेखनशक्ति
ह चागल व्यक्त हात.
त्याचा रंगभूमीवर
विलक्षणच गोष्ट म् ८

भार्याप्रमाद अथवा पातविटंबन
सुधाकर धस, ण.

हनोते.!५.नए

कल्पनाशक्ति
गुप२प्रभावशाली

८, २८!
हुडा प्रहसन, १८८७ सुधाकर मेस, पेण.
राष्ट्रीय विचार प्रहसन, १ ८८९; फॅमिली पेस, मुंबई.
मोर पळू मुलू. बी., प्रहसन; आ. ४ थी १९० ३; मुंब
फॅशनेबल वाइफ अथवा विचारसन्निपात महसन; आ.
प्रिं. प्रेस, मुंबई.

-त्सद्दी-प्रहसन १ ळधारकांचे विडंबन; १८

स्त्रीशिक्षणाचे

नाहींत,
इतिहासांत

जगदीश्वर प्रेस,



अवा ई ठी?rइंrंएव भ्रम भ.

८ हिंदुस्थानांत द्रारिद्रमुन वाढलं आहे तें ओळखण्याची चिन्हे व ने नाहींसे
करण्याकरिता मुख्यत्वेकरून काय केलें पाहिजे ह्या गोडींचा सामान्य विचार:
१८७४, रघुनाथ कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई.

९. स्त्रिया साहसी किंवा दुराचारी होण्यास बालविवाह कारण ओह काय? १८७
एशियाटिक मेस, मुंबई

१., सद्यःस्थितीचा रंग अथवा प्रहसन पुस्तकावरीत खटला.
११. सध्यांचे तट अथवाआमच्यातील ठळक ठळक भेद.
१२. उपयुक्त संग्रह- ' धंद्याची विल्हेवारी आणि सुमति या नांवाची सुरस गोष्ट १.

एशियाटिक मेस, मुंबई.
१३. ऑनरेवल नारायण वासुदेव दाभोळकर यांचा उत्कर्ष: १८७४; रघुनाथ

कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई
१४. अक्कलकोटस्थ स्वामीचरित्र; १८७९, १९-६, मुंबई.
१५. श्री ज्ञानश्वेर महाराजांचे चरित्र; जगदीश्वर छापखाना, मुंबई.

- १६. गीता-ज्ञानेश्वरीच्या नवश्या अध्यायातील वेचे सूळ ओवी व गधात्मक अर्थ-

विवेचन;
१७. र्ळ्युसाथ परमाखत-मुकुंदराजकृत; आ. ५ वी, १९२३, निर्णयसागर छापखाना,

भागवत? भास्कर हरि ११८३७-१८९४ प्रार्थनासमाजी लेखक,
प्रसिद्ध पंडित राजारामशास्त्री भागवत ह्यांचे हे चुलते. ह्यांचे शिक्षण मुंबईतील
एल्फिन्स्टन इजिटटवकट व एल्फिन्स्टन कलिज ह्यांमध्यें झालें. प्रतिकूल परिस्थिती-
मुळें त्यांना कॉलेजचा अभ्यासक्रम पुरा करतां आला नाहीं. कॉलेज सोडल्या-
नंतर ते कांहीं दिवस एल्फिन्स्टन हायस्कूलमध्यें शिक्षक होते. पुढें त्यांस मुंबईचे
स्मॉलकाज कोर्टात दुभाष्याची जागा मिळाली. अखेरपर्यंत ते ह्याच जागेवर
होते. प्रार्थनासमाजाच्या प्रारंभींच्या सभासदांपैकीं ते एक असून. चिटणीस,
खजिनदार, 'सुबोधपत्रिकेचा साहाय्यक अशा वेगवेगळ्या नात्यानी त्यांनी
वेगवेगळ्या वेळीं ' समाजाची सेवा केली. 'राजा राममोहून राय' ह्यांचें चरित्र
मराठीत पहिल्याने लिहून प्रसिद्ध करण्याचा मान ह्यांच्याकडेच जातो. करसनदास



भागवत. भास्कर हार

--मुळजी ह्यांच्या 'इंग्लंडातील प्रवास' ह्या पुस्तकाचे गुजरातीवरू:न ह्यांनी मराठीत
सुंदर भाषांतर केलें आहे. ह्यांचे कांहीं निबंध 'ज्ञानसंग्रह' मासिकांत प्रसिद्ध

झालेले आहेत. -

वा म्ह. म य :
१. राजा राममोहन राय; (इंग्रजीबरून): १ ८५८; गणपत कृष्णाजीचा छापखाना

मुंबई.
२. इंग्लडातील मथास; १८६ ७; युनियन पेस, मुंबई.

चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

भास्कर हरि भागवत; 'मार्थनासमाजाच! इतिहास, चरित्रात्मक लेख पृ. ७१७७
भागवत, राजाराम रामकृष्ण : १८५ १- १९०८ वेदविद्यासंशोधक,

मराठ्यांचा इतिहास व मराठी संस्कृति. यांचा स्वतंत्र दृष्टीनें विचार करणारे
अभ्यासक. ' ?ं घैदिक समाजाची अर्वाचीन समाजाहून आचारांच्या बाबतींत
भिन्नता त्यांनीं वारंवार महाराष्ट्रीयांच्या नजरेस आणली. त्यांनीं वैदिक वाङ्मयावर
मराठीत जितके लिहिले तेवढे कोणत्याहि महाराष्ट्रीयाने आजपर्यंत लिहिले नाहीं.
मानववंशशास्त्रीय प्रश्नामध्ये विश्वनाथ काशीनाथ राजवाडे ह्यांचेच अनुयायी
होते. ९४ ह्यांचा जन्म रत्नागिरी जिल्ह्यांतील राजापुर तालुक्यातील कशेळी या

४ गांवीं ता. ११ नोव्हेंबर १८५१ सालीं झाला. ह्यांचे वडील मुंबई म्युनिसिपा-
लिटींत नोकरीस असल्यामुळें ह्यांचें सर्व शिक्षण मुंबईसच झू। ले. एल्फिन्स्टन

हायस्कूलमधून १८६७ सालीं हे मॅट्रिकची परीक्षा उत्तीर्ण झाले. वडिलांच्या
इच्छेवरून त्यांनीं ग्रँट मेडिकल कॉलेजमध्ये वैद्यकीच्या अभ्यासास
सुरुवात केली. ह्या कॅलेजात ते तीन वर्षे होते. वैद्यकीची त्यांना आवड
नव्हती. वडिलांची भीड न मोडवल्यामुळें ते ह्या कॉलेजांत आले. वडील
दिवंगत होतांच त्यांनीं हा नावडता अभ्यासक्रम सोडून दिला व एका

डॉ. श्रीधर व्यंकटेश केतकर: ज्ञानकोश, खरड २, वेदविद्या
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विद्वान शास्त्राकडे संस्कृत मात्रेच्या अध्ययनाला सुरुवात केली. सतत तीन
वर्षे ह्या शास्त्राच्या हाताखाली ते शिकत होते. संस्कृताचे अध्ययन पूर्ण

होतांच अध्यापनाचें कार्य करण्याचें मनाशीं ठरवून, १८७५ सालीं मुंबईतील
रॉबर्ट मनी हायस्कूलमध्ये अध्यापक म्हणून ते काम करूं लागले. ह्या शाळेत
दोन वर्षे नोकरी केल्यावर मुंबईच्या सेंट झेवियर कॉलेजच्या चालकांच्या आग्रह
वरून तेथें संस्कृत अध्यापनाचे काम करूं लागले. आयुष्याच्या अहेरीपर्यंत तें

चालू होतें. राजारामशास्त्री ह्यांचें अध्यापनाचे काम ह्या कॉलेजापुरतेंच कुंठित
होऊन राहिलें नाहीं. त्यांची स्वतःची अशीं शिक्षणविषयक ध्येये हातीं तीं
प्रत्यक्षावस्थेत आगाण्यासाठी नारायण व्यंकाजी खोत ह्या गृहस्थांच्या सहका-
यांनें १८८४ सालीं दादीशेट अग्यारी लेनमध्यें ' बोंबे हायस्कूल ' नांवाची
शाळा त्यांनीं काढली. पपा खोत ह्यांच्याशीं न जुळल्यामुळें १८८६ सालीं
स्वतःच्या जबाबदारीवर ' मराठा हायस्कूल ' ह्या शाळेची त्यांनीं स्थापना केली.
आपल्या ध्येय-धोरणानुसार शाळा चालविता यावी ह्यासाठी सरकारी मदत
त्यांनीं घेतली नाहीं. ह्या शाळेच्या कामांत मदत करणाऱ्यांपैकी महर्पि धोंडो
केशव कर्वे हे एक प्रमुख होते. कर्वे हे राजारामशारूयाचे रॉवर्ट मनी हायस्कूल-
मधील विद्यार्थी. त्यांस सतत तीन वर्षे शास्त्रीबोवानी संस्कृत शिकविले होतें.
''ह्या शाळेसाठी शास्त्रीबोवांनों अविश्रा-जत मेहनत घेतली. इतिहास,
-व्याकरण व उचरित्रे ह्या विषयांवर त्यांनीं स्वतः पुस्तके तयार केली ११
व त्या योगाने विद्यार्थ्यांच्या बुद्धिविकासाला इतर शालेय पुस्तकापेक्षा अधिक
मदत होते हें सप्रमाण सिद्ध करून दिलें. थोड्याच अवधींत ही शाळा इतकी
नावारूपाला आली, कीं ती बरीच वर्षे एल्फिस्टन हायस्कूलसात्यया जुन्या

१ मराठयाचा इातहास, भाग पाहला, दुमत; २ मराठी व्याकरण; रे शिवाजी; संभाजी
राजाराम.

१ नराच्या अन्यासासाठीहि त्यांना ' संस्कृत पहिले पुस्तक लिहून प्रसिद्ध केले होतें

१



भागवत, राजाराम रामकृष्ण

-नामांकित संस्थेची प्रतिस्पर्धी समजण्यांत येत होती. शास्त्रीबोवांनीं त्यावेळीं
तयार केलेल्या विद्यार्थ्यांपैकी बरेचजण पुढें प्रसिद्धीस आले. रँग्लर रघुनाथ
पुरुपोत्तम परांजपे हे त्यांपैकीं एक होत. शास्त्रीबोवांच्या मते, शाळेच्या
अभ्यासक्रमांत धार्मिक शिक्षणाचा अंतर्भाव होणें जरूर होतें; व त्याप्रमाणें
त्यांनीं शाळेंत तुकाराम, एकनाथ इत्यादि मराठी संतांच्या पुण्यतिथि दरवर्षी
साजऱ्या करण्याचा अभिनव उपक्रम सुरू केला. त्याची छोटी चरित्रे लिहून,
ते आपल्या विद्यार्थ्यांना ते शिकवू लागले. आणि त्यांच्या काव्याची गोडी व
भागवतधर्माची तत्त्वें, ते मुलांना समजावून देऊं लागले.'' क्ँम्ंं

राजारामशास्व्याचा, राजकारण वगळून, इतर सर्व क्षेत्रांत अनिरुद्ध
संचार होता. लेख, व्याख्याने, पुस्तिका, वादविवाद ह्या सर्व मार्गानी ते आपले
स्वतंत्र व निर्भीड विचार समाजापुढे मांडीत असत, सतत ३५ वर्षे ते
लिहीत बोलत होते. मराठी भापा व इतिहास ह्यांविपयींचा त्यांचा अभिमान
दांडगा होता. ह्या विषयावर नवे विचार व नव्या कल्पना सुचावीगारें त्यांच्या-
इतकें विपुल व विविध लेखन त्याकाळी कोणाच्याहि लेखणीतून बाहेर
पडले नाहीं. वैदिक वाङ्मय व संस्कृत-प्राकृत-मराठी भाषा ह्यांचा
क्रम व अखंड अभ्यास करून आपल्याला स्वतंत्रपागे सुचणारे विचार
समाजापुढे निरलसपणे आयुष्याच्या अखेरीपर्यंत ते सतत मांडीत होते.
स्वसंस्कृति व परसंस्कृति ह्यांचा व्यापक व तौलनिक अम्यास शास्त्रशुद्ध करतां
यावा त्यासाठी त्यांनीं अवेस्ता, फार्सी, अरबी, लॅटीन व ग्रीक या भाषांचाहि
नीट अभ्यास केला होता. ते जेव्हां एखाद्या विषयाचा अभ्यास आरंभीत
तेव्हां तो कोणाच्या आधारावर न आरंभतां स्वप्रयत्नानें स्वतंत्रप'गें आरंभीत.
पौर्वात्य व पाश्चिमात्य पंडितांच्या बऱ्या वाईट ग्रहाची बाधा न होऊं देता स्वतःचें
असें स्वतंत्र मत बनविले गेलें पाहिजे ह्याबद्दल त्याचा कटाक्ष असे. वेदिक

-र-क्रं राजारामशास्त्री भागवत: दुर्गा भागवत, पृ. १२- १३



अर्वाचीन मराठी वाड्मयचेचक
वाङ्मयाचा अभ्यास हा कटाक्ष ठेवूनच त्यांनीं केला. आणि ह्यासाठीच वेद
किंवा तत्सदृश इतर जुन्या ग्रंथांची भापांतरें संपादकाच्या मलिनाथीरवेरीज
जशाची तशी अर्वाचीन भाषांत उतरली गेली पाहिजेत असा त्यांचा आग्रह
असे. नागपूर घुलेशास्त्री ह्यानी केलेल्या ऋग्वेदाच्या भाषांतरावर अभिप्राय
व्यक्त करतांना ते लिहितात; .' आज ऋग्वेदाचेच नव्हे, तर दुसऱ्याहि वेदांच्ये
भाषाकचर हवें आहे; जसे सधर्म्यास, तसें विधर्म्यासहि हवें आहे. पाम मंत्रांचा
अर्थ हक आहे. ब्राह्मणी संप्रदायाचा अर्थ भाष्यकारानें जसा केला आहे, तसा
जाणण्याची इच्छा सधर्म्याप्रमाणे विधर्भ्यासहि असणे आज साहजिक आहे,
पण भाष्यकाराच्या अर्थात कमजास्त नको आहे. भाष्यकार थोर होते, दुराग्र-

हाभ्यो गांवींहि गेलेले नव्हते. जसा मोकळे मनाने दिसला व संप्रदायास न
सोडता करतां आला, तसा अर्थ त्यांनीं करून ठेवला, ह्यांत त्यांचा थोरपणा
व निरभिमानीपागा परक्यांसहि- ज्यास त्यांचे अर्थ सर्वस्वी मान्य नसतात
रदेसहि- दिसून येतो ' उदीर्ध्य नार्यभिजीव ' हीच श्रुति घ्या; एके ठिकाणचा
अर्थ विधवाविवाहास अनुकूल आहे, दुसरे ठिकाणी विधवाविवाहास तसा
अनुकूल नाहीं कग्वेदाच्या भाषान्तरकाराचें कर्तव्य आज इतकेंच आहे कीं,
शब्दांचे अर्थ ज्या ज्या ठिकाणी निराळे केलेले असतात, रेया त्या ठिकाणी
त्या त्या निराळ्या अर्थाची याद द्यावी. एखादे ठिकाणी याद थोडी लांब वाट-
त्यास पुन्हा प्रसंग येईल तेथें मुख्य ठिकाणांच्या यादीचा उल्लेख करावा. इतकें
केल्याने ज्यास केवळ सांप्रदायिक किंवा ब्राह्मणी अर्थ हवा असेल, तो त्यास
मिळेल; ज्यास मंत्राच्या अर्थाचा ऊहापोह करणें असेल, विवेचक दृष्टीने

मंत्राच्या अर्थाकडे पाहणें असेल, स्वतंत्र अनुमानाच्या लहानमोठ्या हवेल्या
उठवणें असतील, त्यांचेंहि काम अनायासे होईल. ' अमुक प्रकाराने तुझीं अथ
करा, किंवा मीं स्वतः केलेला किंवा मान्य केलेला अर्थ तुम्ही घ्या ' असें
म्हणण्याचा किंवा सुचविण्याचा अधिकार, निदान वेदासारख्या धर्मग्रंथाचे

विविधज्ञानविस्तार, डिसेंबर, १
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भागवत, राजाराम रामकृष्ण

??भाषांतर धार्मिक बुद्धीच्या देशी वाचणारांसाठी म्हणून करणारास नाहीं:
तो नसावा, हेंच वाजवी. धर्मग्रंथांचे धार्मिक. स्वरूप साधारण वाचणारास
कळवण्यासाठी धर्मग्रंथांची भागतरे हवी आहेत, स्वतंत्र अर्थीच्या टिपा
प्रत्येक मंडळाच्या शेवटीं जोडलेल्या बऱ्या; जितकी म्हणून मनोराज्ये असतील
तितकी सगळी लोट्या मोठ्या निबंधाच्या रूपाने प्रत्येक मंडळाच्या अवेलीस
व अखेरीस केलेली बरी: कारण हा सगळा उपद्व्याप असाधारण वाचणारा-
साठी असतो, साधारण वाचणारांसाठी नसतो. पंडित असें म्हणतात, भांडारकर
तसें म्हणतात, भागवत अशा मनोराज्यांत दंग होतात, टिळक असा अर्थ

करतात, दयानंदस्वामींची वाट अशी आहे, हा जर्मनांचा अभिप्राय असा
आहे. मॅक्समुलरचे मत असें आहे, हा सगळा खटाटोप भापांतरकाराचें कर्तव्य

वाटत नाहीं.''
राजारामशास्त्री ह्यांच्या वेदविपयफ लेखांत ' वेदार्थयलकारांचें स्मारक '

ही 'विविधज्ञानविस्तारा'तून प्रसिद्ध झालेली लेखमाला विशेप महत्वाची
मानली जाते. ह्यांत '' ऋग्वेदातील वेगवेगळा सूक्त घेऊन त्यांचें भाषांतर
केले आहे. त्याचप्रमाणे कठिण शब्दांची फोड करून आणि सूक्तातील
व्यक्तीची आणि प्रसंगांची ऐतिहासिक छाननी करून मूळच्या वैदिक कथा व
पौराणिक कथा त्यांमध्यें किती तफावत आहे हें दाखविण्याचा प्रयत्न केला
०.७४आह.

शास्त्रीबोवांनीं विस्तृत प्रस्तावनेसह अकरा उपनिपदे मराठीत वै इंग्रजींत

भाषांतरित करण्याची योजना आरवली होती. पण ती सिद्धीस गेली नाहीं.
त्यांतील ' ऐतरेयोपनिषटू ' व ' श्वेताश्वतरोपनिपटूर ' अशीं दोनच प्रसिद्ध

झाली.
' प्राकृत भाषेची विचिकित्सा ' व ' संस्कृत भाषेची विचिकित्सा

अशीं दोन लोटी पुस्तकें त्यांनीं लिहिली आहेत. त्यांतील नावीन्यपूर्ण माहिती

राज ।रामशास्त्री भागवत : दुर्गा भागवत, पृ. ८० - ८१



दाखविला आहे

भागचिकित्ससारखा सामान्यतः
शास्त्रीनोवांनी यांत रसपूग भापंत वचून

' अलंकारमीमांसा न्ं हऱ्या नावाचा एक छोटासा ग्रंथ शास्त्रीबोवांनीं
लिहिला आहे. ह्यांत त्यांनीं '' जुन्या संस्कृत वाङ्मयांतून आपली सामग्री
जमा करून मांडणी मात्र अगदीं स्वतंत्र व मार्मिक अशा तऱ्हेची केली आहे.
विवेचन अगदीं स्वतःचें. काव्याचे स्वभावोक्त व वक्रोक्त असे भेद केले
आहेत. त्यांत स्वभावोक्तीचे सरस, नीरस व कालिक असे पोटगेद केले आहेत.
सरस स्वभावोक्तींत भक्तिरसाख प्राधान्य दिले आहे, आणि त्याच्या खालीं वीर व
त्याच्याहि खाली शुगार येतो. अतिशयोक्तीस ते मसाला असें नांव देतात. संकर
संसृष्टीस मिसळ, चटणी व पंचामृत अशीं नावे दिलीं आहेत; त्यांत मिसळ ही
' उघड ' व ' खुबीची ' असे भेद केले आहेत. ग्रंथांत अलंकाराच्या संख्येवर
व कृत्रिमतेवर फार कटाक्ष आहे. लेखनशैली जोरदार आहे. सारांश, हा ग्रंथ

नवीन अन्यासकास फारसा उपयोगी नसला तरी ७-यांचे वलंकारांचे अध्ययन
बरेंच झालें आहे अशांना त्यास उद्वोधक वाटेल'ळ्ये

प्राय :

शास्त्रीबोवांचें

तिच्यातील बहुमो
असून भेद्भावपर
तत्वांचा अंतर्भाव

चूरएनराइ

८ ::ग्चा

कवितेवर फार

हा. त्यातल वपयावचन व्यापक आह. त्यात
हे. त्याचा ओघ पढार्थपर, ऐक्यवर्धक, व भक्ति-

बहुतेक साधु होते. धार्मिक व सामाजिक प्रगति
कार्यकर्ते होते. त्यामु सामान्य लोकानीच-

ळ केला होता. रूढीच्या कैवाऱ्यांचा रोप त्यांवर

मराठी जन्मभाषा म्

त्ति पद्यात्मकच आहे

जाग

त्यास ती जीवप्राण

साहत्य



काहा वळ झाला हात-।. अनाथांचा कळवळा

भागवन, राजाराम रामकृष्ण
इश्वरभक्ती

-त्याच जावन हाते. वधुभावाचा विकास, व खबऱ्या धमपरतचा प्रसार
एं त्यांचें लक्ष्य होतें. ह्या सर्व गोष्टी शास्त्री-शेवास पसंत हो या, हव्या होत्या,
कशी 'यांची पूर्ण सहानुभूति होती. त्याप्रमाणें या दोघांमध्ये साधर्म्य व
साम्य होते. त्यायोगे, ' समान-शीलव्यसनेपु सख्यन् ' ह्या न्यायाने त्यांचें
प्रेम या पद्यग्रंथांवर जडलें. त्यांच्या पाऊलवाटेनेच ते जात होते असें म्हटलें
तरी चालेल. या साधुकवीप्रमाणेंच ते धर्मोपदेशक व सुधारणावादी होते. फक्त

आपला उपदेश ते पद्यग्रंथांत न करितां गद्यांत करीत असत. अशा
स्थितींत त्यांनीं मराठी कविताग्रंथांचीं अनेकवार पारायागे केला. त्यांत वाटतील
तितक्या बुड्या मारल्या, त्यांतून चांगली बहुमोल विचाररत्ने वाहेर काढली
व रसिकजनांस अर्पण केली. चिकित्सापूर्वक त्यांचें मोल सांगितलें. ह्याप्रमागे
ज्ञानेश्वर, एकनाथ, वामन, तुकाराम, रामदास, मोरोपंत, वगैरे अनेक
कविइंदांच्या कृतीतील रत्ने, मौक्तिकें, ही वेंचून, त्यांस चांगल्या कोदणा
बसवून, किंवा पेयांचे चांगले हार करून ते रसिकवर्यास त्यांनीं अर्पण केले.
त्यापैकीं ' ज्ञानेश्वरीतील बुड्या, ' ' दासबोधावर टीका,' वामन, रामदास

- ा५एा५एDं'५?'च्छणइgkं।इDंचाका०णातालुवचइंवगेरे अनेक लेख चांग

-५७५. कवींच्या कृतीतील उत्तमोत्तम भाग मेहेनत

प्र-गे :०
मराठीकावतप्रमागाच मराठ्यांच्या इतिहासावरील शास्त्रीबोवांचें प्रे
होते. जवळ जवळ तीन तपे त्यांनीं ह्या विषयावर अनेक छोटे
लिहिले. त्यांत .मराठेशाही', 'मराड्यासंबंधी चार उद्रार','आमचा

आमची देशी भाषा व आमचे देशी लोक ' हे निबंध भहत्वाचे आहेत
निबंधत्रयीपैकी ' मराठ्यांसंबंधीं चार उद्रार ' हा निबंध विद्वान् मंडळी
विशेष वाखापला जातो. ह्या व इतर इतिहासविपयक लेखांतून '' १

राजारामशाशी भागवत, वा. ना



अर्वाचीन मराठी चाऊरमयसेवक
मांडलेली विचारसरणी स्पष्टवक्तेपणाची असून, पटण्याजोगी नसली तरी विच र.
करण्याजगेंगी आहे. हें विधान भागवतांच्या पुष्कळ लेखांसंबंधानें सामान्यतः
करतां येईल. त्यांची विद्वत्ता, बहुश्रुतता, बुद्धीची सूक्ष्मता, विचरांची१
स्पष्टता आणि मांडागीतील सडेतोडपणा व बाणेदारपणा हे गुण विशेषत :

स्पष्टपणे मनांत भरतात. परंतु आग्रह व एककलीपणा या दोषांमुळे, पिसा
येथील मनोरे ज्याप्रमाणें सुकलेले आहेत तसे, त्यांचे लेख जरा सुकलेले
वाटतात. ' ब्राहाण पण हिंदु नव्हे ' अशा सहीनें ते लेख लिहीत. एवढ्या
लहानशा अभिधानांतसुद्धां त्याचे गुणदोष किंवा त्याची मतें सांठविलेलीं
आढळतात. एकंदरींत मुरारी मिश्राप्रमा।गे त्यांचा साराच तृतीय पंथ होता.
ह्यात शंका नाहीं. '' rं'ं

प्राचीन इतिहासासंबंधीं संशोधनात्मक व चर्चात्मक लेख शस्त्रीबोवांनी
लिहिले आहेत. ' विचारमाधुकरी ', ' पार्ट व पार्सीधर्म, ' मोगल व मोगली
धर्म ', ' वेदांतला कोणता भाग कलियुगांतला, कोणता कलियुगांपूर्वीचा ',
महाभारतांतील कांहीं भाग उकलण्याचा प्रयत्न, ' शककालविचार ',
वैष्णवविचार ', वगैरे अनेक विचारप्रवर्तक लेख त्यांत मोडतात.

धर्मसुधारणा व समाजसुधारणा ह्यासंबंधीहि त्यांनीं खूप लिहिले आहे.
हा विषयच मुळीं त्यांचा जिव्हाळ्याचा होता. प्राचीन वाङ्मय बारकाईने
वाचून पूर्वींचे विचार कोणते होते, आजचे काय आहेत व ते कसे सुधारले
पाहिजेत ह्यासंबधीं त्यांनीं नाना तऱ्हांनी चालना देण्याचा प्रयत्न केला. प्रारंभी ते
सनातनी वृत्तीचे होते पण पुढें ते पूर्णपणे बुद्धिप्रामाण्यवादी व कृतिवादी
( ४८०८ धर) बनले. पुरुपांप्रमाच स्त्रियांना सुशिक्षागाचा व सुसंस्कारांचा
लाभ झाला पाहिजे, कर्तबगारीची क्षेत्रे मोकळीं राहिली पाहिजेत. असें ते
सा सु पागे _yaाएंंऋ लिहूं लागले. ''स्त्रीशिक्षागरहित राष्टोन्नति मृगजलवतू अप्र ाघ्य होय.

- -क -.-राक्रं मराठी इतिहास व मशोधन म. म. दत्तो वामन पोतदार; ' अर्वाचीन मराठी
साहित्य', एड, ३३७.
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मात्र तें सp-यार्थाने सुशिक्षगा पाहिजे. पुस्तकी शान हे सुशिक्षागाचे सर्वस्व नाहीं.
तुष्टिरूप विशाल ग्रंथांत सुसंस्कृतीचें सार भरलें आहे. त्याच्या सेवनानेखरी अंतर्गत
आत्मिक प्रकृति निकोप झाली पाहिजे. खरी सुसंस्कृति ऽसत्ववती व वीर्यवती '
झालीच पाहिजे. सत्कार्यपर होईल तेंच सुशिक्षण होय. अशा प्रकारचे स्त्री-

शिक्षण वेदकालीं प्रचारांत असून त्याची गार्गी, मैत्रेयी वगैरे महिलांसारखीं सुफळ
निपजत असल्याचा दाखला त्या काळच्या ग्रंथांत सांपडतो, असें ते प्रतिपादीत.
ह्याच मार्गानं समाजसुधारणा सशास्त्र व विहित होय, असें त्यांचें ठाम मत
होतें. '' विवाहबिधि वेदकाळी अनुज्ञात्मक होता; सध्यांसारखा आज्ञापक
(८ए1ं;ाऊ०पृए;ाT०,ऽा) व निखालस नव्हता. आणि बालविवाह तर निषिद्ध होता.
ह्या घातक चाली प्रचारांत येऊन समाजाचें अर्धे अंग विकल झालें; समाजाचें
सत्त्व जात चालले त्यांत जातिभेदाचें विष मिसळून तो मरणाच्या आधीन
झाला. त्याचें पुनरुज्जीवन वेदकाळची वार्गाश्रमधर्मसंस्था पुन्हा प्रचलितझाल्या
वाचून होणें नाहीं,'' असें त्यांचें मत होतें.

भागवताचे समाजसुधारागाविषयक लेखन वाचले असतां त्यांतील विचार
शास्त्रशुद्धतेपेटव्रां मानवतेलाच प्राधाऊन्यानें अनुसरत असलेले आढळतात,
कित्येकदा सहानुभूतीचा अतिरेकहि झाल्याचा भास होतो. ते स्वतःला विवेकवादी
मानीत असले, तरी कित्येकदा ते पूर्वग्रहांच्या व भावनेच्या आहारी गेलेले
आढळतात. पण समाजकल्याणासंबंधीची त्यांच्यांतील तळमळ व उत्कटता
त्यांच्याबद्दल एकप्रकारचा सहानुभाव व आदर उत्पन्न करतात. टिळक-आगर.
करांच्या काळांत आपला स्वतंत्र बाणा राखून अनेक विषयावर कित्येकदां भिन्न वा
प्रक्षोभक मत व्यक्त करणारा स्वाध्यायनिरत वैचारिक आंदोलक म्हणून मराठी
वाङ्मयांत शास्त्रीबोवांचें स्थान महत्त्वाचें आहे.

वा लत्मम य :

१. हिंदुस्थानचा छोटा इतिहास, भाग १-४; १ ८८७; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
२. मऱ्हाठ्यासबंधाने चार उद्गार; १ ८८७; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
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३. रत्नाकरपंत आपा, अहल्याबाई होळेकरीण व सिधाजी निपाणकर; १८८०.;

फेमिली प्रिंटिंग मेस, मुंबई.
४. शिवछत्रपतीचे चरित्र; १८९२; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
५. संभाजीचे चरित्र; १८९६; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
६. राजारामाचे चरित्र; १८९२; ब्राह्मण छापखान ।, मुंबई.
७. शिवछत्रपतीच्ग चरित्रांतील कित्येक मुद्दहे; ९८९०९; आर्यधूषण छापखन ।, युग
८. शककालविचार र १८९३; ब्राह्मण छापखान १, मुंबई.
९. एकनाथाचे चीदव; १८९ ऐ; ब्राह्मण छापखाना, मुंवई.

१०. कैसरकडून सुलतानाकडे (गिबनकृत ८११सु० ध०तं क१०१ पणते०१.० द्य तू 11

ळप्र१८ 'वर श्रीमंत सयाजीराव गायकवाड यांना (बहलल्याआऽ., टियणाच
भाषांतर); १९०६ : नेटिव ओपिनियन पेस, मुबई.

११. नाडण व वाढणी धर्मकिंवावेदववेेदिक धर्म; १८८९;आ४भूपण छापरवन :, पुणे.
१२. मोगल व मोगली धर्म; १८९०; आर्यभूषण छापखाना, पुणे.
१३. पास व पार्शीधर्म; ९८९१ आर्यभूषण छापखाना, पुणे.
१ 'टू. महाराष्ट्रधर्म; १८९५; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
१५. ब्रात्यस्तोम; १८९ इ.; आर्यभूषण छापख ।ना, मुंबई.
१२. घेतरयोगपनेप्रटू; १८९८; निनर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
१७. श्वेताश्वतरापेनिषद; १९००; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई
१८. वेदांतला कोणता भाग कलियुगातील : कोणता कलियुगापूर्वीच ( : १८९९.

पार्वतीवरदा मेस. मुंबई.
१९. झाडणी व मटी धर्म हे १८९९; सुदर्शन छापखाना, अहमदनगर.
२०. साठ झोकी श्रीमहगवद्रीता सार्थे; १९०९; आत्मतच्वमकाश छापलन ।, बेलगव.
२१. विवाह व उपनयन सार्थ प्रयोग, १.९११; श्रुतिवोव छापखाना र मुंबई.
२२. जशास तसें; ( रामचंद्र भिकाजी गुंजीकर यांच्या 'सरस्वतीमंडळ ' या पुस्तकावर

खरमरीत टीका); १८८४; फॅमिली मिटिंग मेस, मुंबई.
दे ३. जशास तसें-पुरवणी; १८८५ : फॅमिली मिटिंग मेस. मुंबई.
२४. विधवाविवाह सशास्त्र कीं अशास्त्र? १८८५; जगदीश्वर छापखाना; मुंबई.
२५. आमची देशी भाषा विद्यापीठी शोभणारी आहे कीं नाहीं; १८९२ : आवणाण

छापखाना. पुणे.
२६. उमेदवाराची स ाडेसाती; १८९५; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
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२७. ब्राह्मण म्हणविणारास सवाल : १. ८९९; निर्णयसागर छापखाना, मुबंई.
२८. ब्राह्मणांचा धर्मासंबंधीं जुलूम; १८९१ नेटिव ओपिनिअन, मुंबई.

९, पुनर्विंवाहाच्या प्रचारार्थ आजपर्यंत झालेला उद्योग व त्याचें फल; १८९०.
३०. अलकारमीमांसा: १८९०; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
३१५. संस्कृत भाषेची विचिकित्सा: श्री समर्थमसाद छापखाना, कोल्हापूर.
तू २. माकूत भाषेची विचिकित्सा; आ. २ री, १९१५, मुंबई.
हे. ६. रेवतीचे पहिलें पुस्तक: १८९६, ब्राह्मण छापाना, मुबई.
०४. मराठी भाषेचे लहानसे व्याकरण, ९ ८९६; ब्राम्हण लापाना, मुंबई.
०५५. मोरोपंती कर्णपर्वातील वेचे; १८९, ब्राम्हण टशपखाना, मुंबई
२६. मारोपेती गदापर्वातील वेचे १८९; ब्राम्हण छापखाना, मुंबई.
०७. भीष्मभक्तिभाग्य; १८९; ब्राम्हण छापखाना, मुंबई.
०८. रामदासी वेचेर १८९, ब्राम्हण छापखाना, मुंबई.
हे ०५. वामनी वेंचे-हरिविलासांतील; १८९ ब्राम्हण. छापखाना, मुंबई.
४०. राजारामशास्त्री भागवत यांचे निवडक लेख; १९० : संपादिका, दुर्गा भागवत:

अभिनव प्रकाशन, मुंबई.

चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

१. राजारामशास्त्रो भागवत: व्यक्रिक्ताचेत्र व वाळूमयविवचेन: १.९४८, दुर्गा भागवत
स्वस्तिक पब्लिशिंग हाडस, मुंबई.

२. राजारामशास्त्री भागवत; १९०९ वा. ना. देव; विविध्यज्ञानविस्तार, मुंबई.
३. राजाराम रामकृष्ण भागवत यांचें अल्पचरित्र आणि त्यावर सुचले विचार;

१९४९ माधव हणमंत देशपांडे, पुणे

४.' मराठयांविषयी चार शब्द'; (चर्चा) नेटिव ओपिनियन, ३ जुलै, ४ सरटेबर

१.८८७.
०.. मो. भागवतानी शहाणपणाचा घेतलेला मक्ता (शिवाजी चरित्रावर टीका '

नेटिव ओपिनिअन, १० मे ९९०५.
-०. मराठयांच्या संबंधाने चार उद्रार परीक्षण: केरळकोकोळ, पु. ०५; अं. ९, अं. ४

उर. ५; इ.; ७; ८ ९; १० ?ऊ ११ र ९२.
(तिरेप उपनिषट्; परीक्षण; नेटिव ओपिनियन, ' २७. आवो. १८९८,३०
आक्टो., ८९८: ६ नोव्हें. १८९८; २० नोव्हें., ८९८. छे.- ' एक अमाड-
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०शिवाजी महाराजांचे चरित्र; टीका एफुट लेखा - ना. क्र. गद्रे-नेटिव
ओपिनियन, ९० में १९०५, पृ. २० ०-३०९.

९. सवालांस प्रतिसवाल; 'ब्राम्हण म्हणविणारांस सवाल' या विषयास उत्तरादाखल
दोन शब्द]; बाळकृष्ण गणेश योगी; हिंदु युनियन क्लब, हेमंत व्याख्यानमाला
व्याख्यान ७ वे; १८९९ निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.

भागवत, रामकृष्ण हरि ाऊइं वेदान्तविषयक
नाटकांचे कर्ते. प्रसिद्ध विद्वान् राजारामशास्त्री भागवत ह्यांचे हे वडील.
रत्नागिरी जिल्ह्यांतील राजापूर तालुक्यांतील कशेळी ह्या गावचे राहणारे.
इंग्रजीचे शिक्षण घेण्यासाठी हे व ह्यांचे बंधु ' राजाराममोहन राय चरित्र १.
कर्ते भास्कर हरि १८३० चे सुमारास, गांव सोडून, मुंबईस आले. शिक्षण
पूर्ण झाल्यावर त्यांनीं मुंबई म्युनिसिपालिटीत नोकरी धरली. हे वेदान्त
विषयाचे भोले होते. हा विषय लोकांस सुलभ रीतीनें समजावा ह्या हेतूनें
त्यांनीं ' सायुज्यसदन ' व ' कायाजीचा संवाद ' अशी दोन नाटके लिहिली

वा खून य :
१. सामुझ्ग्सदन नाटक; ( गचपय; रूपकात्मक; बोधशमादि सत्यवृत्तींच्या

पराक्रमाने कानक्रोधादिकाचा पराजय होऊन जीव आणि शांति यांची भट
हस्ते); ९६८, गणपत कृष्णाजीचा झलखाना मुंबई

२. कायाजीचा संवाद; ( रूपकात्मक नाटक; आत्मा आणि शरीर यांमधील संवाद)

-भागवत, विनायक नारायण(]मुंबईतील ' नेटिव ओपिनियन ' ह्या पत्राचे पहिले संपादक, कथालेखक व
चरित्रकार. रावसाहेब विश्वनाथ नारायण मंडलिक ह्यांच्या निकटवर्ति
स्तह्योंपैकी हे एक होते. मुंबईच्या एल्फिपेस्टन कॉलेजांत ह्यांचें उच्च शिक्षण
झालें. इंग्रजी भाषेचे मार्मिक ज्ञाते, बहुश्रुत व विद्याव्यासंगी गृहस्थ म्हणून
ह्यांची ख्याति असे. रावसाहेब मंडलिकांनीं १८६४ च्या प्रारंभी आपलें स्वतंत्र
विचारसरणीचे ' नेटिव ओपिनियन ' हें साप्ताहिक जेव्हां सुरू केलें तेव्हां त्याची
संपादकीय व व्यवस्थापकीय जबाबदारी पहिल्याने ह्यांच्यावरच सोपविण्यांत
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आली होती. हें पत्र सुरुवातीस इंग्रजी भाषेत निघे. पुढें तें इंग्रजी-मराठीत
निघू लागलें. कांही दिवसांनीं नारायण महादेव उर्फ मामा परमानंद ह्यास,
त्यांचें इंग्रजी भाषेवरील प्रभुत्व व त्यांचा सार्वजनिक विषयांच्या व्यापक व्यासंग
लक्यांत आणून सदर पत्राचे मुख्य संपादक नेमण्यांत आलें. त्यावेळेस भागवत
हे त्यांचे सहकारी म्हणून काम करूं लागले. कांहीं काळ त्यांनीं नवानगरच्या
जामसाहेबांचे चिटणीस म्हणूनहि काम केलें. नवानगर येथील आपल्या
कारकीर्दीत त्यांनीं शिक्षण, आरोग्य, न्याय, जमाबंदी वगैरे स्वात्यांत पुष्कळच
सुधारणा घडवून आणल्या. हे करारी आणि नि:सुहवृत्तीचे असल्यामुळें ह्या
संस्थानांत फार दिवस टिकू शकले नाहींत. एल्फिनटन कॉलेजातहि त्यांनीं थोडे
दिवस अध्यापनाचें काम केलें असावें असें वाटतें.

वा ड्रम य :
?.. दुर्दैवीमुराद व दैववान. सलाउद्दीन; (इंग्रजीवरून; अडून कथा) १८९;

ज्ञानप्रकाश ( शिळा छाप) :गपखाना, पुणे
२. लार्द रावर्त वलैव याचा बूचांत (मेकॉठेकृत इंग्रजी निबंधाचे आधारे )' ९८७,

इंदुप्रकाश छापखाना, मुंबई.
५०. भूगोठविक्या (मॉरिसकृत ग्रंथाधारे): १६१; मुंबईसमाचार 'शपखाना मुंबई

भागवलं, हरि रघुनाथ ( - १९३०) ' वंदेमातरम .'
' राष्ट्रहितैषि ' ह्या साप्ताहिक पत्राचे संपादक; ग्रंथलेखक व प्रकाशक;
उपनिपदाचे भाषांतरकार. हे विश्वविद्यालयाचे बी. ए. होते. ह्यांचें सर्व आयुष्य
पुण्यांतच गेलें. १९० ५- १९१० ह्या काळांत वंगभंगाच्या निमित्ताने महाराष्ट्रांत
स्वदेशी व बहिष्कार ह्या चळवळीची जी प्रचंड लाट उसळली होती तीत
भागवत त्यांनीं अरविंद घोष ह्यांच्या ' वंदेमातरम ' ह्या सासाहिकामधील
लेख मराठी वाचकांस समजावून देण्याकरितां मराठीत ' वंदेमातरम ' हे
साप्ताहिक पत्र काढलें होतें. त्याबरोबरच अरविंद घोष, बिपिनचंद्र पाल इत्यादि
पुढाऱ्यांच्या लेखाची व भागगाची मराठींत रूपांतरे करून तीं त्यांनी प्रसिद्ध
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-केली. तत्कालीन क्रांतिकारकांच्या चेळवळीतहि त्यांचें अंग असे त्यामुळे त्यांस
दडि वर्षांचा कारागूहवासहि घडला. कारागृहांतून बाहेर आल्यावर त्यांनी
पुणें येथें ' अष्टेकर आणि मंडळी ?ए' ह्या नांवाची एक प्रकाशनसंस्था स्थापन
करून उपयुक्त संस्कृत ग्रंथाची मूळासह भाषांतरे प्रसिद्ध करण्यास सुरुवात केली.
त्यांत अठरा गीता, श्री शंकराचार्यीचे भाष्यग्रंथ ज्योति।श् दशोपनिषदे वगैरे
पुस्तके प्रसिद्ध केली. प्रसिद्ध इतिहाससंशोधक पांडुरंग नरसिंह पटवर्धन
ह्यांच्या सहकार्यानें ह्यांनी कांहीं दिवस ' राष्ट्रहित ' नावाचे साताहिक सुरू
केलें होतें, पण तें फार दिवस चालले नाहीं. लो टिळक त्यांच्या ' गीतारहस्य.
लेखनांत त्यांस ह्यानी बरेंच साह्य केलें होतें त्यांनीं स्वतंत्रपणे लिहि-
लेल्या पुस्तकात ' पुणें शहराच वागन ' व ' श्री शंकाराचायीचे चरित्र ' -ही

बऱ्यापैकी पुस्तकं आहेत. ह्यांना उत्तरात्रुच्यात कुष्टरोग जडला होता परंतु
त्यामुळें डगमगून न जाता स्वतःचें घर बांधून स्वतंत्र छापखाना घालून त्यानं :

संस्कृत पुस्तकांच्या भाषांतरांचे व प्रकाशनाचे काम अखंड चालविले त्यांची
भाषांतरविषयक कामगिरी स्मरणीय अशी झाली आहे

वा हम य :

१ शिवाजी महाराजाची योग्यता: १०० ८: शारदा प्रेस, युग.
२ केसचा खून; (भाषांतरित नाटक) शारदा मेस, पुणे.
३ श्रीकृष्ण परमात्मा आणि हिंदी राष्ट्रीय पक्ष; १९०९१ वंदेमातरम प्रेम, पुग.
४. श्री अरविंद घोष यांची महाराष्ट्रौतील व्याख्यान; से ०५०८ जगदीश्वर खूनपरवान!,

मुंबई.
५ बाबु अरविंद घोष याचा आपल्या पत्नीस पत्रं; १ ०९; वंदेमातरम प्रेस, पुणे.
६ सांप्रतचा चित्रमय हिंदुस्थान; १९,. ०; वंदेमातरम. पुणे.
७ जर्मन बादशहा दुसरा कसर विल्यम याचे संक्षिप्त चरित्र १९५ सुधारलं
प्रेस, पुणे.

सावित्री चारच ९३ -वद्यपत्रिका प्रेस, पुणे.
पुणे शहराचे वर्णन; ९३१९१ ०); १६४; च, गंगेश थिर्टंग ग्रेस पल
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१० झमपरीक्षा; छोटी सामाजिक कादंबर र ९१, भारतभूषण, पुणे
गृ.,.. एतिहासिक गोष्टी; १९२ ४; हनुमान प्रेस, पुणे.

२. जातकचंद्रिका; वेंकटेशशर्माकृत मूळ संस्कृत, मराठी भाषांतर व विवरण;
१९. भारतभूषण छापखाना, पुणे.

१३. गीतापंचरल आणि इतर धार्मिक मकूरणे) १९४, वैद्यपत्रिका मेस, पुणे.
१५४ साथ श्री भगवद्रीता; १९१३; वैद्यपत्रिका प्रेस, पुणे.
५1५. सार्थ गातासप्तक; ९६; लॉ; भारतभूषण, वैद्यपत्रिका मसे, पुणे
१६. सार्थ उपनिषत्सग्रह-भाग १ ला; १९१ ४; वृहदारण्यक, ळादहेम, तैतिरीय,

तुष्टक, प्रश्र, कठ, केन, ईश, माक, ऐतरेय; धूळ व मराठ्या भाषांतर.
हि. आ. १९१ ६; चित्रशाळा छापखाना, पुणे.

६६७. सार्थ उपनिषत्संग्रह-भाग ४ था; ए कवल्य, कीषीतकि, जाबाल, मैत्रायणीय र

श्वेताश्वतर; १९, विजय प्रस, पुणे

' ८. सत्य उगनषन्सग्रह-भाग ६ वा; १९२२; विजय मेस, पुणे

भाटुवडेकर, कृष्णशास्त्री ( १८२५ - ८ डिसेंबर १८८७ संस्कृत व
इंग्रजी ग्रंथांचा भाषांतरकार. भाटवडेकर घरामे हें मूळचे रत्नागिरी जिल्ह्यांतील
-असोःडे ह्या गावचे. कृष्णशास्त्री ह्यांचे पणजे हरि जनार्दन हे. कंकणांतून पुपो
जिल्ह्यांतील तळेगाव ह्या गावानजीक उरसें ह्या ठिकाणी येऊन स्थायिक झाले.
वेदिकी हा त्यांचा मुख्य व्यवसाय होता. कृष्णशास्त्री ह्यांचे वडील पुढें उरसें
सोडून तळेगावी स्वतःचें घर बांधून राहिले. त्यांचाहि व्यवसाय वैदिकीचाच
होता. कृष्णशास्त्री ह्यांचें प्राथमिक शिक्षण तळेगाव येथील शाळेत झाले.
त्यापुढील शिक्षणाची सोय तेथें नसल्यामुळें ते पुणे येथें आले. तेथें ' पुणें
पाठशाळे'त त्यांनीं संस्कृत माहूर। व शास्त्रीय ज्ञान, वेदान्त वगैरेंचे शिक्षण

घेऊन, शिवाय वैद्यक, ज्योतिष ह्यांचाहि चांगला अभ्यास केला; इंग्रजी
भारेचजेंहि शान मिळविले. अध्ययन आटोपल्यावर त्यांनीं कांहीं काळ शिक्षक
व कांहीं काळ अक्कलकोटचे कारभारी म्हणून काम केलें. १८५९ चे सुमारास
मुंबईस एल्फिमटन इन्स्टिट्युशनमध्यें संस्कृत भाषेचे अध्यापक म्हणून त्यांनीं
कित्येक वारे काम केलें. डॉ. भाऊ दाजी लाड ह्यास आयुर्वेदाच्या संशोधनाचे
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??कामींहि ते मदत करीत असत. १८७० मध्ये पुण्यातील फिमेल नॉर्मल स्कूलचे
प्रिन्सिपाल म्हणूनहि त्यांनीं काम पाहिले.

कृष्णशास्त्री हे त्यांच्या काळी विद्वान पुरूषांत गणले जात. ज्योतिष, वैद्यक
ह्या शाखांतील ग्रंथाप्रमाधगें त्यांनीं संस्कृत वाडूमयाचेंहि चांगले परिशीलन केलें
होतें. वैद्यकशास्त्रावर त्यांची निष्ठा असल्यानें 'माधवनिदाना'चें भाषांतर,
' वैद्यसारसंग्रह', असे ग्रंथ त्यांनीं लिहिले. ' आकाशसौंदर्य ' हा त्यांचा खगोल-
शास्त्राची माहिती देणारा ग्रंथ तत्कालीं बराच. लोकप्रिय होता. ' सुभाषित-
रत्नाकराची रचना त्यांची काव्यशास्त्रविनोदाची बाजू दाखविणारी वाळू-
मयकृती आहे, तर ' मेघदूतावरील टीका ' त्यांचें संस्कृत भाषेवरील प्रभुत्व
निदर्शनास आणते. ३' संस्कृत भाषेचा अभ्यास करणें सुलभ जावें ह्यासाठी
त्यांनी ' सुबन-प्रकाश ' ह्या नांवाचा एक सुबोध व उपयुक्त ग्रंथ लिहिला
आहे. ह्यांत प्रत्याहार, स्वरसंघि, व्यंजनसंधि आणि विसर्गसंधि देऊन नामे
वगैरे चालविण्याविषयीचे नियम त्यांचे प्रत्यय वगैरे देऊन तिन्ही भागांतील
सर्व प्रकारचे शब्द चालवून दाखविले आहेत.

विश्रामबागवाड्यातील पाठशाळेत शिक्षण घेऊन जें शास्त्रीमंडळ बाहेर
पंठ्ये त्यापैकीं कृष्णशास्त्री हे एक होत. बदलती परिस्थिति लक्षांत घेऊन,
परंपरागत वैदिकीचा व्यवसाय सोडून ते शिक्षक ब ग्रंथलेखक बनले. ह्यांचे
हलून, ' लोखंडी रड्याचे संक्षिस वर्णन ' त्याखेरीज स्वतंत्र अशी ग्रंथरचना
विशेषसी झालेलीं नसली तत त्यांचा संस्कृत व इंग्रजी ग्रंथांची केलेली
भगरकृतरॅ उपयुक्त व महत्त्वाची आहेत. सर्वसामान्य लोकांना संस्कृत व इंग्रजी
भाषेच्या ज्ञानाचे अभावीं ज्या विषयांची -विशेषतः वैद्यकीय व शास्त्रीय-
माहिती ब्रिळणे दुरापास्त झालें होतें, त्यांना ती मिळणे त्यांच्या ग्रंथांमुळे सुलभ

झालें.
आकर : गार्गी भाटवडेकरकृत ' डॉ. भालचंद्र कृष्णा भाटवडेकर यांचें चरित्र.
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कृष्णशास्त्री ह्यानी ' लोखंडी रज्याचे संक्षिप्त वर्णन, ' ' वर्तमानवाहक
विद्युतूयंत्र,' ' आकाशसौंदर्य ' ही पुस्तके लिहून मराठी वाङ्मयांत गंगाधर-
शास्त्री फडके, हरि केशवजी ह्यांच्या बरोबरीनें शास्त्रीय ग्रंथलेखनाचा नवा
पाया घालण्याची जी कामगिरी केली आहे ती स्मरणीय व महत्त्वाची आहे.
सुलभ शब्दांची शक्य तो योजना करून शास्त्रीय विषय सुगम करून सांगण्याची
हातोटी ह्यांना उत्तम साधली होती.

वा झुम य :

१. वैद्यजीवन संस्ज्ञुतावरून; १.८६३., आ. ८ वी, ३८८७.
वैघासूत १ संस्कृतावरून); आ. रे री, १८५८.
वैधावतंस ाऊइं संस्कृतावरून; ३८६०, १८७९
दबका हार ग्रंथ पूर्वी व्यंबकराज वैद्य याना महाराष्ट्र भाषेत केकवर केले ।

होता, त्याचे व्यक्त मराठी भाषांतर; १८५४, आ. व वी, १८ इ ०..

५. माधवनिदान, १८६ -९.

६. वेधसारसंग्रह; ाऊइं सहाय्य : रघुनायशाखी श्।त्षे : आ. रे री, १ ' १५ '

आ. ८ वी, १९१०.
बोपदेवशतक संस्कृतावरून : ' ६०; १८७८
आकाधसौंदये : ९१६५५. ळीपत? केन ' ७८ धहणा?? ०? १.०

क्षतपक्षपD,. प्रांना १२१८ ०६ ११८ १धुpं1.०ाऊा०1ााां८ग् १

कोलाआपहाए ६८ पतांश७८ चे भाषांतर : माचेच. १८ इ. ३

सुवंतप्रकाश अथवा षड्रलिंगरूपावठि, ३.८६.७
म्हणी-रत्न-माला. ज्ञानदर्पण शिळाडूगप, मुंबई

१३.. लोखंडी रस्त्याचे संक्षिप्त वर्णन, १८५४
वर्तमानवाहक विद्युतर्यत्र याचे संक्षिप्त वर्णन; १८५९

भाटुवडेकर, भालचंद्र कृष्ण. १८७५२ - १९२२ ह्यांचा जन्म

पनवेलजवळ असलेल्या पळस्पे ह्या गांवीं झाला. ह्यांचें शिक्षण मुंबईस
एल्फिन्स्टन हायस्कूल व ग्रँट मेडिकल कॉलेज ह्यांत झालें १८७३ सालीं हे
एल. एम्. ची परीक्षा पहिल्या वर्गात उत्तीर्ण होऊन पहिले आले १८६
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खालपर्यत ह्यांचें आयुष्य मुंबईबाहेर सरकारी व संस्थानी नोकरींत गेलें. पालनपुर
संस्थानांत ह्यांनी दरवारसर्जन म्हणून काम केल्यावर तेथील नोकरी सोडली.
तदनंतर त्यावेळचे बडोद्याचे कर्तबगार दिवाण सर टी. माधवराव ह्यांच्या
आग्रहावरून ते बडोद्यास गेले. येथें त्यांजकडे संस्थानचे आरोग्यखातें
सोपविण्यांत आलें. त्याबरोबरच महाराजांनी, देशी भाषेतून वैद्यकशास्त्र

शिकविण्याच्या हेतूनें स्थापन केलेल्या विद्यालयाचें प्रमुखपद त्याजकडेच होतें.
ध्ये विद्यालय सहा वर्षे उत्तम रीतीनें चात्ठँले. पाश्चात्य व पौर्वात्य वैद्यकाचे
शिक्षण स्वभापेंतून यशस्वी रीतीनें देता येतें हें त्यांनीं दाखवून दिलें. परंतु
कांहीं हितसंबंधी गोऱ्यांच्या प्रतिकूल सह्य्यामुळे बडोदे सरकारने तें बंद केलें.
एडवा विद्यालयांतील अध्यापनाच्या निमित्तानें त्यांजकहुन तद्विपयक जें मराठीत
लेखन झाले तो एकप्रकारे मराठी भाषेला फायदाच झाला. ' अबलासंजीवन '५
' सार्वजनिक आरोग्य, ' वनस्पतिशास्त्राची मूलत ' अशीं तीन पुस्तके
त्यांनीं ह्या कालांत लिहिली. १८७५ ते १८८५ पर्यंत दहा वर्षे ते बडोदे
संस्थानांत राहिले. पुढें महाराजींची त्यांचेविपयींची वृत्ति थोडीशी गढूळ
झालेली आढळल्यामुळे नोकरीचा राजीनामा देऊन ते मुंबईस आले व १८८६
पासून त्यांनीं आपल्या स्वतंत्र वैद्यकीय व्यवसायास सुरुवात केली. '' तेव्हांपासून
अव्याहत रीतीनें त्यांनीं परोपरीची, आणि विविध परोपकाराची कृत्ये करण्यांत
आपले दीर्घायुष्य (वर्च केलें. नागरिक कसा असावा ह्याचे ते एक मुर्तिमंत

उदाहरणच होते. ज्या शहरांत आपलें वास्तव्य आहे, त्या शहराच्या उन्नतावस्थे-
साठी जी जी म्हणून कार्य निघतील, मग तीं राजकारण, समाजसुधारणा, शहरसु-
धारणाविपयक असोत, त्या त्या कार्याचा पुरस्कार करणें हेंच त्यांच्या आयुष्याचे
ध्येय होते. अशा कार्याच्या परंपरेत, जेव्हां महाराष्ट्र भाषेच्या अभिवृद्ध्यर्थ
जन्मास आले महाराष्ट्र साहित्यपरिपदेचें कार्य गुफंलें गेलें, तेव्हां त्यांनीं

आपल्या ध्येयास अनुसरून त्याला कायावाचामनानें हातभार लावला.
परिषदेच्या कार्यकारी सभेचे ते अध्यक्ष व परिपदेच्या निधीचे विश्वस्त होते.
परिषदेने जी जी कामे योजिली त्या त्या सर्वांच्या सिद्धतेकरितां त्यांनीं आपल्या
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--विद्वत्तेचा, अनुभवाचा व वजनाचा उपयोग होऊं दिला. '' मराठी भानेवर त्याच
निःसीम प्रेम होतें. 'मराठी भाषेचे शुद्धलेखन' व ' मोडी लिपी ' ह्यांसंबंधींच्या
चळवळींत त्यांनीं हिरीरीने भाग घेऊन त्यांच्यावर आले गंडांतर टाळ-
ण्याचा कसून प्रयत्न केला पंचांगसुधारागा व तद्विषयक संशोधन ह्यासंबंधीच्या
चळवळींतहि त्यांचें प्रमुख अंग होतें. टिळक पंचांग हें त्यांच्या ह्या कार्याचें
एकपरीनें स्मारकच होय. १९०४ सालीं मुंबईस राष्ट्रीय सभा भरली असतां,
डॉ. भालचंद्र ह्यांनी - पंचांगसुधारागेचा विचार करण्यासाठीं एक संमेलन
बोलाविलें. राकराचार्यासह अनेक शास्त्री-पंडित व ज्योतिर्विद्र ह्या संमेलनाला
हजर होते. लोकमान्य टिळकांनींहि त्यांत भाग घेऊन त्यांस साह्य केलें.
१९१४ पर्यंत एतद्विषयक चळवळीचे प्रमुखपद डॉ. भालचद्रांकडेच होते.
तद्नंतर लो. टिळक ह्यांनी त्यांत विशेष लक्ष घातले ड. भालचंद्र हे ह्या

चळवळीचे आद्यप्रवर्तक असल्यानें त्यांनीं ह्या नवी न पंचांगास त्यांची
अनुमति. घेतली व नवे पंचांग प्रासेद्ध करण्यास प्रारंभ हट्टेला.

व। जम य :
१. वनरूगतशाखाचा मूलतत्त्वे, सचित्र परिभाषेसह, १ ८८,..
२. आयवैद्य व व पाश्चिमात्य वैद्यक १८८८.
३. सार्वजनिक आरोग्य किंवा सामाजिक रक्षणशास्त्राचा मूलतत्त्व.

४. अबलासंजीवन अथवा आपल्या देशातील स्त्रियांच्या अकालिक मृत्यूचा
कारणे, आणि तब्रिवारणार्भ उपाय, १.८८४.
डनीक्युलेशन अथवा प्लेगनिवारणार्थ टाचण्याचा उपाय! लो. टिळकरूप
प्रश्नास उत्तरे) १८९९.

भाटुवडेकर, विष्णू कृष्ण हू १८५७ - १९११ कृष्णशास्त्री भाटवडे '
फैरांचे चिरंजीव व सर भालचंद्र भाटवडकेकर ह्यांचे धाकटे बंधु. ह्यांचें प्राथमि क
शिक्षण मुंबईतील रॉबर्ट मनी स्कूलमधून .व माध्यमिक शिक्षण सातारा
व पुणें येथील सरकारी हायस्कूलांत झालें. रे ८७७ सालीं हे इतिहास व अथ
शास्त्र हे विषय घेऊन बी ए झाले. १८८० सालीं त्यांनीं एत्टूलगलू. बी.ची
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परीक्षा दिली. प्रो. वर्डस्वर्थ, न्यायमूर्ति रानडे, न्यायमूर्ति तेलंग बासारल य ऽ

विद्वान् अध्यापकांच्या हाताखाली अध्ययन करण्याची संधि ह्यांन १ लाभली.
हायकोर्टातील उत्तम वकीलांत ह्यांची गणना होत असे. मुंबईच्या ' हिंदु
युनियन क्लबचे हे एक कार्यकर्ते सभासद होते. ह्या क्लबच्या विद्यमनं
होणाऱ्या सभांपुढें त्यांनीं नि बंध वाचलेले आहेत. मराठीप्रमाणेच इंग्रजी।

भाषा चांगली लिहिण्याबद्दल ह्यांचा लौकिक होता. न्या चंदावरकरांच्या
पश्च।तू 'इंदुप्रकाश' पत्राच्या इंग्रजी विभागाचे संपादन ह्यांजकडे असे. '' त्यांचे
लेख प्रौढ. मार्मिक, गोड, शुद्ध आणि सरळ असत. त्यांत डोळा दुखू नये
आणि काडी मोड नये, हें उत्तम साधले असे '' क्र

सयाजीराव महाराज गायकवाड ह्याच्-य । सांगण्यावरून त्यांनीं मेनच । इंग्रजी
ग्रंथ आणि मूळचे संस्कृत अथ त्यांच्या आधाराने ' हिंदुधर्मशास्त्राचे मराठीत
भापातर केलें आहे.

वा थम य :

१. कराच सामान्य नियम; ( हेमंत व्याख्यानमाला वर्ष ८ वे व्याख्यान पाचवे)
२. अँटी कॉर्न लॉ लीग अथवा इंग्लंडातील धान्यावरचे करासवर्धा कायदे रडू

करण्याविषर्यी दार्घ प्रयत्न, १८९०
हिंदुधर्मशास्त्र; पु. १., पु. द -र ३.९०५

भाटे? गणेश सदाशिव ११८८. - १९२७ । इतिहासाम्यासक

वाढमसमीक्षक ८ ?राऊइंळू गाव बेळगांव. ह्यांचे वडील तेथील एक

असे पुढारी व बकाल हाते. ह्यांच । जन्म ता. १३ मार्च १८-८० रोजा
ला ह्यांचें दुटचॅम ाrशक्षण बेळगाव येथे व उच्च शिक्षण मुंबईस झालें.

सी एस्. च्या परीक्षेसाठी ते विलायतेस गेले होते, पाम तीत यशस्वी
ल नाहीत. भूबरो युनिव्हर्सिटीची एम.ए. ची परीक्षा त्यांनीं दिला.

विलायतेहून स्वदेशीपुरत आत्यानी त्यांस बडोदे संस्थानांत जमीनमहसूल-
त्यांत चांगली २१!५कारचा-च ऽ नोकरी मिळाली. पण त्यांच्या स्वतंत्र व मानी

-आळ. फव्रूदार!, १.९१ च्ये.
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शुक्रमरू-
। -१. ररू-८४.२क्रमांक ... -०७. नो: दि:२०१७६७ळवृत्तीस ती न मानवल्यामुळें त्यांनीं बडोदे सोडले व ते कांहीं दिवस मुंबईस

येऊन राहिले. लवकरच, बिहार प्रांतांत मोठ्या सरकारी अधिकाराचं र असले
त्यांचे स्नेही श्री. ढवळे ह्यांच्या खटपटीने पाटणा येथें नुकत्याच स्थापन
झालेल्या युनिव्हर्सिटीत त्यांना प्राध्यापकाची जागा मिळाली. इतिहास हा
त्यांचा अध्यापनाचा विषय होता. आयुष्याच्या अखेरपर्यंत ते तेथेंच होते.

चालू शतकाच्या प्रारंभी विलायतेहून उच्च शिक्षण घेऊन आलेल्या मंडळींत
ज्यांनीं आपला व्यासंग वाढवून स्वभाषेस त्याचा कळकळीने फायदा करून
दिला अशा कांहीं निवडक विद्वानांपैकीं गणपतराव भाटे हे एक होत.
' इतिहास' ह्या विपयाबरोबरच ' विदग्ध वाड्मय ' हाहि त्यांचा आवडीचा व
व्यासंगाचा विषय होता. वाङ्मयाचा शास्त्रीय दृष्टीने विचार करणाऱ्या ग्रंथाचे
त्यांनीं सूक्ष्म अध्ययन केलें होतें. ह्यांचें वाचन बव्यदगी असे. ' वाचन, त्याचे
मार्ग व उद्दिष्ट ३ हा त्यांचा प्रबंध किंवा विविधज्ञानविस्ताराच्या पन्नाशीच्या
आनदोत्सवाप्रीत्यर्थ प्रसिद्ध झालेल्या ' निबंधंसग्रह। 'तील त्यांचा ' इतिहास '
हा निबंध ह्यांत त्यांच्या ह्या गुणविशेषांचा प्रत्यय येतो. स्वलेत्रपणें विचार करागे
व स्पष्टपणे लिहीणे हा त्यांचा बाणा असे. ग्रंथाचे समीक्षण क्रतांना केवळ
गुणदोषांची चर्चा न करतां त्यांतील विषयावरहे नवीन विधायक विचार मांडीत.
ह्या दृष्टीने त्यानी गावीचा. 'आजपासून पन्नास वर्षांनी, मरीन भारत'
ह्या पुस्तकांची केलेली समीक्षणें अभ्यासण्यासारखी आहेत. मराठी भाषा व
वाङ्मय ह्यांसंबंधींचा ह्यांचा जिव्हाळा उत्कट होता. भाषेच्या उकर्गसाठी व

त्यांतील वाढ्ययाचा दर्जा उंचावण्यासाटीं किती किती प्रकाराने खटपटी
करावयाला हव्यात ह्यासंबंधीं त्यांनीं 'महारार्ष्टेर-साहित्य-परिध्ग्दंचें कार्य ' ह्या

प्रकाशक, लधरमीनारायश ट्रलपखाना, मुंबई.
विविधज्ञानविस्तार, आपटोबर, नोव्हेबर, १९३ इ.

,,, मार्च, १९१४.

,,, आक्टोबर; नोव्हेबर १९२३; फेब्रुवारी १९२

,,, जून, मुले १९१७.



अर्वाचीन मराठी वास्तूमवसेवक

निबंधांत मांडले विचार वाचले म्हणजे त्यांच्या मूलगामी व व्यापक
विचारसरणीची कल्पना येते. ह्यांतील अनेक विधायक सूचना परिषदेसारख्या
संस्थांनी विचारांत घेऊन कृतीत आपल्यास प्रगतीच्या मार्गांत केवढीतरी
मजल मारल्याचे श्रेय त्यांना मिळेल. मराठी ग्रंथकारांनी अनेक विषयाचा
व्यासंग करून त्यांतील शान मनोरंजक रीतीनें भाषेत उतरविण्याचा उद्योग
केला पाहिजे; विशेषतः शास्त्रीय शानाचा प्रसार झाल्याशिवाय वाङ्मयाला
नवें तेज व भरविपणा प्राप्त होणार नाहीं असें ते प्रतिपादीत. ' परिषदेवरील
निबंधांत ते म्हणतात. ''आमचा सर्व भर शाब्दिक ज्ञानावर आहे. शब्दांचे
मधुर नादाचे खुळखुळे तयार करण्याकडे आमचे विशेप लक्ष आहे.
वस्तुज्ञान, तष्टिज्ञान ह्याकडे दुर्लक्ष आहे, असें म्हणण्यास प्रत्यवाय नाहीं.
पाश्चात्य राष्ट्रें शब्दांचा कीस पाहून मोठी झाली नाहींत, हे आम्ही विसरत.
व शास्त्रीय ज्ञानाला रूढी जान म्हणून स्वतःचें अज्ञान उघड करित. शास्त्रीय
शानाला रूक्ष वाळवंटाची उपमा एका अधिकारी मराठी लेखकाने दिलेली
आम्हांला आठवते. विषय रूक्ष किंवा मनोरंजक करणें हें लेखकाच्या
कुवतीवर अवलंबून असतें. शास्त्रीय ज्ञान कादंबरी इतकें मनोरंजक करणारे
लेखक पाश्चात्य देशांत अनेक आहेत. आमच्यांत कां नाहींत? आमच्या
लेखकांना असल्या विषयांचें ज्ञान नसत म्हणून, हेंच उत्तर द्याषें लागेल;
आणि स्वतःचें अज्ञान कबूल करवत असल्यामुळें शास्त्रीय ज्ञानाला वाळवंट
नवावें लागतें, हेंहि उघड होईल. तुटपुंज्या जानाने शब्दचमत्कार सहज

दाखवित येतात. उडिचमत्कार दाखविण्याला व्यासंग लागतो, हे खरे कारण
(ह असें को(गालाहि कबूल करणें भाग आहे. सारांश असा कीं, शब्दांचे

ग्बुळखुळे तयार करून भाषेची, वाङ्मयाची किंवा साहित्याची भरभराट
कधीझिय होणार नाहीं.' '

भाटे ५ ७.२सै-२ द्देयारजूकडून लेर्रेवन २० झालें



भाटे, गोविंद चिमणाजी

भाटे, गोविंद चिमणाजी. १८७० - २६ एप्रिल १९४६)
तत्त्वज्ञानाचे अध्यापक व तद्विपयक, त्याचप्रमाणें, प्रवासवर्णनपर ग्रंथांचे लेयक.
कुलाबा जिल्ह्यांतील महाड ही ह्यांची जजेमभूमि. ह्यांचे प्राथमिक शिक्षण महाड
येथें व माध्यमिक व उच्च शिक्षण पुण्यांत झालें. डेकन कॉलेजमधून हे १८९२
मध्ये बी. ए. व १८९४ मध्ये एम. 'ए. झाले. प्रथमोक्त परीक्षेंत त्यांस इंग्रजी

भाषेतील प्रावीण्याबद्दल ' एलिस प्राइझ ' व उत्तरोक्त परीत तत्त्वज्ञान

ह्या विषयांत उच्चांक पटकविल्याबद्दल 'तेलंग सुवर्णपदक मिळाले होतें. एमए.
झाल्यावर ते पुण्याच्या फर्ग्युसन कॉलेजामध्ये अध्यापक म्हणून काम करूं
लागले. १९१८ पर्यंत ह्या कॉलेजांत काम केल्यावर, ते सांगलीस १९१०५ सालीं
डेक्कन एज्युकेशन सोसायटीने स्थापलेल्या विलिंग्डन कॉलेजचे प्रिन्सिपाल
म्हणून काम पाहूं लागले. १९३३ सालपर्यत ते ह्या जागेवर होते. ह्या कॉलेजास
स्थिरता आणून देऊन त्याचा नांवलोक वाढविण्यांत गोविंदराव ह्यांचे

अविश्रांत परिश्रम हेच मुख्यतः कारण आहेत.
भाटे सना आपल्या लेखनप्रपंचासंबंधीं पुढीलप्रमा;गें माहिती सांगितली

आहे :

'' डेक्कन कॉलेजांत शिकत असतांना मीं वयाच्या एकवीस बावीसच्या
सुमारास डॉक्टर आर्नाल्डसंबंधीं चरित्रात्मक पहिली लेखमाला ( तीन
लेखांची) डेक्कन कॉलेज मासिकाकरितां लिहिली.. नंतर एम. ए.च्या वर्गात

असतांना ' प्लेटोची प्रेममोमासा ' नांवाचा लेख, आपटे ह्यांच्या करमणूक
पत्राकारतां लिहिला. हरिभाऊ गोखले यांनी ज्ञानप्रकाश छापखाना व वर्तमान-
पत्र ही विकत घेतल्यापासून प्रथम साप्ताहिक इंग्रजी-मराठी ज्ञानप्रकाशात मी
इंग्रजींत स्कृट लेख व मराठीत अग्रलेख व लेखमाला लिहित असें. ' नागरिक-
त्याची कल्पना, '' जातिभेद ' (बारा लेखते; 'आमच्यातील गोमी' चार लेखते,

वगेरे नांवाच्या लेखमाला मीं त्या पत्रांत लिहिल्या आहेत. ''
मी आणि माझे लेखन पृ. ४०.

७९



उग्वाचान मराठा वाजन्मयसवक
' माझ स्वतंत्र ालाहललँ सव्वा पांच पृष्ठांचे पुस्तक म्हणजे ' अर्थशास्त्र '

हें होय व तें सन १९१० मध्ये दसऱ्याला प्रसिद्ध झालें. दुसरी आवृत्ती १९२२
मध्ये काढली. मराठीमध्यें निरनिराळ्या विषयांवर सुलभ ग्रंथरचना करावी
अशा हेतूनें मी विविध विषयांवर लहान मोठे पुष्कळ ग्रंथ लिहिले आहेत.
' समर्थ रामदास व सजनगड,' ' ललितकलामीमांसा ', ' कार्लाईल व हिंदु
चालीरीती, ' केंट व शंकराचार्य, ' सर वाल्टर स्कॉट ' वगैरे ग्रंथ लिहून
प्रकाशित केले. सन १९२९-३० मध्ये मी विलायतेस जाऊन तेथें दहा महिने
राहिलो व तेथें असतांना 'अर्वाचीन मराठी वाङ्मयाचा इतिहास' या नांवाच्या
ग्रंथाची पूर्वतयारी केली. देशी परत आल्यावर लगेच ग्रंथ तयार करण्याचा बेत
होता. पण मध्ये जास्त जरूरीची कामे करावी लागल्यामुळें व माझ्या आजारी
पगामुळ ता ग्रंथ

केला. सन १९३
माझ्या सर्व प्र

( इंग्रजींत
मध्ये म

योजना केली

२.७, करूऐrए?न?इंई२जे, हे८ ३, ::७:प्रवासवृत्तमाला प्रसिद्ध

च प्रवास क्रेला व मग
। दशपुष्पात्मक साचत्र

तिच्या पूर्तीकरितां पुन्हा वरा
दीड वर्ष लागलें.... ललितवाड्मयविपयक लेखना
क ज्ञान व माहिती देणाऱ्या लेखनाकडडे माझा जास्त

तीं दहा पुस्तक छापण्यास
पेक्षां उपयुक्त पण मनोरंज
ओढा आहे

त्यांनीं लिहिलेल्या पुस्तकाचा परिचय थोडक्यांत

ह्या प्रकापूर्वी ह्या विषयावर, इंग्रजी ग्रंथांच्या

आधार लिहिलेली लहान लहान पुस्तक होतीं. पण त्यांचें स्वरूप शालोपयोगी
होतें असें म्हटले तरी चालेल. अर्थशास्त्राचा बारकाईने अभ्यास करून स्वतंत्र

-एकानें लिहिलेले असें पुस्तक नव्हतें. भाटे ह्यांचा प्रयत्न त्या दृष्टीने अगदीं

' होय. ' या पुस्तकांत त्यांनीं अनेक इंग्रजी ग्रंथ वाचून महत्त्वाच्या

मद्यांवर आपली स्वतःची मते बनवून तीं ग्रथित केली आहेत. शिवाय मन



भाट, गोाबद नमणाजा
मधून हिंदुस्थानासंवधीं उदाहरणे घेऊन अर्थशास्त्राची तत्त्वें विशद केली
आहेत. एका स्वतंत्र भागांत हिंदुस्थानच्या सद्यःस्थितीला लागू पडण्यासारवया
सिद्धांतांचें विवेचन केलें आहे. ग्रंथाची भापा सोपी व सरळ आहे.ऽ

रन मा टन शा खा व री ल व्या ख्या ने : मुंबईच्या सोशल सर्व्हिस लीग ह्या
संस्थेच्या विद्यमाने भाटे ह्यांनईां इंग्रजींत सहा व्याख्याने दिली होतीं. ह्या

व्याख्यानांचे मराठीत भापातर करून त्यांनीं हा ग्रंथ प्रसिद्ध केला. ह्या

व्याख्यानांपैकीं '' पहिल्या तीन व्याख्यानांत त्यांनीं युरोपखंडांत ह्या शास्त्राच्या

झालेल्या वाढीचा व त्यांतील प्रमुख प्रमेयांचा फारच त्रोटक वृत्तांत दिला
असून, दुसऱ्या तीन व्याख्यानांत रनमाधनशास्त्रदृष्ट्या हिंदुसमाजांतील जातिभेद,
विवाहपद्धति, सोवळेओवळे, इत्यादि काही चालरीतीची छाननी केली आहे.

शेवटच्या तीन व्याख्यानांत हिंदु चालीरीतींविपयीं त्यांनीं जे उद्धार
काढले आहेत त्यांवरून हिदु समाजाशी, हिंदु संस्कृतीशीं, हिंदु मनाशी,
त्यांचें सूक्ष्मावलोकन व अध्ययनपूर्वक सघट्टन झालें असावें असें वाटत नाहीं.
आर्यसंस्कृतीच्या इतिहासाचें अज्ञान व अन्य समाजाच्या त्याच समाजांतील
लखकाना सहानुभूतपूगे ालांहेलेल्या इांतहासाच. अपारामत अध्ययने, ह्याच्या
योगाने आमच्या समाजांत असा एक वर्ग उत्पन्न झाला आहे कीं, त्यांची
आपल्या समाजाविषयी कांहीं विलक्षणच मते बनली आहेत. समाजशास्त्राचें
अध्ययन ७-याचे वेताबाताचेंच आहे त्यांच्या ठिकाणीं असली मते कदाचित्
क्षम्य ठरतील, पण प्रो. भाड्यासारख्या समाजशास्त्राचें परिशीलन करणाऱ्या
गृहस्थांनीं आमच्या समाजाकडे बघतांना उपहासटष्टीच सदा ठेवावी हें सर्वथा
गैर दिसते. '' १ ह्या पुस्तकावरून समाजशास्त्राच्यी थोडीशी तोंडओळख
होते स्वरी, पण त्यांतील उथळ व पूर्वग्रहदूपित विवेचनामुळे एकंदर ग्रंथाबद्दल.

मन असंतुष्टच राहते.

९.?। 'च?एँ(पंकृर,
गण्या शभर विवेधज्ञानावेस्तार,



ग्रंथकार ५२ -६६७२, ?ंथ?ं?

८ची माहिती मराठी वाचकांस करून देण्याचा दिसतो. नंतर
आपल्या पुस्तकांत ज्या पद्धतीने व ज्या तत्त्वानुसार इंग्लंडांतील

तत्कालीन सामाजिक चालीरिती, आचारव्यवहार, विधिसंप्रदाय, डुल्यादिकांवर
हल्ला चढविला आहे, तीच पद्धत व तेंच तत्त्व अंगीकारून हिंझ्यालीरीतींची
छाननी भाटे प्रथ्यांनी ह्यात केली आहे. पुस्तकाचा दोन तृतीयांश भाग
कार्लार्ज्ञ्त्ठचे चरित्र व ' ठिगळ्या शिप्यां'तील कांहीं भागाचा तर्जुमा त्यांनीं

व्यवस्था अथवा
ती

चव८ चालीरीतीच्या परीक्षणाची पुस्ती जोडली
ण्याकरितां ' उपनयन ' ' विवाहविधि '
( चार बाबी हातीं घेतल्या वाहेत.''

पुस्तकात साक्रेटीस
रोपीय तत्त्वज्ञान्यांची चरित्रे देऊन, त्यांच्या दर्शनाचगह वाचकाना
डिक्यांत परिचय करून देण्याचा प्रयत्न केला आहे. बाईले ह्या
ईलिश तत्त्ववेत्त्याचें नांव आपल्याकडे कॉलेजातीद्देठ विद्यार्थ्यांशिवाय
इतरांना फारसें परिचित नाही. सॉक्रेटीस आणि कॅन्ट हे मात्र आपल्या अगदीं
परिचयाचे वाटतात; इतके कीं, तत्त्वज्ञानाची गोष्ट निघाली कीं, त्यांची नांचें
दिनघावयाचीच पण ईश्वराप्रमाणे मोठमोठ्या तरवूवेरयाचीहि गोष्ट -नशी
दि ते कीं जितके त्यांचें नांव लोकांच्या तोंडांत अधिक तितके त्यांचें तद्वि(रयक

नहि अधिक! ईश्वराचे आणि तरेचवेच्याच आपल्यामध्ये नाममाहात्म्य
फार पपा सुरणरात अत्यंत अल्प. ते अर्थात् गुणसंपन्न असतात, पाण आपणांला

संपन्नवक्तेशिवाय दुसरा कोणताहि त्यांच्या गुण निश्चयपूर्वक व स्पष्टपपो विदित
तो सॉक्रेटीस व कॅन्ट ह्यांच्यासंबंधानें तरी निदान महाराष्ट्रातील सामान्य
काला त्यांच्या नांवापलीकडे फारसं कांहीं माहित नसतें.,?? पण ख-

माणसाना ह्या थोर पुरुपांविषयी अधिक विस्तुते, अधिक वारकाईची,



०

बाबतींत

श्रीशकराचार्य

तत्त्वाजज्ञासूच्या
तत्त्वज्ञान

अर्कचीन

तत्त्वज्ञानातील

कलांच्या उत्कर्षापकर्षाची
कलावर्गान

काढिली.

कॉलेजांत

चिमणाजी

काव्वलक्षोगाची



कार्वाचीन मराठी

५,शु आहेत, पण प्रस्तुत कादंबरीचे एक नशाळच वाशष्टय
ग्रंथकाराच्या आत्मवृत्ताची तिजवर पडलेली दाट छाया. '

कादंबरी - मग ती ग्रंथकाराच्या तोंडून वदविलेली असो - ग्रंथकाराच्या
भवावरच उभारलेली असते आणि तीत अप्रत्यक्ष व पुसट पुसट अशी

प्रत्यक कादवरा हा आत्मचरित्रपर असते हेहि जरी
कादंबरीतील कल्पनाचित्रांत ग्रंथकाराचे चरित्र इतके
प्रसंगीं व इतक्या प्रमाणांत प्रतिविवित झालें आ
निराळ्या एका वर्गातच गणना कें ४ ''

अनचाच्याक, असा प्रश्न बाळासाहेबांच्या
रित्रांत तीन वेळां तीव्रतेनं उत्पन्न झाला. हाच
नही किरकोळ प्रसंगींहि उद्भवला होती; उदहरण
.लूक विधि करतांना, वायकोचे माहेरचे नांव बदल

गुरे२: पुडल्त्य्रापवर त्यांनी अडा खाणे
८ कीं नाहीं ९,-स.
च्या पत्नीला आवश्यक

ए ' लागली त्यावेळेस, हाच
ति होता. पपा विशेष संस्मरणीय प्रसंग
एंं पाणी पितांना अथवा पिण्याच्यापूर्वी,
मिअविवाह करतांना. या तीभोई प्रसंगीं

नोवस्थेत उत्पन्न झाला. अशा भिन्न भिन्न

ढीतील एका सुशिक्षिताच्या मनात कोणते
ला निश्चय - स्तुत्य निश्चय म्हणा किंवा निंद्य
च्या व भावनांच्या आधारे केला, याचे यथार्थ
त पाहावयास मिळतें. मानसशास्त्रीय पृथक्करपा

?ऋ ( १) इंदुताईच्या हात
पुनर्विवाह करतांना, व ( ३

निरनिराळ्या परिस्थितींत व
येतींत सांपडलेल्या मागील ६.

र८.झाले व त्यानें२

८.
असल, व ह्या
खरें असलें, तरी

इतक्या
कादंबरीची

कादबराताल नायकाच्या
भ सौम्य स्वरूपांत इत

अंत वार्गन करे'
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कठीण; त्यांतून पुनः कादंबरीच्या कथौघाला व रसाला विघातक न होऊं देता
असें वर्णन करणें फारच कठीण. पण हें अवघड काम बाळासाहेबांनी साधलें
आहे. आणि ह्याबद्दल वाड्ययात्मक कलेच्या दृष्टीने त्यांचें अभिनंदन करणें
जरूर आहे. ''
'' ह्मा पुस्तकाची भाषा प्रौढ, सुबोध, मनोरम व सुप्रवाही आहे. तिचा

सरळपणा व स्वाभाविकपणा हे गुण तर विशेष वाखाणण्यासारखे आहेत....
ही कादंबरी लिहिण्यांत प्रो. भाटे ह्यांचा हेतु केवळ कोणत्यातरी प्रकारची काढू-
वरी लिहावी एवढाच नसून सुधारणेला म्हणजे त्यांच्या मते जी सुधारणा आहे
तिला, अनुकूल अशी एक कादंबरी लिहावी असा त्यांचा हेतु होता. हरिभाऊ
आपटे ह्यांच्या कादंबऱ्या सुधारणेला अनुकूल आहेत,पाग त्यांची अनुकूलता जशी
स्पष्ट, निर्भय व निर्र्भाड असावी तशी नाहीं. गोळे हे कट्टे सुधारक होते, तरी त्यांचे.
'हिंदुधर्म व सुधारणा हें कादंबरीवजा तात्त्विक पुस्तक सुधारणेला थोडेबहुत
प्रतिकूळच आहे. तेव्हां आपण एखादी कादंबरी लिहून, हरिभाऊ आपट्यांनी
भीत भीत चालविलेल्या व गोळे त्यांनीं अडवून धरलेल्या, सुधारणेच्या गाड्यास
चालना द्यावी अशी त्यांना इच्छा होणें साहजिक आहे. कादंबरी 'पात्रमुखी'
अथवा ' पात्रात्मचरित्रपर ' लिहिली असतां परिणामकारक होते असें 'मी',
' पण लक्षांत कोण घेतो', 'हिंदुधर्म व सुधारणा', ' सार्टर रिसार्टस ', ' रूसोचें
आत्मचरित्र ' इत्यादि पुस्तकांवरून भाटे ह्यांना दिसून उगले होते. चरित्र
सांगतांना तत्कालीन सामाजिक परिस्थितीचे, मताचे वगैरे परीक्षण करतां
येतें हे त्यांना ४०१४०ध्यें द्रधणवरील पुस्तक प्रि.सेल्यीसाहेबांच्या हाता-
खालीं शिकतांना व पुढें तेंच पुस्तक आपल्या विद्यार्थ्यांना शिकवितांना कळून
आलें होतें. कादंबरींत आत्मवृत्त प्रत्यक्ष नसलें व अप्रत्यक्ष रीतीनेंच तें दिग्दर्शित
केलें असलें तरीहि तें परिणामकारक होतें हें डिकन्सचे ' डेव्हिड कॉपरफिल्ड',
गोल्डस्मिथचें ' विकार ऑफ वेकफिल्ड ' इत्यादि पुस्तकांवरून त्यांस समजून
आलें होतें. त्यांचें स्वतःचें चरित्रहि मानसशास्त्रदृष्ट्या अद्धतरम्य होतें, त्यांत



घऊन सुधारागानुकूल

लोकविरोध होता, साहस
कादंबरीला योग्य असे आहे
१. एक कादंबरी रचण्याचा

कादंबरीला

आत्मचारत्रपर भाग प्रत्यक चागल्या कादंबरींत थोडाबहुत
अगदीं परिमित किंवा अत्यल्प असतो. शिवाय तो एकदे
असतो. भाटे हे कादंबरी लिहत असतां त्यांच्या तीव्र स्वर
किंवा अन्य कारणामुळे म्हणा, त्यांचें आत्मचरित्र त्यांच्या

दिसूं लागून त्यांच्या कादंबरीला आत्मचरित्राचेंच वळण
गोष्ट भाट्यांना थांववितां आली नाहीं. अर्थात् ही कादरी
व धड आत्मचरित्रहि नाहीं, अशी चमत्करि ''

असताच पण ता
। व अनतिस्पष्ट
शक्तीमुळे म्हणा,

७ कादंबरी७झाली. ह्या ग्रंथांत
आत्मवृत्ताची छाया वाहे त्यापेटना पुष्कळ कमी असती तर उत्तम कादंबरी
म्हणून हिच्यी सर्वानी एकमुखाने गागनां केली असती. आत्मवृत्तांत आहे
रेयापेक्षा पुष्कळ अधिक असता - म्हणजे कादंबरीचे स्वरूप नष्ट होईल इतका
ती असता, तरी देखील तें उत्तम -जमेरिमचरित्र म्हणून गाणले गेलें असतें: (गग

आहे त्या स्थितीत तें धड कादंबरी म्हणून वाचता येत नाहीं व 'धड आत्म-
चरित्र म्हणून त्याच्यावर पूर्ण विश्वासहि ठेवितां येत नाहीं. तथापि त्यांत

मानसिक पृथक्करण, स्वभावाविष्कराग, संसारातील लहान मोठ्या प्रसंगांचें
यथार्थ व सुरस वर्णन, विशिष्ट प्रसंगांच्या अनुषंगाने तात्त्विक प्रश्नांचा व
एकंदर परिस्थितीचा केलेला ऊहापोह, सरळ व सुबोध भाषा, इत्यादि गुणांनी
युक्त असलेला हा ग्रंथ मराठी गापेंत चिरस्मरागीय होईल यांत शंका नाही.'''

७८७रं५७-?-रं. विलक्षण नाद होता. हिंदुस्थान

वेगवेगळ्या भागांत प्रवास करून वासने. १ : ' गुजाणूकक्षा हिंदुस्थानच्या
पुढे पुस्तकरूपाने प्रसिद्ध करण्याचा उपक्र? गुणेने हिंदूंने मासिकांतून व

९.ऽ२९
rTंrए हे८२८४ ते ई रू २८
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१९२७
समाजशास्त्र व्याख्यानमाला; परीक्षण; ना. गो. चापेकर; 'चापेकर यांचे निवडक
लेख', पृ. ३८९-३८४.

भांडारकर, रामकृष्ण गोपाळ हू १८३७ - २४ आगष्ट १९२५]
प्राव्यविद्यासंशोधक, प्रकांड संस्कृत पंडित, भाषाशास्त्रज्ञ, धार्मिक व सामाजिक
सुधारणांचे पुरस्कर्ते. रत्नागिरी जिल्ह्यांत मौलवाग ह्या शहरी ७ जुलै १८३७
रोजी ह्यांचा जन्म झाला. ह्यांचें प्रारंभींचें शिक्षण मालवण व रत्नागिरी येथें
व पुढील उच्च शिक्षण मुंबईस एल्घ्त्त्झ्यम्हटन कॉलेजमध्ये झालें. १८५८ सालीं
त्यांनीं आपला शिक्षणक्रम आटोपला. कांहीं दिवस त्याच कॉलेजांत कारकून
म्हणून काम केल्यावर एल्फिनटन इन्स्टिटफूझमध्ये त्यांस शिक्षकाची१ नोकरी
मिळाली. १८५९ मध्ये त्यांस एल्फिन्स्टन कॉलेजमध्ये फेलोशिप मिळाली. दीड
वर्ष येथें काम केल्यावर त्यांची १८६० सालीं पुण्यास ' पूना कॉलेज'मध्ये
बदली करण्यांत आली. ह्याचे पुढें ' डेक्कन कॉलेज ' असें नामांतर करण्यांत
आलें. १८५७ सालीं मुंबई युनिव्हर्सिटी स्थापन झाली. कॉलेजांतील प्रत्येक

फेलोनें युनिव्हर्सिटीच्या परिक्ष्यांना बसलें पाहिजे व. पास झालें पाहिजे असा
विद्याखात्याकडून नियम करण्यांत आला. त्याप्रमाणें पुन्हा अभ्यास करून ते
१८६२ सालीं बी. ए. व १८६३ सालीं एम. ए. झाले.

.' भांडारकर एकंदरींत साडे पांच वर्षे फेलो होते. एवढ्या अवधींत त्यांनीं

आपलें शान, विशेषत : संस्कृत भाषेचं व वाड्रमयाचे, बरेंच वाढविले. ते
संस्कृत भाषेचे श्रेष्ठ पंडित। म्हणून सर्वत्र प्रसिद्ध आहेत. परंतु कॉलेजांत
शिकत असतां प्रात झालेल्या शानाशी त्याचा कांहीं संबंध नाहीं, हें लक्षांत

ठेविले पाहिजे. त्यांच्या वेळीं कॉलेजांत संस्कृत शिकविले जात नसे. आणि
ह्यांचा गणित विषय मोठ्या आवडीचा असे. तथापि ते गणिती होते म्हणून

७२ ग्रंथ संग्रहा. ' २-२पंत.



अर्वाचीन

जेव्हां त्यांनीं संस्कृताच्या अभ्यासास प्रारंभ केला
निने न करितां आपल्या चौकस स्वभावास सा'

वेळा तो अगदीं सुन्या
अशाच रीतीनें केला.

संस्कृताच्या अभ्यासास लागण्यापूर्वी आधीं त्यांनीं महाराष्ट्र कवींची ओळख
करून घेतली. असें सांगतात कीं, एकदा परीक्षेत रावसाहेब मंडलिकांनीं आर्या
व स्कोक घातले होते. परंतु महाराष्ट्र कवींची काव्ये त्यांच्या वेळच्या विद्यार्थ्यांस

लावता येत नसत, म्हणून रामकृषाापंत, नारायण महादेव परमानंद, बाळ मंगेश
बाळोबा पाध्ये ह्यांच्याजवळ आर्या व स्ठोक लावावयास

शिकली. नंतर भांडारकरांनीं संस्कृत अभ्यासास प्रारभ कला. ह्या अभ्या-

९१२८४८इडळाईतपू८८?२०७ ४----
५:इ८.८२२.:७.-०८?

ाrएंगौ 1इइग्रइइइश्चय केला, व दा! हे:१ एऽ २ २.दि: दिलं '२. त्यांजकडून -.ने ३
ह्या नव्या अभ्यासास त्यांनीं जे १नील शिक्षणक्रम पूर्ण होतांच
गोविंदाली लेले व त्यांच्याबतवर ३८५१ केली. मुंबईस थोडे दिवस
ह्याजपाशी अध्ययन केलें व पुण्यास चर्चेरवकरून आरगमाजी खाडीलकर,
त्या शालयापाशी त्यानी आपला२.:?स्त्रीाr देव व अनंतशास्त्री पेंढारकर
भापाशानात इतकी गति झाली कीं न?६ टे :वला. थोड्याच वर्षांत त्यांची
इवंपयासारख्या गहन विषयांवरील मधाचं; ?rएं ' चे, व्याकरण, वेदान्त ह्या
यांत अखेरीस त्यांनीं इतकी पारंगतता रूत स्वस्थेत ?ं च अध्ययन करूं: लागले

५७२ शोधक, ६८. १ क१
ग्ई

ई? जे:७: ::
रामकृघ्या गापाळ भाडारकर



भांडारकर, रामकृष्ण गोपाळ

भांडारकरांनीं आपल्या संस्कृत पारंगततेचा फायदा संस्कृत भाषेत उत्तम
तऱ्हेने प्रवेश करून दोगारी .दोन पुस्तके लिहून, ६०-७० वर्षे विद्यार्थ्यांना

दिला. ह्या पुस्तकांच्या साह्यानें हजारों विद्यार्थी संस्कृतभापाज्ञाते झाले. पण ह्या
पुस्तकांपेक्षांहि त्यांनीं आपल्या संस्कृत भाषेच्या शानाचा उपयोग संशोधनाकडे
करून देवून भारतीय विद्वत्तेला त्यांनीं जी आंतराष्ट्रीय प्रतिष्ठा मिळवून दिली तिचें
महत्त्व फार आहे. युरोपिअन पंडितांची चिकित्सापद्धति आत्मसातूकरून त्यांनीं
त्यांच्या तोलाचे, कांहीं कांहीं बाबतींत कांकणभर वरचढच, असें संशोधन व
लेखन करून प्राच्यविद्यासंशोधनक्षेत्रांत फार मोठे स्थान पटकाविलें. १८७४
सालीं लंडन येथें भरलेल्या आंतरांष्ट्रीय प्राच्यविद्यापरिपदेत त्यांचा 'नाशिक
येथील शिलालेखासबधी'चा एक निबंध वाचण्यांत आला. ह्या निबंधामुळे ह्या
विशिष्ट संशोधनक्षेत्रात त्यांचें नांव सर्वतोमुखी झालें व तेव्हांपासून त्यांचें एत-
द्विषयक कर्तृत्व व त्याबरोबरच लौकिकहि वाढत गेला. १८८६ सालीं व्हिएन्ना
येथें ' कॉग्रेस ऑफ ओरिएलिहस् ' भरली तिला ते प्रतिनिधी म्हणून उप-
स्थित होते. तत्पूर्वी एक वर्ष, १८५ सालीं जर्मनीतील गटिंजन विद्यापीठानें
त्यास विद्यापीठानेहोईना, १.०४ .ऽए.०८ र्डंंD-Z?ा?ँ '' त्ररा? .४ अर्पण८-.ऽ
पांडित्याची दखल घेतली. एडिबरो विद्यापीठानें हि अशीच त्यांना १९११ सालीं
एलूएलू. डी. ही पदवी अर्पण केली. १८९३ सालपर्यत ते पुणें येथील डेक्कन

कॉलेजांत संस्कृतचे अध्यापक म्हणून काम करीत असत. त्या जागेवरून निवृत्त
झाल्यावर कांहीं वर्षे मुंबई विद्यापीठाचे व्हाइस चॅन्सलर म्हणून त्यांनीं काम
पाहिले. सेवानिवृत्तीनंतर पुण्यांत मुळा-मुठा नदीच्या संगमावर बंगला बांधून
त्यांनीं आपलें उर्वरीत आयुष्य संशोधनांत व लेखन। त घालविले. '५०

००००व्र'; '४व्राऊंदु०?Z०ई४ाऊंऽइध्य २१८५७ प्रा७१४

1७१० १र८१ष्टांधनड ८५७१५ ऽ हे त्यांचे ग्रंथ विशेप प्रसि ते

त्यांनीं विल्सन
१-वाष्ट्रपमुले.

गुंफलेली ऽ५४७५५८१. तप०
भापाशास्त्रावषयक व्याख्यानेंहि महत्त्वाची आहेत. १८७७



सालीं दिलेली व्याख्यानें, त्यांत आणखी दोन लेखांची भर घालून १९१४
सालीं पुस्तकरूपानें प्रसिद्ध करण्यांत आली

डॉ. भांडारकरांचें सारे महत्त्वाचें लेखन इंग्रजी भाषेतून झालें आहे. ' प्रपन्न
प्रलपित अथवा धर्मपर लेख व व्याख्याने ' हा ५१२ पृष्ठांचा ग्रंथ तेव-
ढाच काय तो मराठी भाषेत उतरलेला. डॉ. भांडारकर हे एकेश्वरवादी
प्रार्थनासमाजी होते-नव्हे ' समाजा ' च्या संस्थापकांपैकीं एक होते. समा-
जाच्या ' वेदी 'वरून त्यांनीं जी वेळोवेळी व्याख्यानें व प्रवचने दिली तीं,
त्याचप्रमाणे धार्मिक व सामाजिक प्रश्नांवर कांहीं जाहीर वाद उपस्थित झाले
असतां त्यांनीं लिहिलेले लेख. ह्या ग्रंथांत संग्रहित केलेले आहेत. एकोणिसाव्या
शतकाच्या शेवटच्या पंचविशींत व विसाव्या शतकाच्या पहिल्या दशकांत
नवशिक्षितांच्या धार्मिक व आध्यात्मिक विचारांना जें नवे वळण लावण्याचा
प्रयत्न होत होता त्याचें ह्यांत स्पष्ट प्रतिबिंब पाहावयास मिळतें. प्राच्य व पाश्चात्य

धर्मग्रंथांचें त्यांनीं जें अध्ययन व परिशीलन केलें होते त्याचेंच ही व्याख्यानें
फलित होत. उपनिपदें व नामदेव, तुकारामादि संतांचाहि त्यांच्या विचारांवर
विशेष परिणाम झालेला आहे. त्यामुळें त्यांचें विषयप्रतिपादन सरळ, स्पष्ट,

निवाड पण तितकेच भक्तिप्रेमानें युक्त असें आढळतें. प्रतिपादनाचा मुद्दा

मुळींसुद्धां ढिला न ठेवता मोजक्या शब्दांत मांडणी करावी कशी ह्याचा उत्तम
आदर्श म्हणजे त्यांचे या ग्रंथांतील निबंध व प्रवचने होत.

च्ये१ आम य स्त अथवा रामकृष्ण गोपाळ भांडारकर द्यांचे ंrdएस्तूइrr-rrं लेख व
-ब्लर्बकल१९०९ ९९११, १९१९, १९३०; मुंबई.

२ ?चा प्राचीन २rईई।तिहास; १ '८७' ११६ १३१९१९ ग : ऽ द?
१त ००००म्पू' याचा अनुवाद, अनुवादक : नारायण विष्णू -

वाहविधिव; १ प्रार्थनासमाजीपथीयासाठी जातकर्म, नामकरण. उपनयन,

शह अल्जेत्रि व श्राद्ध- संस्कारवर्णन ३; १९३१, ह्ये.



चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

भांडारकर. रामकृष्ण गोपाळ

१ गुरुवर्य डॉक्टर सर रामकृष्ण गोपाळ भांडारकर यांचे चरित्र; श्री. ना.
कर्नाटकी, १९२७, मुंबई.

२. रामकृष्ण गोपाळ भाडारकर; हा. गो. वैद्य; 'मार्थनासमाजाचा इतिहास',
चरित्रात्मक लेख, पृ. २७८- ३६२.

भांडारकर, प्रभाकर रामकृष्ण ाऊइं १८६२ - १५ जून १९२५]
तुकारामचरित्राचे व त्यांच्या अभंग वाङ्मयाचे चिकित्सक अभ्यासक. डॉ.
रामकृष्ण गोपाळ भांडारकर ह्यांचे चिरंजीव. १८८२ सालीं मुंबई विद्यापीठाची
बीए. ची परिक्षा दिल्यावर ह्यांनी आग्ल वैद्यकीचा अभ्यास करून १८८७ सालीं
एलू. एम, एस्. ची पदवी संपादन केली. परीक्षेनंतर कांहीं वर्षे ह्यानी मुबईत
वैद्यकीय व्यवसाय केला; पण नीट जम न बसल्यामुळें त्यांनीं इंदुरास नोकरी
धरली. प्रारंभी ते होळकर विद्यालयांत शास्त्रीय विपयाचे अध्यापन करीत असत.
पुढें राजवाड्यांतील वैद्य, संस्थानचे शस्त्रवैद्य, राजपुत्राचे पालक वगैरे वेगवे-
गळ्या कामगिऱ्या त्यांनीं केल्या. इंदुरास ते जवळजवळ तीस वर्षे होते. तेथेंच
त्यांचें. निधन झालें. .'तुकारामाच्या अभंगांचे ह्यांचें अध्ययन इतकें रसूत्र होतें
कीं, पुष्कळ अधिकारजनांस त्यांची चिकित्साबुद्धि व त्यांचा उत्कट भक्तिभाव
पाहून अचंबा वाटे. त्यांनीं तुकोबांच्या अभंगांचे निष्ठेने, अगदीं कसलें, मार्मि-
कपणें व आदरबुद्धीने अध्ययन केलें होतें; इतकें कीं, ज्या ज्या वेळीं कोणासहि
तुकारामाच्या अभंगांचे आधुनिक पद्धतीने अध्ययन करण्याची इच्छा होईल
त्या (या वेळीं कांहीं वर्षांपूर्वी त्यांनीं इंग्रजींत दिलेले 'टू मास्टर्स : जीझस ण्ड
तुकाराम ' हें व्याख्यान व पांगारकरकृत तुकारामाचे चरित्र वाचून त्यांनीं लिही-
लेला विरत निबंध? ही मननपूर्वक वाचल्याशिवाय हत्या अध्ययनाची पूर्तता

०३०पावयाची नाहीं. ''
'' महाराष्ट्र भगत्रेतील काव्यवाइमयास सागराची उपमा देतात. ह्या

सागराचे प्रभाकरपंतांनीं उत्तम प्रकारे मंथन करून, त्यांतील उत्तमोत्तम भाग

????कै नवयुग मासिक, मार्च, १०५४६१.
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आत्मसहर केला होता, असें म्हटलें असतां अतिशयोक्त होणार नाहीं. महाराष्ट्र

भाषेचे काव्यवाहूमय हा ज्याप्रमाणें त्यांचा आवडीचा विषय होता. त्याचप्रमागिं
इंग्रजी काव्यवालूमयावरहि त्यांची भक्ति होती. वर्डस्वर्थ, टेनिसन, शेक्स-
पिअर इत्यादींच्या कृति त्यांच्या अत्यंत आवडीच्या होत्या. मराठी भाषेवरील
त्यांचें प्रेम व प्रभुत्व ह्यांचा अनुभव, त्याची धर्मपर व्याख्यानं, त्याची कीर्तने

व पुराणाच्या वेळची त्यांची प्रवचने, ह्यांच्या दारे उत्तम प्रकारे येत असे. ''क

प्रभाकरपंत ह्याच्यात उत्कृष्ट दजाचा वनतृत्वचगुण होता. त्यांची वाणी
अस्खलित, जोरदार व विनोदप्रचुर असे; कीर्तनप्रसंगी कथेची रंगत ते
उत्तम प्रकारे तर साधतच पण विवेचनाच्या तर्कशुद्धतेला यत्किंचितहि ढळ
लागू देत नसत. चिकित्सक वृत्ति उग्रदूनहि वतरीचा भक्तीचा ओलावा अखेर
पर्यंत कायम होता. साधुसंतांविपयींचा त्यांचा आदर डोळस असे. ' सजेतवाक्य

प्रमाणम् ' अस सवदा मानावयाला त तयार नसत. पांगारकरांच्या तुकाराम-
चरित्रावरील त्यांचा परीक्षागात्मक निबंध ह्यांत ह्या रेपांच्या वृत्तीचे जकूष्ट
प्रत्यंतर येतें.

एकनाथपुणे०३. पुष्पावती २. कांठीं -.ऽई, : हे८रोजी झाला. ह्यांचे वडील त्यांच्या वयाच्या चौथ्या वर्षी वारले ह्यांचें
संगोपन व शिक्षण त्यांचे वडील बंधु जवलपुरास राहत असत त्यांनीं केलें.
ह्यांनी वयाच्या एकोणीसाच्या वर्षी जी. आय. पी रेऐवेत तारखात्यांत नोकरी
धरली. विद्यार्थीदशेत असल्यापासूनच ह्यास कविती रचण्याचा नाद होता.
शाळॅत असतांनाच त्यांनीं 'कामकऐला' नावाचे वेश्यांचे नादाचा भयंकर
परिणाम वर्णन करागारे गद्यपद्यात्मक नाटक लिहिले चित्रकलेचा व सतार-
वादनचा हड्यांना फार नाद होता.

मार्थनासमाजावा -कनवक्त; दा -गा.
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भाडार, एकनाथ गणश
करुणविलसा-चें भापातर करून

आपल्या काव्यलेखनास त्यांनीं प्रारंभ केला. तथापि इअजी कवितेकडेच
त्यांचें लक्ष अधिक असावें. इंग्रजी कविताची त्यांनीं केलेली भाषांतरे
' मुक्ताजली'मध्ये एकत्रित झालेलीं आहेत. पण भावगीतात्मक लेखन
मात्र त्यांनीं केलें नाहीं. तत्कालीन इतर अनेक कवींप्रमा कांहीं
प्रासंगिक, कांहीं वैलापिक काव्य ह्यांनींहे रचिले. ' ह्यूमपत्रिका ' हें
सुमसाहेवांनीं हिंदी राष्ट्रीय सभेस तिच्या स्थापनेनंतर दहा वर्षांनीं पाठविलेल्या
पद्यबद्ध पत्राचें भापांतर आहे. ' प्रिये अस्वास्थ्य ' व ' सखी-सस्मृति ' ह्या

८७.भांडारे ह्यांची एकंदर कविता
नाहीं. विषयाच्या किंवा लेखन

भावगीत स्वरूपाचे
। निसर्गप्रेमाचे द्योत

भाडार नाना प्रकट कल नाहा. पण समकालानामध्य काव म्हणून त्याना मान
मिळे ह्यांत शंका नाहीं. काव्याबरोबर गद्यलेखनहि त्यांनीं केलें व 'हिंदुपच',
'कल्पतरु' आणि 'सुवार्गमाला' ह्यांचें संपादन केलें यामुळे हें झालें असेल.
साधारणपणे प्रसादपूर्ण भाषेत काव्यानुकूल अशा विषयांवर पद्यबद्ध रचना
करणारे म्हणूनच कविजनांमध्ये त्यांना स्थान मिळाले होतें, अस त्यांचें काव्य
वाचले म्हणजे वाटत ' ''

१८९९ सालीं जी. आय. पी. रेल्वेवर तारमास्तरांचा जो फार मोठा संप
झाला, -त्याचे हे मुख्य चिटणीस होते. या चिटागीशीमुळें त्यांना आपल्या
नोकरीस मुकावे लागलें. त्यांना निर्वाहार्थ वृत्तपत्रे, नियतकालिक ह्यांचें संपादन,
' येन मर्चटस् असोसिएशन ' सारख्या संस्थांची चिटागीशी असे अनेक उद्योग
करावे लागले. समकालीन कवीत त्यांचा मे व बापूसाहेब कुरुंदवाडकर
ह्मांच्याशी विशेप स्नेह होता. बापूसाहेब हे कांहीं अंबर्ग त्यांचे आश्रयदातेच
ओते. ' पवनप्रकोप ' ह्या काव्याच बक्षिस देऊन त्यांनीं त्यांस गौरविले होतें.



वा दम य :

१.. कामकंदला नाटक अथवा कामसेन राजाचा वध; १८८१, अरुणोदय
छापखाना, ठाणे १८८६, ज्ञानच, छापखाना पुणे

२. करुणविलास; श्रीमत्पंडितराज जगन्नाथविरचित भामिनीविलासीताल
पथरत्नावलोतील, स्वकृत व विवि.वज्ञानविस्तारांतील पद्यांचा संग्रह) १८८३;
न्यायतधा छापखाना, हरदा.

३ पवनपकोप; पद्य; १८ ८७; दंडधारी छापखाना, नागपूर.
.८. दुःखदप्रुपतनकान्मू जनार्दन बाळाजी मोडक यांचा मृत्यू १, १८९०,

सखीसस्म्हुति; १ विलापिका ]; १०५; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
६ अनुरागपत्रिका गोष्ट; ९८९३१ तत्त्वविवेचक छापखाना, मुंबई.
७, श्रीसंतरामदादा गवंडी यांचें सशिःत चरित्र आ. २ री १९० ९; तच्त्रविवेचक

छापखाना, मुंबई.
८ वेळेचे महत्त्व? निबंध, आ. २ री; १९ हे तच्चविवेचक छापखाना, मुंबई.

भातखंडे, विष्णू नारायण ( १८६० - १९३६ । संगीतशास्त्रज्ञ व
संगीतशास्त्राचा इतिहासकार. ह्याचा जन्म गोकुळाष्टमीचे दिवशीं आगष्टच्या १०
तारखेस झाला. ह्यांना लहानपणापासूनच गायनाची आवड होती. शाळांत होणाऱ्या
गायनाच्या चढाओढीत त्यांना अनेक पारितोषिके मिळालेलीं होतीं. अलगुज
ते फार सुंदर वाजवीत. ते कॉलेजांत असतांना, १८७८ च्ये सुमारास मुंबईतील
संगीताचा पोक असलेल्या काही पारशी गृहस्थांनी। ' गायन उत्तेजक मंडळी '

नांवाची एक संस्था स्थापन केली होती तीत ते सतारीचे शिक्षण घेण्याकारेतां
जाऊं लागले. गायनाचे पहिले धडे त्यांनीं तेथेच घेतले पुढें गायनाचा उच्चतर
अभ्यास त्यांनीं युपी येथील प्रसिद्ध गायक रावजीबुवा बीडकर, वलीहुसेनरवान
व विलायत हुसेनखान ह्याजपाशीर केला जयपूरचे मुहम्मद अलीखा ह्यांजकडूनहि
ते बऱ्याच चीजा शिकले. खांसाहेबांच्या तीनशे चीजाचे त्यांनीं रेकॉ:र्ड घेऊन
येडिठेविले होतें.



भातखड,
मुंबई विद्यापीठाचे बी. ए:., एल एल्बी. होते. मुंबई हायकोर्टात त्यांनीं
वर्षे वकीली केली आणि स्वास्थ्यरक्षणापुरता पैका जवळ झाल्यावर धंदा
त्यांनीं आपलें सारे लक्ष संगीतक्षेत्रात गुंतविलें. १८९० पासून पंधरा

वप हिंदुस्थानांतील निरनिराळ्या भाषांतील संगीतशास्त्रावरत्ठि मुद्रित व हस्त-
लिखित ग्रंथ मिळवून त्यांचा शास्त्रशुद्ध व परिश्रमपूर्वक त्यांनीं अम्यात केला.
ह्या अभ्यासाचे फल म्हणजे ' हिंदुस्थानी सैगतिपद्धति' हा त्यांचा चार
भागात पासद्व झाला अथ हाय. ह्या ग्रंथाच्या चतुर्थ खाच्या प्रस्तावनेत ते
लिहितात : '' संगीत विषयाचा माझा अनुभव सुमारें पन्नास वर्षांचा आहे.
इतक्या ह्या कालांत देशांत प्रसिद्धि पावलेल्या. बहुतेक साऱ्या गायकवादकांशी
माझा समागम झालेला आहे. मीं जे नामांकित गुणी लोक ऐकले त्यांपैकीं
बहुतेकांची नावे ग्रंथांत दिली आहेत. तसेंच ग्रंथ लिहिण्यास प्रारंभ करण्यापूर्वी
नेपाळशिवाय इतर साऱ्या प्रांतांत पवास करून, तेथील गायकवादक।शी
संगीतचर्चा करून, प्रवासांत जे कांहीं उपयोगी ग्रंथ माझ्या दृष्टीस प्रडले ते
संपादन करून त्या सर्वच्या उत्तम अभ्यास मीं केला. इतकेंच नाहीं, परंतुडपनेक
प्रसिद्ध गायकांजवळ स्वत: -नसून त्यांपनकनसूत्रन ख्याल धुपदांसारखी हजार.
पंधरा गीते शिकून घेऊन तीं सारी नोटेशननें लिहून ठेवली. इतकी सर्व

पूर्वतयारी करून मग हा ग्रंथ लिद्र्रिण्याचे मीं माथी घेतलें. ''
प्रथमतः समाजात आज प्रचालत असलल्या साऱ्या रागाचे मीं सूक्ष्म

निरीक्षण केलें. त्यांत मला असें दिसून आलें कीं समाजांत आज

५७: २ला - ज्या रागांत
र । - -चय । र ।ग ।त

ज्या रागात

गाण्यात यत नाहात. मला
तीन मुख्य वर्गात वाटता य

तीव्र असतात तो.
कामल व ग व नि ता
व नि कोमल असतात
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प्रचारात काहा गर्गीत ट्रिरूपी स्वर येत असतात हेहि मला दिसलें
परंतु त्या रागांच्या एकंदर चलनांवरून व रचनावरून त्यांजकरितां

' वर्ग करण्याच्यी जरूर नाहीं असें मला वाटलें. हे वर्ग ठरविल्यानंतर
त्या साऱ्या रागाच्या वगाक
हिंदुस्थानी संगीताचा पाया

आसावरी

' ताड। थाटात ग कोमल असतो व बहुतेक तोडी प्रकारांत ग, नि कामले
सतात, म्हणून तो थाट मीं ' लटट्यसंगीत ' ह्या नांवाचा रखरूपी ग्रंथ

संस्कृतांत लिहून निनावी प्रसिद्ध केला. तो ग्रंथ लोकांस चांगला आवडला.
तो संस्कृतांत व संक्षिप्त रूपांत असल्यामुळें अनेक वाचकांकडून व स्नेह्यांकडून
मला अशा सूचना करण्यांत आल्या कीं, त्या ग्रंथावर एक विस्तृत अशी
सोप्या मराठी भाषेंत टीका लिहिण्यांत यावी. हा ' हिंदुस्थानी संगीतपद्धति '
ग्रंथ त्या रचनांचेच फल आहे. ' पद्धति ' ग्रंथ चार भागांत लिहिला गेला
आहे. पहिल्या भागांत यमन, बिलावल व खमाज त्या तीन थाटांतून उत्पन्न

होणाऱ्या सुमारें ४९ रागांचा विचार करण्यांत आला आहे. दुसऱ्या भागांत
प्रथम समासांत -सत्रुति-स्वर प्रकरणाची चर्च्या थोडीशी करून मग भैरव थाटाच्या
सुमारें रे ० रागांचा विचार केला आहे. तिसऱ्या भागांत पूर्वी व मारवा ह्या

थाटांतून उत्पन होणाऱ्या २५ रागांचा विचार करण्यांत आला आहे. हे तीन
भाग इ. स, १९१० ते १४ ह्या सालांत प्रसिद्ध झाले. चौथ्या भागांत काफी,
आसावरी, भैरवी व तोडी त्या थाटांतून उत्पन्न होणाऱ्या सुमारें ६ ०।७'
रागांचा सविस्तर विचार करण्यांत आला आहे. ' संगीताग्:द्वति ' हा ग्रंथ गुरू



प्रणालीनं लिहिला

प्रगतरवड, वि- नारायण
तच्या योगाने

संगीतशिक्षण

त्यांच्या ह्या ' सगीतपद्धति ' ग्रंथाच्यी पृष्ठसंख्या जवळ जवळ २५००
ओह. एकट्या चौथ्या भागाचीच ११२० पृष्ठे आहेत. हा भाग त्यांच्या
मृत्यूचे पूर्वी चार वर्पे-प्रसिद्ध झाला. हा ग्रंथ म्हणजे संगीताचा 'ज्ञानकोश'च
होय. ह्या ग्रंथांत '' प्रत्येक रागस्वरूपाचें सूक्ष्म व मार्मिक परीक्षण करून,
त्यांनीं कसलेल्या रसायनशारूयासारखें पृथक्करण करून दाखविले आहे. ३७
एवढे हे प्रचंड लेखन करून, हा विषय पूर्ण झाला असें भातखंडे ह्यांना वाटत
नव्हतें. अगारिtg?हि अनेक गोष्टींवर लिहिले पाहिजे असें त्यांस वाटत असे
पाम आपलें वय झालें हं लक्षांत आणून त्यांनीं पुढील पिढीतील व्यासंगी
संगीत्याना अद्याप कोणकोणते परिश्रम व्हावयास पाहिजेत यासंबंधींची
कल्पना आणून देण्यासाठीं एक १०५ कलमी यदि आपल्या ह्या ग्रंथराजाच्या
शेवटीं दिली आहे. आपल्या ह्या 'सगीतपद्धती'चा संगीताच्या विद्यार्थ्यांना

ग करतां यावा त्यासाठीं त्यांनीं सहा भागांत
प्रसिद्ध केली.

हिंदुस्थानांतील निरनिराळ्या
येऊन, त्या त्या प्रांतांतील संगी

भापांतील संगीतावरील ग्रंथ वाचता
कल्पना नीट समजून घेता याव्या

गुजराती, बंगाली ह्या मापांचा अभ्यास केला.
संगीतपद्धति ' हा ग्रंथ रेया नावाला शोभेल:किं ६-जेअसा त्यांस सजविता आला.

' सगीतपद्धति ' ह्या ग्रंथाव्यतिरिक्त त्यांनीं इंग्रजींत

५१६६७१५११५० ०ाऊई ०१० नि१त., 'तं

मराठा

8१६
DDंZ०ए?

प:द्वत्र' क्रमिक पुस्तकमालिका, महावे
संदपणय, होतें, रूपळमत.



अर्वाचीन मराठी
प्रचारांत कांहीं रागांत द्विरूपी मला दिसलें

त्या रागांच्या एकंदर चलनांवरून व रचनांवरून त्यांजकरितां
निराळे वर्ग करण्याची जरूर
त्या साऱ्या रागांच्या वर्गीकर
हिंदुस्थानी संगीताचा पाया

बिलावल

-न.
पसंत

काकी

उरथवा थाट, साऱ्या

'' ताडॉ थाटात ग कामल असतो व बहुतेक ताड १ प्रकारांत ग, न कामले
असतात, म्हणून तो थाट मीं ' लव्यसंगीत ' ह्या नांवाच्या रखरूपी ग्रंथ

संस्कृतांत लिहून निनावी प्रसिद्ध केला. तो ग्रंथ लोकांस चांगला आवडला.
तो संस्कृतांत व संक्षिप्त रूपांत असल्यामुळें अनेक वाचकांकडून व स्नेह्यांकडून
मल अशा सूचना करण्यांत आल्या कीं, त्या ग्रंथावर एक पिस्तूत अशी
सोप्या मराठा भापत टाक
ग्रंथ रेया सूचनांचेच फल
आहे. पहिल्या भागांत य

लाहण्यात
प्रथ चार
खमाज त्या

संगीतपद्धति

२ -नकलं २.
हाणाऱ्या सुमार ४-. रागाचा ावचार करण्यात आला आहे. दुसऱ्या भागांत
प्रथम समासांत श्रुति-स्वर प्रकरणाची चर्चा थोडीशी करून मग भैरव थाटाच्या
सुमारें रे ० रागाचा विचार केला आहे. तिसऱ्या भागांत पूर्वी व मारवा ह्या

थाटांतून उत्पन्न होणाऱ्या २५ रागांचा विचार करण्यांत आला आहे. हे तीन
भाग इ. स. १९ टू ० ते १४ ह्या सालांत प्रसिद्ध झाले. चौथ्या भागांत काफी,
आसावरी, भरवी व तोडी त्या थाटांतून उत्पन्न होणाऱ्या सुमारें ६०१७५
रागांचा सविस्तर विचार करण्यांत आला आहे. ' संगीताग्:द्वति ' हा ग्रंथ गाठ



शिष्यसंवादरूपी प्रणालीनं मुद्दाम
कास लौकर व चांगला बोध हो
देण्याच्या अनुभवानें कळून चुकलं

हिला
भातरवड, एव- नारायण

तिच्या योगाने
संगीतशिष्टकग

त्यांच्या ह्या ' सगीतपद्धति ' ग्रंथाची पृष्ठसंख्या जवळ जवळ रे५००
आहे. एका चौथ्या भागाचीच ११२जे पृष्ठे आहेत. हा भाग त्यांच्या

सत्यूच पूर्वा चार वप-प्रासद्ध झाला. हा ग्रंथ म्हपालन संगीताचा ' 'शानकोश'च
होय. ह्या ग्रंथांत '' प्रत्येक रागस्वरूपाचें सूक्ष्म व मार्मिक परीक्षण करून,
त्यांनीं कसलेल्या रसायनशारूयासारखें पृथक्करण करून दाखविले आहे. १९२

एवढे हें प्रचंड लेखन करून, हा विषय पूर्ण झाला असें भातखंडे ह्यांना वाटत
नव्हतें. आपखीहि अनेक गोष्टींवर लिहिले पाहिजे असें त्यांस वाटत असे
पण आपलें वय झालें हें लक्षांत आणून त्यांनीं पुढील पिढीतील व्यासंगी
संगीतज्ञांना अद्याप कोणकोणते परिश्रम व्हावयास पाहिजेत यासंबंधींची
कल्पना आणून देण्यासाठीं एक १५ कलमी यादी आपल्या ह्या ग्रंथराजाच्या
शेवटीं दिली आहे. आपल्या ह्या 'संगीतपद्धती'चा संगीताच्या विद्यार्थ्यांना

नीट उपयोग करतां यावा त्यासाठीं त्यांनीं सहा भागांत एक क्रमिक पुस्तक-

हिंदस्थानातील निरनिराळ्या
'ऊन त्या त्या प्राताताल

प्रांतीय मापातील संगीतावरील ग्रंथ वाचता
तीमगायक कल्पना नीट समजून घेंतां याव्या
गुजराती, वेगाली ह्या भागेचा अभ्यास केला.हा। हेतूनें त्यांनीं हिंदी, तमीळ,

ह्या अम्यासामुळें ' हिंदुस्थानी संगीतप
असा त्यांस सजीवता आला.

' सगीतपद्धति ' ह्या ग्रंथाव्यतिरिक्त -

२०७४८६, ०ाई १५११५८ ०ाई -काल
भा. सी

प्रस्तावना

इंग्रजींत ८1०पू

मराठी गृथ स rgं?उष्ट्यृऐरउरएतें? बइतऽ२.



अर्वाचीन मराठी

१५१२. डांब्या 11)

क१०००८१०,
भाषेतील चतुर्द
' सगीतसारामृत ह्या२.८

१०१,1 धाव 1 मु

लिहिली ओहत. त्याचप्रमाणें संस्कृत
'रागलक्षण ',
नीं स्वत:केली. ह्याशिवाय तें

ग्रंथ संस्कृतांत लिहिला.
भक्र-ळ्युK?श्?:जा संगीतपद्धति आपण भारतापुढे ठेविली ती प्रचलित

व्हावी या हेतूनें तेलच शास्त्रशुद्ध व पद्धतॅशीर अवलंबन गायकांकडून व्हावें
ह्यासाठी ग्वाल्हेर व लखनौ येथें विद्यालये स्थापन केली व स्वतः शिकवून तयार
केलेल्या संगीतताकडुन तीं उत्तम रीतीनें चालविली; सालोसाल संगीत-
परिपदा भरवून संगीतघतेत्रात वावरागाऱ्यांना एक नवी दृष्टि दिली. त्यांनीं
ह्या क्षेत्रांत अर्ध शतक जें कार्य केले त्यायोगे भारतीय संगीतक्षेत्रात एक
नवग निर्माण झालें.

हिंदुस्थानी

भाग २ रा;
भाग ३ रा; १

भाग ४ या;
गायनाचा अम्यासक्रम-पहिले पुस्तक

,, ,, -दुसरे पुस्तक;
र, र, चन सरे पुस्तक

हिंदुस्थानी संगीतपडति- पुस्तक है

श्रीगणेश प्रमाटग मेस,
कर्नाटक छापखाना, क्रं

आर्यसूषण मेस, पुणे.

ए५
आ

९३. ?? न १९३

आ. ३ री १९
आमभूषण, पुसा.

७'; आर्यश्वपण, पुणे.
७, मुंबईभर, मुंबई

आभूषण-,



अभ्यास
१५००१२ प१७१७६८० उऋ

पु ७७५०१०१

७६, १६०११हतप, १९७.
पं. भातखंडे यांचें कार्य;. शुद्धकल्याण' ' के

चिंतामण गंगाधर

०; १1०

७ सरटवर

भातू, चिंतामण गंगाधर ( १ ८५२- १९२९ इतिहास व तत्त्वज्ञान ह्या

विपयांचे मार्मिक अभ्यासक व लेखक. ह्यांचा जन्म पेशवाईतील प्रसिद्ध मुत्सद्दी

नाना फडणीस ह्यांच्या घराण्यांत सातारा जिल्ह्यांतील मोगवली ह्या गांवीं झाला.
ह्यांचे वडील ह्याच जिल्ह्यांतील दहिपडी ह्या गांवीं अव्वल कारकून असत; तेथेंच
त्यांचें प्राथमिक शिक्षण झालें. त्यांचें इंग्रजी शिक्षण सातारा येथें होऊन
१८७५ सालीं मॅट्रिक झाल्यावर पुण्यातील इंजिनिअरिंग कॉलेजातील सत्य-

ओव्हरसीयरच्या क्लासांत ते दाखल झाले. उगेव्हरसीयरची परीक्षा दिल्यावर
त्यांनीं कांहीं दिवस सरकारच्या ' पडिक वर्क्स खात्यांत ' नोकरी केली. तेथें
त्यांचा स्वाभिमान दुखावण्यासारख्या कांहीं गोष्टी घडल्यामुळे त्यांनीं ती नोकरी
सोडली व उच्च शिक्षण घेऊन पदवीधर होण्याचा त्यांनीं निश्चय केला. घरून
शिक्षागासाठी मदत मिळेल अशी परिस्थिति नसतांनाहि केवळ स्वावलंबनावर
मस्त ठवून त्यान
निश्चयानुसार तै
घेऊन वाहेर पडले

आयुष्यक्रम खल । आणि उगपल्य ।

तून १८८४ सालीं बी. ए. ची। पदवी।

शिपच्या काळात एम. ए.चा अभ्यास
स्वार्थत्यागपूर्वक चालविलेल्या व ऽशहाणे
हें समर्थोपदिष्ट व्रत 'करपा करणाऱ्या न्यू
जाऊन मिळावे असा त्यांनीं संकल्प केला. ते
होणार असें वाटून मला आनंद झाला
कांहीं कारागांनी मला अम्यातच कस-

-कड-९२कं लो. टिळक यांच्या आठपुकीर्थ ०१

दर्जा -८.: rइंं''ं ''तो संकल्प सफल



सांगितल्यामुळें

त्यावळच्या

वाचण्याकड
इतिहासतथाचे

मातापितराच्-या
सोसायटीचा

अबलखाच्या रकान्यात

पाहण्याचा

काशकार

तत्त्वज्ञान



झालो हें
सुप्रसिध्द

ना भानु लिहितात : ?rंं?ंएँ '' विष्णू रघुनाथ नातू, बेळगावचे
त्यांनीं महाराष्ट्राच्या अठराव्या शतकातील शेवटचा महावीर

पाटीलबोवा या महासूर, महाधोरागी, महायोजक, महापुरु।वाचे
कलें. विषय उत्तम व ग्रंथलेखकहि उत्तम! नातु डेकन कॉलेजांत

माझ सहाध्याया असत. त्याचा

चिंतामण गंगाधर

कुशाग्र, ग्रंथाचा
अतीव न्यायशुध्द, उपलब्ध साधनग्रंथांची खडानखडा माहि
नाशक्ति अचाट, इत्यादि स्पृहणीय सदूगुणांमुळें त्यांचा ग्रंथ

आदराला सहजच पात्र झाला. इतिहास हा माझा आवडता
मराठेशाहीचा
नातु ह्यांचा ग्रंथ

तर मला अत्यंत प्रिय

कसोशीने
कीं, ह्या संथामुळे १८ व्या शतकातील
कीर्तीवर कदाचि अपकीर्तीचे कृष्णमेघ

विशेषत
पेशव्यांच्या

२-७५-.-
'पय,त्यातल्या त्यांत
माझे स्नेही श्रीयुत

८
_ya??खुर-rंा :

मीं ठीक रीतीनें वाचल्या होत्या म्हणून मला
व नाना फडणीसांच्या राजकीय ध्येयासंबंधानें व

सबंधाने एक प्रकारची अव्यभिचारिणी भक्ति उत्पन्न
छत्रपति श्री शिवाजी महाराजांचे हेतु मुख्यत: या पांच
शिंदेहाळेकराच्या मदता
अशी माझी समजुन होती

सिद्धीस
पुरुषींनी

ण्याचा पुष्कळच यशस्वी प्रयत्न केला,
आणखी धारव्धानुसार ज्या कुलांत माझा

जन्म झाला, त्याच कुलाला नाना फडणीसांनीं अलंकृत केलें होतें, हे मला
विसरत येत नव्हतें. मीं धाडस केलें व नातूचेऽ पुस्तक परीक्षिण्याचा माझा

। टिळकांत कळविला. माझ्या सुभाग्याची
टिळक माड्या येथें आले. मी माझी प

करून त्यांनीं

याच्या आठवण।

राजकारणी



आपणाकडून

मराठ्याचा ८-

साम्राज्याचा

असावयाला

अरण्यात

म्हणण्यासारखे अप्रयोजक

लखकास



त्याचप्रमाणें

भालू. ाचेतामण गगाधर
राज्याच्या विलयाला कारण झाल

परमार्थी शिवाजीच्या वेळच्या मराठ्यांचें पुष्कळसें रूपांतर स्वाथसाधु दुसऱ्या
बाजीरावाच्या वेळीं झालें होतें. कोणीकडे तानाजी मालुसऱ्यासारखे स्वामि-
कार्यार्थ धारातीर्थी स्वयंस्फूर्तीने देह ठेवणारे महावीर, आणि काणाकड दौलत-
राव शिद्यासारखे स्वार्थी, अज्ञानी, भोळसर व स्वतःचा जीव वांचविण्यासाठीं
स्वामीचा यथास्थित पाडाव
फळी फोडून त्यांच्या सैन्य

मराठी
सोडतो शिवाजीच्या

ऽमौर्र्जं;रर्न .ऽए हरऽ
पुण्यनगर प्यालाच आग लावून तेथील लोकांस सतावून
प्पाचे संरक्षण करण्यासाठीं शिवाजीचे सोंग घेणारा

हिरोजी फरजद केसाकिडै,-किंवा बाळाजी विश्वनाथाचा
साठी आपल्या देहाची आहुती देणारा बाळाजी महादेव भानु कोणीकडे आणि
पेशव्यांच्या राज्यांत अमुक अमुक व्यंग आहेत असें त्याच्या शत्रूत द्रव्यलोभानें
जाऊन सांगणारे निभकहराम मुत्सद्दी कोणीकडे? दुसरा बाजीराव वाईट तर्र

स्वराच, पण त्याच्या सभोवतालची परिस्थिति व त्याचजवळ असणारा बहुतेक
मागासे तितकीच वाईट होतीं हें आपण विसरता कामा नये. उगगकाड्याची
पेटी आग लावील, पपा १- जेव्हा तिच्याजवळ ज्वालाग्राही पदार्थ

तील तेव्हां. तातग्य, बहुतेक समाज नीतिशून्य होतो, तेव्हां राष्ट्राला अवनत
स्थिति येते. एका माणसाच्या बरेवाईटपागाने समाजाचा उत्कर्पापकर्ष होत नाहीं.
बाजीराव हा निमित्तकारगा आहे; पपा तो निमित्तकारगा मात्र आहे, हें पिसरतां
कामाचे नाहीं. स्वकालाचा प्रतिनिधि जसा शिवाजी, तसा स्वकालाचा बाजी-
राव हा प्रतिनिधि होय. म्हणून शिवाजीचे अथवा बाजीरावाचे जें वर्णन

द्यावयाचे तें त्या त्या कालाचे प्रतिनिधि म्हणून होय. तात्पर्य परिस्थितीचे बलाबल
तथ असणाऱ्या वस्तूचा याग्यता
लेखकाची बुद्धि पाहिजे. होतां

आपल्या लेखांत आणायचा प्रयत्न

रीतीनें लक्षांत येइल अशा
ल तितका निःपक्षपातीपागा



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक

'' याप्रमारंग काल-देशाची उत्तम माहिती, कागदपत्रादिकांचा शक्य तो
परिपूर्ण संग्रह, लेखकाचे इतिहासज्ञानास दुसऱ्या अवश्य शास्त्रज्ञानार्ची

सहायता, भाषेचे प्रभुत्व, बुद्धीची कुशाग्रता, विघदता, आणि निराग्रहीपणा,
इत्यादि गोष्टी माझ्या दृष्टीनें इतिहासलेखनाचे प्राण आहेत.''

भातूंनीं आपल्या आयुष्याच्या पूर्वाधीत इतिहासविषयक वाचन व
लेखन पुष्कळच केले. स्वतंत्र ग्रंथ असा जेरी त्यांनीं लिहिला नाहीं तरी त्यांनी
आपल्या अभ्यासाचा परिपाक निबंध व व्याख्याने ह्यांद्वारा प्रसंगानुसार
समाजापुढे ठेवला. नानासाहेब पेशवे हे आळशी व विलासी होते हें ग्रँट

डफचें मत खोडून काहून नानासाहेबांची स्वरी योग्यता दर्शविणारे त्यांचें
१८९४ सालीं फर्ग्युसन कॉलेजच्या वादविवाद सभेत झालेलें व्याख्यान,
वेळास येथें नाना फडणीसाच्या श्राद्धदिनी १९०० सालीं झालेले
व्याख्यान, त्याचप्रमला ' शिवाजीने अफझलखानाचा विश्वासघाताने वध
केला नसून, अफझलखानाच्या विश्वासघाताचा प्रतिकार करून आत्मसंरक्षण
करण्यासाठीं शिवाजीला त्याचा वध करावा लागला ' असें मत प्रतिपादणारे
१९०० सालच्या शिवाजी उत्सवातील लो. टिळकांच्या अध्यक्षतेखालील
त्यांचें व्याख्यान ही फार महत्त्वाची आहेत. ह्यांतील तिसऱ्या व्याख्यानांतूनच
लो. टिळकांवरील पहिला राजद्रोहाचा खटला उपस्थित झाला. '' अध्यक्ष या
नात्याने टिळकानी जें भाष्य केलें तें निमित्त मात्र घेऊन त्यांचेवर खटला
करण्यांत आत्य्या आणि प्रो. भातु ह्यांसहि दोन वर्षे आपलें शिक्षणाचें काम
सोडून घरीं बसावे लागलें. ''

कालेज सोडून घरीं सक्तीने विश्रान्ती घोगे भाग पडलेल्या दोन वर्षांच्या

काळांत त्यांनीं वेदान्ताचा अभ्यास करून ' भगवद्रीता ' विवरागासह मासिक
रूपाने समाजापुढे ठेविली. ' ह्यांत त्यांनीं निरनिराळ्या मतांच्या आचार्यानी

०. ??न्याय, नीति, .धर्म, अर्थ. राजकारण समाज व शुद्ध यांच्या शास्त्राचे ज्ञान.

ऽ ० च्यी-



भाजू, ाचतामण गजाधर
गीतेवर केले सर्व विवेचन एकत्र मांडून त्यांचें तुलनादर्शक विवेचन केलें
आहे.' ह्या गीतेचा उपसंहार १९१० सालीं त्यांनीं लिहून प्रसिद्ध केला. भानु
हे शांकरमतानुयायी होते. टिळकानी गीतेचा लालेला कर्मपर अर्थ त्यांना
मान्य नव्हता. ' भगवद्वीता ' मासिकाच्या प्रकाशनानंतर त्यांचें लक्ष उपनि।त्रढें,
पौर्वात्य व पाश्चात्य तत्त्वज्ञान, पुरगर्गे इत्यादि विषयांकडे वळले.

फर्ग्युसन कॉलेजांतून सेवानिवृत्त झल्यावर पांच वर्षे ( १९ १८- १९२३)
तै अमळनेर येथील तत्त्वज्ञानमंदिरांत होते. ह्यी संस्थेच्या ' तत्त्वज्ञानमंदिर ' ह्या

मासिकाचे त्यांजकडे संपादकत्व होतें. ह्या मासिकांत त्यांचे तत्त्वज्ञानीवावयक

अने क लेख प्रसिद्ध झाले आहेत.
भानु ह्यांचा, इतिहास, तत्त्वज्ञान ह्या वि।ग्याप्रमागोच नाड्यशास्त्राचा व्यास-

गहि उच्च दर्जाचा होता. नट व नाटककार ह्यास उपयोगी पडावे ह्यासाठी
त्यांनीं भरतमुनीकृत नाट्यशास्त्रावरील ग्रंथाचे मराठींत भाषांतर केले. महाराष्ट्र

नाटकमंडळीच्या पहिल्या काळांत तिचेयातील कित्येक नटांना ]गमूंनीच
अभिनयाचे शिक्षण दिले होतें. त स्वतः उत्तम प्रकारच वक्त, प्रवचनकार व
कीर्तनकार होते. ह्या गुणांचा त्यांनीं आपल्या ऐन उमेदीच्या काळी लोक-
शिक्षणाचे कामी चांगलाच उपयोग केला. टिळकांच्या पिढीतील
वढा वक्ते म्हणन ज्या थोड्यांचे नांव अद्यापहि घेण्यांत येतें अशा

भानू

८न४. -४ऽ व२८८५२.ऽ१
ह्यातून डोके वर काढण्यासाठी सर्व प्रकारचे उद्योग अ। पण हाती घेतले
असा उपदेश ते नेहमी आपल्या व्याख्यानांत करीत. तपानें सर्व कं
होतें, पण हलीं आपल्या देशांत तपस्वीच राहीले नाहींत, यास्तव
चाळा v. खरे तपस्वी व्हा, असें ते नेहर्मओं सांगत. मात्र ते त

शास्त्रीय शान

आणि

म्ही स्वरे

म्हणजे
भौतिक शास्त्रांची आवड आपल्यांतून नाहीशी झाली म्हणूनच

ऽ ०७



अर्वाचीन मराठी वाडमयसेवक
आपली अवनीत झाली आणि ज्यावेळी आमच्यांत पुन्हा शास्त्रीय संशोधक
निर्माण होतील तेव्हांच आपल्या देशाची उन्नति होईल असें ते म्हणत.'' rrं'

स्वत : भानु वाड्मयतपस्वी होते. त्यांची ज्ञानोपासना अखंड आमरण चालू
होती. देहत्यागाच्या अखेरच्या क्षागीदेरवील, ज्या ज्ञानाच्या उपासत त्यांनीं आपलें
सारे आयुष्य घालविले त्याची देवता जी गजानन तिची तसबीर पुढें ठेवहनु
तिचे ध्यान करीत त्यानी प्राण सोडला.

वा जम य :

१. नीतिमीमांसा अथवा नीतिशास्त्राची मूलतत्त्वे; भाग पहिला, ( स्पेन्सरकृत

०.:, ०? ६१ pD ' चे आधारे )? रे ८९ रे
२. नीतिमीमांसा.- न्यायतचें ( स्पेन्सरकृत '' ७ प्रा' p०ए ' द्या ग्रंथावरून; १८९२.
हे. राजयोग; १९००.
४. श्रीमद्धगवद्रीता; मूळ अन्वयार्थ. शांकरभाष्प व भाषांवर १,

,, भाग १ ला, अध्याय १-६;५.,, भाग २ रा; अध्याय ७- १२; १९०९

-८., माग ३ रा; अध्याय; या. २ री. ९,. ०.७. ,, भाग ४ या; उपसंहार; आ. २ री १.९१.०.
यं. उपनिषत्संग्रह-( ईश, केन, काठक, मद्य, मगडक व मातड्य; धूळ मंत्र

अन्वय, अर्ध व विवरण त्यासह, १. ९?. ५.
९. ऐतरेय व तैचिरीयोपनिषटू ( शांकग्:भाल्पप व मराठी भाषांतर द्यासह); १९१४.

काठकोपनिषट्र द्वतइतिभाध्यमापानरामह); १९१२
तैत्तिरीयोपनिषद् ( मूळ शांकरभाष व मराठी भाषांतर), १९१४.
ईशावास्त्रोपनिषटू जैतातमाध्यभाषांतरासह);

१३. केले पनिवडू (द्वैतहितभारयभाषातरासह) ३१९१२
छाऱ्दोग्योपनिषट्र-अऱ्याय १ ते ३. ( मूळ संस्कृत सूळ शांकरभाष्य व मराठी
भाषांतर); १.९२०.

???कसरी, ४ जानेवार।, ९३०

१०८ -
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भाटे, विठ्ठल बाळकृष्ण

१६. प्रभोपनिषदू ५ मूळ. शाकरभाष्य व मराठी भाषांतर;) १९.माZ:द्वक्योपनिषदू हू भाध्यभाषांतरासह १,९३.१७. मुव्हकोपनिवटू ( सूळ, शांकरभाष्य व मराठी भाषांतर) १९१३.
१८. -मराठी श्रीमद्धागवत ( ग;घसार) ९२.शुक्लयजुर्वेदसंहितांर्गत ईशावास्कृगेपनिषट् (पदादयार्थासहित खूळ, शांकरभाष्य,

त्याचा सरळ अर्थ व इतर तत्त्वज्ञांचे विचार); १८६.
प्रत्रीमसूकूरदुणडैपायनमणीत चतुःसूत्री (पहिली चार सूत्रे ते-. भाषांतर-र्स्तूशंकराचार्य
रामानुजाचार्य, मयुवाचार्य व वळभाचार्य यांच्या भाष्यासह; ९२,नाट्यशास्त्र ( भरतमुनीमणीत; १९१७.
नाना आणि महादजी यांची तुलना ( ' केसरी 'तील लेखमाला १,१८९६५.
काटडेन १ रिचर्ड काल्डेन याचे चरित्र १,१८९०.

२४. डिमास्थेनीस याचे चरित्र; १८९६..
२५. धुंगेरीची लक्ष्मी; ऐतिहासिक कादंबरी; १९२ .८.

२६. हंबीरराव (इंग्रजीवरू:न ते; लघुकादंबरी; १९२८.
मराठ्यांच्या हतिहासातील कांहीं गोटी; १८९७

भाटे, विठ्ठल बाळकृष्ण मृत्यु १९१ तर) जीविशास्त्रविपयक

सुलभ मराठी पुस्तकांचे लेखक. शास्त्रीय विषय घेऊन एल्फिन्स्ट कॉलेजांतून
बी. ए. झाले. कांहीं दिवस मुंबईच्या सेक्रेटरिएटमध्यें त्यांनीं नोकरी केली.
प्रि. महादेव शिवराम गरळ ह्यांच्या आग्रहामुळें सरकारी नोकरी सोडून ते
पुण्याच्या फर्ग्युसन कॉलेजामध्यें अध्यापनाचें काम करूं लागले. जीविशास्त्राचा
अभ्यास ह्याच्यामुळेच तेथें प्रथम सुरू झाला. पुढें फर्ग्युसन कॉलेज सोडून
हे हुबळीस गेले. तेथील लॅमिंग्टन हायस्कूलचे हे अखेरपर्यंत मुख्याध्यापक होते.
मराठीत जीविशास्त्रावर सुलभ भाषेत पुस्तकं लिहिण्याचा त्यांचाच पहिला
प्रयत्न होय. कोणत्याहि विशिष्ट इंग्रजी पुस्तकाचा अनुवाद न करतां, स्वतंत्रपागे
कोणालाहि सहज समजेल अशा भाषेत, व नेहमी पाहावयास मिळणारे प्राणी

व वनस्पति निवडून त्यांची उदाहरणे देऊन सुबोध रीतीनें त्यांनीं आपल्या
पुस्तकांची रचना केली आहे. ५



-?वाचन मराली च्यींर्ध्ऱ्येमयसेचक

१. जीत्रनशाखाच। तच्चे; १ ८९७; प. ब. ग. दाभोळकर, पुणे.
२. जनन-मरणमीमांसा; ९-६, ,, पण.
३. सजीव सूटीतील चमत्कार, ( शाखरहस्त्र, प्र. दाभोळकर, पुणे, या ग्रंथांत

समाविष्ट, ६५५ पृष्ठांचा निबंध.)

भारदे, शिवराम एकनाथ; ' भारद्वाज. ' : १८६२ - १९२०]
ज्ञानेश्वरविपयक रूढ व सांप्रादायिक समजुतींना धक्का देणारा चिकित्सक
टीकाकार. शेवगाव हें नगर जिल्ह्यांत एक तालुक्याचे ठिकाण आहे. सुप्रसिद्ध

पैठण क्षेत्रापासून तें सहा कोसांवर आहे. त्या ठिकाणी शिवरामपंतांचा जन्म
झाला. त्यांच्या वडिलास चौघे बंधु होते. त्यांत रंगनाथबुवा हे सुप्रसिद्ध कीर्तन-

कार होऊन गेले. कीर्तनाचा सर्व संच घरचाच असे. मुंबईस रामवाडीच्या
राममंदिरांत त्यांची कीर्तमें होत. कथेकरी रंगनाथबुवा व त्यांचे बंधु ह्यांची
मुंबईत फार मान्यता असे. त्यामुळें त्या काळच्या डॉ. भाऊ दाजी, रा. सा.
मंडलिक, जगन्नाथ शंकरशेट, विनायकराव वासुदेवजी इत्यादि बहुतेक
नामांकित पुढाऱ्यांची बुवांविषयी आदरबुद्धि होती.

शहराशी दळणवळण घडल्यामुळें या कथेकरीमंडळाच्या घराण्यांतील तून
पिढीस इंग्रजी शिक्षणाचा लाभ झाला. शिवरामपंतांचे एक चुलत बंधु मॅट्रिक
पास होऊन मुंबईत सेक्रेटरिएटमध्यें नोकरीस लागले. तुसेर राघोपंत जिल्हा टपाल.
कचेरीच्या मुख्य अधिकाऱ्याच्या जागेपर्यंत चढले होते. शिवरामबुवांचा इंग्रजी

अभ्यास नगरहमद- सोलापूर हायस्कूल व एल्फिन्स्टन हायस्कूल त्यांमध्यें झाला.
शेवटच्या हायस्कूलांतून ते प्रवेशपरीक्षा पास झाले. पुढील अभ्यास एल्फिन्स्टन
कौलेजांत झाला. परंतु गणित विषयांत फर्स्ट बी. एच्-या परीक्षेंत दोन-तीन
वर्षे लागोपाठ नापास झाल्यामुळें -त्यांस अभ्यासक्रम सोडावा लागला..खासगी शाळा स्थापन करून, अल्प वेतनावर संतुष्ट राहून, विद्यादानाचे
पत्रि कार्य करण्याचा धडा गिरविण्याकडे १८८० सालानंतर तरुण



भारदे, शिवराम एकनाथ ' भारद्वाज -

सुशिक्षितांची प्रवृत्ति दिसून यावयास लागली. तीस अनुसरून शिवरामबुवा
व त्यांचे परमस्नेही गणपतराव दाभोळकर, अकोळनेरचे जहागिरदार, त्यांनीं
नगरास ' नेटिव्ह इन्स्टिटजूशन नांवाची इंग्रजी शाळा काढली. ती त्यांनीं दोन
तीन वर्षे चांगली चालविली. पण पुढें नगर येथील सरकारी हायस्कूल सरकारने
तेथील एलुकेशन सोसायटीचे ताब्यांत दिल्यामुळें कांहीं मित्रांच्या
ऑग्रहावरून भारदे-दाभोळकर ही जोडी आपली शाळा बंद करून
सोसायटीच्या शाळेत शिक्षक बनली. शिक्षकाचे काम कॅरीत असतांना
इंडिया ' पत्राचें ' मुत्सद्दी ' ह्या नांवानें रूपांतर करून मराठीत एक

साताह्कि पत्र हरि झहगग परांजपे, दाभोळकर व भारदे हे काढू लागले.
स्वतःचा छापखाना नसला म्हणजे खर्चाची वाजू अंगावर यावयाचीच
हा साधारण नियम असल्यामुळें, तें पत्र पुढें बंद पडलें पण उत्साही
तरुणांची उमेद पदरास थोडा कार चट्टा बसल्याने सहसा खचत
नाहीं. अर्थातच दुसरें वर्तमानपत्र काढण्याचं, हिंमत बाळगून ' सुदर्शन '

नांवाचे साप्ताहिक सुरू: करण्यांत आलें सत्त्याण्णव सालच्या वावटळींत नगर
हायस्कूलचे माजी हेडमास्तर मोडक ह्यांचें शिवाजी उत्सवाचे वेळीं झालेले
व्याख्यान ' सुदर्शन 'त प्रसिद्ध झालें. तें सरकारास आक्षेपार्ह वाटल्यावरून
भारद्यांचा शाळेशी संबंध तुटला. झाली ही गोष्ट फार चांगली झाली असेंच
परिणामाकडे पाहून म्हणावयास पाहिजे, सरकारने ठराव काहून भारदे आदि-
करून मंडळीस सरकारचा संबंध असणाऱ्या संस्थांतून बहिष्कृत केलें नसतें
तर त्यांच्या हातून वाक्तयसेवा खात्रीने घडली नसती.

ह्या अज्ञातवासाचा उपयोग शिवरामबुवांनीं फार उत्तम रीतीनें केला.
१८९८ सालीं ते नगराहून शेवगांवीं गेले. त्यांचा तेथील राहण्याचा वाडा
फार भव्य व मोठा आहे. त्यांत एका स्केलींत बऱ्याच पोथ्या व दप्तरे पडली
होतीं. तीं चाळून पाहण्याचें काम फुरसतीच्या अभावीं लांबणीवर पडलें होते.
तें करण्यास आतां चांगली संधि मिळाली आहे असें वाटून त्यांनीं ते काम-

१ ' -९,?... ... .. .. ' १९ ' .. .०. .०.०.-



आरंभिलें, व पुढें जशी सवड सापडे तसतसे अंतकालपावेतो
मधून करीत असत. ह्या कामास प्रारंभ करितांच 'ज्ञानेश्वरी'ची

त मधून
सुवाच्य

हस्तलिखित प्रत त्यांस सापडली. लेखकाने तिजवर लेखनकाल नमूद केला
असल्यामुळें दुसऱ्या मिळतील तितक्या प्रती मिळविण्याचा त्यांनीं प्रयत्न सुरू
केला. त्या सर्वांत आपलीच प्रत जुनी आहे अशी त्यांच्या मनीची खात्री पट-
ल्यावर मग कुंड्यांच्या छापील प्रतीशी ती ताडून पाहण्याचे कामास आरंभ
झाला. हें करीत असतांना त्यांनीं फार मार्मिकपागाने व शोधकबुध्दीनें ज्ञानेश्च-

रीचा अभ्यास केला. केवळ संप्रदायाचे ते दास बनले नाहींत जिज्ञासूपागाने
ग्रंथाचे अध्ययन करितांना ज्यी ज्या शंका मनांत उद्भवल्या त्यांचें समाधान
करून घेतल्याशिवाय त्यांच्यानें राहवले नाहीं. दोन वर्षेपर्यंत समग्र ज्ञानेश्वरीचे
मननपूर्वक परिशीलन केल्यानंतर ल्या संबंधाने त्यांनीं ' सुधारक ' पत्रांत एक
लेखमाला ' भारद्वाज ' ह्या टोपागनावाने प्र सिद्ध केली ह्या लेखमाले
गतानुगतिक सांप्रदायिक लोकांमध्ये मोठी खळबळ उडून गेली. व वर्तमानपत्रांत
मोटा वादविवाद सुरू झाला. बुवांचा सिद्धांत ' ज्ञानेश्वरीचा कर्ता आळंदीचा
ज्ञानदेव नव्हे तर जगपगावचा कर्ता ज्ञानदेव.

श्वतचा-नकळ्ज्ज्ञाधत आवृत्ती प्रसिद्ध करावी अशी बुवांची फार
होती. तदनुरूप कांहीं अध्याय त्यांनीं लिहूनहि काढले होते. ज्ञानेश्वरीचा

लनपूर्वक जितका अभ्यास करावयास पाहिजे होता तितका त्यांनीं केला
शब्दांचे अर्थ व्युत्पत्तीसंहु नीट उमगावे म्हणून कोकागी, मल्याळी व
मापाचे कोप संग्रही ठेवून त्यांनीं वऱ्याच शब्दांचा सोपपत्तिक अर्थ

होता. अशा रीतीनें मार्मिकपागाने अध्ययन करून त्यांनीं काढलेल्या
। ' ज्ञानेश्वरी कोश ' म्हणून एक लहानसं पुस्तक छापण्याचा त्यांचा

ज्ञानेश्वरांच्या ठायी त्यांची :ग:१२. हतेी। ज्ञानराज
असें क-



सांपडली

प्राथनासमाजाच्या

ग्रंथाचा

व्यासग

राहल्यावर

विषयावर

आवडत

एकनाथ

कल्यााशवाय

व्यवसाय

त्याच्या



पद्धर्ग्याचीन मराठी

मराठी
उपादेघाता पलीकडे पाऊल पडलें
९ ह्यांचें नांव ज्या वादामुळे महाराष्ट्रांत प्रामुख्याने गाजले तो

व ज्ञानेश्वर ' हा वाद अनेक वा मयविपयक वादांत फार महत्वाचा
काल चाललेला असा वाद आहे. भारदे ह्यांचे लेख १८९८-९९ ह्या

पत्रात प्रासध्द झाल. गारद ह्याना आपल्या
पुढीलप्रमतो होते :

नामदेव व ज्ञानदेव

हा तराव्या शतकात झाला व
हा चौदाव्या शतकांत झाला.

नव्हते; म्हणजे ज्ञानेश्वरीचा कता
तीर्थयात्रेस जाणारा

(२) ज्ञानेश्वरीच्या अंतम ओंव्यांवरून ज्ञानेश्वरी हा
ज्ञानदेवाने केला नसून तो आपेगांवच्या ज्ञानेश्वरानें केला आहे.

आपेग्रामस्थ ज्ञानेश्वर व आळंदीचे ज्ञानदव
न रुशिष्यपरपराहि भिन्न आहे.

ग्रंथःष्टःकेले आहेत.

ग्रंथ आळंदीच्या

अई२११: १

(५) ज्ञानेश्वरांची समाधि आपेगांवीं आहे व ज्ञानदेवाची आळंदीस आहे.
भारदे ह्यांच्या लेखमालेत्ठा 'केसरी' पत्रांतून त्यावेळीं ( १९०० सालीं)

आ.गावकर, गास्कर, अम्यकग्, केशवस्वामी दामले, श्रीपतिबुवा भिंगारकर
त्यांनीं व केरळकोकीळ मासिकांतून कृष्णाजीपंत आठल्ये त्यांनीं उत्तरे दिली.
ह्या सर्व उत्तरांत भिंगारकरबोवा ह्यांचें उत्तर विस्तृत, माहितीपूर्ण,
तोडीस तोड दोगारे असें होतें. खुद्द टिळकानी -त्यांना पाठीशी घेऊन भारदे

गं. धनेश्वर ह्याच्या 'विविधज्ञानविस्तार, ह्यातील लेखाचा सअप



निराळाच

भिंगारकरबुवांनीं

मजकुराची

आपल्या सिद्धान्ताला

भाषाशास्त्राच्या अज्ञानामुळ

आपल्या

एकनाथ



अर्वाचीन मराठी वाडःरमयसेवक

मराठी भाषेचा इतिहास ' लिहिण्यास विनंति
उपादेवाता 'पलीकडे पाऊल पडलें नाहीं.

२७७.१मडले

७

ज्या वादामुळे महाराष्ट्रांत प्रामुख्यानें गाजले तो
हा वाढू अनेक वा मयविघयक वादांत फार महत्वाचा

पुढीलप्रमाणें होते

९९ ह्या

लेखांतून

समकालीन नव्हते; म्हणजे ज्ञानेश्वरीचा कर्ता

इप्प८केला

हाता. पण त्याच्या

तीर्थयात्रेस जाणारा

अंतिम ओव्यावरून ज्ञानेश्वरी हा ग्रंथ आळंदीच्या

१८ए२असून गुरुशिष्यपरंपराहि भिन्न आहे.

आह.
१ उभयतांचें कुलवृत्त

(४) भाषासरणीवरून पाहता ' ज्ञानेश्वरी ' व ' अमुरतानुभव ह दानच
ग्रंथ आपेगांवच्या ज्ञानेश्वरानें केले, व अभंग इत्यादि आळंदीच्या ज्ञानदेवाने

केले आहेत.
(तर) ज्ञानेश्वरांची समाधि .आपेगावी आहे व ज्ञानदेवांची आळंदीस आहे.
भारदे ह्यांच्या लेखमालेला 'केसरी' पत्रांतून त्यावेळीं ( १९०० सालीं)

आb.गावकर भास्कर अम्यकग्, केशवस्वामी दामले, श्रीपतिबुवा भिंगारकर
ह्यांनी व केरळकोकीळ मासिकांतून कृष्णाजीपंत आठल्ये त्यांनीं अत्तरे दिली.
ह्या सर्व उत्तरांत भिंगारकरबोवा त्यांचें उत्तर विस्तृत, माहितीपूर्ण,

टिळकानी त्यांना

त्रि. गं. धनेश्वर ह्याच्या 'विविधज्ञानविस्तार,' माच ह्यांतील लेखाचा



टिळकानीच

टिळकानी

भापाशास्त्राच्या अज्ञानामुळ
ह्यासारख्या

पागारकरकृत



लावणारी

श्रमाचा

यशवतराव



मूलपणामुळे

समाजाच्या

आढळत.

--यान्मक्ह्यथा

आरमींच्या

९०७.

तत्त्वाचा
ज्यगतराव

कृष्णराव
शेतकरीवर्गात

आपल्याच



त्याच्यामध

समाजाचा-

वर्गलढ्याचें



च्ये

भाव, वागू जरासह

-तून स्ववर्गउन्नतीसबंधीची त्यांची तळमळ उत्कटतेने व्यक्त झाली आहे.
आपली सद्यःस्थिति कोणती आणि त्यांतून बाहेर पडीवयाला उपाय काय
करावयाला हवा ह्याचेंहि त्यांनीं त्यांत दिग्दर्शन केले वाहे.

वा जम य :

१. शेतकऱ्यांचें मधुर गायन; १९१३; दीनमित्र; सोमठाणे ( अहमदनगर)
२. पचखेळ; आ. २ री, १ ८८४; दीनबंधू मेस, मुंबई.
३. सुबोध पोवाडे; ४. वेठ बिगार ५. हितोपदेश ६. शास्त्राधार.

भावे, बापू नरसिंह ( - १९०४ बंगाली व हिंदी कादंबऱ्यांचा
भापांतरकार. वाई येथील राहणार. मेट्रिक झाल्यावर कांहीं वर्षे त्यांनीं इंदूर
संस्थ ानांत नोकरी केली व पुढें वाई येथील न्यूस्कुलांत शिक्षक म्हणून काम करीत.
ह्यांना बंगाली व हिंदी ह्या भापा चांगल्या अवगत होत्या. त्यांनीं अनंत केशव
२चतळे व रामचंद्र नीळकंठ सहखबुद्धे ह्यांच्या साह्याने ' कादबरीकल्पद्रुम '
नावाचे मासिक वाई काढलें होतें. हें मासिक डेमी अष्टपत्री साच्याचें ४८
पृष्ठांचें असून ह्यांत प्रसिद्ध बंगाली व हिंदी कादंबरीकार रायबहादुर बाबू
बंकिमचंद्र चतरजी, बाबू रमेशचंद्र दत्त, बाबू चंडीचरण सेन, बाबू हरागचंद्र
रक्षित, बाबू अमृतलाल बोस, बाबू देवकीनंदन खत्री ह्यांच्या कादंबऱ्या व
नाटके ह्यांची सुंदर भापातरे प्रसिद्ध झाली आहेत. हें मासिक पांच वर्षे चालले.
पुढें भावे ह्यांच्या मृत्यूनंतर चालकानी त्याचें नांव बदलून 'मकरंद' असें ठेविले

-वा रूम य :

१. चंद्रशेखर राय बकिमचंद्र बहादुर यांच्या बंगाली कुतीवरून! सामाजिक
कादंबरी; १९०१.

२. दीपनिर्वाण स्वर्णकुमारीदेवी यांच्या बंगाली कृतीवरून].
३. मतिज्ञापूति ( रायसाहेब हरणचंद्र- रक्षित यांच्या बंगाली कृतीवरून);

ऐतिहासिक कादंबरी, १९०४.
संसार ( रमेशचद्र दत्त यांच्या बंगाली कादंबरीवरून 7 : सा. कादंबरी, १९०८.

११



खारस्वता
(५

मायकल
याच्या

विए-रसान्निध्यात

भावावर



आल्यास
कायद्याचा

अहमदनगर,

वडिलांनी

संतकवींसंबंधीं
प्रवासात



कडर्ग्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
हकीकत, ' अफजुलखानाचा वध, ' ' शाहिस्तेखानाची मोहीम ', वगैरे ग्रंथ

हे त्याचेंच फलित होय. त्यांनीं १९१५ सालीं ' नेपोलियन 'चे एक विस्तृत
चरित्र लिहून प्रसिद्ध केलें होतें. १९१८ सालीं त्यांनीं मीठाच्या व्यापारांतून
कायमचे अंग काहून घेतलें व पुढील आयुष्य वाङ्मयाम्यासांत व संशोधनांत
घालविण्याचे ठरवून त्यांनीं लेखनप्रपंचास एकचित्ताने प्रारंभ केला. ' महाराष्ट्र

सारस्वताची पहिली आवृत्ती प्रसिद्ध झाली त्यानंतरच्या वीस वर्षांच्या काळांत जें
नवीन साहित्य उजेडांत आलें त्याचा उपयोग करून घेऊन तो ग्रंथ त्यांनीं नव्याने
विस्तृत लिहून काढला व? ९१९ सालीं भारत-इतिहास-सशोधकमंडळाचे
मार्फत प्रसिद्ध केला. ह्या ग्रंथाची सर्वत्र वाहवा झाली व ३-४ वर्षांच्या अव-
धींत सर्व प्रती संपून नवीन आवृत्ती प्रसिद्ध करण्यासदधींचा वाग्रह होऊं
लागला. मध्यंतरींच्या काळांत बरीच नवीन सामग्री गोळा झाली होती ती
अंतर्भूत करून १९२३ सालीं नवीन आवृत्तीचे हस्तलिखित त्यांनीं पूर्ण केले व
निम्मे भाग १९२४ साला प्रसिद्ध केला. त्याच सुमारास त्यांना आजाराने
गाठले व १९२६ सालीं त्यांतच त्यांचा अंत झाला. ग्रंथाचा राहिलेला निम्मे

भाग त्यांच्या चिरंजीवानें १९२८ सालीं प्रसिद्ध केला.
'महाराष्ट सारस्वत' हा ग्रंथ हाण्यापूरवा जुन्या मराठी सारस्वताची

सुसुत्र व साधार कथा सागगारा ग्रंथ नव्हता. संतकवीची जी
जात त्यांवरून किंवा 'काव्येतिहाससंग्रह, ' 'काव्यसंग्रह,' किंवा
'भा. इ. सं. मंडेळाचे त्रै-मासिक, ' 'इतिहास व ऐतिहासिक' ह्या

माहिती प्रसिद्ध होत असे
प्रसिद्ध झालेली माहिती व
लिहिलेला असा हा पहिला
कवितेचें जें त्यांनीं संशोधन

लिहिली
निघालेली
तिन जी

' वाचनानें शानांत जी कांहीं भर पडे तेवढीच.
एए संशोधन ह्यांच्ये आधारे सप्रमाण व सोदाहरण
ग्रंथ होय. जवळ जवळ दोन-अडीच तपें मराठी
अध्ययन केलें त्याचा परिपाक म्हणजे हा ग्रंथ होय.

वि. का. राजवाडे सोडल्यास मराठी
असा त्यांच्या ताकदीचा त्यवेळेम तरी

कवितेवर अधिकारपूर्वक ाल
कोणी लेखक नव्हता. ह्या ग्रंथांत



भावे, विनायक लक्ष्मण

पूर्वकालीन व समकालीन अस्तित्वांत असलेल्या व पुढेंहि विस्तार पावलेल्या पण
महाराष्ट्रास सात-आठ शतकें अशात असलेल्या महानुभाव वाङ्मयाचा शोध व
बोध अत्यंत चिकाटीने करवून घेऊन त्याचा परिचय ह्या ग्रंथांत जो करून दिला

ती त्यांची कामगिरी मराठी वाड्रमयेतिहासात असूच व अविस्मरणी
राजवाड्यांसारख्या मातबर व दीर्घ प्रयत्नी पुरुपाससुद्धां जेथे हात

लागले तेथें भावे यानी हातोहात यश मिळवून दाखविले. ह्या पथातीच महतमड-
ळीशा 'उत्थित परिश्रमानें, वेळाच्या आणि पैशांच्या खर्चाने आणि युक्तिप्रयुक्तीनं
स्नेह जोडून व विश्वास संपादून त्यांच्या वाड्रमयभाण्डारात त्यांनीं कुशलतेने
प्रवेश करून घेतला. ''पाच-सहाशे ग्रंथकार व हजारों ग्रंथ हल्ला त्यांचे उप-
लब्ध आहेत व ह्यांशिवाय आणखीहि कित्येक हजार ग्रंथ आजपर्यंत नष्ट झाले
आहेत. ह्यांत नवल असें कीं, आपल्या देशांत, आपल्या भाषेत, आपल्या
शेजारी वावरणाऱ्या लोकांजवळ येवढी ग्रंथसंपत्ती आहे, ह्याचा थांग आज
गेल्या सहाशें-सातशें वर्षांत आपणांपैकीं को;गासहि लागला नाहीं. ह्या ग्रंथांची
कल्पनाहि कोणास झाली नाहीं, व आजपर्यंतच्या अनेक संशोधकां-
पासून हे ग्रंथ ह्या मंडळींनी त्यांची नजर चकवून लपवून ठेविले.
इंग्रजी मंडळी तर इतकी चाणाक्ष व इतकी उद्योगी कीं, त्यांनीं आपणा
हिंदूंच्या ग्रंथांची मोजणी मापणी कधींच करून टाकिली. पण त्यांनाहि ह्या

मंडळींनी दादू लागू दिली नाहीं. सरकारी तवारिखा लेखकांना तर ग्रंथच
काय, पण पंथातील कोणत्याहि बाबीचा त्यांनीं नीट छडा लागूं दिला नाहीं; व
मोठमोठ्या मी मी म्हणविणाऱ्या नामांकित प्राचीन भापाकोविदांनाहि त्यांनीं
बिलकूल दूर ठेविले.' ' अशा तऱ्हेचे हे दुर्लभ वाङ्मय. बरें, तें सुलभ झाल्यावर
तरी त्याचें वाचन सुलभतेनें व्हावें! तेथेंहि अडचणींचे डोंगर उभे. हे ग्रंथ

निरनिराळ्या सात -आठ संकेतलीपींत लिहिले. ह्या लिपीचा उकल होण्या-
साठी राजवाडे त्यांनीं भगीरथ प्रयत्न करून, ती अजब किमया साध्य केली र्त्यइं'

० कादंबरीकार हरि नारायण आपटे ह्याजकडील मानमावाचा ' लीलासंवाद ' हा
लिपीतील ग्रंथ राजवाडे ह्यांच्या हातीं पडला. ज्या संकेतानी तो लिहिला होता ते त्यांनीं
दिवसांत उकळून दाखवून, त्यांची परिभाषा बसविली.



मराठा वा-र-अमन्ग्सवक:

मचत्या उपयोग भाव ह्यास झाला. त्याना ह्या ग्रंथाचा तूच व -च-जग,
शिशुपालबध ' व ' रुक्मिग्गीस्वयंवर bं हे तीन रसाळ ग्रंथ स्वखर्चाने प्रसिद्ध

केले. महाराष्ट्र माघासरकवतीच्या महालातील हें अज्ञात दालन स्वभापीयां-
करितां पहिल्यांदाच उघडण्याचा मान त्यांनीं पटकाविला. मराठी भाषिकांवर
भाव्याचे हे थोर उपकार आहेत. ह्यापूर्वी राजवाडे ह्यांना ह्या पंथाच्या वाढ्यया-
बद्दल थोडासा सुगावा लागला हतेा व त्याच्या शोधार्थ त्यांनीं काबुलपर्यत
सफर? केली होती. हयग्रीवाचार्य या महानुभाव कवीचें ' गद्यराज ' हें कृष्ण-
लीलेवरील एक लोकबद्ध प्रकरागहि त्यांनीं १९०० चे सुमारास प्रसिद्ध केल
होतें. पणा त्याहून त्यांच्या हातास फारसे कांहीं ग्रंथ लागले नाहींत. त्यांचेच
एक शिष्य चांदोरकर ह्यांनी त्यानंतर कांहीं वर्षांनीं ह्या पंथाचा प्रवर्तक जो
चक्रधर त्याचें ' लीलाचरित्र ' मिळवून त्यावर टीका प्रसिद्ध केली. ह्यी

प्रयत्नांना अधिक जोर भावे ह्यांच्या चिकारीमुळे विशेष आला. आज ह्या
पंथाच्या वाड्ययसंशोधनांत पुष्कळच नवीन मंडळी पडली. आहे व नवे नवे
ग्रंथ प्रसिद्ध होत आहेत. त्याचें श्रेय भावे ह्यांच्या ' महाराष्ट्र सारस्तता'तील
तद्विपयक विवेचनालाच द्यावे लागेल.

महाराष्ट्र सारस्वत' ही मराठी सारस्वताची। रसक्षतापूर्वक डौलदार भाषेत
सांगितलेली पेशवाई अखेरपर्यतची सुंदर कथा आहे. जुन्या मराठी कवितेबद्दल

गोडी व तिजसंबधी ठरमिज्ञता हा ग्रंथ उत्तमप्रकारें निर्माण करतो; मराठ्याच्या
विकार-विचारांशीं काहीसा परिचयहि करून देतो, आजवर ध्यानी न आले
देगहित्यकलेचे व भानेचे वैभवहि ध्यानी आणून देतो साहित्याचा नवा संसार
थाटावयास निघालेल्यांना वस्त्राभरणासाठीं परक्यांच्या दारी जाण्याचं कारण
नाहीं, जुन्या कोठींत त्यांचे डोळे दिपवून टाकतील अशीं वेशभूषेची खचून
साधने भरली आहेत तिकडे नजर वळ्या असें, परोपरीने सांगतो.

ह्या ग्रथाला 'इातहात'
ग्रंथकार ह्यांचें वर्णन किं-

तितकेसे र होणार नाहा. ग्रंथ

म्हणजे इतिहास



मार्गदर्शन

इर्ह्यिछोगाराने

ह्यासंवधी

वाङ्मयांचा

परिस्थितीचा

उदाहरणाथ

ह्यासाठी



अवाचान मराठा चाड्मयसवक
भगवद्रीतेचें स्पष्टीकरण करतांना भगवद्रीतेस अपरिचित असा नाथसंप्रदायी
विचार घुसडला गेला आहे काय हें पाहिले पाहिजे; शिवाय माझ्या मते
ज्ञानश्वरपूरवकालीन महानुभावांची गीतेवरील भार्ये वाचल्याशिवाय ज्ञानेश्वरीचे

ऐतिहासिक कारण स्पष्ट होणार नाहीं व महानुभावांचें भागवतविरण
लक्षांत घेतल्याशिवाय एकनाथाचे भागवतबिरण स्पष्ट होणार नाहीं. तर
ह्या कारच्या तौलनिक अभ्यासास लागलेंच पाहिजे.' '

ह्यांच्या ग्रंथांत ह्या दृष्टीचा अभाव विशेषत्वानं आढळते।. ह्या दृष्टीच्या

आ वश्यकतची जाणीव त्याना अगदींच नव्हती असें म्हणवत नाही।ं ह्या
ग्रंथाच्या हतीयावृत्तीत ' चार भावडें' हे प्रकरण सुधारून लिहितांन १ ती दृष्टि

त्यांनीं थोडीशी१ ठेवलेली दिसते. पण इतर प्रकरणांत नवीन उपलब्ध झालेल्या
महितांचा समावेश करण्यपलीकडे त्यांनी नवे पाऊल टाकले नाही.

महाराष्ट्रसारस्वतकाराचा भाग वाशष्ट्यपूरग आहे. इंग्रजी वा संस्कृत भाषेची
छाप तिजवर नाहीं. तिची लकब अस्सल मराठमोळी आहे. ज्या सारस्वताची
कथा ते वर्णन करीत आहेत तिला साजेसा तिचा डौल आहे. वेगवेगळ्या
प्रसंगीं त्यांना अनुरूप असे रस त्यांनीं उभे केले आहेत हें रसप्रमुत्व अनुपम
आहे. अर्वाचीन काळांतील फार थोड्या लेखकांत तें आढळतें.

'चकवर्ति नेपोलियनचें
प्रमाणेंच

दरा भाव हुन्याचा ग्रंथ

दर अथ आह. मराठात
दामोदर मुंडले अशा
व आहेत. ही तीहि

साहृत्य स्वतंत्रपणे अभ्यासून
लांपैक एकानेंहि केलेला नाहीं
स्वतंत्रपणे चरित्र लिहिण्याचा

सारस्वता'

ए८९६९८८९इंग्रजी चरित्रांच्या आधारे लिहिलेला
दिनी, समकालीनांचे लेख वगैरे

दृष्ट चरित्र लिहिण्याचा प्रयत्न

हुना युरोपीय व्यक्तीचें अशाप्रकारें
(र आमच्याकडे विशेपसा झालेला



भाव, विनायक लक्ष्मण

आढळत नाहीं. भावे त्यांनीं लिहिले चरित्र हेच काय त त्याला अपवाद
ठरेल. हें चरित्र विशिष्ट राजकीय दृष्टि ठेवून, अंतःकरणांत त्या विभूतीबद्दल
भक्तिभाव जागता लेवून लिहिलेले आहे. इंग्रजी सत्तेचा द्वेष्टा व त्याचें प्रति-
स्पर्धी असलेल्या राष्ट्राचा एक सामर्थ्यवातू नेता ह्या दृष्टीने महाराष्ट्रीयांत
तत्काली नेपोलियनेबद्दल जी एक सहानुभूत वसत असे तींतून ह्या चरित्राचा
जन्म झालेला आहे. इंग्रजांबद्दल असंतुष्टतेची व द्वेपाची समानभावना हीच
बहुधा अशा
झालेली दि
आलम
शिवलेली

रत्र लिहिण्यास आमचेकडील लेखकांस पुष्कळदां प्रेरक
। या दृष्टीने स्वतंत्रपणे व बऱ्यावाईट पूर्वग्रहांपासून

न विक्तेपागारमक चरित्र लिहावे ही कल्पना कोणाला विशेष
सत नाहीं. त्यामुळें विभूतीच्या मनाची छाननी होऊन तिचे वास्तव-
घडत्रिण्याचे कार्य फारसे कोणाला साधले दिसत नाहीं. भावे

त्यांच्या चरित्रलेखकानें त्यांनीं नेपोलियनचे '
प्रकारचे चरित्र पाहिजे त्याच प्रकारचें तें आहे,'
आहे. पण हें वैशिष्ट्यच त्याचें वैगुप्य ठरतें.
कल्पनाच मुळीं हास्यास्पद वाटते. लोकांची रज
करण्यासारखीच हा प्रकार आहे. त्यामुळें एक मा
लियनचे अ यथार्थ दर्शन घडावयास पाहिजे व
ह्याचा जो उलगडा व्हावयास पाहिजे तो ह्या
वाचकांची ती इच्छा अतूमच राहते. हा दोष
युरोपीय व्यक्तींची जी
नेपोलियन चरित्राचा

लिहिण्याचा भाव ह्याच्या

आराखडा आखून त्यांन

नियतकालिकांतून त्यांनीं

महाराष्ट्रीय लोकांस ज्या
त्याचें वैशिष्ट्य सांगितलें
नुसार चरित्ररचना ही
न त्यानुसार अतिक तयार

सोडला मराठा भावत
लिहिली गेली आहेत त्यांत भावे ह्यांच्या
बराच वरचा लागेल.

कांहीं प्रकरपी लिहून;
सिद्धहि केली आहेत इष्ट.



अर्वाचीन

रुमखा त

वसापामन

अलीबहादराचीं

पटनपातित्वाची

जाहीरनामा;

प्रस्तावन ।

बाजीराव

साथीदारास

म राठढ । । ही
भाव्यानी

प्रातपाटन



पागाबद्दल



अर्वाचीन मराठी वाडमयसवक
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भात, विश् अमृत १८१९ - १९०१ नाटककार. असार्चीढ्य)

मराठी नाटकाच्ये आद्य प्रवर्तक. ह्यांच्या जन्म सांगली येथें झाला. त्यांच्या जन्माची
नक्की तिथी अगर साल उपलब्ध नाहीं. ह्यांच्ये वडील अमृतराव हे सांगली-
करांच्या पदरी सुभेदार ह्या नात्याने असत. ह्यांनी इंग्रजांच्या फौजेत शिक्षण
घेऊन त्याप्रमाणें संस्थानचे' घोडदळ व पायदळ तयार ३ होतें. विष्गुपंत
आपल्या वयाच्या बाराव्या वर्षांपर्यंत आपल्या उगजोळी रहातं असत. तेथें
त्यावेळच्या रीतीग्रमागे संध्या, पूजा, वैश्वदेव, रुद्र, पवमान वगैरे ते शिकले
सांगलीस आल्यावर वर्ष-दीड वर्ष बालबोध मोडी अक्षर व जमाखर्च एवढे
शिकले. पुस्तकी आश् अधिक संपादण्याकडे त्यांचा कल नव्हता. रेपांना गाण्या
वाजविण्याचा नाद विशेष असे. त्यावेळेस सांगली दरबारांत साट्टवारामबुवा

हात त्याजकड गायन शकण्यात जाऊन राग
व ताल ह्यांची त्यांनी चांगली माहिती करून घेतली. ह्या काळांत नाच, गाणी
तमाशे ह्यांना ऊत आला होता. विष्गुपतास गायनाच्या शीक असल्यामुळें ते ह्या
कार्यक्रमांना हजर राहात. येथें त्यांना मिश्र रागातील नाना तरहेच्या लावण्यांच्या
चालींची माहिती झाली. वयाच्या १८ । १९ वर्षांचे सुमारास ह्यांना ह्याचे
वडिलांनी त्यावेळचे सांगलीचे अधिपती चिंतामणराव आप्पासाहेब त्यांच्या

खासगी खात्यात नोकरी मिळवून दिली. चिंतामणराव उगप्पासाहेब हे मोठे
रसज्ञ, कलेचे चाहते व उदार वृत्तीचे होते. त्यांचे दरवरिण नाना व्यवसायांतील
मापासे आपणास आश्रय व उत्तेजन मिळावे ह्यासाठीं ये ७ असत एकदां उत्तर
कानडा प्रातातील भागवत ह्या नांवाची नाटकमडळी ( १८४२) सागलीस
आली. श्रीमंतांसमोर त्यांचे दोनतीन प्रयोग झाले चिंतामगारावास ते तितकेसे
आवडले नाहींत, त्यांचें मन रिझलें नाहीं. त्यांना ते उगेवधोबड व बीभत्स
वाटले. 'त्यात आवश्यक ती सुधारणा करून नाटके रचिली गेल्यास फार
छान होईल. मी त्यांस परोपरीने साहाय्य करीन. तुरां असा काही प्रयत्न

करून पाहता का?' असें त्यांनीं विष्णूपंत भाव्यांत विचार भाव्यानी
प्रयास



अचाचान मराठा वाउन्मयंसवक
पुढील ठेविली। आहे

मला पूर्वीपासून चित्रे करणें, कविता करणें, गोष्टी रचपो वगैरेंचा नाद
होताच; आणि मूळ मला जी श्रीमंतांकडे नोकरी मिळाली ती वर सांगितलेल्या
गोष्टीवरच मिळाली. माझें वय त्यावेळीं १८। १९ वर्षाचे होतें तरी दृढनिश्चयानें
श्रीमंतांचे आश्वासनावरू:न मी त्या उद्योगास लागल. त्यावेळची विचेची
स्थिति फारच वाईट असे. गृहस्थाचे मुलास साधारण मोडी लिहिता वाचता
व हिशेबठिशेब करितां येऊ लागलें कीं झालें. फार तर काय, पण त्यावेळीं
बहुतेकास बालबोध लिहिता वाचता येण्याची पंचाईत. अशा स्थितींत व
इतक्या लहान वयांत असें अवघड काम' माथी घेऊन तें तयार करणें किती
कठीण आहे!..... ह्या कृत्यास लागण्याच्या पूर्वी बरेच महाराष्ट्र ग्रंथ मीं
वाचिले; व पौराणिक इतिहास समजून घेतला. नंतर सर्व साहित्याच्या व
मंडळीच्या मिळवामिळवीस लागल. '

'' नंतर वरीच मंडळी अनकूल करून घेऊन, क रामायणापैकीं प्रथम
स्वयंवराख्यान तयार करावे असें मनांत आणिलें. त्यास कांहीं संगीत p

त्याकरिता पुष्कळ दिवस हरिदास वगैरे लोकांकडून कविता मिळविण्याच्या
गास लागल. प्रथम ती कविता मिळविण्यास मला फार खटपट पडली व
पाहतों त ती आर्यास्कोकबद्धच फार. संगीतास उपयोगी पडणारी व शृंगार,
वीर, करूण, इत्यादि त्या त्या रसाला अनुकूल रागांत कविता बिलकुल नाहीं.
मग स्वतः तें आख्यान रसाला अनुकूल असें रागांत तयार केलें. तसेंच
पात्रे व, किरीटकुंडलादि लागणारे सामान तयार करून, इ. स. १८४३ मध्ये
प्रथम प्रयोग श्रीमंतांपुढं केला. तो पाहून ते फार खूप झाले. आपल्या पद
रच्या माणसांचा त्यांस इतका अभिमान असे कीं, भरसभेत त्यांनीं ल्या दिवशीं
माझी फार वाहवा केली; व तेव्हांपासून ते मला फार चाहे लागले. ''

गावातील विधमतोषी लोकांनी अडथळ आणल.



०.....० अमृत
'' त्याप्रमाणें आमच्या प्रतिपक्षीवर्गाचे दात पडून हें कार्य चांगले तऱ्हेने

शेवटास गेलें असें पाहून, त्यांनीं कांहीं ग्रामकीटकांशीं व कांहीं अरसिक
गृहस्थांशी सामील होऊन, नटवेष घेणारास अपंक्त करण्याचें कूष्माड काढिलें;
व दोनतीन प्रसंगीं भर पंक्तीतूनहि आमची मंडळी उठविली; परंतु श्रीमंतांचे
साह्य मला चांगले असल्यामुळें, त्यांनीं सभा केली व तेथें श्रीमंतांच्या पदरचे
वे. शा. सं. गोपीनाथशास्त्री आगवाशे ह्यांनी मागील पुष्कळ आधार दाखबून
नटवेष घेणे हा दोष नाहीं असें प्रतिपादन केलें.''
'' पुढे एक वागेमध्ये रामायागापेकीच दहा नाटके तयार करून, त्यांचे

प्रयोग श्रमितास दाखविले. त्यांनीं फार खूष होऊन मला सांगितलें की, जी
जी मंडळी नाटकांत वेप घेतात त्यांस येथें मी जमिनी इनाम देतो व त्यांनीं
आपले कुलस्वामी श्रीगणपतीची सेवा करून येथेंच सदा असावें, त्याप्रमाणें

या सर्व कृत्याच्या खटपटीबद्दल तुम्हांसहि मी मोठे इनाम देतो.' '
'' ह्याप्रमागे सर्व गोष्टी ठरून फक्त हुनामपत्रे मात्र देण्याची राहिली; त

आमचे दुर्दैवानें सर्व विपरीत झालें. इ. स. १८५१ सालीं, श्री. चिंतामणराव
आप्पासाहेब थोडे दिवस आजारी पडून निवर्तले १ व पुढें सर्व बेत तसाच
राहिला. ह्याप्रमापो माझी आशा विफळ होऊन मीं ह्या कामी बराच पैशाचे
पेचांत उगलो.''

''पुढें श्रीमंत धुंडिराज हे लहान असल्याकारणाने संस्थानचे व्यवस्थेस बाळाजी-
पंत माटे ह्यास इंग्रजांतर्फे कारभारी नेमिलें. त्यांस फै. श्रीमंताचा हेतु कळविला.
ते म्हणाले, आतां श्रीमंत धुंडिराज लहान असल्याकारणानें ते वयांत येईपर्यंत
त्याप्रमाणें होण्यास मार्ग नाहीं; परंतु मी तुम्हांस पगारी व जे जे सरकारी नोकर
तुमचे नाटकांत आहेत रेया सर्वास बदली चार वर्षांची रजा देतो. तुम्ही इतर
गांवीं हें नाटक घेऊन जाऊन आपलें कर्ज फेडावे. निरुपाय होऊन त्या
गोष्टीस मी मान्य झालो व सर्व तयारी करून करवीरावरून खेळ करीत
करात पुण्यास



वगल्यात

मिळण्याबद्दल



आली
भाव.

संपल्यानंतर गव्हनर्रसाहेबांचे सेक्रेटरी ह्यास भाऊंनी
आमचे रंगाचे जागी अगीगले. आमची सर्व व्यवस्था व टापटीप पाहून ते
खूप झाले. ते म्हणाले, ' तुमचा हा प्रयोग पाहून मला फार आनंद झाला,
हा खेळ घेऊन तुम्ही विलायतेस जाल तर तुम्हास फायदाहि बराच होऊन
कीर्ति होईल. परंतु धर्माच्या अटीमुळे तें मीं नाकबूल केलें. पुढें मी सर्व

हकीकत विलायतेस लिहीन, असें ते बोलले. ते दिवर्शीचा खेळ चांगला झाला,
व सर्व इंग्रजी व मराठी वर्तमानपत्रांतून वाहवा झाली. पुढें तेथें सुमारें १ ०- १२
खेळ करून आम्ही सांगेलीकडे परतलो. अशा चारपाच मुंबई, पुणें, नगर
वगैरे ठिकाणीं खेपा आम्ही इसवी सन १८६१ पर्यंत केल्या व कीर्ति आणि
पैसा पुष्कळ मिळविला.''

नाटक मोडल्यानंतर
नाटक केली; त्यापासून

नाटच होऊन गेली

तील मंडळींनीहि नाटके
कंपन्या उभारल्या. शेव
म्हणतात, त्या पद्धतीव
राष्टीय करमणूक

माझ्या नाटकाताल
अशी परंपरा
ह्या कलेकडे १

पात्रांची
??ज:?तेंकें रचून छापली व कॉलेजे, हायस्कूलें वगेरे-

पाशी लोकांतहि ह्याचा प्रसार झाला व त्यांनीं

संगीत '
इग्रज लाक ज्यास आपरा

उज्वलन झाल.
विष्णूपंत हे हरहुन्नरी गृहस्थ होते. नाटकव्यवसाय सोडल्यावर कोल्हापूर,

हैद्राबाद, ग्वाल्हेर वगैरे ठिकाणीं कौले व विटा तयार करणें, तलाव बांच, घडस
काम कर, बांधदुरुस्ती करणें वगैर अनेक व्यवसाय त्यांनीं केले. १८७५ च्या
सुमारास त्यांनीं कळसूत्री बाहुल्यांचा एक खेळहि तयार केला होता, वर्प-सहा
महिने तो लोकांसमोर होता. '' या कळसूत्री बाहुल्या म्हणजे विष्णूपंतांच्या

अमृत भाव याच



विण्याची

खळासाठा

मंडळींत

अवयवसुद्धा

आवाजात

बाहुल्याकडून

८५.

वणुपताना

आवगावध

वनप्रवश



सर्ज८ आख्यान. २ ययाति आख्यान.
६ बकासुर वध. ७ द्रौपदी
९ अर्बनाचे स्वर्गी गमन-८. २५ .ऽस??:८ २९उर्वशीशाप. १० पांडवांची१ तीर्थयात्रा भीमग

गोग्रहण,कीचकवध. १३ दाक्षागात्तर १४ चक्रव्युहाख्यान.
इ त र आ ख्या ने : १ सुरथ सुधन्वा. २ चंद्रहास. ३ हा

वीरभद्राख्यान. ५ गोपीचंद. ६ मत्स्यावतार ७ कूर्मावतार.
नारसिंह अवतार. १० कृष्णजन्म, कालियाशकट, सुरादि हनन
१ कात्यायनी व्रतासह रास. १२ गोफ टिपऱ्याचा स्प्रे

० पारिजातकाख्यान. १५ गणपतीजन्म.

सत्वदशन
हे अवतार.
रासक्रीडा.
३ कंसवध.

विष्णूपंतांची नाटके देवळाच्या सभामंडपांत, मोठ्या दिवाणखान्यात कवा
मुद्दाम उभारलेल्या मंडपांत होत. ह्या नाटकांचे प्रयोग पुढील पद्धतीने होत.

''प्रथम खेळाच्या मागील बाजूस एक अलवानी सरक पडदा लावलेला
असावयाचा. त्यापुढं एका बाजूस सूत्रधार, व त्याची साथीदार इतर गायक
मंडळी, आपल्या वाद्यांसह उभी राहावयाची. नंतर सूत्रधाराने श्रीपारुतीची
.र्ति रंगभूमीवर पुढें स्थापन करावयाची. नंतर मंगलाचरण करावयाचें. त्यांत

काही पथे तालतुरांत गाडल्यावर, वनचराच्या वत धारण कला,
- केलेली विदुपकाची स्वारी बाहेर यावयाची. त्याचें वेडेवाकडे
वेळ झाल्यावर सूत्रधाराचा व त्याचा विनोदपर संवाद

त्या उभयतांची ओळखदेख झाल्यावर पुढें कोणतें नाटक

-शदतवनपर
पोषा

०-हावयाचा
कराग्याचे तें सूत्रधाराने त्यास सांगावयाचे. न५

ग ज्ञान महाराजांचे दर्शन व्हावयाचें सूत्रधार



करून नाटकामध्यें विझें न याचींत, अशी विनंति करावयाची. गजानन
महाराजांनीं ' तुझें कार्य निर्विझपागे तडीस जाईल ' असा आशीर्वाद दिल्या-
नंतर, गजानन महाराजांची स्वारी रंगसभेत बसली असतां सूत्रधाराने सरस्वती
आव्हानाची पदे म्हणावयाची. ' वत्साचे स्तवनाने प्रसन्न होत्साती ' श्री सर-
स्वती मयुरारूढ होऊन नाचत नाचत रंगसमेंत आल्यानंतर सूत्रधाराने
' पात्रांच्या अंगीं उत्तम वक्तुत्वशक्ति व धीटपणा यावा ' वसा वर मागून
घ्यावयाचा. वरप्रदान झाल्यावर, सूत्रधारानें गजानन महाराज व श्री सरस्वती
ह्या उम्?यतांची, थोडा वेळ विश्रांती घेऊन गंधर्वाचे नृत्य व गान ऐकण्याबद्दल
प्रार्थना करावयाच्यी. नंतर थेर्याचा सर्व वेष देवासारखा, परंतु बाहूबर लांब
लांब पंख मात्र आर्येत, अशा गंधर्व-किन्नरांनीं येऊन थोडे गायन व नर्तन

करावयाचें. त्यांच्या गायन नर्तनानं देवता, प्रेक्षक, दोन्ही प्रसन्न झाल्यावर
प्रत्यक्ष नाटकास प्रारंभ व्हावयाचा.' '

प्रारंभी सूत्रधार त्याचे पुढील गायनांत, नाटकांत कोणता भाग
करावयाचा, प्रथम प्रसंग कसा आहे, त्याचें वर्णन पद्याने सूचित
केल्यानंतर, पात्रानी येऊन त्या प्रसंगाचें भाषण करावयाचें. भागर्गे सर्व

पूर्वी तयार करून तीं पात्रांच्याकडून चांगली पाठ करवून घेण्यांत येत.
तथापि प्रसंगानुसार विद्रृपक अगर राक्षसाची कामे करणारे, कथाभाग लक्षांत

घेऊन स्वयंस्कूर्तीनें भापागात कमीजास्त करीत. हछी ज्यास प्रवेश म्हणतात,
त्यास पूर्वी कचेऱ्या म्हणत. हल्लींप्रमाणे पूर्वी अनेक पडदे, सीनसीनऱ्या वगैरे
नसत. पांच सहा खुर्च्या पडद्यापुढें मांडल्या म्हणजे झालें. देव, दानव, स्त्रिया

त्यांच्या कचेऱ्या प्रसंगात अनुकुल अशा होत. जसजसे प्रसंग असत त्या त्या-

प्रमाणें, पाठ केलेल्या नकलांप्रमाणें भागर्गे होत. सूत्रधार व त्याचें गायक-
मंडळ हें नाटकाच्या आरंभापासून शेवटपर्यंत असत. भापाग चालू असतां
नाटकांत जसे शृंगार. वीर, कण, हास्य, भयानक असे तऱ्हेतऱ्हेचे प्रसंग

असतील, तशी ला त्या रसाला अनुसरून, पात्रास भापणसूनक अशीं

- १३८ -



आपल्या

पडद्यामागून

पारागाम

। रागारागांतील

आवाजात

कीर्तनकार;

तालसुरावर रखधारानें



अर्वाचीन मराठी

पुष्कळ भर टाकला हाता. वारकरी किंवा
त्यामध्ये भक्तिरस ओतप्रोत भरून न्या ७५.७२९८सामान्य ओत्यांपर्यंत सर्वाचीं अंतःकरणे तल्लीन करून सोडण्याची
हातोटी ह्यांजसारखी फारच थोड्यास साधली असेल. हे नुसते वारकरी
संप्रदायाचे अभिमानी किंवा नुसते कीर्तनकारच नव्हते. त्यांनीं संस्कृत
भाषा व वेदान्तशास्त्र ह्यांचें मार्मिक अध्ययन केलें होतें. सुन्या मराठी
वाङ्मयाचा अम्यासहि त्यांनीं दांडगा केला होता. त्याचा प्रत्यय ज्ञानेश्वर-

वादाताल त्याच्या
ज्ञानेश्वरीचा कर्ता ए२८९! उर्फ ' भारद्वाज

मांडलेल्या मताचे त्यांनीं जें विविध पुराव्यानिशी खण्डन केलें त्यामुळें तर त्यांचें
नांव सर्वतोमुखी झालें. त्या. सू, महादेव गोविंद रानडे, रा. क शंकर पांडुरंग
पंडित, लो. बाळ गंगाधर टिळक ह्यांच्या बैठकीतील हे गृहस्थ होते. ह्या

मंडळीच्या सहवासांत त्यांना चिकित्सक ऐतिहासिक दृष्टि प्रात झाली होती.
तिचा उपयोग त्यांनी ज्ञानेश्वरावरील आपल्या निबंधांत चांगल्या प्रकारे केला

महासारतु श्रीज्ञानदेव

२. महासाधु श्री ज्ञानेश्वर महाराज यांचा कालनिर्णय व सा
च्या ज्ञानदेव एक कीं दोन?' या लेखांस दिले उत्तर
मेस, पुणे.

भिडे, बाळकृष्ण अनंत ११८७४-१९२९
व निबंधकार. कुलाबा जिल्ह्यांतील किहिम ह्या गांवीं त्या

प्राशमिक शिक्षण गांवीं व माध्यमिक उद्ये ' ०-

विल्सन कालज यामधून झाल.

९ ए.
काव्यसमीक्षक

। जन्म झाला. ह्यांचें

झाल्यावर
इस विल्सन हायस्कूल

मुरुड-जंजिरा



बाळकृष्ण अनंत

येथील हायस्कूलांत त्यांनीं नोकरी धरली. पहिली दहा वर्षे उप-शिक्षक व
पुढील बावीस वर्षे मुख्याध्यापक म्हणून त्यांनीं ह्या शाळेत काम केलें. शाळेचे
काम सांभाळून गावातील ग्रंथालय, त्याचप्रमाणें म्युनिसिपालिटी ह्या संस्थांतहि
त्यांनीं पुष्कळ वर्षे काम केले. त्यांच्या निःस्वार्थ कर्तबगारीमुळे ह्या दोन्ही
संस्थांचा दर्जा चांगला उंचावला व लौकिकहि वाढला.

हातून पुष्कळ कामगिरी

किरकोळ शरीरयष्टी अशी
निरोगी असल्यामुळें उत्साहाने त्यांच्या

त्याचा स्वभाव
खवार हात. साधारण जनसमूहांत ते फारसे मिसळत नसल्यामुळें त्यांच्या
अन्तरंगाचा ठाव संबंध येणाऱ्या मनुष्यांशिवाय दुसऱ्या कोणास लागत
नसे. खासगी बैठकात ते मोकळेपागाने वागत असत. ते विनोदीहि होते; परंतु

हाता अस मानणाऱ्या पुष्कळ सापडतील.
अस्पृश्यस्थानगस्यब्ध यादोररिवार्णव : हें वागन त्याना पुष्कळसें लागू पडते.
वादविवादातील त्यांची तार्किक विचारसरागी, प्रतिग्टयाची मर्मस्थानें चटकन्
ओळखून त्यावर हत्या करून निरुत्तर करण्याचें कौशल्य व विद्वत्ताप्रचुर भापण
त्यामुळें त्यांच्याशीं संबंध येणाऱ्या माणसांवर त्यांची सहज छाप पडत असे
भिडे दिसण्यांत गंभीर असले, तरी त्यांचा -चयाच्याशी चांगला परिचय होता
अगर होत असे, मग तो वयाने लहान असो, वा मोठा असो, त्यांच्याशी
वाङ्मयावरील विचारांचा विनिमय करण्यांत तास तू तास सहज जात असत.
बोलण्याच्या भरांत स्नान करून) जेवून शाळेंत जावयाचें आहे, ही देखील
त्यांस आठवण राहात नसे.''

भिडे हे जातिवंत वाहमयान्यासी होते. 'यश' किंवा ' अर्थ ' ह्यांकरितां
त्यांचें वाचन किंवा लेखन नसे. त्यांत मिळणाऱ्या अपूर्व आनंदाच्या लोभाने

१४

त्यामुळें मुरुड-जंजिरा



अर्वाचीन मराठी

ह्यासारख्या अगदीं बाजूस पडलेल्या गावी राहत असूनहि त्यांचा वाङ्मय.
विषयक व्यासंग अखण्ड राहला. नवे विचार व नव्या प्रवृत्ति समजून घ्याव-
यास ते नेहमीां उत्सुक असत. बदलत्या काळावरोबर ते जरी फारसे बदलले
नाहींत, तरी त्याची चिकित्सापूर्वक दखल घेण्यास मात्र ते चुकले नाहींत.
धाहित्यक्षेत्रांतील प्रत्येक घडामोडीकडे त्यांची दक्ष नजर असे; आणि त्याविष-

यांच्या त्यांच्या मानसिक प्रतिक्रिया लेखांतून प्रगट होत.
भिडे ह्यांच्या लेखनाला सुरुवात ते कॉलेजात असल्यावेळेपासून झाली

डासाची असें दिसते बी. ए. च्या वर्गांत असतांना मुंबईस निघणाऱ्या
प्रभाकर' पत्रांत ते लिहीत असत. हरिभाऊ- आपटे ह्यांच्या 'करमगुक'
साताहिकांतहि त्यांच्या कविता प्रसिद्ध होऊं लागल्या होत्या. परंतु व्यासंगपूर्ण
लेखनाला खरी सुरुवात १९०१ सालापासून मुंबईत प्रसिद्ध होऊं लागलेल्या
श्री सरस्वतिमंदिर' ह्या नियतकालिकांतून झाली. त्याच्या संपादकमंडळापैकीं
ते एक होते. हें नियतकालिक प्रारंभी पामासिक, नंतर त्रैमासिक व तदनतर
द्वैमासिक अशा स्वरुपांत १९०९ सालापर्यंत प्रसिद्ध होत असे. 'सरस्वति-

झाले आहेत
विननावाने

ह्या६. स्वरूप

पंडिताचे ग्रंथ वाचीत

उंगली, तींच

उघड नावान प्रासद्ध

'सरस्वतिमंदिरा'त
अभ्यासपूर्ण निबंध त्यांचाच असावा

नांवानें प्रसिद्ध झालेला त्यांना पहिला निबंध 'वामन-
१९०५ सालीं पुस्तकरूपानें प्रसिद्ध करण्यत आला
रित्रात्मकापेक्षा चर्चात्मकच अधिक ओ. ' वाम -

अक्कालपगा,
हून मनांत

१र२ं.८९२ ८५
शंका उद्भवल्या व जी अनु
कली आहेत. त्यांतील सर्वच

१४२

काढता
गट?



भड, बाळकृष्ण द्यानत

पटतील असे नाहीं. तेव्हा ह्या विषयाची चर्चा होऊन, प्रस्तुत लेखकाच्या
अनुमानांचें व सिद्धान्तांचे कोणी सकारण खंडन केलें असतां, लेखक त्याचा
आभारी होऊन आपली चूक सुधारील. केवळ सत्यान्वेपागाचाच हा प्रयत्न

आहे. '' असें त्यांनीं स्वतःच ह्या निबंधाच्या प्रारंभी म्हटलें आहे प्राचीन मराठी
कवीत प्रथम श्रेणीचे कवि म्हणून ज्यांची गणना होते अशांपैक वामनपंडित स्वे

एक हात. 'भगवद्धव: ह्या नात्यानेंहि वामनपंडित, शानेडार, एकनाथ, तुकाराम,
रामदास ह्या संतमंडळीपेक्षां ते अगुरेणूहि कमी नव्हते; किंबहुना भागवतधर्माचा
मार्ग उजळ व निष्कंटक करण्याच्या कामी पंडितांची योग्यता इतरांपेक्षा काकण-
भर जास्तच होती, हें त्यांच्या ग्रंथाचे सूक्ष्म परिशीलन केले असतां स्पष्टपागें

नजरेस येतें. पंडितांनी अभ्यात परिश्रम करून, आपलें सर्व बुद्धिवैभव खर्चून
व ज्ञानयुक्त सगुण भत्तीने रसरसून, मुसभुजनांसाठी, भगवद्धक्तिगौरवासाठी व
दुर्मतखंडनासाठी जी प्रचंड ग्रंथरचना मराठीत केली आहे, तिच्याविषयी जुन्या

पाडेतमंडळीत तसेच नव्या शिक्षित वर्गात बहुतेक एक नमुद्येयाचेंच औदासिन्य
आढळून येतें. ज्ञानेश्वरांची जशी भावार्थदीपिका ऊर्फ; ज्ञानेश्वरी, एकनाथांचें
जसे भागवत, किंवा समर्थांच्या जसा दासबोध, तशीच पंडितांची यथार्थदीपिका
परंतु पहिल्या तीन ग्रंथांशी विद्याव्यसनी लोकांच्या जितका परिचय आढळतो
तितकी चवथ्याशी आढळत नाहीं, आणि म्हणून ज्ञानेश्वरादिकासबधे जेवढी
वाटाघाट होते, तेवढी पंडितांसवधे होत नाहीं त्यांचें चांगलेंसें चरित्र
किंवा रेवांच्या काव्याचे मार्मिक व विस्तृत परीक्षण प्रसिद्ध झाले नाही
पंडितांच्या नांवावर मोडणारे अनेक ग्रंथ आहेत, परंतु त्यांपैकीं खुद्द

त्यांचे किती ह्यासंबंर्धे नक्की असें कांहींच ठरलें नाहीं ह्या दिशेनें
कै. हसं व बाळाजी आणि कथनी ह्यांनी थोडासा प्रयत्न वे ल होता;
परंतु तो पुढें कोणीच चालविला नाहीं. '' ही वस्तुस्थिति लक्षांत येऊन
मिंडे ह्यांनी पंडितांच्या नांवावर मोडणाऱ्या ग्रंथांपैकीं खरोखरच पंडितांचे
असे बिनधास्त म्हणतां येतील ग्रंथ किती याचा खल करण्याचें योजले
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बाळकृष्ण अनत
एrर्कंंा?८ ५०८७.७.८ २? ऽ '८ग्रंथांत स्वतःसंबंधानें कांहीं उद्गार वारंवार आढळतात. आणि हे उद्गार
त्यांच्या चरित्रांवर थोडाबहुत प्रकाश पाडतात. अथर, प्रसंगोपात निघालेल्या
ह्या उद्रारांचें महत्त्व फार आहे, व ला उद्रारांशीं विसंवादी असलेल्या सर्व

दंतकथा कवडीमोल म्हणून सुगारून देण्यास कांहींच हरकत नाहीं. संतांच्या
ग्रंथांत अनेक धार्मिक सामाजिक, नैतिक व पारमार्थिक प्रश्नांवर त्याचे
अभिप्राय झाले आढळतात. तरी हा? बाबतींत
तत्त्वें, सिद्धान्त, विवेचनाची प्रणाली, अंतिम ध्ये

खल त्यांच्या चरित्रांत समाविष्ट करणें अवश्य
इत्यादिकांसंवंधी यथास्थित
दिसते. त्यांच्या ग्रंथांतील

दृष्टांत, उपमा, रूपकं, उत्प्रेक्षा हुत्यादिकांवरून त्यांच्या काळच्यी समाजाची
स्थितिगतिहि कळून येते. आणि ह्या गोष्टीची रूपरेखा चरित्रग्रंथांत दाखल
झाली असतां, त्यांच्या उपयुक्ततेत भर पडल्यावांचून राहणार नाहीं. त्याच-
प्रमाणें संतींची काव्यशक्ति व काव्यरीति, कल्पनावैभव व वर्णनचातुरी,
भावनोद्दीपन व शब्दसामर्थ्य, ह्यांचा विचार करून, कवीच्या नात्याने
त्यांची योग्यता, सत्काव्यासंबंधी त्यांचे विचार, काव्याच्या यासंबंधी त्यांचे
अभिप्राय वगैरे मुद्यांबद्दल विवेचनहि संतचरित्रांत केलेले असावें. अशाप्रकारे
संतचरित्रकारांनीं आपल्या ग्रंथांत चारत्रनायकाच्या वाड्मयकृतीच। यथास्थित
समाचार घेतल्यास, अल्प चरित्रास ही मोठी पुरवणी लाभून, ' एकंदर ग्रंथ

फारच वाचनीय व आदरणीय होईल ह्यांत शंका नाहीं,'' संतचरित्रलेखनासबंधी
मांडलेल्या ह्या विचारसरणीस अनुसरून त्यांनीं स्वतःचे तीन्ही कविचरित्रात्मक
निबंध लिहिले वाहेत.

भिडे त्यांनीं ज्या काळांत वामन, मुक्तेश्वर व तुकाराम ह्यांचेवर निबंध लिहिले
त्या काळांत, मुंबईचा निर्णयसागर छापखाना प्रसिद्ध करीत असलेल्या 'काव्य-
संग्रहाचे सपादन त्याचे संपादक नारायण चिंतामाग केळकर हे वारल्यावर

विविधवुत्त, दिवाळी

व?.



डग्याचीन मराठी
त्याजकडे आलें
झाल. ह्या

भाग ३
वामन पंडितवूर?त यथाथदीपिका, भाग
गगसह प्रसिद्ध केले.

लेखनक्षेत्रांत

ऐतिहासिक कार्ये
लिहितात?

(वण्यकाव्येहि उत्तमांतलीं प्रकरागे होत
मुकिक्षोभा'तीत्ठ करुणरस

मुईर-??र्भिईrा?ा?ँ

२ ग

त्याच्या काव्याच

१९१० चय :

जुन्या कवीच्या

लिहिली

त्यांतील मांडणी

काव्ये मराठीत फारच थोडी सापडतील. ''
०७

आपली

बहुश्रुतपणा ह्यामुळे त्यांच्या काव्यात
ळ विकार प्रगल्भ विचार व रेख,

कविता वाचली
तिजविषयीं ' सालंकारा सरस।

असे काढले उद्गार वाटतात.

लागल कवि ह्या नात्यापेक्षां काव्यसमीक्षक ह्या

ः:पू८ अव्वल दर्जाच्या समर्थ टीकाकारांत
तुकाराम ह्या निबंधत्रयीनें व 'क

काव्य'; ना. म भड, विविधशानविस्तार



बाळकृष्ण अनत

सपादकाय कायान त्याच्या वढचा कस वाड्रमयाग्यासकाना कळून आला
होता; विद्वजनांत त्यांना माना स्थान मिळू लागलें होतें.

त्यांचे निबंध प्रामुख्याने सरस्वतीभदिर', ' विविधज्ञानविस्तार ' व 'रत्नाकर'
ह्या मासिकांत प्रसिद्ध झालेले
फार उशीरा
मासिकांतच

मराठीत

ईखर्न२.पुल?इं ': :लूपण

मासिकात आढळतात.

कोगात्याष्टिढ्य मासिकापेक्षा ह्या

त्यांचे अनेक समीक्षणात्मक

विचारप्रवतक, साहित्याचे नितांत

मासिकाशी त्यांचा

वर्षांत होऊन गेले त्यांपैकीं
रित होऊन त्यांनीं ही समीक्ष-

घेतळी-होती; आपला व्यासंग अखेरपर्यंत व्यापक

पातळीवरचालू
टीकाकार आणि

त्यांनीं ती यशस्वी

ज फार

विपयऽ ह्या मथळ्याखाली
मासिकांत

टीकाकार कसा असावा व कसा नसावा ह्यासबंधी जे विचार व्यक्त झाल

तिहींस

त्यान्या धरून त्यांची
क व्यावहारिक व

ह्या टोकाकारासंबंधी पुढीलप्रमाणे

' तात्त्विक

त्याशिवाय
प्रतिभासंपन्नता

वगात माखू शकत नाहा
सुशीलता ह्या बाबतींतहि
अवलोकन व मनन ई

अत्यत

कितीहि

भूमिका असे. ह्या प्रबंधांत टीकाकाराचे
न वर्ग पाडण्यांत .आले असून, ह्या

कनिष्ठ' अशीं उपपदे लाविलीं आहेत.

म्हटला म्हणज

ह ह्या वनातील टीकाकारांचे मुख्य लक्षण आहे.
जरी चांगले असले, तरी तो टीकाकार ह्या

तिभासंपन्नतेनंतर बुद्धिमत्ता, नीति, विद्वत्ता व
अत्यंत श्रेष्ठ असला पाहिजे. तसेंच त्याचें वाचन,
१र्घ असून त्याची अभिरुचि, निर्णयशक्ति व

दर्जाची असली पाहिजेत सत्यप्रीति आणि



समाजाच्या

कठोरपागा धारण

व्यवहारापासून

त्यासबधान

घ्याव्याचा

व्यक्तीच्या हिताकरता

कसल्यगह

मनुष्यजातीच्या



वाग्याची

उपयोगांत आणावयाची

व्यवहारात

राहण्यास

ह्यांच्यासारखे

वरण्यवारत्र

पहिल्यांना



कतव्यच

घ्यावयाचा

विपयासंबंधानें

अतकरण
मनुघ्प्पजातीच्या



नरानराळ्या विषयांची
आणावयाची

असतील

तू'

घेतलेली

व्यवहारात



अर्वाचीन

मानानें साध्य होईल ल्या मानानेंच ह्या टीकाकारांच्या हातून टी-केर्चे खरें काय
होणार असल्यामुळें ती त्यांना उत्तम प्रकारे साध्य करावीच लागते. इतक्या
सर्व गोष्टींची पूरर्गपगों अनुकूलता असणारे लोक जगांत फार थोडे असतात,
म्हणून ह्या वर्गात मोडणाऱ्या टीकाकारांची संख्या प्रत्येक देशांत नेहमी अगदीं
अल्प असते. ''

'' व्यावहारिक अथवा दरयम उर्फ मध्यम प्रतीच्या टीकाकारांची संख्या
प्रत्येक सुशिक्षित समाजांत बरीच असते. ' ग्रंथपरीक्षपा '
निरीक्षण ' ही टीकेची मागें सांगितलेली दुटयम कार्य हे
टीकेविषयीं व टीकाकाराविषयीं वाढू उपस्थित होण्यास
होत असतात. ह्याचं मुख्य कारण, त्यांच्यी व्यवहारबध्दता

तरी व्यवहारांत ते प्रत्यक्ष पडलेले असल्यामुळें
द्वेष, कीर्तिलालसा इत्यादि मनोविकारांपा

तात्पुरत समाज-
करीत असतात.
लोक कारणीभूत

५: ए.
आलस राहू शकत नाहात. त्याचप्रमाण नरहता व नःपक्षपातपणा ह्याच
त्यांना पूर्णपणे अवलंबन करतां येत नाहीं. त्यामुळें त्यांच्यामध्यें मतवैचिव्यास
फार अवसर सांपडतो, व त्यांच्ये अभिप्राय उर्फ: टीका वादग्रस्त होतात.
त्यांच्या परिस्थितीचा विचार करतां कित्येक वेळां असें होमो अपरिहार्य असल्या-
मुळें क्षम्य असतें; असें जेरी आहे, तरी ह्या वर्गांपैकीं ज्याला उत्तम टीकाकार
बनावयाचें असेल, त्यानें वरील मनोविकारांना विचारशक्तीच्या दाबांत ठेव-
ण्याची शिकस्त करून, मक्य तितका निदपूरहपागा धारण केला पाहिजे. ह्या

टीकाकारांनीं नेहमी जे मुख्य धोरण ठेवावयाचे असतें तैं हे कीं, फेगगरयाहि
विषयावर जें टीकात्मक विवेचन करणें असेल तें, तो विषय ज्या विवक्षित
स्वरूपानं पुढें आला असेल त्या स्वरूपाकडे लक्ष देऊन करावे; व ल्या विषयाचे
हें आले स्वरूप घडवून आणण्याचे बाबतींत ज्यांच्या संबंध असेल

व्हावा. ता(रवक
काल, वपयात्पादक त्या सर्वाचे : त्यांत
प्रमाणें केवळ विपयाचेच स्वतंत्रपणे विवेच



भिडे, बाळकृष्ण अनंत

बसू न,. मात्र त्या विषयाच बाबतात सुधारणा हाण्याकग्ता म्हणून ज्या काहा
सूचना करावयाच्या असतील. त्या शक्य असल्यास सत्र विpg-याकडे व्याचहा.
रिक व तात्त्विक ह्या दोन्ही दृष्टीने पाहून कराव्या. ह्या वर्गातील टोकाकारांस
नेहमीं केवळ तात्त्विक वृत्तीचा अवलंब करणें जरी शक्य व इष्टहि नसलें तरी
प्रसंगविशेषीं त्यांनीं ही वृत्ति स्वीकारण्यास तयार असलें पाहिजे.
वर्गीतून वरच्या वर्गांत प्रवेश करण्यास पुष्कळ अशीं ही वृत्ति

टीकाकारांनीं
करण्याच्या प्रयत्न करणें जरूर आहे. ज्यांच्यामध्ये
तेच ह्या वर्गातील उत्तम टीकाकारांत मोडतात. १ २८९८.अगा मुख्यतः सदाभकाच. नणयशाक्त, कुशाग्रबुआरिइ
बहुश्रुतपागार वियाचारसंपन्नता, सत्यप्रीतिर न्या-बुद्धि
लागतात. ह्याशिवाय विस्त विद्याव्यासंग ठरवलोकढ्य

८४?ए
व?rए८१त

नित्य संबंध येत असल्यामुळें चित्तक्षोभाचे प्रसंग९८,ह्या लोकांचा व्यवहारशि

:.जे,ई१ :

ओपागामध्य

डूरंयगत

ठिकाणी
ह्यांना कमविण्यास पुष्कळ प्रयास पडतात.

यद्याप शातवृत्ताचा भग करण्यासारख्या पुष्कळ गाष्टा डाळयासमरे. असल्या
तरी त्यांकडे दुर्लक्ष करण्याची शिकस्त करून आपल्या मनाची शांतता अढळ
ठेवण्याचा ह्या टीकाकारांनी प्रयत्न केला. पाहिजे. शांतता कायम
म्हणजे दुष्ट मनोविकारांचा मनावर पगडा बसत नाहीं. अर्थात्
कसुषितपागाचा संचार होण्यास वाव सांपडत नाहीं. --यांना ही वड

२८ येते त्याचा :१७.२० दे?म?दा बनतो. व ह्या एका

सुटणार १८८८ बरळत
रेलचेल



अर्वाचीन मराठी वास्तुभयसेवक

असते, व 'निंदकाचे घर असा शेजारींऽ ह्या तुकारामोक्तीप्रमार्गि त्यांचा
साजाला काहीसा उपयोगहि होत असतो. ह्या वर्गातील टीकाकारांत काही-
जाग चांगले मार्मिक, रसिक, बहुश्रुत, विद्याभिरुचिसपन्न असतात; पण मागें
सांगितलेल्या मनोविकारांच्या ते सहज आधीन होणारे असल्यामुळें त्यांच्या
ह्याबसडूगुणांचा व्हावा तसा चांगला उपयोग हात नाहा ाशवाय चागल्या
टीकाकारांच्या अंगीं सामान्यतः जें गांभीर्य आढळून येतें तें ह्यांच्या ठिकाग्गी
नसतें. त्यांची वृत्ति नेहमी कुचेष्टा करण्याकडे अथवा टर उडविण्याकडे
असावयाची. पोरकटपणा हा गुण ह्यांच्या अगदीं अगवळागी पडलेला आसा-
वयाचा. ह्यांच्या टीकेचा उद्देश बहुधा दुसऱ्याचे ---मून हुडकून काहून
त्याबद्दल त्याची टवाळी करणें व त्यांतच स्वत : आनंद मान, हा असतो.
एकाद्या विषयाची आवड बाळगून त्या विषयाच्यी प्रगति करण्याच्या हेतूनें ते
टीका करण्यास प्रवृत्त होतील, असें कधींहि व्हावयाचें नाहीं आतां त्यांच्या
असल्या कुटाळपागामुळेहि कर्धी कधीं चांगले परिणाम घडून येतात, नाही
असें नाहीं; पण ते घडून यावे, असा टीका करतांना त्यांचा हेतु कचितच
असतो. तात्पर्य, वक्रबुद्धि, विप्रसंतोपीपणा हे ह्या टीकाकारांच्ये मुख्य गुण होत.
बेजबाबदार टीकाकारहि हेच होत. '

भिडे ह्यांचें समीक्षणात्मक व चर्चात्मक लेखन वरील उताऱ्यांतील विचारा
नुसार घडले आढळून येतें. डॉ. माधवराव पटवर्धन त्यांनीं त्यांच्या टीकात्मक
लेखनासंबंधी आपल्या 'मी व गाझे टीकाकार'ह्य। लेखांत पुढीलप्रमाणें गौरवी
द्वार काढल आहेत : भमड ह्याना आपल्या चटकदार भाषेने पुस्तकांची
निष्ठुर पण गुणग्राही अशीं परीक्षणे आमरण लिहिर्ला 'सुघारक' काव्याचे
विविधज्ञानविस्तारांतील सविस्तर परीक्षण हेंच त्यांचें शेवटले परीक्षण होय
काव्यगु'गाला त्यांनीं मोकळ्या मनाने आणि सहदयतेनें मान्यता दिली परतु
त्यांना समाजविघातक वाटणाऱ्या हुमीवर आणि मतांवर त्यांनीं तितक्याच
कठोरपणानें प्रहार केले. प्रतिपक्षाची भूमिका ते जिशासु सहृदयतेने समजून



बाळकृष्ण अत
सन; परंतु स्वतला पटलेल्या तत्त्वांच्या समर्थनार्थ आवेशानें, चिकारीने आणि
निकराने झुंजत असताना ते व्यक्तींची भीड ठेवीत नसत. त्यांची
टीका तशी व्यक्ति।निरपेटन असे; परंतु ती केवळ तत्त्वचचार्त्मक
रुक्ष नसे. तिच्यांत मानवता असल्यानें विनोद 7 उपहाम इत्यादिकांशीं त्यांचें
वाकडे नस. पण सहेतुक विपर्यासाचे अस्त्र त्यांनीं कधींहि योजिले नाहीं. वस्तुत :

ते माझ्याहून, वयाने, विद्वत्तेनें नि कीर्तीने कितीतरी श्रेष्ठ होते; पण जशास तसें
ह्या न्यायाने मी जर कोठे विनोद उपहास केला तर त्यांनीं ती मानखण्डना
माजून घेतली नाहीं. अशी खेळाडू वृत्ति त्यांच्यांत होती. एकाला पाडाव,
दुसऱ्याला चढवर्र्त्निं अशी क्षुद्र आकांक्षा त्यांना शिवली नाही. ते स्वाभिमानी
होते, पण अहंमन्य नव्हते. त्यांच्यांत विद्वत्ता होती, पण त्यांना जडता वाली
नव्हती. ते शेवटपर्यंत मनाने तरुण आणि जिशासु राहिले. त्यांच्या मौलिक
सौजन्यामुळे त्यांनी केलेली टवाळी मर्मज्ञ न होतां हुदयगम होई. ''

भिडे ह्यांना पुराणमताभिमानी नवीनांत गणीत आणि नवमताभिमानी
त्यांना पुराणमतवाद्यांत ढकलीत. वस्तुतः ते ऽपुराणेपहे नव्हते व 'नवीनहि नव्हते.
त्यांच्या दृष्टीने शास्त्र:Z:द्व, सोज्वल, ाहतकारक, विकारांपक्षां विचारांना चेतवि(गारी
जी जी वाड्मयकृती असेल ती ती, मग ती जुन्यांची असो, वा नवीनांची असो
स्वागता? वाटे. बावन्नकशी सोने कोणतें व सोन्याचा मुलामा चढली, क्षणभर

डोळे दिपविणारी पितळ कोणती ह त्यांची व्यासंगी,
आणि सोने म्हणून पितळ गळ्यांत बांधावयास पुढें
बाहेर काढण्यास ते मागेपुढे पाहत नसत. स्वतस
नावाखाली धुडगुस घालणाऱ्या अर्धवटांवर व ध

-अळ्यांची दिशाभूल करणाऱ्या दांभिकांवर

५७ऽ१७वज्ञ समजून सुधारणेच्या
भग्नानाच साग आणून
त्यांनी आपल्या कित्येक

लेखांतून कडाडून हक्के चढविले आहेत प्राचीन संत व कवि हशंबद्दरज व
त्यांच्या वाहमयाबद्दल त्यांना केवढाहि आदर वाटत असला तरी जे उत्कृष्ट,
तें उष्ट, निकृष्ट तें निकृष्ट असेंच त्यांनी म्हटलें. देव, (पांगारकर, आजगावकर



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
ह्यांप्रमाणें सरसहा मान डोलविली नाहीं. स्वत:
श्रद्ध नव्हते; बुद्धीला न पटणाऱ्या, शास्त्राच्या

त्यांनीं कधीहि मानल्या न हीत.
:२ऽ :२:ई।

मड ह्यांच्या समीक्षणात्मक लेखनाप्रमाणेच त्यांनीं लिहिलेला ' मराठी
भाषेचा व वालूमयाचा इतिहास ' हा ग्रंथहि मराठी वाङ्मयभांडारांत पडलेली
एक मोलाची भर आहे. त्यांच्या सूक्ष्म, तौलनिक व्यासंगाचा तो परिपाक आहे.
कोणत्याहि विचारसंप्रदायाची छाप पडूं न देता जुन्या मराठी वाड्रमयातील
अंतःप्रवाहांची छाननी करून त्यांनीं ह्या ग्रंथांत भाषा व वाङ्मय ह्यांचें जें
स्वरूपदर्शन घडविले आहे. तें वैशिष्ट्यपूर्ण असून इतिहासग्रंथ ह्या दृष्टीने

त्याचें स्थान उच्च व स्वतंत्र आहे. हा इतिहासग्रंथ पूर्ण झाला नाहीं. मानभाव
अखेर मराठीच्या जन्मापासून तो इ. स. चौदाव्या शतकाअरवेरपर्यतच लेखन
झालें. पुढें भिडे यांच्या आयुष्याचीच अखेर झाली.

मराठी वाङ्मयाच्या इतिबुसारवेरीपत्र भिडे ह्यांनी आपल्या आयुष्याच्या
शेवटच्या दशकांत वामन पंडिताची 'हरिविलास' व नामसुधा' ही दोन
काव्ये विस्तृत प्रस्तावना व अर्थन्गिर्गायक टीपा ह्यांसह संपादित केली त्याच-
प्रमाणें 'ज्ञानेश्वरी'चे सुंदर, सुलभ व प्रवाही भाषेत भाषान्तर केलें. आजवर
प्रसिद्ध झालेल्या 'सार्थ' ज्ञानेश्वऱ्यांत हिचा क्रमांक पहिला लागेल.

य :

मराठी भाषेचा व वाङ्मयाचा इतिहास (मानभाव अखेर
वामन पंडित : तून व ग्रंथ १९०५.
मुक्तेश्वर : वृत्त व ग्रंथ; १९०६.
तुकारामबोवा : इन व ग्रंथ; १९०८,१९१५.
चार वीर व मुत्सद्दो. कल, शिवाजी, वॉशिंग्टन च स्वे

७६.२८
ाऊइ

२
पार्ट



८क्रमांक.....
' '''''भिडे? बाळकृष्ण अनंत

न ५ दि.. ०० न् ०

Z...??--सं (ग द न :

१. महाराष्ट्र कविवर्प मोरोपतकत महाभारत-भाग? ३ वा अनुशाशनपर्व; १

निर्णयसागर, मुंबई.

स्वर्गारोहणपवं, ९

अश्वमेधपर्व; १०६
१५ वा, आश्रमवासिकपर्वृ १९०७.
१६ मौसलपर्त्र-भा, १ ७; महाभस्थानिकपर्व,

निर्णयसागर, मुंबई.
महाराष्ट्र कविवर्य मोरोपतकत स्फुट काठये-भा. ३ रो. १
मुंबई.

८

निणर्यसागर,

निर्णयसागर, मुंबई.
वामन पंडितकत हरिविलास अनिणायक पांसह, १९२१. श्रीलक्ष्मीनारायण

छापखाना, मुंबई.
वामन पंडितकत नामसुधा मूळ संहिता व अर्थनिर्णायक टीपा १ १९;श्रीलक्ष्मीनारायण छापखाना, मुंबई.
वामन पंडितकत पयार्थदीपिका-भा. ३ रा- अध्याय १०-१४ ( अर्थनिर्णायक

टीपांसह; १.९०६, निर्णयसागर, मुंबई.
,, ,, - भाग ४ था, अध्याय १ '९-१ ८; ९९१७, निर्णयसागर

छापखाना, मुंबई.
११. श्री शुभानदं स्वामिकृत महाभारत-प, भीष्मपर्व.प्रस्तावना, परिशिटे,टीपा इ.)

१५ निर्णपसागर, मुंबई.

१२. सार्थ श्रीज्ञानेश्वरी, ाऊइसूळ ओक, ओवी, वामन पंडिताची समश्रौकी व मोरोपंताची
आया; भाषांतर, १९२८,१९३४ के. भि. ढवळे, मुंबई.

१३. मराठी कवींची बोधमणिमाला ( संग्रह ओ, १९०९.
मराठी कवींचे बोल-रकड १ : १.९०७.



८४

तासगाव,
०-

अडचण
रुपयांची

वळवत

शिकविण्याची

शलोपये। गी१

घालविल्या



बाळवटावर
सत्रंझी मा
इमारत, क
आकाशाकडे

वाळकुप्ण

चन जागरणांत घालविल्या. रात्रीं नऊ वाजता सार्केत ए
डोकीला रुमाल बांधून बाहेर पडावयाचें आणि झाडसेल अशा जागी ती अंथरून, रुमाल उशाला घेऊन
लावून, उततो पडावयाचें; असा त्यांनीं तडाखा उगरभिला

होता. त्यावेळीं त्यांच्या डाव्या फुफ्फुसाला विउति झाली. प्रथम उसाग भरली
असें वाटलें; पण पुढें तो दुर्घट रोग होऊन १ जानेवारी १९०० रोजी ते
मृत्यु- पावले.

त्यांनीं हितोपदेशाचे भाषांतर केलें वाहे. तैं गद्यपद्यात्मक असून. चांगले
खुबीदार वठलें आहे. त्याचा एक भाग प्रसिध्द झाला; बाकीचे उग्मुद्रित राहिले.
त्यांनीं लिहिले 'मराठी भापेचे व्याकरण त्यांच्या मृत्यूनंतर त्यांचे स्नेही
जनार्दन बाळकृष्ण उपासनी त्यांनीं प्रसिध्द केलें. ह्या पुस्तकास राववहादुर गणेश
जर्नादन आगाशे त्यांनीं जी प्रस्तावना लिहिली आहे तीत ते लिहितात. ''सातारा
हायस्कूलात त ( मडारक्षक असताना, एका वगास मराठा शिकावयाच
प्रसंग त्यांस आला. त्यावेळीं व्याकरण करितांना प्रथमेचा अर्थ कर्म, असें एका
मुलाने उत्तर दिलें. बाकीच्या बहुतेकांनींहि तेंच उत्तर दिलें. पण एका मुलाने
मात्र त्या शब्दाची द्वितीया विभक्ति सांगून, तिच्या अर्थ कर्म, असें सांगितलें;
व ह्यानी तें पसंत केलें. मुलार्र्ना पुस्तकाचे आधार दाखविले. तेव्हां इंग्रजीत
कर्मवाचक शब्दाची द्वितीया असते, व संस्कृतांतहि तोच प्रकार आहे, असें
असतां, मराठीतच कर्मवाचक शब्दाची प्रथमा कशी होईल? असा विचार
तेव्हांपासून त्यांच्या मनांत घोळू लागला; व पुढें त्यांनीं त्या विषयावरील
वाचन केलें; त्याचें हें पुस्तक फल होय. '' ह्यी पुस्तकांत क्रियापद व सामान्य-

त्यासंबंधीं केलेले विशिष्ट प्रकारचे विवेचन हें या पुस्तकाचे वै।इ-;:कूत् आहे.

मित्रलाभ अथवा हितोपदेशाचा

व्याकरण,

नगवसगर छापखाना

जगद्धितेच्:धु छापखाना,
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-.रूभि, माधव गोविंद : १८८६- १९३८ कवि; तत्त्वचिंतक; पार-
मार्थिक विषयांवरील लेखक. ह्यांचा जन्म पुणें येथें झाला. मॅट्रिक झाल्यावर
त्यांनीं आपलें लक्ष वेदान्ताच्या अभ्यासाकडे वळविले; ' ह्यांचें वाचन दांडगे,
वचन स्पष्टोक्तीचें व बुद्धि तीव्र असे. ह. भ. प. पांगारकर ह्यांच्या ' मुमुमु,
मासिकार्शी ह्यांचा लेखक व संपादक हरना नात्याने घनिष्ट संबंध होता. पांगारकर
इंदुरात जाऊन राहिले असतां, १९१६-१८ ह्या सालीं त्यांच्या गैरहजेरीत
त्यांनींच ' मुमुक्षू 'चे संपादन केले. ' मननामोद ' हें पुस्तक त्यांच्या सूक्ष्म

चितनशीलतेचा व समर्पक दृष्टान्त देऊन विषय सुलभ करून सांगण्याच्या
सुंदर शैलीचा एक उत्कृष्ट नमुना आहे. ह्यांनी कविताहि विपुल लिहिली.
ह्य्यांनी श्री नारायण महाराज जालवागकर ह्यांचे 'आनंदसागर' व 'शांतिसागर'
हे दोन ग्रंथ संपादून प्रसिद्ध केले आहेत.

वा जम य :

मननामोद स्फुट विचारतरंग, प्रथम करडक,, २९०; द्वितीय करडक,
१ ९२,.; तृतीय करंडक.

सं पा द न :

१.. श्रीनारायणमहाराज जालवणकरकत आनंदसागर १९६७
,, ,, शांतिसागर, ३.९३ ७'

३. शिवराम महाराजकृत भगवहोताचंद्रिका! प्राचीन गद्यात्मक टीका; ).६४.
भिडे, विद्याधर वामन १८६१ - १९३६ काव, कादंबरीकार,

कोशकार. ह्य्यांचे वडील मुंबईच्या ग्रँट मेडिकल कत्रॅलेंजचे जी. जी. ए, सी.
असून सरकारी नोकरीत होते. वडिलांबरोबर कोल्हापूर, सोलापूर व शिकारपूर
येथें लहानपणचे वास्तव्य झालें. ह्यांचें हुबळी येथें कानडी पांच इयत्ता व इंग्रजी
तीन इयत्तांपर्यतचे शिक्षण झालें. १८७३ सालीं ह्यांचे वडील वारल्यावर इंग्रजी

चार आणि पांच त्रयत्तापर्यतचे शिक्षण धारवाड हायस्कूलमध्ये झालें. रा. ब.

१ 'गं ८



विठ्ठलराव पाठक हे ह्या हायस्कूलचे हेडमास्तर होते. नंतर ते त्यावेळच्या तर-
कारी पुणे हायस्कूलमध्ये शिकू लागले. विष्गुशास्त्री चिपळूणकर ह्यांचे एक
वर्षभर वर्गशिक्षक होते. मेंट्रीक झाल्यावर १८७८ ते १८८३ पर्यंत डेक्कन
कॉलेजांत राहून ते बी. ए. झाले. ह्या ठिकाणीं केरूनाना छत्रे व डॉ. रामकृष्ण
गोपाळ भांडारकर त्यांच्या अध्यापनाचा लाभ त्यांस मिळाला. पदवी घेतल्या-
नंतर (यांनी सरकारी शाळाखात्यात नोकरी धरली व १९१२ सालीं ते सेवानिवृत्त
झाले. सेवानिवृतीनंतरचा काळ खाजगी शाळांत अध्यापनाचे व फुरसतीच्या
वेळीं ग्रंथलेखनाचे काम करण्यांत त्यांनी उत्तम रीतीनें व्यतित केला.

ह्यांचा भाषा, व्याकरण व साहित्यशास्त्र ह्या विषयावरील व्यासंग दांडगा
होता. 'मराठी भाषेचे वाक्प्रचार, म्हणी. 'मराठी शब्दांचे उध्दाटन,' 'साहित्य-
कौमुदी,' ' मराठी मापेचा सरस्वती कोप ' हे पेयांचे ग्रंथ त्याचे निदर्शक
आहेत. त्यांनीं कविता व कथा यांचीहि रचना विपुल केली; पण त्यांत कल्पना-
विलास, प्रसाद किंवा शब्दमाधुर्य यांचा अभाव असल्यामुळें कवि किंवा कथा-
कार म्हणून ते यशस्वी होऊं शकले नाहींत. ह्यांची खरी व स्मरणीय वाईच
विषयक कामगिरी कोश व भाषाविषयक निबंध हीच होय.

या खुन्म य :

१. म्हणींविषयी चार शब्द; १८९१, ' ९२७
मराठी भाषेचे वाक्मचार, म्हणा इत्यादि; ९९१० तू आ १९२७.
मराठी शब्दांचे उद्घाटन ाऊइंशब्दांस निरनिराळे अर्थ कसे प्राप्त होतात याविषयी
७१क्षा०. कृत ०११८५००१५०४ च्या आधारे १; १९ ०५-

४. निबंधलेखन आणि अनुवाद; १९१०
साहित्यकौतुदी (मम्मटाच्या काव्यप्रकाशाच्या पांच उद्यासाचे पथरूप लक्षणां

सह मराठीत साक्षेत निरूपण.)
६.. दंडदंडना अथवा दण्डराजाला झालल्या शिक्षेची कथा, (पद्य); १९१२.

राघवीय परीवाह-पूर्वार्ध (सर्ग ३५ ते १ .-रामायणाच्या आधारे प-; १९०८
राघवीय परीवाह--उचरार्ध (सर्ग १ मे ते १२१९२८

-? १० -
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९. आनंदाची सूर्तित (८२ पदाचा संग्रह) : १९४५८.
काव्यकुसुमावलि कांहीं दीर्घ व स्फुट कवितांचा संग्रह. १९०८.
गजेंद्रमोक्ष (काव्य); १९२७.
जीवजागृति (स्फुट कविता १, १९२८.
मंदारमंजरी (कवितासग्रह १; १९२९.

१४. रथरूपक ?rऽ कवितासंग्रह) १९२७
विल्यकनाथ; सामाजिक नाटक; १८८८.
कोरलईचा किछेदार; ऐ. कादंबरी, करमखपड १९२४, द्वितीय ख, १९९५.
गणवंतगडचा गडकरी; ऐ. कादंबरी; १९२६.

१८. केंजळगडचा कबजा: ऐ. कादंबरी; १९२६.
१९. पण तिसरा कोण? ऐ. कादंबरी; १.९७

मुरारी. अथवा शिवाजीची एक प्राथमिक मोहिम पे. कादंबरी; १९२७.
मपितामहाच्या पदावर ( शिवाजीनं दातेगड कसा जिंकून घेतला त्याची कश्या),

१९३२.
७५२. तेजस्वी सतिधर्म अर्थात् जास्वंदीचे फुल व उ।बाजीरावाची साडेसाती;

ऐ. कादंबरी; १९२७.
चंपूबाई (अकरा गोष्टींचा संग्रह) १९२७.
गोवर्धनपत ( गोष्ट) १९११.

२५. परोपकार आणि त्याचें पर्यवसान, ( गोष्ट) १९११.
९६. मागून आणलेली सरी (गोष्ट)
२७. अनाथ अथवा दीड दिवसाचा बुलांत ( गोष्ट ११९०८.
२८. चिमुकले रामायण; १९१1२; आठवी आवृत्ति १०५३१.

भिडे, वि गोपाळ ( १८३० - १८७० इतिहासलेखक. ह्यांच्या
घराण्याचें वास्तव्य भोरच्या शेजारील सांगवी गांवांत असल्याकारागाने 'सांग-
वीकर भिडे' ह्या नांवानें तें घरापो ओळखलें जातें. विष्णूपंत ह्यांचा जन्म भोर
येथें झाला. लहानपणापासून त्यांस 'आप्पा' म्हणत असल्यामुळें पुढेंहि ते विष्णू
आप्पा या नांवानेंच संबोधिले जात. त्यांचे वडिल गोपाळ गंगाधर हे भोर

६०



संस्थानचे असामीदार ने
असामीवर विष्णू आप्पाहि
गारीवर ते साध्या कारन

जू?झ?rंां?इrr २८८. अर्ज. दूर
चिजागीस आणि चिटणीसाचे शेवटीं मामलेदार

झाले. 'मामलेदारी मिळाल्यावर
गांवीं ते मृत् पावले.

अगदीं तरुण वयांत

गोपाळ ह्यांचें शिक्षण त्या काळच्या वहिवाटीस अनुसरून भोरच्या
गावठी शाळेत झालें. संस्थानी नोकरपेशामध्यें हिशेबी खात्यांत

जशी त्याची हुशारी दिसून आली तशीच त्यांच्या हातून चिटागिशी
खात्यांतील अनेक महत्त्वाची कामे घडून आलीं. भोरचे अधिपति श्रीमंत
चिमामाजी खुनाथ उर्फ धाकटे नानासाहेब पतसचीव हे विशेष गुणग्राही
असल्यानें त्यांनी विष्णू आप्पांच्या अंगची हुषारी, चतुरखपागादि गुण
ओळखून वरिष्ट सरकाराशी संस्थानी राजकारागासबंधी जे एक-दोनदा आणि-
बाणीचे प्रसंग उद्भवले त्यावेळीं विष्णू आप्पांचा बराच उपयोग करून घेतला.
थोडक्यांत सांगावयाचें म्हणजे विष्णू गोपाळ ह्यांच्या अंगीं तळ्यीन मुत्सद्यां-
मध्ये आढळून येणारे महत्वाचे गुण बहुतांशी वास करीत होते असें यथार्थतेनें
म्हणतां येईल.

संस्थानी१ नोकरींतविष्णू गोपाळ हे होतेच तथापि त्यावेळीं इतरत्र चाल.
लेल्या लोकोपयोगी सार्वजनिक कामांतहि त्यांचा थोड्या फार प्रमाणानें हात
असे. सन १८५६ च्या सुमारास पुण्यास गोपाळ हरि देशमुख, बापू रावजी
मांडे, विष्णू मोरेश्वर भिडतांदवणू परशराम रानडे इत्यादि पुण्यातील थोरथोर मंडळीच्या प्रोत्साहनाने आणि आर्थिक मदतीने ' १-लेतले मंडळी ' ह्या

नांवानें परस्पर साहाटयकारी संस्थेच्या धर्तीवर पुण्यास जी एक सार्वजनिक
लोकोपयोगी संस्था स्थापन झाली होती त्या मंडळींत विष्णू गोपाळ ह्यांनीहि
पुढाकार घेतला होता. अशा रीतीनें पुण्यातील प्रसिद्ध पुढाऱ्यांमध्ये वागून
त्यांच्या बरोबरीनें सार्वजनिक कार्यात भोरची ही एकच एक व्यक्ति वावरतांना



अवाचीन मराठी
पाहिली म्हणजे विष्णू आप्पांच्या अंगीं असलेले विस्तुत दृष्टि, महत्वाकांक्षा
आणि सार्वजनिक कामाविषयीची हौस हे गुण कौतुकावह वाटतात. ह्याखेरीज
इंग्रजी राज्यांत दिसून आले छापखान्याचे महत्व ओळरवून ल्यांच्या वडिलांच्या
वेळेपासून त्यांचा जो एक छोटासा शिळा छापत्याना होता त्याची विष्णू-
आप्पांनी मोठ्या प्रमाणावर वाढ केली. ती इतकी कीं, सुरवातीला कितीक
वर्षेपर्यंत ' छापखानेवाले भिडे ' म्हणून बाहेरचे लोक त्यांस ओळखीत. ह्याच
छापखान्यांतून भोरचे सुप्रसिद्ध विद्वान् शास्त्री रवुनाथशास्त्री पर्वते ह्यांचा
' शकरपादभूषागभू ' नांवाचा संस्कृत टीकाग्रंथ छापून निघाला. ह्याच
छापखान्यामुळे विष्णू गोपाळ ह्याना पुढें आपला इतिहासग्रंथ लिहून
प्रसिद्ध करण्याची कल्पना सुचली, असें म्हणावयास हरकत नाही. विष्णू
गोपाळ चिट?गीसकचेरीत असतांनाच त्या वेळचे पोलिटिकल एजंट
आर्थर ह्यांच्याशीं त्यांचा विशेष सलोखा जहून सातारच्या सरकारी दसराचा
त्यांस फायदा घेता आला. 'श्रीशिवछत्रपति महाराज, त्यांचे पंत प्रतिनिधि
प्रभूति अष्टप्रधान ' ह्यांचा इतिहास लिहिण्याची सहज अनुकूलता विष्णू गोपाळ
हुघांस प्रात झाली इतिहासाचें लेखन करण्याची तत्कालीन सर्वमान्य साधने
म्हणजे त्या त्या घराण्यांच्या बखरी अगर कैफियती होत. अस्सल इतिहासाच्या
दृष्टीने वरील साधने कनिष्ट प्रतीची होत, ही कल्पना विष्णू गोपाळ ह्यांच्या
पुढच्या पिढीची होय. त्या कारणानें विष्णू गोपाळ ह्यांनी तसल्या साधनसामु-
श्रीवर भर देऊन बखरी अगर कौफेयती ह्या जेधून मिळण्यासारख्या असतील
तेधून नकलून आगाण्याचे काम बिकट नि किचकट असतांनाहि मोठ्या प्रयासानें,
निष्ठेने आणि चिकाटीने घडवून आपलें. एवढ्याच अपुऱ्या साधनसामुग्रीवर
विषगु गोपाळ ह्यांनी आपल्या इतिहासग्रंथाची मांडणी केली असल्यानें तो कोठे
कोठे गैरमाहितीचा ठरला असला तरी त्याचा दोष लेखकाकडे कां जात
नाहीं हें वरील कारण लक्षांत ठेवलें म्हणजे समजून येईल. विष्णू गोपाळ
हत्यांच्या हातून वर निर्देशिलेला एकच एक ग्रंथ लिहिला गेला हें खरें. त्यांचा



भिडे, विष्णू गोपाळ
अकाल मृत्यु न घडता तर त्याचेकडून आणखीहि लेखन घडते. तशा तऱ्हेच्या
ग्रंथासाठीं सामुग्री गोळा करण्याचें काम त्यांजकडून चालले होतें. ह्याचे
प्रत्यंतर म्हणजे त्या कामी सातारचे बाबा पारसनीस ह्यांनी सुमारें वीस
कैफियती, यादी आणि हकीकती सन १८६४ मध्ये विष्णू गोपाळ ह्यांजकडे
नकलून पाठविल्या होत्या. विष्णू गोपाळ ह्यानी अष्टप्रधानांचा जो इतिहासग्रंथ
लिहिला आहे त्याविपयींची थोडक्यांत माहिती 'साहित्यतोराग' ह्या ग्रंथांत

गो. म. भिडे त्यांनीं खालीलप्रमार्गि दिली आहे :

''हा इतिहास विष्णू गोपाळ भिडे त्यांनीं १८६५ सालीं लिहिला. ती
भोरच्या ऐतिहासिक वाङ्मयांत तर पहिल्याने प्रसिद्ध झालेला ग्रंथ असें म्हणतां
येईलच, परंतु स्वतंत्रपणें लिहिलेल्या मराठी इतिहासग्रंथांतहि ह्या ग्रंथाला कदाचित्
आद्यस्थान मिळू शकेल. ग्रँट डफच्या इतिहासावरून लिहिलेली 'मराठ्यांची
वरवर' १८४७ मध्ये म्हणजे वरील अष्टप्रधानांच्या इतिहासापेक्षां अठरा वर्षांनीं
अगोदर प्रसिद्ध झाली हें खरें. तथापि तो ग्रंथ भाषांतर आहे ही गोष्ट विसरता
कामा नये. केवळ हस्तलिखित कागदपत्रांवरून लिहिलेला भिडे ह्यांचा
इतिहास पहिला होय. १८६७ पावेत महाराष्ट्रांत मराठयांच्या इतिहासाची
फारशी आस्था वाटत नव्हती ही गोष्ट रा. ब. कीर्तने ह्यांनी आपल्या बखरी-
वरील टीकेत नमूद केली आहे. अशा परिस्थितींत फारशी सामुग्रीहि हाताशी
नसतांना आपल्या ग्रंथाची भिडे ह्यांनी सजावट केली ही खरोखर महत्वाची
गोष्ट होय. साधनाभावें या इतिहासांत अनेक चुका झाल्या असतील, तसच
नव्या कल्पनेबरहुकूम त्याची रचना झाली नसेल, परंतु ह्या धर्तीवर शिवाजी
व त्याचे अष्टप्रधानमंडळ ह्यांचा संकलित इतिहास अद्याप लिहिला गेलेला नाहीं
ह्या दृष्टीने त्याचें अजूनहि महत्त्व ठरतें, व लेखकाच्या प्रयत्नाचें कौतुक करावेसे
वाटतें. ह्या इतिहासासंबंर्धी ' भोर संस्थानचा इतिहास ' ह्या ग्रंथाचे कर्ते अनंत
नारायण भागवत लिहितात: '' ज्या तीस-पस्तीस वर्षांपूर्वी भिडे त्यांनीं आपला
इतिहास लिहिला, त्यावेळची लोकाभिरुचि व इतिहासाभिरुचि ही स्थिति मनांत

१६३



अर्वाचीन मराठी वाडूमयसेवक
आणली म्हणजे भिडे त्यांची त्या श्रमांबद्दल तारीफ करावीशी वाटते. भिडे
ह्यांचें आयुष्य भोरासारख्या मराठी दरबारांत गेल्या कारणानें त्यांच्या ग्रंथाची
भाषा पूर्वपरंपरागत अशी बखरीवजा आहे. ग्रंथांत शिवाजी महाराजांपासून
तो तहत आप्पासाहेबांपर्यंतच्या प्रत्येक कारकीर्दीतील अष्टप्रधान; महाल, प्रांत
वगैरे मुलुख; दरकदार; राजघराण्यांतील स्त्रिया इत्यादीची; त्याचप्रमा;गें प्रति-

निधि व अष्टप्रधान ह्यांची व त्यांच्या परिवाराची तपशीलवार माहिती दिली
आहे. इतकेंच नाहीं तर शिवाजीच्या वेळचे कारकून, मुत्सद्दी पायदळ व
आरमारावरलि सरदार; तसेंच राज्यांतील हरएक किले प्रांत व तालुके ह्यांची
नांवनिशीवार यादी; कारखान्यांचीं नावे इतकी हकीकत त्या ग्रंथांत आढळून
येते. तो ग्रंथ आतां दुर्मीळ झाला असला तरी वरील माहितीच्या दृष्टीने
त्याचें महत्व प्रकृत ऐतिहासिक चिकित्सेच्या काळांतहि कमी झालें आहे
असें म्हणवत नाहीं. ''

ना. म. भि:डे

वा जम य :

सातारचे श्रीमंत छत्रपति शिवाजी महाराज याचे वंशाचा व प्रतिनिधी आणि
अष्टप्रधान यांचा इतिहास, १८६६; भोर

भिडे, विष्णू मोरेश्वर ११८२७ - १९०१ अव्वल इंग्रजींत महा-
राष्ट्रांत व पुण्यांत ज्या कांहीं लहानमोठ्या राजकीय सामाजिक किंवा धार्मिक

चळवळी झाल्या त्या सर्वात ह्यांचें थोडेबहुत अंग असे. त्यांचें इंग्रजी शिक्षण

पुण्यास झालें. त्यांनीं कांहीं दिवस पलटणींत शिक्षक म्हणून काम केले. पुढें? ८५०
सालीं विश्रामबागवाड्यांतील पाठशाळेत ह्यांची इंग्रजी शिक्षक म्हणून
नेमणूक झाली. कृष्णशास्त्री चिपळूणकर, कृष्णशास्त्री भाटवडेकर ह्यांनी
इंग्रजीचा अभ्यास ह्यांच्याच हाताखाली केला. ह्यांनी सरकारांत शिक्षक,
मुख्याध्यापक, असिस्टंट इनाम कमिशनर, डेपयुटी कलेक्टर अशी वेगवेगळ्या



- ९ -मिड, वणु मारश्चर???अधिकाराची कामे केली. १८८९ साली ३ सेवानिवृत्त होऊन पुण्यांत स्थायिक
झाले. तेव्हांपासून पुणें येथील सार्वजनिक सभा व डेक्कन सभा ह्या संस्थांचे
ते अध्यक्ष होते. १८९५ सालीं पुण्यास भरलेल्या राष्ट्रीय सभेच्या स्वागतमंडळाचे
ते अध्यक्ष होते. १९ व्या शतकाच्या उत्तरार्धात महाराष्ट्रांत ज्या चळवळी
झाल्या व नवीन पुढाऱ्यांच्या व्या एक दोन पिढ्या झाल्या त्या सर्वाशी
ह्यांचा संबंध आला. पुनर्विवाह, स्त्रीशिक्षण, प्रार्थनासमाज, तंटेबखेडे, ग्रामण्यॅ

ह्या सर्वांत ह्यांच्या संबंध आलेला आहे. अर्वाचीन महाराष्ट्राच्या इतिहासांत
द्या गृहस्थांना फार महत्त्व आहे. ' खुसरू राजाचा इतिहास ' ह्या नांवाचे चरित्र
ह्यांनी १८५२ सालीं लिहिले.

वा ड्रम य :

दुसरूं. राजाचा इतिहास; रालिनकृत १६ ०पाचे आधारे)
१८९२ दक्षिणा माईज कमिटी; ज्ञानप्रकाश (शिळा छाप) छापखाना, पुणे.

(६३? सदाशिव गोपाळ १८७५ - १९३९ गीताप्रवचनकार
व उपनिषदाचे भाषांतरकार. ह्यांचा जन्म सांगली येथें झाला. वयांच्या पांचव्या
धर्पी देवीच्या आजारामुळे ह्यास अंधत्व आलें. पण विद्याध्ययनाच्या आड
तें येऊ शकर्ले नाहीं. दुसऱ्यांकडून संथा घेऊन ह्यांनी संस्कृताचा अभ्यास केला.
हरिपूर व इचलकरंजी येथें राहून त्यांनीं न्याय व वेदानं ह्यांचा सांगोपांग
अभ्यास केला. ह्या व इतर विषयांवरील ग्रंथ वाचवून घेऊन आपलें ज्ञान

त्यांनी वाढविले. अध्ययन आटोपल्यावर तासगाव येथें ह्यांनी संस्कृते पाठ-
शाळा स्थापन केली व ती बारा वर्षे चालविली. श्रीमदूभगवद्रीतेचा ह्यांचा
व्यासंग दांडगा होतीं. लो. टिळकानी तिचा लाविलेला कर्मयोगपर अर्थ
त्यांना मा होता. टिळकांच्या ह्या कर्मयोगाचा प्रवचनादिद्वारा प्रचार करणें
हेंच आपल्या आयुष्याचे त्यानी उद्दिष्ट ठरवून ' गीताधर्ममंडळ ' ह्या नांवाची
संस्था त्यानी १९२४ सालीं पुणें येथें स्थापन केली. ह्यानी 'रहस्यदीपिका' व
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अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
' उपनिषदूरत्नप्रकाश ' असे ग्रंथ प्रसिद्ध केले. ह्यांचा श्रीभगवद्रीतेवरील
व्यासंग व तिच्या तत्त्वज्ञानाच्या प्रसारार्थ त्यांनीं केलेले प्रयत्न लक्ष्यात घेऊन
श्री शंकराचार्य (डॉ. कुर्तकोटी) ह्यांनी त्यांस ' गीतावाचस्पति ' अशी पदवी
देऊन त्यांचा गौरव केक होता.

या लूम य :

९. उपनिषडूनमकाश-रन पहिले -ग्रडकोपनिवटू, १९९९.
-रत्न दुसरे-मओपनिषट्, १९२९.

,, -रत्न तिसरे -केनोपनिषटू, ९३०.
४ ,, -रन चौथे-कठोपनिषट्, १९३०.

,, -रन पाचवे -ईशावापनिवटू, ९६०
,, -(ल सहावें-ऐतरेयोपनिषटू, ९९३०.
,, -रत्न सातवे -माण्डक्यौपनिष्क-, ९६०.
,, -रत्न आठवे-ऐत्तिरीयोपनिघटू, १९१.

९. ,, -रत्न नववे -वृहदारण्यकोपनिषटू, ९६१.
,, -रत्न दहा -छाब्दोग्योपनिषटू, १९३२.

..१. श्रीमडूगवद्रीतार्थ -रहस्थदीपिका १ धूळ म्होक, पदशः अचय, मराठी अर्थ

आणि विस्तुत विवरण; १९२१, १९९८.
श्रीमद्धगवहीता ( पाठावृत्ति) १९२९,१९२९.

मुस्कृटे, विनायक महादेव ( १८८९ - १९५४ मार्क्समतानुयायी

चरित्रकार व निबंधकार. १९०७-८ च्या 'स्वदेशी' चळवळीच्या दिवसांत
प्रो. विजापूरकर त्यांनीं तळेगाव येथें स्थापन केलेल्या समर्थ विद्यालय ह्या
राष्ट्रीय शिक्षणसंस्थेत प्रौढ विद्यार्थी म्हणून ह्यांनी कांहीं काळ अध्ययन केलें.
समर्थ विद्यालय त्यावेळच्या ब्रिटिश सरकारने सक्ती बंद केल्यावर ते १९१३
सालीं ' केसरी ' कचेरींत वार्ताहर म्हणून काम करूं लागले. पुढें १९२० मध्ये

सेनापती पां. म. बापट ह्यांच्या नेतुत्वाखालीं टाटाच्या मुळशीधरणाबाबत जी
सत्याग्रहाची चळवळ सुरू झाली तीत ह्यांनी फार मोठा भाग घेतला. मावळा-
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मुस्कुटे, विनायक महादेव

-सील शेतकर्यांची एके प्रभावी संघटना ह्यानी निर्माण करून बरेच दिवस
धरणबांधणीविद्ध जोराच्यी प्रतिकाराची चळवळ चालविली. व त्यासाठीं अनेकदा
कारागृहास व देहदंडहि भोगला चळवळ हळूहळू थंडाई लागल्यावर 'केसरी '
कचेरीतून निवृरत्त होऊन कांहीं दिवस ते पुण्यातील ' लोकसंग्रह ' दैनिकांत
काम करूं लागले. शिवरामपंत परांजपे हर्त्यांच्या ' स्वराज्य ' पत्रांतहि त्यांनी

उपसंपादक म्हणून कांहीं दिवस काम केलें.

भुरटे ह्यांच्या पूर्वजीवनांत लो. टिळक व समर्थ रामदास त्यांच्या विचा
पाचा फार मोठा प्रभाव पडलेला होती. त्याची त्या काळांतील धार्मिक मते
अगदीं कडक असत. पपा मुळशी सत्याग्रहांत जें अपयश आलें त्यामुळें त्यांच्या
धार्मिक व राजकीय विचारसरणीला जबरदस्त धक्का बसला. तुरुंगांत असतांना
त्यांनी रशियात क्रांती घडवून आ'गागाऱ्या मार्क्सवादी वास्तवाचा अभ्यास

सुरू केला. सामोपचाराने क्रीति होऊं शकेले ह्या विचारावरील त्यांची श्रध्दा

उडाली. मार्क्सवादी वाटळूमयाच्या अध्ययनांत वे चिंतनांत ते मग्न होऊन
राहू लागले तुरुंगांत असतांना मॅक्झिम गॉर्कीच्या ' मदर ' हा कादंबरीचे
त्यांनी भाषांतर केले.

१९३४ पासून मार्क्सवादी विचारसरणीचे लेखन लिहावयास त्यांनी सुरवात
केली. ह्या विचारसरणीच्या प्रसारार्थ त्यांनी ' युगांतर ' नावाचे एक सोसाहिकहि
काढलें होतें. त्या बरोबरच शेतकऱ्याची संघटना उभारण्याचाहि उद्योग त्यांनी

आरंभला. फैजपूर काँग्रेसच्या वेळीं अहमदनगंरहून शेतकऱ्याचा एक मोठा
मोर्चा नेण्यांत आला त्याचें नेतृत्व विनायकरावांकडेच होतें. हरेगावे येथील
साखर कामगारांची जीं एक ससंघटिंत संस्था आहे तिच्या आच संस्थापकांपैकी
विनायकराव हे एक होते. आपली सारी निष्ठा आणि शक्ति पणाला लावून ते
द्या सस्क्तटोसाठी प्रारंभी रावले.

विनायकराव हे विचारानं कम्युनिस्ट होते पण त्यी पक्षाचे रितसर सभासद
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अर्वाचीन मराठी चाडदूमयसेवक

?????असे ते कधींच नव्हते. स्वतंत्र विचारसरणीमुळे कम्युनिस्ट पक्षाशी त्यांचे
कधीं फारसें पटले नाहीं.

ह्यांचें जीवन म्हणजे एक अखण्ड झगडाच होता. स्वास्थ्य असें त्यांना कधींच
लाभले नाहीं. ' रात्रंदिन आम्हां युद्धाचा प्रसंग ' असाच अखेरपर्यंत प्रकार

होता. त्यामुळें यासाठीं सदा झुंजत सहागे हाच त्यांचा प्रकृतिधर्म बनला
जीवनांत सतत झुंज चालू असतां, चित्त स्थिर ठेवून त्यांनी जें लेखन केलें तें
खरोखरीच कौतुक करण्यासारखे आहे.

भुरटे ह्यांचा पड राजकीय चळवळ्याचा होता, कलोपासक साहित्रिकाचा
नव्हता. .त्यामुळें त्यांचें सारे लेखन त्यांच्या आयुष्याच्या पूर्वार्धांत त्यांना पट-
लेल्या मार्क्यप्रागीत तत्त्वज्ञानाच्या प्रचाराच्या दृष्टीने झालेलें आढळतें. 'कार्ल

मार्क्स', 'लेनिन', व 'स्टालिन' ही प्रबंधात्मक चरित्रे ह्याच स्वरूपाची आहेत.
त्यांत कलात्मकता किंवा स्वतंत्र तुलनात्मक विवेचकता ही फारशी आढळत
नाहींत. पण चरित्रविषयाची सर्वसामान्य कल्पना मात्र ही चरित्रे पूर्गपणे

आणून देतात. विनायकराव हे मार्क्सप्रागीत तत्त्वज्ञानाचे जरी पुरस्कर्ते होते तरी
ते त्याचे अंधानुयायी नव्हते. देशकालपरिस्थित्यनुसार ह्या तत्त्वज्ञानाला जरूर
ती मुरड घालून क्रांतिकार्य घडवून आणावे, अशी त्यांची विचारसरणी दिसते.
लेनिनचरित्रलया प्रस्तावनेत ते म्हणतात : '' हिंदी क्रांतिवादी स्वातंत्र्य-
तरुण जर ह्या चरित्राचा बारकाईने अभ्यास करतील, तर त्यांना आपल्या
देशाच्या विशिष्ट परिस्थितींत व विशिष्ट कालांत ह्या समाजवादी क्रांतिकारक
तत्त्वज्ञानाप्रमाणे आपल्या देशांत राजकीय व सामाजिक क्रांति कशी घडवून
आणावी ह्याचें निःसंशय ज्ञान होईल. लेनिन ज्याप्रमाणें विशिष्ट मार्ग व
विशिष्ट धोरण ह्यानी स्वतःस बांधून घेऊन अडून बसला नाहीं व देशकाल-
परिस्थितीप्रमाणे आपल्या ध्येयाप्रत पोचण्याचा मार्ग ज्याप्रमाणें आपल्या
बुद्धीने त्यानें शोधून काढला व आपलें उद्दिष्ट सफल केलें त्याप्रमाणेंच आम्ही
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-आमच्या देशकालपरिस्थितीचें सूक्ष्म निरीक्षण करून व लेनिनच्या कार्यकौश.
त्याचा, कर्तत्वशक्तीचा, आत्मविश्वासाचा, धडाडीचा व दलित समाजासंबं-
धींच्या तीव्र तळमळीचा आदर्श आपल्यापुढे ठेवून कार्यास लागू तर आमच्या
राष्ट्रीय व सामाजिक स्वातंन्याचा वे क्रांतीचा प्रश्न लवकर सुटण्यास मदत
होईल, ह्यांत शंका नाहीं.''

मार्क्सवाद व त्यानें घडवून आणलेली क्रान्ति ह्याची यथार्थ कल्पना आणून
देण्याच्या दृष्टीने विनायकरावांनीं अभ्यासपूर्वक लिहिलेली. कार्ल मार्क्स, '

लेनिन ' व ' स्टालिन ' ह्या तीन महान व्यक्तींची चरित्रे बरीचशी उपयुक्त
ठरतील. मार्क्सवादाचें सामान्य स्वरूप समजण्याच्या दृष्टीने त्यांचा काहीसा
उपयोग होण्यासारखा आहे. काहीसा असें म्हागण्याचे कारण ह्यांत स्वतंत्र

चिकित्सक दृष्टि वापरलेली आढळत नाहीं. उदाहरणार्थ, 'कार्ल मार्क्सचे
चरित्र घेतलें तर त्यांत असें आढळेल कीं, '' त्यांतील सर्वच विवेचन मार्क्स-

भक्तांच्याग्रंथांच्याच आधारे केलें असल्यामुळें मार्क्सच्या सिद्धान्तांचा चिकित्सक
विचार कोच झालेला नाहीं. तत्त्वज्ञानविषयक विवेचन साधारण सुबोध
आहे, परंतु अर्थशास्त्रविषयक विवेचन तितकेंस साधलें नाहीं. अर्थात् हा
केवळ पुस्तककर्त्याचा दोष नाहीं. मार्क्सचे अर्थशास्त्रच इतकें अवघड आहे कीं,
त्याचें थोडक्यात सुलभ विवेचन करणें जवळजवळ अशक्य आहें ' क्षांत
मार्क्सच्या शिकवागीतील प्रमुख सिद्धान्त विशद केले आहेत; परंतु एकंदर
शिकवणाचे समालोचन करून तिच्या संकलित स्वरूपाची व परिणामांची
कल्पना वाचकास कोठेच करून देण्यांत आलेली नाहीं. ह्यामुळे नवख्यास तरी
हा भाग वाचून व्हावा तसा फायदा होणार नाहीं.'' ठ्ये''

ह्या तीन चरित्रांप्रमाणेच त्यांनीं चीनमधील क्रांतीचा आद्य प्रवर्तक

डॉ. सन्यत्सेन ह्याचेंहि एक चरित्र, मुख्यतः बर्नार्ड मार्टिन ह्याच्या ' स्ट्रेन्ज

कार्ल मार्क्स; परीक्षण, यो. ध. रा. गाडगीळ, 'महाराष्ट्रसाहित्यपत्रिका,' जानेवारी;? ०



अर्वाचीन मराठी वाडदूमयसेवक
या लाल फौजेचा ती पराभव करूं शकत. नाहीं, हें आता स्पष्ट झाले असून
थोड्याच दिवसांत डॉ. सन्यत्सेनचे चीनमध्यें जनताभिमुख शुद्ध

लोकशाही स्थापण्याचें स्वप्र खरें ठरून आशियातील राष्ट्रांना आदर्शभूत असा
स्वयंपूर्ण अभिनव चीन निर्माण होईल, ह्यांत मुळींच शंका राहिलेली नाहीं'',
हा १९४८ सालीं बांधलेला अंदाज १९४९ सालीं खरा ठरला. माउ-त्से-तुंगची
लाल फौज विजयी होऊन, तिनें चँग-कै-शेकला चीनमधून हाकून लाव
व खऱ्या खऱ्या अर्थाने जनताभिमुख असें प्रजासत्ताक राज्य १ आक्टोबर
१९४९ रोजी स्थापन केलें. आज चीन सर्वोत्कर्षासाठीं अति वेगानें अफाट
परिश्रम करीत असून त्या-७-या पदरी अपेक्षित फळहि पडूं लागलें आहे.

भुरटे ह्यांची लेखणी ललित लेखनाकडेहि थोडीशी वळलेली दिसते.
' दासू' ही त्यांची परित्यक्त, पददलीत, आजीवन परदास्यात चेंगरल्या
गेलेल्या एका अभागी जीवाच्या जीवनावरील कथा अत्यंत हदयस्पर्शी व
विचारप्रक्षोभक आहे.

मुस्कुटे ह्यांचें सारे आयुष्य संघर्षांत आणि कष्टांतच गेलें. त्यांची अखेरहि
अर्धांगवायूचा आकस्मिक झटका येऊन झाली.

वा लूम य.१. विष्णूशास्त्री चिपळूणकर यांचे चरित्र; निबंधत्मिक; १९२१ चित्रशाळा, पुणे.
२. कार्ल मार्क्स, चरित्र व शिकवण १९३४; पुणे.
३. लेनिन : चरित्र; १५३८ पुणे
४. स्टालिन : चरित्र आणि विचार; ९४, पुणे.
५ डॉ. सन्यत्सेन : चरित्र; ९०४६; पुणे.
३. सदाशिवरावभाऊ : ऐतिहासिक चरित्र; ९९४५, पुणें.
७. अभिनव चीन; ऐतिहासिक मवधु ९९४८, पुणे'
८' रशियाचा शेतकरी; निबंधा १९२२.
९. दारिबाचा गुन्हा; १ध्य१७, ०२०१२ल कृन ८०१८ ८१ ऐ०४८?।?

ह्या पुस्तकाचा अनुवाद.); निबंध; १९३५.

- १७२-



मावळ्यांची करुण कहाणी, सामाजिक कादंबरी;
आई;! गॉर्कीच्या 'मदर' कादंबरीचा अनुवाद;
दासू; स्वतंत्र सामाजिक कादंबरी;? ९४९, पुणे.
टीलस्टॉयची नाटके: ११. आत्मनिवेदन;
अहमदनगर,

भरव अवधूत ज्ञानसागर ( - १८४३] चेतन्यसंप्रदायी साधुकेवि.
सातारा जिल्ह्यातील विटे ह्या गावचे राहणारे. प्रसिद्ध सत्पुरुप उध्ड्पू]चिध्तुन्।
ह्यांचे गुरु जे चिध्दनस्वामी त्यांच्या भगिनीच्या वंशांत भैरव अवधूत हे जन्म
पावले. भैरवांस अप्पार्जाबुवा असेहि म्हणत असत. भरेवबुवांचे पितामह
मुकुंदपत व चुलते शिताजीपंत हे विरक्त सत्पुरुप होते. शिवाजीपंतांस मुलगा
नव्हता, म्हणून त्यांनीं भैरवबुवांस पित्याच्या आज्ञेवरून दत्तक घेतले होतें.
हे भैरवबुवा मोठे ज्ञानी असून दत्तमत्ता होते. पैठण येथें राहून त्यांनीं कांहीं
वर्षे उपासना केली. विटे येथें त्यांनीं एक दत्तमंदिर बांधिलें आहे. ह्यांचा तेथें
मठाहे आहे. १८४० साली ह्यांनी संन्यास घेतला. नांव ' श्रीज्ञानसागरेंद्र

स्वामी' असें ठेवविलें. 'सर्व रवपिवद ब्रह्म' ह्या महावाक्यानुसार ह्यांच्यी वृत्ति

असे. ' ज्ञानसागर ' नावाचा ह्यांनी एक अध्यात्मपर ओवीबद्ध ग्रंथ रचिलेला

येथील
अभग मळून ३०० कावता आह. ह्याची बहुतेक पदे ०

कवि शिवदिनकेसरी ह्यांच्या पदांच्या चालीवर असून रचनाहि
ह्यांची गुरुपरंपरा दीक्षागामूर्ति-- दत्तात्रेय (चैतन्यसंप्रद। यस्था
तन्य -क गोपाळचैतन्य -क आत्मारामचैतन्य -क कृ
अढथचैतन्य -क उरूच चिद्धन -क नागेशचैतन्य -क

शिवाजीपत
शके १७६ २. गुरुपरपरा

धुचग ऽजेऽ :म :१!३



चाडमयसवक
भोपटकर, भास्कर वळवत ाऊए १८७४ - १९४९ वृत्तपत्रकार,

वाद-प्रतिवादपड. ह्यांचा ठाणें येथें ता. १ सप्टेंबर १८७४ रोजी जन्म झाला.
हे १८९७ सालीं बी. ए. व १९०१ सालीं एलूएलू. बी. झाले. पुणे येथें
दिवाणी व फौजदारी अशा दोन्ही कोर्टात ते वकिली करीत. पुण्यातील प्रमुख

वकीलांत त्यांची गणना होत असे. कायद्याचा अभ्यास करणाऱ्या विद्यार्थ्या-

साठी त्यांनीं
अंनुयायांपैकी

प्रसारासाठीं १

चालविला होता. लोकमान्य टिळकांच्या निष्ठावंत
त्याची धार्मिक व सामाजिक. मतें सनातनी होतीं.
तीं प्रतिगामी वाटत. त्यांनी आपल्या विचारांच्या
भाला ' नावाचे साताहिक सुरू: केलें. ह्या पत्रा

राजकीय धोरण जहाल असून त्यावेळच्या ब्रिटिश सरकारला मानवण्यासारखे
नव्हतें. (यांत 'श्रीकृषग' या टोपण नांवानें प्रसिद्ध झालेल्या 'नरकाचा दरबार '
ह्या एका लेखावरून त्यांजवर खटला भरण्यांत आला व त्यास १९०६ च्या
फेब्रुवारीत सहा महिन्यांची सजा देण्यांत येऊन एक हजार रुपये दंड
करण्यांत आला. १९१० सालीं ' गाला ' बंद करण्यांत आला. पुढें चौदा
वर्षांनी ( १९२४) त्याचें भोपटकरांनीं पुनरुजीवन केलें. व तो १९३५ पर्यंत

चिकाटीने चालविला. ' 'शिवाजी महाराजांच्या स्वराज्यस्थापनेच्या काळी
मावळ्यांच्या हातांतील भाल्याला जें पाणी होतें तेंच प्रखर पाणी विसाव्या
शतकातील स्वराज्यांच्या चळवळींत ( पहिल्या दशकांत) ह्या ' भाला ' पत्राने

दाखविले. ह्या पत्रातील लिखाणाला मराठ्यांच्या इतिहासाची पार्सभूमि असे.
ओ साताड्कि।तील तेजस्वी
फेकी ' त्या नांवानें प्रसिद्ध झ

स्फू।तदायक लेखांचे
होते. सरकारने हें '

भाग ' भोल्याच्या

लोकमान्य टिळकांच्या पश्चातू भारतीय राजकारणाला महात्मा गांधीजीच्या
(नाने अ निराळें वळण लागलें त्या वळणावरून भोपटकर पुढें जाऊं

तत्त्वज्ञान पसत पडल नाहा. पण, त पसत पडल



भोपटकर, भास्कर बळवतं

२पूरब-?ष्ट?उ?र्तंउऊउ?उाऊतँ?इrर्तर्तइऐ_ya?rंउ??त्?र्यींइइर्र्रऊर?डंए?रंप?ण?इँा-?नइ??rईएत?rईइ-ंग?एंइंंार्धंल्प?ाय?रrएाtyउrंाइrgंrऊर?ाइं-ँसूऊ र्ळ्य?rइrँ?उंँा७त्यांचा पिंड देशभक्ताचा होता. पिंडांतच देशभक्ति नसती तर त्यांनीं मौन
स्वीकारले असतें
अमान्य मतप्राग

पण विशिष्ट मतप्रणालीशीं प्रामाणिक राहणारा
बद्दल नापसंतीचे उद्गार काढण्यास कां कचरे

त्माजींच्या कार्यपद्धतीवर करणें अतिशय धोक्याचे होतें
घेण्यांत खरे धेय कसाला लागतें

सचोटीच सिद्ध होते. ' निंदा
भोपटकरांनीं

त्यांनी दाखविले
अपमान उपहास

'' भोपटकरांच्या भात मराठ्याचे कडवेपाग चांगलेच असे. त्या कडवे-
पागाचा दुसरा आविष्कार म्हणजे शब्द बनवणे. गांधीवादी राजकारणावर
टीका करतांना त्यांच्या रसवंतीला अशा शब्दांचा नेहमी फुलोरा येई.
' गांधाळ ', ' मागी ' ( मागावरील कापड वापरणारे १, ' बोलएकाका ऽ ' मड
नव्हे तर घटू अनुयायी, वगैरे शब्द ते सहज बोलण्याच्या आवेगांत बनवून
फेकीत असत. मराठी भाषेची प्रकृति त्यांनीं चांगलीच ओळखली होती, असें
त्यांच्या हत्या शब्दनिर्मितीच्या सफाईने व्यक्त होत असे. प्रतिपक्षाला अशा
शब्दांच्या अहेराने हास्यास्पद करण्याचें बुद्धिचापल्य त्यांच्या वक्तत्वांतहि
असल्यामुळें, त्यांच्या व्याख्यानांना उदंड श्रोतृवर्ग लाभत असे व त्या श्रोत्यांत

त्यांच्या टीकेस पात्र झालेल्या पक्षाचेहि लोक कुतूहलाने उपस्थित असत.?

अंगेजागी

कं

८७८५१२,२
देहावसान; य. परकर, साप्ताहक

पंचविशींत



अर्वाचीन मराठी

मान्याच्या फेकी
भाल्याच्या फेकी

भोर, ( मिस) मेरी ाऊr मृत्यु ७ फेब्रु. १९१३ क्रमिक पुस्तकांतील

कवितांची कर्ती. अहमदनगर जिल्ह्यांतील भोरेवाडी हें ह्यांचें मूळ गांव.
हदतगंचें घराणें मूळचें उच्च वर्गीय मराठा असून पुढें खिश्चन झालें. व्हाइसरॉयच्--या
Z:क्झिक्युटिव्ह कौन्सिलचे सभासद व भोपाळ संस्थानचे दिवाण सर भोर ह्यांच्या
हुव्या भगिनी ह्यांचें उच्च शिक्षण इंग्लंडांत झाले. पुण्यातील हुबरपागेतील
मुलींच्या शाळेच्या त्या पुष्कळ वर्षे मुख्य ाध्यापिका होत्या. मअंतरीं कांहीं
वर्षे बडोदे सरकारच्या आग्रहावरून त्यनीं बडोद्यास शिक्षपाविपयक काम
पाहिले आयुष्याच्या अखेरच्या काळांत ( १९० ९- १९१२) त्या पुणें येथील.
' ट्रेनिंग कॉलेज फर बुईमेन ' ह्या संस्थेच्या सुपरिंटेंडेंट होत्या. ह्या संस्थेत
असतां त्यांनीं शिक्षणपद्धतींत विशेष अशा अनेक सुधारणा घडवून
आणल्या १९१३ सालीं ह्या विलायतेस गेल्या असतां त्यांना लंडन येथें
घे आला.

भाषेतीलइष्टमुलांसाठी गाणी; बाबाजी सखाराम कंपनी,

मखवा, महमद इब्राहिम
इंग्रजींत व्याकरण लिहिणारे शिक्षणप्रेमी गृहस्थ. कंपनी सरकारच्या मुंबईतील

महिन्यात
तिच्या चालकमंडळीपैकीं २२अ:.ए २.

ओते. कांहीं काळानंतर मुंबई सरकाराने



म.
- वि; ०...

००'..................... नो: दि: भरवबा, महमद इब्राहिम

विद्याप्रसाराचें काम अधिक सुसूत्र व सुसंघटित व्हावें ह्यासाठी 'बौर्ड फएज्युकेशन'ची स्थापना केली, तेव्हां तिच्याहि व्यवस्थापकमंडळांत त्यांचा
समावेश झाला होता. स्वतच्या मुसलमान समाजांत विद्येचा प्रसार व्हावा
एतदर्थत्यार्नी ठिकठिकागि। शाळा स्थापन करून व विद्यार्थ्यासाठी 'तालीमनामा',
शाहानाभा, ' १०र्धाही. २,०न ' इ. उर्दु व इंग्रजी पुस्तके लिहून

पुष्कळ प्रयत्न केला. त्या काळी मराठी भारवेचे व्यवस्थित असें व्याकरण रचिले
नतें; कंपनी सरकारच्या इंग्रजी कामदारांस त्याच्या अभावीं मराठी
शिकणें व समज कठीण आई, ह्याकरिता ह्यांनी व्हान्स कॅनडी ह्यांचें
साह्य घेऊन ' २. ०२०८६७. ०ाऊई १६ ११९१७८. १०८०८२६ '

हें व्याकरागविपयक पुस्तक १८२६ सालीं लिहून स्वखर्चाने प्रसिद्ध केलें.
हशा पुस्तकाच्या तीनशे प्रती काढण्यांत आल्या होत्या. मुंबई व मद्रास येथील
सरकाराना स्वत च्या सनदी नोकरांच्या उपयोगासाठी, प्रत्येक प्रतीस दहा
रुपयेप्रमाणें देऊन, बऱ्याच प्रती विकत घेतल्या. मरवबा ह्यांचे पूर्वी
श्रीरामपूर ( बंगाल) मिशनचा डॉ. करे ह्याने, त्याचप्रमाणे मुंबईतील अमेरिकन
मिशननें व डॉ. डूमंड ह्या एहस्थाने अशा तऱ्हेचे पुस्तक तयार करण्याचा
प्रयत्न केला होता. डॉ. केरे ह्यांचें व्याकरण १८०५ साली इंग्रजींत प्रसिद्ध

झाले.. तदनंतर १८१५ चे सुमारास अमेरिकन मिशननें ''उrाऊाऊ ८६८१ध्वस्कू०प्रीहकास १८१८ ०.? ८०गांर्गाष्ट ८ सा०ठपहिरसु७ ०ाऊई तूळ. घाष्टीही.
१८१७ष्ट्र००८० '' ह्या नावाचे मराठी लोकांना इंग्रजी शिकणे सुलभ -नार्वे ह्यासाठी
एक पुस्तक तयार केलें होतें; परंतु त्यांतील मराठी मजकूर बराचसा अव्यव-
स्थित व व्याकरागदुष्ट हातो. त्यानंतरचा प्रयत्न डॉ. डूमंड ह्याचा. ह्याने
१८१८ सालीं ' ११६१८४०५ ०ाऊइ १८ ७ईपूइrpmईध्यह्येइध्यई०ंाऊrएं०mmईाऊए १८१७ ०४ ८उण्थ्धूथ्ध्ध्तस्, १११७-६१८. धान ०rंण्ष्टप्रोऊंं०इं?इं ाऊ?०ईाऊइाऊDईंर्ण्णईटइठइं ' हें पुस्तक प्रसिद्ध

कलें. पुस्तकाच्या नांवाला शोभेल अशी रेवाची रचना घडली नव्हती. मराठी
भाषेसंबंधी तर अगदींच त्रुटित माहिती त्यांत आढळे. ह्या दोन्ही पुस्तकांतील दोष
अ. म. वा. ४: १२
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-लक्षांत घेऊन व तत्कालीन - विमोवत:सनदी नोकरांच्या - भाग्त्राज्ञानवि।ग्क्क गरजा
विचारांत क्केक्,मखब? ह्यांनीहू मराठी भगवेचें हें व्याकरण इंग्रजींत तयारकेलें. मराठी
व्याकरागरचनेच्या प्रारंभींच्या प्रयत्नांपैर्का एक -व तोव्यिळच एका मुसलमानाने केलेला-
ह्या दृष्टीनें ह्या पुस्तकाला फार महत्त्व आहे. धू? पुस्तकाच्या प्रारंभी मस्त्रबा ह्यांनीाrए

एक विस्तुत प्रस्तावना लिहिली आहे. मराठी सारस्वताचं । मखबांना विशोप -परि-
चय नव्हता असें दिसते, रे. डॉ. स्टिव्हन वगैरे तत्कालीन भाषाभ्यासकांप्रमाणेच
ह्यांनाहि मराठी ही ग्रांथिक भपा नसून बोली भाषा किंवा व्यवहारभाहूवा आहेअसेंच
वाटे. ते आपल्या प्रस्तावनेंत लिहितात: ' ह१६ १८७४१. क, ८५ ४१६ घळख६

५१४१८८१८५,८८५ था णूाऊा४ाऊाऊंZ?z?०ाऊ) १०८०६, फ?०१४

ध्या१ष्टहन प्रधाष्ठ; ६७१५ प्रण्प्र०क्कड ०ाऊई ५छाफष्टछनखकठा.४

हा. ०६१०९८,०१ कर१० १८००४०2 ०?Tउाऊ) ११२६४ ०८२६७६३
फफतूंर्हधरड लां६१ला. १ कलहा१४७ ०ग् १८०. १ १६, zं1?ाऊ०p०ाऊrई०p०, ६१०

ट्टर्तेस १८७९८१८५९ एकुळपृष्ठभालफ १णाव, धाव ०००५१५७५
छपळोष्टा; 11) भूसंविष्ट ४१८१८०७८१६ किं१५८७५० ०११६एड० १४
प्रा) ८१६७०१ धा-हक्षांपामु १८१०१८,१४,४१८ पेल७०ष्टामुले
दzZ2ाऊं०?ठले 1७१८५ ४७५१८४०७ प्रेष्ठ ?rंाऊंाऊrाऊrईाऊएइज्०इZं १०६१मां पश्१०पडपला; सुप्र०प्रॅ८०, प्राष्टिमुष्ट प्र५१ ठा, ाऊंाऊाऊ ४१८ फानवध ०३१०

छाबभमुलांठा ११८७५१ ०इ०ाऊइ1सुZंzZ००rंां०ाऊ). पण ११९४०१०
१०१०१९ मुध्यक्षसर धगहन, ००५र्धा. ४१४४Zv०द्धे ठिं१७. १८७९०१८. १८. १७१०८१८ ०ाऊ)१५

फळ८ ६१८१ ८५११००२१४१८2० पंचेगगख्यान, वेताळपंचविशी विक्रम-
बत्तिशी, शुकबहात्तरी, ००७८ठा७५०१८०१० ए१ ३१८ तॅवैध०१८४
लाख ६११६ १८१२खा १९७६ राखपक्ष, घात ८. टिं२७६ Z)ण्स्वष्टप्ड

०७०१ एष्ट८ ०११५१८६१९६१८२ सात १६ १लंडक७२५. ''
डॉ. करे, अमेरिकन मिशन किंवा डॉ. ड्रमंड ह्यांच्या पुस्तकांपेक्षा मरवबा

ह्यांचें हें व्याकराग अधिक सुव्यवस्थित आहे. युरोपिअन व्याकरागलेखकांचा
आदर्श पुढें ठेवून सुलभ व सुटसुटीत अशी रचना करण्याचा त्यांनीं प्रयत्न
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??केला आद्ये. व्हा- केनडीसारख्या प्राच्य भाषाविदाची मदत त्यांस बाहू

कामी मिळाली असल्यामुळें सो बराचसा यशस्वीहि झाला आहे.
मखबा हे तत्कालीन शिष्ट, सुसंस्कृत व सरकार व समाज ह्या दाधाकडेत्रिसू

वजन राखून असलेले असे गृहस्थ होते. १८३४ सालीं कंपनी 'सरकारने मुंबई
चेटातील जे तेरा जे. पी पहिल्यांदाच नेमले त्यांपैकीं हे एक होत. १८२६
पासून १८५३ पर्यंत, सतत ३१ वर्षे ह्या शिक्षागप्रिय गृहस्थाचा मुंबईतील शैक्ष-

णिक चळवळीशी अगदीं निकटचा व जिव्हाळ्याचा संबंध होता. रे ८६५३ सालीं
८ बोर्ड ऑफ एज्युकेशन' मधून ते निवृत्त झाले तेव्हां त्यांच्या प्रशंसनीय क्तम.

हीरीची दखल घेणारा खास ठराव बोर्डाने मंजर केला.

चा चम य :

१. इZंप्प्रग्1ााण्ण ०७१६ २क्षितडतव्र पुइrश्चष्टZएष्टडे २

प्रदपास्कृत ७४१६७५,६१. ४र्ण४१८ कहाकपाहर, २०१ मु०९टेडील८०
गण्खेष्ट. ४१६ ठ-७८२०७ ० ष्कक्षकल००; १८२५ प्रp1एंाऊाऊाrT०? ३११८

ऐग्.ड्य, पै०७९४०२० ०४८ ८६७९, ०४ ०ई०?p-०इ2एंZ०rं७ऐाऊrएाऊए८च्ई

३छळालाठळेले १००, प्रकव०६, १. १८. २९ठिक १६२८ही.
फ६०७१६८ ४१८१२ ०? ७०-हळट

मटंगे? नागेश महादेव! १ ट ०१ - १८३३ मोरोपंती परंपरेतील

कवि. ह्यांचा जन्म सातारा शहरी झाल. '' त्यांनीं आपल्या अल्पवयात उत्तम
विद्या संपादन केली. ह्यांची वंशपरंपरेची वृत्ति कीर्तनण्यराची होती व ह्यांच्या
विद्वत्तेमुळें ह्यांचें कीर्तन आबालवृद्धांस अतिशय प्रिय असे. ह्यांनी पुराणादि
ग्रंथांच्या आधाराने पुष्कळ मराठी आण्याने रचिली आहेत व जेथे जेथे कारण
पडलें तेथें तेथें आख्यानाच्या जमावाकरितां अभंग, साक्या, पदे, गीती वगैरे
वृत्तांत फार सुरस कविता करून उत्तम प्रकारची कीर्तनोपथोगी आख्याने तयार
करून ठेवली आहेत. प्रस्तुत कवीचे ' नंदिकेश्वरजननाख्यान ' नामक एक सुंदर

- १७९ -० '
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--एं-काव्य काव्यसंग्रहात? प्रसिद्ध झालें आहे. नंदिकेश्वराख्यानावर मराठीत चांगली
कविता नव्हती. म्हणून कवीने त्या आख्यानावर आर्या केल्या आणि त्या तयार
झाल्यानंतर एके दिवशीं, पुणे येथें कीर्तनास जमलेल्या मोठमोठ्या विद्वानांसमोर
म्हणून दाखविल्या. तेव्हां कवीची उत्कृष्ट कवित्वशक्ति पाहून पुण्यपत्तनस्थ

विद्वजनांनी त्यांचा मोठा सन्मान केला. कवीचे बहुतेक सगळं आयुष्य वेदाना-
न्यासांत गेलें, व त्यामुळें त्याचें वैराग्यहि वाढलें. शेवटीं कवि नरसोबाच्या
वाडीस जाऊन राहिले आणि आपल्या वयाच्या बत्तिसाव्या कर्षी चतुर्थाश्रम

घेऊन समाधिस्थ झाले.''

'' नंदिकेश्वरजननाख्यानाचे अध्याय ४ .व आर्या १८५ आहेत. मराठी
भाषेत जीं फार सरस अशीं कांहीं काव्ये आहेत, त्यांपैकीं हें एक काव्य होय.
काव्याची भाषा प्रायश्च शुद्ध असून, उपमा, अलंकार, दृष्टान्त इत्यादि काव्या-
लंकार व प्रास, अनुप्रास, यमक इत्यादि शब्दालंकार त्यांत पुष्कळ आहेत.
काव्यांत संस्कृत शब्दांचा भरणा फार आहे; कांहीं आर्या व आर्यार्ध केवळ
संस्कृत आहेत. पहिल्याच आर्येवरून कवीच्या गुरूचें नांव ' परशुराम ' असें
होतें, असें समजते. '' १

मटंगे ह्यांच्या ' नंदिकेश्वरजननाख्यान ' ह्यांतील खालील कांहीं आयांवरून
त्यांच्या कवनरचनाकौशल्याची कल्पना येईल. ह्या काव्याचा नायक जो नंदिकेश्वर
तो पित्याच्या आज्ञेवरून अमृतपानासाठीं क्षीरसमुद्राच्या तीरी गेला असतां
विभूदूतांनी त्याचा प्रतिकार केला. तेव्हां त्यानें आपल्या शिंगानी त्यांस कसें
पिटाळून लाविलें, तें (वार्ल्राल आर्यांत वर्णिले आहे :

क्षीरोदबवत्क्षीरा दे वत्स पिडनि यथेष्ट ढेकर ते
ऐकियलें हरिदूतसमूहें दुग्धाब्धिरक्षणैकरते ।। १ ।।

---रठघुकान्:यमाला, भाग, चौथा.
१ आजगावकरात महाराष्ट्र-कवि-चरित्र, भा. २, पृ. १६-६९; संक्षेप.
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'' च्या च्या हाणा ' म्हणबुनि धांवति ते विधगुदूत शतकोटी गू

केवि पराभविजे तो, अहिमुळें :हस्तविधत शतकोटी? हा। २ ।।

'ते बहु शस्त्रे वर्षांत, परि सुनिसुत अचल तो श्रुति न खांडी (

अं पादाघातें जर्जर कीर त्यांसि देखनि मुसांडी । १२१
खूष सिंहसाचि मागें लागे ते हरिणसे अहो पळती १

चळती तिळहि न मागें अजि अजितचसूहि हाय हो पळती! । ४ ध

केलें विश्च बहु तिही वृषभवरें तदपि टाळिलें; पूर्ण ।

-कवि हरिस जिंकावे? ते हरेपार्षद :पिटाळिले एणें १५ ।।

जे वदीत पुन्हा ' वक्या करुनि अशा साहसत्स मरशील १

हें स्थान विष्जुचे तो मधुकैटभजिद महासक्तशील ' १। ६ त

हें ऐकुनि दूतातें मृगें उडदुनि बळांकर ईवहाय ?।

चाबुनि दूर झुगारून म्हणवी उरल्या बळांकरव. हाय ' । १७१

धडधड पडती येडनि एकामागेरेनि एक हरिभवनीं ३
ते विष्गुदूत मूर्च्छित, वाश्यात जेंइ तुच्छ शलभ वजी ७१८१.

जे कथिती ' एक वृऽषभ क्षीरनिधिक्षीर पी न भी मन गा ।

त्याचें किमीपहि दारिल तो शृंगानेंचेचि पीन भीमनगग् ।। ९१
खे हांकिलेचि वेगें गेले हांकावयासि जे त्यानें ३
शंर्गे फेकुनि येथें पचवि रत्नसानुजेत्यानें ।। १०
आकहा त्याची शंह्यगे जाली शुष्कां दलांसि वाताली १

न दिसे ऐसा तो रण करिल करून हीतबळासि जो त्यासी ।। ११ ।।

पुढें तो नंदिकेश्वर इंद्राच्या नंदनवनांत गेला असतां, तेथें जो प्रकार घडला
कारच मनोरंजक आहे :

कल्पतरूद्यानाची तो श्०ऐग्गें पोळवी पाडी ।

कल्पलतातति तोडी रदनें शृंगेहि कल्पतरु मोडी ।। १ ।।
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कल्पतरुकल्पवीरुत्फलप्रवाल प्रकाम तो अक्षी ।

उपवनरक्षक मालाकारनिकर रूनी तया लक्षी ।। २ ।।

ते अन्योन्य वदति 'सुरवनात ओढाळ बैल शिरला हो ।

धावा हाणा मारा याचे शतचूर्णतेसि शिर लाहो ' १३ ।।

ते वृषर्भे किति शंटगे पादाघातें क्षणांत लोळविले ।

किति निःश्वासे सुरपतिनिकट कथायासि बून बोळविले ४ ।।

नंदनवनांत शिरला शंटगे प्राकारभित्ति उडवून ।

भसुनि सुरवली करि चूर्ण पदे कल्पवडक्ष तुडवून १जुरदारक हो चुरिले मलयुरषें कल्पवलि मंदार ।

धावा बैल वधाचा पढवा तत्पालका सुमंदार ७६ ।।

होतां पुरंदराला मरुद्रणादित्यसाध्यवसुसिद्ध ।

गंधर्व यक्ष राक्षस जाले युद्धार्थ सर्वहि सुसिद्ध एल
सहदानवारिशारदनीरदसमकरिबरावरि रिधोनी ।

सहदानवारि वारिदवाहन गेला वृषावरि निघोनी ११८ ।।

मोरोपंतांच्या आर्यारचनेचें यशस्वी रीतीनें बेमालूम अनुकरण करणारा
ब्रिटिश कारकीर्दीतील हा प्रमुख कवि होय. केवळ रचनेच्याच बाबतींत नव्हे,
तर काव्यगुणांच्याबाबतींतहि ह्यानें मोरोपंती परंपरा उत्तम चालविलेली आढळते.

मर्ढेकर, बाळ सीताराम हूं १९०९ - २० मार्च १९५६ कवि,
कादंबरीकार, आकाश-नाट्यलेखक व साहित्य-सौंदर्यशास्त्र-चिकित्सक. ह्यांचें
मूळ गांव सातारा जिल्ह्यांतील मर्द. ह्यांच्या घराण्याचें मूळचें उपनांव गोसावी.
मढे येथील रामदासी मठाचे संस्थापक अमृतेश्वर गोसावी (समाधि इ. स.
१७७०) हे ह्यांचे पूर्वज होत. अमृतेश्वर ह्यांचा करवीराजवळील कदंबळ ह्या
गांवीं सिद्धामृतकुलांतलि रुद्र आणि भवानी ह्या दंपत्याच्या पोटीं जन्म झाला.
ह्याची मातापितरें लहानपण वारली. बस्तर रुसून हे घरांतून निघाले. मढपर्जस
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येऊन त्यांनीं गणपतीची आराधनाकेली, तीव्र तप केलें. दूध, गोमुत्र, ह्यांवर छत्तीस
वावे काढली. ह्या दीर्घ तपश्चर्येनंतर त्यांजवर गुरुकृपा झाली. श्रीसमर्थ रामदास
ह्यांचे शिष्य वासुदेव, व वासुदेवाचे शिष्य विदेहस्वामी. ह्या विदेह-स्वामींची
अमृतेश्वरांवर कृपा झाली. एक थोर अधिकारी व साक्षात्कारी पुरुष म्हणून ह्यांची
ख्याति होती. आत्मबोध, 'तत्त्वबत्तिशी', 'गागेशगीता', 'उपासना-प्रकरण ',
'तत्त्वप्रकरग ' वगैरे ग्रंथ त्यांनीं लिहिले आहेत. अशा ह्या अध्यात्मसंपन्न पुरुषाच्या
घराण्यांत बाळ सीताराम मर्ढेकर ह्यांचा जन्म झाला. ह्यांचे एक चुलत चुलते
डेप्युटी कलेक्टरच्या हुद्यावर होते. त्यांना 'गोसावी' हें उपनांव न आवडून
त्यांनी 'मर्ढेकर' असें उपनांव लावण्यास आरंभ केला व 'श्रेष्ठा 'चे अनुसरण
इतर कुटुंबीय करूं लागले. बाळचे वडील सीतारामपंत मढें सोडून नोकरी-
निमित्त खानदेशांत येऊन राहिले होते. प्रारंभी प्राथमिक शिक्षक व पुढें
प्राथमिक शाळांचे दुटयम तपासनीस म्हणून त्यांनी काम केलें. बाळचें इंग्रजी
तिसरीपर्यंतचे शिक्षण फैजपूर-सावदे ( खानदेश) व पुढील मॅट्रिकपर्यतचे

धुळे येथील गरुड हायस्कूलांत झालें. हायस्कूलांत असतां निजसुरे ह्या शिक्षका-
कडे 'सिध्दान्तकौमुदी 'चा, त्याचप्रमाणें इमर्सनच्या निबंधांचा त्यांनीं अभ्यास (

केला होता. ह्यांनी उच्च शिक्षण पुणे येथील फग्युर्सन कॉलेजांत ( १९२४-२८)
घेतलें. १९२८ सालीं त्यांनीं मुंबई विद्यापीठानी बी .ए. ही पदवी सन्मानपूर्वक
संपादन केली. वय लहान व उमेद दांडगी असल्यामुळें डेप्युटी कलेक्टर असलेल्या
आपल्या चुलत चुलत्याच्या प्रोत्साहनाने व खानदेशांतील एका धनिकाकडून कर्जाऊ
मदत मिळवून ते आर. सी. एसूच्या परीक्षेस बसण्यासाठीं विलायतेस गेले. ह्या
परीक्षेसते दोनदा बसले पण यश मिळाले नाहीं. ह्या परीक्षेचा अभ्यास करीत असतां
'' इंग्रजी वाङ्मय व मानसशास्त्र ह्या विषयातील बी. ए.ची पदवी मिळविण्या-
चाहि त्यांनीं यत्न केला. आय. सी. एस् मधील इंग्रजी वाङ्मयाच्या पेपर्समधील
विक्रम त्यांनीं मोडला, तरी पण दोन्ही साधली नाहींत. त्यामुळें जी सवड
मिळाली, त्यांत इटालियन, फेंच, स्कॅडिनेव्हियन ह्या भाषांचा व त्यांतील
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--वाङ्मयाचा त्यांनीं अभ्यास क्ली. युरोपमधील, विशीबत: कान्समधीलगू
चित्रसंग्रह पाहिले. आणि त्या अनुभवाचे साहाटयानें सौंदर्याच्या स्वरूपाबद्दलची
व आस्वादाबद्दलची विचारसरणी पक्की! करून 'आर्टसु सेंण्ड मॅन' ह्या पुस्तकांत
मांडली.? ते कांहीं दिवस! इटलित्यध्येंहि सौंदर्यशास्त्राच्या अम्यासार्थ'

राहिले होते. विलायर्सहून स्वदेशीं परत आल्यावर कांहीं काळ मुंबईच्या
'टाइम्स फ इंडिया' ह्या दैनिक पत्रांत उप-संपाटक म्हणून काम करीत
असत. नंतर कांहीं वर्षे मुंबईचे एल्फिन्स्टन, त्याचप्रमाणे जोगेश्वरीचे
इस्माइल व अहमदत्वादचें सिडनहॅम ह्या कॉलेजांत त्यांनीं अध्यापनाचे कामं
केलें. १९३८ सालीं त्यांस ' कल इंडिया रेडिओच्या मुंबई केनांत कार्यक्रम-

नियोजकाची चाकरी मिळाली. याच सुमारास ' शिशिरागम ' ( १९३९) हा
त्यांचा पहिले? चिमुकला कवितासंग्रह प्रसिद्ध झाला. ' रेडिओच्या स्वात्यांत,

भारतांत स्वदेशी सरकार स्थापन झाल्यावर त्यांस क्रमाक्रमानें बढती मिळत
जाऊन एकं कार्यक्षम, निष्ठावातू, कर्तबगार अधिकार म्हणून त्यांनीं चांगलीच:
प्रतिष्ठा संपादिली. आयुष्याच्या अखेरपर्यंत, जवळ जवळ दीड तप, त्यांनीं
ह्या खात्यांत आपलें व्यक्तिविशिष्ट अबाधित राखून, मोठ्या सन्मानाने काम
केले. त्या खात्यांतील '' त्यांची कारकीर्द अत्यंत संस्मरणीय झाली. कर्ण ही
पहिली संगीतिका त्यांनींच लिहिली. 'साप्ताहिक गीत' हा प्रकारहि त्यांनींच सुरू:
केला. त्यातील पहिलें गीत त्यांचेंच होतें. त्यानंतर त्यांनीं रेडिओवर कादंबरी
वाचून दाखविण्याचा उपक्रम क्यो. डॉ. ग. य. चिटणीस ह्यांची 'कुसुम' ही
कादंबरी खुद्ध त्यांनी स्वतःच वाचून दाखविली. रेडिओवरील वाचनाचा तो एक
आदर्शमानला जातो. पार्श्वसंगीताबाबतहि त्यांनीं वेगवेगळे प्रयोग करून दाखविले.
' बदकाचें गुपीत' वगैरे संगीतिका त्याच वेळीं रसिकमान्य झाल्या होत्या,''

नोकरींत असतां, त्यांच्या 'कांहीं कविता' ह्या संग्रहातील 'प्रामाणिक
नवेकविता'वर त्या अश्वीलअसल्याचा आरोप ठेवण्यांत येऊन १९४८ सालीं मुंबई

साप्ताहिक मौज, २५ मार्च १९५३.
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सरकारने त्यांजवर खटला भरला. हा खटला बराच गाजला. मर्ढेकरांनी या खट-
ल्यांत मोठ्या धैर्यानें आपला बचाव केला व त्यांतून निर्दोषी ठरून ते यशस्वीपागानें
बाहेर पडले. त्यामुळें, (वटल्याच्या पूर्वी त्यांची व त्यांच्या काव्याची जी अव-
हेलना होत होती ती थांबली. त्यांचा व त्यांच्या कवितेचा नीट परिचय करून
घेण्याचा प्रयत्न होऊं लागला. त्यांचें अनुसरण व अनुकरण करणारे 'नवकवि'
निर्माण होऊं लागले. खटला भरला गेला त्याचे आधीचे काळांत कविता-
व्यतिरिक्त 'आर्टस् अण्ड मॅन', 'टू लेक्चर्स ऑन थेंन एस्थेटिक ऑफ:
लिटरेचर', 'वाडुमयीन महात्मता' हे साहित्यसौन्दर्यसमीक्षागात्मक प्रबंध,
त्याचप्रमाणें 'रात्रीचा दिवस', 'तांबडी माती', व पाणीऽ ह्या कादंबऱ्या
असे त्यांचें वाङ्मय प्रसिद्ध झालेलें होतें. त्यांत आढळून येणाऱ्या बुद्धीची
सूक्ष्मता, विचारांची मौलिकता, विवेचनांतील शास्त्रशुद्धता, नव-प्रयोगशीलता
इत्यादि गुणांकडे त्यांच्या कवितेमुळे बुजून गेलेल्या मंडळीचे दुर्लक्ष झालें.
पण पुढें वातावरण निवळू लागल्यावर प्रारंभी त्याची मते व लेखनपद्धति
ही ज्यांना अमान्य वाटत होतीं अशी मंडळीहि त्यांचे हे गुण मान्य करूं:
लागली '' त्यांची विद्वत्ता त्यांचा तुलनात्मक अभ्यास, त्यांच्या बुद्धीची
सूक्ष्मता त्यांचें मराठी भाषेवरील प्रभुत्व, साहित्य आणि कला ह्यांचे
विषयींची त्यांची श्रेष्ठ रसिकता आणि भक्ति, मौलिक विचार करण्याची त्यांची
पात्रता इत्यादि त्यांचे असामान्य गुण कोणालाहि नाकारता येणार नाहींत.

वेदर आणि पांडित्य ह्यांचा इतका मनोहर संगम आधुनिक काळांत अन्यत्र

पाहावयास मिळणार नाहीं. महाराष्ट्रातील पहिला वैज्ञानिक कवि असेंच मर्ढेकरांचे
वर्णन करावे लागेल; '' १ अशा तऱ्हेचे स्पष्ट मत आचार्य स. ज. भागवता-
सारखे स्वतंत्र वृत्तीचे साहित्यरसिक व्यक्त करूं लागले.

मर्ढेकरांना नोकरीच्या निमित्ताने कलकत्ता, पाटणा, त्रिचनापछी, दिली
अशीं स्थलान्तरें करावी लागली. त्यांचे अखेरचे दिवस दिली येथें गेले.

१ सत्यकथा, म, १९५
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५तेथें असतां नोकरींतून लवकर निवृत्त होऊन, मढें किंवा पुाााईं येथें स्थायिक होऊन
आपलें शेष आयुष्य आपल्या आवडीच्या लेखन-वाचनांत घालविण्याचे
विचार त्यांच्या मनांत घोळत असत. परंतु अति-श्रमामुळे त्यांच्यांत उद्भवलेला
रक्तदाबाचा विकार बळावून व त्याला काविळीची साथ मिळून या जगातूनच
ते एकाएकीं ता. २. मार्च १९५६ रोजीं कायमचे निवृत्त झाले.

मर्ढेकर हायस्कूलांत असल्या वेळेपासून कविता लिहूं लागले होते असें
दिसते. ' शिशिरागम ' प्रसिद्ध होण्यापूर्वी ' रमेशबाळ ' ह्या टोपण नांवानें
त्यांच्या कांहीं कविता प्रसिद्ध झालेल्या होत्या. ते बालकवि आणि माधव
जूलियन् ह्यांच्या काव्याचे चाहते होते. ह्या दोघांच्याहि काव्यरचनेची छाप
त्यांच्या प्रारंभींच्या कवितेवर पडलेली आढळते. ' शिशिरागम ' प्रसिध्द झाला
तेव्हां मर्ढेकरांच्या आग्रहावरून माधव जूलियतू ( डॉ माधवराव पटवर्धन)
ह्यांनी ' सह्याद्रि ' मासिकांत १ एक छोटासा परामर्षात्मक लेख लिहिला होता.
ह्या नवागताचें स्वागत करून त्यांनीं पुढीलप्रमा(गें लिहिलं होतें :

'' श्री.मर्देकर त्यांनीं ह्या वीस चिमुकल्या कवितात निष्फळ प्रेमाची
सनातन पण सदा नवीन वाटणारी, हृदयंगम करुण कहाणी सांगितली
आहे..... .... मढेंकरांनीं तसें नवीन कांहीं सांगितलेलें नाहीं; आणि तसें
नवीन, अभूतपूर्व असें, कोणी सांगितलें आहे! मनुष्याची उत्कांति - परिणति
होत आली म्हणून काळीज कांहीं डावीकडून उजवीकडे अथवा उरातून
डोक्यांत गेले नाहीं. मर्ढेकरांनी जुनीच हदयकथा सांगितली आहे; पण ती
अंतःकरागपूर्वक आणि अंतकरागचालक अशा रीतीनें सांगितली आहे. 'माळा.
वरच्या बांधावर बसलेल्या विलोलनयनेच्या गालावरच्या गोड खळीने जी
मदिरा सांडली तिने यदृच्छया तिकडून चाललेल्या एका वाटसराची तहान
भागवून टाकली; पण खरेचें हें शमन क्षणिकच असतें. संध्यासमयीं तीरा-
वरच्या भव्य शिलेवर बसून जलनिरीक्षण करणाऱ्या त्या सुहासिनीच्या दर्शनानं

-१ जून, १९३९.
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सौंदर्याचं

मनाला क्षणभर
भोंवतील जग भारले स्तब्ध

मागायचे असें कांहींच राहिलें

वाटसरूहि भारला जातो
स्वर्गातिल सौंदर्याला

असा त्या गुंगलेल्या जीवाला प्रश्न

द कोणासाठी?' हा प्रश्न आतां सुट
काय? नाहीं.

पण ता समाधानकारक रीतीनें सुटतो

समुद्धारिणी भक्ति

त्वबीर'
हाय! निःसार तो पार्थिवत्वांत

हूनचांत राहशी गुंगुनी.

असलेल्या वाचन

उभा ठाकलेला

प्रेमिकाला वाटतें कीं, आपल्याला केवळ दर्शनाचीच पिपासा लागलेली
आहे. मेल्यावर ही तहान कांहीं उरणार नाहीं ना? मग अडचण कसली? पाम
प्रेमिकाला स्वतःचें अंतरंग नीट कळले तर तो प्रेमिक कसला? जशी दृष्टि

भिडायला पाहिजे तशी ती भिडत नाहीं; आणि मन सुन्न होतें. स्वीकार होवो
या न होवो पण प्रेमाचें दान केल्यावांचून गत्यंतर नसतें. ' व्यर्थ कां येतां १
माझें प्रेम कधीं शक्य नाहीं ' असें प्रेयसीने निघून सांगितलें तरी प्रेमिक

आपल्या मुग्ध भावनांचे ओझे बंद दाराबाहेर उतरून सरळ जिकडे वाट
फुटेल तिकडे - एका गुत्त्यांतच जातो. पण डोळ्यांतील मदिरेची तहान
गुत्यांतील मदिरा कशी भागावणार? प्रेमिक मूळ नेसून निघाला तेथें आईकडे
तो परत जातो.

बाबू जरी नाही,
प्रेमवंचितांही ''



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
तिकडे तें मुग्ध भावनांचे ओझे कोणी तरी आत नेले असतें. जिज्ञासा

कुणाला नाहीं? आणि -'' नको नको न्नासून म्हणावे परंतु घ्यावे द्यावे
हें प्रेमाचे लक्ष्ण नाहीं कुणा प्रेमळा ठावें? ''

पपा हा आशावाद फारसा टिकत नाहीं. ढकवामिनीला भेटण्याकरितां
काळी भीषण रात्र कापीत निघालेला तारा शेवटीं काळा फत्तरच होऊन
पडतो ना? हा देवाच्या घरचा न्याय पाहून प्रेमिक उद्रारतो :

'' मी रस्त्यांतील गे भिकार कवि, तूं प्रासादशृंगी रहा ''
अंतःकरणाला जें पटते त्याच्याशी द्रोह कर हाच जेथें नित्यांतला क्रम आहे

तेथें एकनिष्ठ प्रेम म्हणजे अक्षम्य दुर्वर्तन नव्हे तर काय? मग तें उत्पन्न तरी कां
होतें? त्या गूढ अप्रतिकार अशा शक्तीला अचल अन् निःशब्द सहिष्गुता हेंच
योग्य उत्तर होय. पण पुन्हा वाटतें, हें प्रेम इतराच्यासारखें त्वचाश्रयी आहे का?
हृदयांत सुरा खुपसला तर उडणारी चिळकांडी प्रेयसीचे पाय रंगवील, इतकेंच
नव्हे तर दिकालानें अप्रतिहत अशी ती वाहत राहील. तिच्या आचमनानें
देवांना मानवता येईल. होय, पण देवांना ती येणार असली तरी मनुष्यांना
आलीच पाहिजे असें थोडेच आहे? तेव्हां तो प्रेमिक म्हणतो,

'' बंबाळ जखम आतली दाबती अशी
बेहिम्मत आर्तरवानें रडवील रहो दीनशी. ''

व्यवहारी जगाचा शांतपणा साधत नाहीं तर नकोच तो. ज्यांना प्रीतीची
आच लागली नाहीं त्यांनीं आपली कातडी बचावली ह्यांत काय पराक्रम आहे?
प्रेमाच्या मागून मरण हें ठेविलेलेंच आहे-'जाती जळूनी मढीं, '' पण मरण
येईपर्यंत आपण काय झालो असे वाटतें-विदूषक! नायक नव्हे, खलनायकहि
नव्हे तर विदूपक! असो; विदूषकाला मरणोत्तर दाने, शेक्सपिअर ह्यांच्या
पंगतीला बसण्याची आशा आहे ती का महत्वाची नाहीं? तेव्हां आतां प्रेयसि,
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'' ही प्रक मुग्ध कलिका ताऱ्यास वेड लावी
परि तत्प्रभात-अश्रू हृदयी हुजीच ठेवी.''

चिंता नाहीं, पण तूंच सांभाळ-
'. तारुण्यरूप जातां बघशील बावरून
शान्ती अशान्ततेची, तूं तें न तीहि जाण ''

या हुरहु रीला आतां मरागावाचून विसावा नाहीं. प्रीतिसंगमाची उन्मादक
अदभुत माधुरी देवी नाहीं तर नसो, जागेपणी पापण्या मिटताहेत तेव्हां
आईच्या मांडीवर मस्तक ठेवावे हेंच बरें. निवृत्तीच्या उत्कर्षकालीं आठवण
आईचीच होणार. ध्येयाचा पाठलाग आतां पुरे. चपटकिरगा हे स्वतःच्याच
थंडीने जेव्हां गारठतील तेव्हां त्यांना शेकोटीला आपली चिता देण्यासाठीच
प्रेमिक हा मरण लांबवितो. पण शिशिरकाल आला. एकेक पान गळू लागलें
तसें रडूं येऊ लागलें. हदयाक्षीच्या उबेनें सांभाळलेल्या भावना आतां पोरक्या
होणार, कोठे जाणार? त्या प्रेयसीच्या मनांत वसंताचे सुरवोष्ण संगतिमय
उद्यान आहे. जाऊ देत या भावना तिकडेच. कारण,

'' निष्पर्ण झाडिंत कापरं! ''
हे प्रेमिकाच्या मनाचे हेलकावे मर्ढेकरांनी हृदयंगम रीतीनें वर्णिले आहेत.

दोष नाहींत असें नाहीं, ते पुष्कळच आहेत, असह्य आहेत. त्यांची भाषासरणी
कित्येकदा अशी संक्षिप्त या चमत्कारिक आहे कीं बोध होत नाहीं अथवा
भलताच बोध होतो. ' आभाळल्या अत्तरा'सारख्या सुंदर शब्दप्रयोगासंगतीं
'हम-मार्ग-दिवे'हि आहेत! मदिरलोंचनेच्या स्मिताची मादकता त्यांना

मदिरा या शब्दाने सूचित होत नाहीं असें वाटल्योवरूनच त्यांनी

'' गालावरल्या गोड खळीने शराब जी सांडली
सुशाफिर-तूषा तिने भागली ''

अशा नमुनेदार ओळी रचिल्या आहेत! पद्यरचनेचे प्रमाद तर अनेक आहेत.
स्पष्टोक्रार करायला जावे तर अनेक ठिकाणी संयोगपूर्व लघु गुरू होऊन

- १८० -
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छंदोभंग होतो; छंदाच्या सोयीसाठी स्वतःचा हा व्यक्षरी शब्द ' स्वताहाचा '

असा चतुरक्षरी उचारावा अशी मर्ढेकरांची अपेक्षा आहे! पणा हे सगळे
दोष वरकरणी आहेत, परिष्करागाने ते तत्काळ नाहींसे होणारे आहेत.
काव्य ही ललितकला असेल तर हे दोष तसेच राहू देणें चुकीचे ठरते
कारण, वाचकाचा विरस झाल्यावांचून राहात नाहीं. ह्या दोपांना
ते गुण मानीत नसावेत अशी आशा आहे. पपा हे दोष असूनहि काव्यांत
चटकदार जिवंतपणा आहे, ह्याविषयी शंका नाहीं. अन्तःकरागपूर्वकत। आहे,
सौंदर्यशोधक डोळसपणा आहे, भावनेची संस्कारक्षमता आहे; आणि पुन: मधुर
गेयताहि आहे. कोठेंहि साशंक करणारी पोकळ अतिशयोक्ति नाहीं, वा गर्जणारा
आवेश नाहीं. ' रुमूशुम् बदरिया वरसे ' अशी रसाची झिमझीम आहे.
बावनकशी सोन्याचे घाटदार दागिने आहेत. पण घासपूस नाहीं, उजळा नाहीं;
कसोटीला उतरतात पण डोळ्यांत एकदम भरत नाहींत. ''

स्वतःचे विचार, अनुभव व भावनांच्या प्रतिक्रिया ह्यांचें प्रामाणेकपणें -
प्रगटन करण्याच्या मर्ढेकरांच्या प्रवृत्तीमुळें डॉ. पटवर्धन ह्यांना त्यांजबद्दल फार
मोठी आशा वाटे. मात्र, काव्यशिल्पाकडे त्यांचें होणारें दुलर्क्ष त्यांना क्षम्य

वाटत नसे. कविता ही अंतर्बाह्य सुस्पष्ट व सुगठित असावी असा त्यांचा
कटाक्ष असे. मर्ढेकर आपल्या कवितालेखनाच्या प्रारंभींच्या काळांत तरो
माधवरावांना बरेंच मानीत, असें वाटतें. माधवरावांच्या मृत्यूनंतर त्यांनीं त्यांज-
वर खालील उत्कट पपा अपुरी अशी एक कविता लिहून प्रसिद्ध केली होती.?

जुंपलेले बैल गाडी ओढती ओडाळही,
जू चुकेना माखते ही मान रक्ते प्रत्यहीं;
मर्त्य सेवी माणसांनी विश्व-चाकोऱ्यांतुनी
जीवनाच्या गाड्यांतला भार न्यावा, साहुनी-

सह्याद्रि, ' पटवर्धन स्कुअंक,' जानेवारी १९४०; पृ. दै ०
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बेगुमानी
मानहीनां रक्त कचे! मस्व-ना मेलेच

२५ स्वाभिमानी चाल बेडर वृत्तिची,
हिम्मतीचा टाप इच्छाशक्तिची;

बंडली तेजस्विता
फेस तोंडी-हां

अंतरींची मदता,
आत्मश्रद्धाशुद्धना.

मान मुर्गाळून ओढी विश्व-इच्छेची धुरा,
आणि झाली

में
आला बलगाडा

भ ४

चाळ सीताराम

घरा.

टपटपा पण रक्त गळल ।वश्वचाकाऱ्यावरा
थेंब त्याचे वाळलेले धैर्यदेती.वरील कावता, मकरांना माधवरावांबद्दल किती. उत्कट आदर वाटे ह्याची

निदर्शक तर आहेच, पणा,त्यांच्या काव्यरचनेची छाप त्यांजवर त्याकाळी केवढी
पडलेली होती त्याचीहि ती निदर्शक आहे. परस्परांचा परस्परांशीं परिचय फार
उशीर घडून आला आणि तो वाढीला लागून एकमेकांचा एकमेकांस वैचा-
रिक वाढीच्या दृष्टीने उपयोग होण्याचा योग जुळून येण्याचे आधींच माधवराव
अकाली दिवंगत झाले. मकरांच्या कवितेनेंहि त्यानंतर वेगच वळणा
घेतलें. म् प्रेमाची सनातन कहाणी ' कथन करण्यांत रंगणारी त्यांची लेखपी
(बटबित मानवाची करुण कहाणी कथन करण्यांत रंगू लागली. दुसऱ्या जागतिक
महायुद्धाचा हा काळ होता. ह्या युद्धाने अनेक सामाजिक मूल्यांचा धुव्वा
उडवला; आणि नैतिकता सुसंस्कृतता ह्यांच्या कल्पनांना जबरदस्त हादरे दिले.
मानवतेचा उपासक म्हणून समजल्या गेलेल्या भारतातील समाजहि स्वार्थांच्या

जाळ्यांत सापडून मानवी मूल्ये पार्यांखाली तुडविण्यास प्रवृत्त झालेला आढळू
लागला. महायुद्ध आटोपल्यावर दोन वर्षांनीं भारत राजकीय दृष्ट्या स्वतंत्र

झाला. पपा फाळणीचा खंजीर खुपसला गेल्यामुळें त्याच्या चिळकांड्यांतून जी



अर्वाचीन मराठी वाहमयसेवक
असुरनिर्मिती झाली तिच्या थैमानानें मानवतेची तिरडीच गंधली गेली.
स्वतःस नेते म्हणविणारे भीरु, बेजबाबदार, स्वार्थी आणि अधःपतित ठरले,
सर्वसामान्य जनता असहाय्य बनून धर्मवेड्यांच्या क्रौर्याला आणि स्वार्थाध

वाण्यांच्या पिळगुकीला बळी पडली. सुखाने आणि स्वाभिमानानें जगणें
अशक्य होऊन बसले; सौजन्य, सदाचार, सुसंस्कृति यांची प्रेतयात्रा केव्हांच
निघाली होती.

जो जो उठे तो तो नेता । मारी लंब्या चवळ्या बाती ।

परि हुल्लडीचा नियंता । कोणी नाहीं ।।

शब्दशूरू वाचीवीर । ऐसें पुढारी थोर थोर ।

अर्थीं प्रेतांचा बाजार । बोलवीला ।।

केला धर्माचा लिलांव । सुरखेवाली सत्ता-हांचं ।

येथें तुम्हा आम्हां राव । मात्र मौत ।।

जे जें म्हणविती पुढारी । वेळ येता देती तुरी!
सुरा पाठीत, छर्रा उरी । तुम्हां आम्हां ।।

अशा तऱ्हेची उद्वेगजनक परिस्थिति निर्माण झाली होती. त्याला कारण
आमचेच ' शब्दशूर वाचीवीर ' पुढारीच होत. वरील ओळींत मर्ढेकरानी

रेखाटले चित्र वस्तुस्थितीदर्शक नाही असें कोण म्हणेल?

'ब जसे पुढारी, तसे त्यांचे अनुयायी. ते स्वजनरक्तानें प्रत्यही ' स्वातंत्र्याची
वही लळथळां मालीत ' होते. पण बहुजनसमाजाची ही उन्मादांतील अवस्था
होती. उन्माद ओसरल्यानंतरचे त्याच समाजाचें चित्र ह्यापेक्षाहि केविलवाणे
आहे. हिंसाधष्ट उन्मादांतील आगलाव्या जिवंतपागापेक्षाहि शुद्धीवर आल्या-
नंतरची माणसाची अकर्मण्य अगतिक वळवळ अधिक किळसवाणी असते.
' सकाळी चहा - कॉफी ' घेऊन वीज-गाडी गाठागारे कारकून, त्यांच्या

हपिसांतील तापाचा परिहार ' हुजूर म्हणून दाती तृण ' घेतल्यानंच व्हावयाचा.

- १९२-



मढकर, बाळ सीताराम.
' सूटबुटी ' फिरणाऱ्या ' स्वान ' अधिकाऱ्याला लष्करी ऑफिसरचेच वर्णन

लागू ' बशिर सहजगत्या वाकडी दांडी ' मारणार, आणि हो, गलोगक्री
फड्या निवडुंगाप्रमाणे उमाप माजलेले, ' हिंसाधर्माबद्दल वीट:' असणारे
' शुभ्र खादीबंद ' गजोदर बुद्धावतार, त्यांच्या बुद्धपूजेसाठीं लागणारी फुलें-
देखील ' युद्धसाहित्यकंत्राटांतून ' मिळविलेल्या नक्यांतून विकत- घेतलेली.
आणि ती मुंग्यांप्रमाणें स्टेशनवर भाऊगर्दी करणारी अनामिक मनांच्या
मानवांची भुतावळ. तिचा महिमा काय वर्णावा! ' सर्वे जन निराशय : ' हेंच
ह्या भुतावळीचे यथायोग्य वर्णन. हिचीं मनें तरी स्वच्छ असावयाची, तर तेंहि
नाहीं.

ह्या नच मुंग्या- हीच माणसे
मने अनामिक जरि साऱ्यांची,
लक्तरलेल्या मिनिटांचा वर
सदैव बुरखा; लाज स्वतःची
जशि पाप्याची नजर फिरावी
अनोळखीच्या डरावरूनी,
ह्या साऱ्यांची भेकड वृत्ति

वावरते तशि जगण्यामधुनी.
करपट दुःखी इंगित शीथिल,
नांव सोनुली, वाळा कथली;
भल्या घरीही अष्ट भावना
फुटकळ आशा मोजित बसली.

ह्या भुतावळीच्या ह्या नायकांच्या नायिकाहि त्यांच्याचसारख्या! त्यांचेंहि

जीवन ' चिमणेच.
'' मध्येंच एक महापुरुष आमच्यात आला आणि गेला. फार मोठ्या अपेक्षा

होत्या आमच्या त्यांच्याकडून. त्याला निर्वाणप्राप्ति झाली. आणि मग उठल्या

अ. म. वा. ४ : १३



अर्वाचीन मराठी
सुटल्या त्याच्या प्रभावळीतील
आत्म्याच्या तेजाच्या दीतींत न्हाऊन निघण्याची
वाणी धडपड. तिच्यांतूनच आमच्या वेड्या आशा फोफावल्या

फुटेल १ होती वेडी आशा
आभाळाचा कर्मठ साधा
पडेल किंवा तडा भयंकर

अर्ध्या अंगा.
पण असें काही घडले नाहीं. ' दो मिनिटांची सडी शांता शहारली अन
मिटली. ' आज दिलीला राजघाटावर ह्या महान आत्म्याची छत्री भारतांत
आलेल्या परस्थ पाहुण्यांना समारंभपूर्वक दाखविण्याची एक प्रदर्शनीय चीज
म्हणून उन्हात वाळत आहे आणि पावसांत भिजत आहे. हा छत्रीच्या गाभा-
यात वेळोवेळी गोळा होणारा निर्माल्य आणि ह्या परस्थांचे वृत्तपत्रांत प्रसिद्ध

होणारे हस्तिदंती फोटो हीच आमची कमाई ' मुंग्यांच्यी रांग ' पूर्वीच्याच
थाटांत ' दहा दहाच्या लोकल 'साठी तोबा करते. ' वागिगू ' वाकडी दांडी
मारतोच आहे. ' गणपत वाण्याच्या काड्याच्या पेटींत ' अजूनहि भरपूर
काढ्या शिलक आहेत. रूपलेखेच्या अंगणातले स्वस्तिक अजून पुरे झालेलें
नाहीं. ' सुन्न रवाढीबद ' शेठ आतां कसली कंत्राटे घेतात, तें जगजाहीर आहे.
'तलम पारदर्शी वसनी' ज्या ढेरपोट्यांनी ताणून
ढम्म नाहीं. आणि आधळा, 'तो लक्तराभरागी

ते५७ते
आमच्या आकांक्षा थिटयी, आशा किरट्या आणि जीवन खुजें

राणा भीमदेवाचा आव आम्ही आणत, पण तात्पुरता कैफ उतरला कीं
मरगळललें पुच्छ पायांत घालून गछीन पळ काढणाऱ्या, त्कुरत ला
श्वानराजप्रमाणें आमच्यी
काढतात.' '

आमच्याच उसन्या अवसानाला
लेल्या

'पन पळ



बाळ साताराम
''कारकून फाइलच्या भाऱ्याखालीं वाकले, पुढारी व पेंढारी ह्यांत

फरक नाहीं, मजुरांची हार्ड दिसत आहेत, शेतकरी लाचार, जागे होणें आणि
झोपी जाणें या क्रियांना फक्त शारीरिक अर्थ उरलेला, अशी केविलवाणी दैना
आहे. आणि जरा कुठे मोकळी जागा पाहून संध्याकाळच्या वेळीं आण्याच्या
गंडेऱ्या किंवा दीड आण्याची कुजकी भेळ घेऊन खांत बसलेली प्रेमी

जीवाची तीं युगुले! तीं तर डिस्पेपशिया' (अग्निमांद्य) आणि 'मॅलेन्कॉलिया'
( उदासवा(गोगगा) ह्या दोघांच्या संकरासारखीं मनोज्ञ दिसतात. ह्या जीवार-
ण्याच्या जीवनावर काव्य करीत असतांना व्यास-वाल्मिकीनाहि उत्साह

व-, चेत आठवण्याचा वानवा. मढकर तर बातून चालन नवकाव. त्याना
उपर्युक्त भीमदेवी शब्देश्वरांच्या चोथ्यावर रवंथ करणाऱ्या ह्या जीवारण्याच्या
मनांत पलायनवाद आणि त्याच्या जीवनांत वैफल्य दिसलें, तर आश्चर्य

वाटावयाचें कारण नाहीं. वरवर दिसणाऱ्या उत्साहाने ते फसत नाहीत आणि
मग आपल्या नेहमीच्या (वाक्यांत ' परिस्थितीचें पिऊन सिड, लिबीलबली
ही मने हडकुळी ' असे चित्र रंगवतात. ह्यांत वैफल्य असलेंच तर त्यांत

व । ८ । ४,र जरत्कारु बसवून कमऱ्याचा बल्ब
दायावयाचॉफाटा आला नाहो म्हणून हळहळायचें, हा एक अगम्य आणि
और प्रकार आहे. ''

''मर्ढेकरांना आजच्या मानवाचे मन दिसते आणि म्हणूनच त्यांनीं निष्ठाइएय
विषयलोलुप अहंकारी माणसाची विदारक चेष्टा केली आहे. कार्यप्रवण पपा
मर्यादित अहंकाराचा त्यांना तिटकारा असावा असें वाटत नाहीं. पण ह्या

अहंकाराच्या मर्यादा माणसाला कळल्या पाहिजेत, हें त्यांचें म्हणणें आहे.
७७४१ ।.। म्हणत

भाव व्यक्त झाला
बहुताश
। असतो

लोकाची मने अ
निष्ठा त्यांना पारखी

त्याच्या
जीवन जगागें

ह्या कावतत हाच

८
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आणि म्हणूनच हीअधू मने पळ पळ पळाली तरी वर्डपर्यंत. मर्ढेकराच्या डोळ्या.
तून हें निसटत नाहीं. आणि म्हणूनच अशा मनाबद्दल लिहित असतांना ते 'असू
मनाची दुडकी कुठवर, जमेल तर ही जिथवर भाग' ह्या थाटांत लिहितात. ''

''थू अधू मनामुळेंच मानव भित्रा झालो आहे. बरें, ही भीति तरी
भव्य असावयाची, तर तेंहि नाहीं. थिड्याखुरड्या जीवनांतील भीतिदेखील
थिटी व खुरटी. ' भव्य भीती ओझरतेंहि दर्शन ' ह्या जीवांना घडत नाही ८

भयाणतेच्या बुरुजावरून येणारी अनामिक शीळ ' त्यांना ऐकू येते नाहीं,
हेंच त्यांच्या सदा भित्रेपणाचे कारण होय. हा अशागी, हा भित्रेपणा मनातील
पापांतून जन्माला येत असतो, असा मर्ढेकरांचा विश्वास असावा म्हणूनच
त्यांनीं ह्या पापांचा वेळीं अवेळीं उच्चार केला आहे. हें पाप नष्ट करण्याचें
सामर्थ्य परमेश्वराचं. त्याला आम्ही ' सादीला पपा सविळयात ' नेऊन ठेवले
आहे. त्याला 'ओंवळ्यात टकलावयास' हवं, ह्याची जाणीव तरी आम्हास आहें
कीं नाहीं राम जाणे. मग आमच्या 'फांदीनें' मुळ्या तरी कशा धराव्यात ''

''म्हणूनच मानवी राज्यांत अनागोंदी कारभार चालू आहे. कोणी मारीत
आहे तर कोणी मरत आहेत. एकाच्या आयुष्याला वितळवून भलताच सोन्याचे
धड ओतीत आहे.. कुणी पेरावा धाम, आणखी झोडावी कुणी अखंड
पंगत,' असा प्रकार आहे. रडणारे रडत आहेत. रडवणारे रडत आहेत
तेवढ्यांतल्या तेवढ्यात आजची परिस्थिति पाहून भाकड कुडमुड्या जोशाच्या'

भविष्याची लंबी चवडीं वर्गानें करणाऱ्या तथाकथित द्रष्ट्यांची लांडी क्षणवूड

चालूआहेंच. त्यांतल्या त्यांत फाळ टपलीवर टपली मारतो आहे शेवटीं
ह्या सर्व फाफटपसाऱ्याचा फलादेश काय ?''

मखर घेतां टक्कर जीर मग
युगायुगाचें फुटेल भाले,

अशाश्वताच्या समशेरीवर
शाश्वताचीहि तुटेल ढाल!
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मर्ढेकर, वाळ सीताराम

'' जगाच्या कुंडलीवरून तर्कगत पद्धतीने वर्तावेले भविष्य हें असें आहे.
एकंदरीत आज ह्या जगांत विकृति म्हणजेच कृति, हें समीकरण सर्वमान्य

होऊन बसले आहे. मधून मधून ह्या जीवारण्यांतील ' हरीच्या लालांना '
देवाची आठवण होते, पपा तीहि यथातथाच. कुंतीची मलूल कां होईना, पण
मोलाची भक्ति: ' विपद: सन न: शश्वतू ' त्यांच्या वाड्याला आलेली नाही.
मग भक्तीच्या अभावीं आत्मविश्वास कोठून येईल? म्हणूनच निष्ठाशून्य,

लिबलिबलेली ही हडकुळी मने रडताहेत.
तुझ्यासाठीं देवा । काय म्या सुरावे
झुरळीनं कैसे ३ पतंगावें ।

आजच्या समाजाचा बुरखा जरा वर करून पाहिला, तर हेंच दृईव

दिसेल........... '''' .युद्धे आणि फाळणी ( भारताची) ह्या दोन मरी आयांच्या फेऱ्यामुळें
झालेल्या मांगल्याच्या विधळवाटीमुळें मर्ढेकरांना संताप आलेला आहे. यंत्रयुग

बोकाळले आहे. माणसाला वित्त व वनिता आणि क्वचितू वाणी ह्यांपलीकडे
कांहीं दिसतच नाहीं. सत्ता वित्तानुवंगी. धर्माच्या नांवानें खून, जाळपोळ,
झष्टाचार, स्वातंvk।च्षा सोंगाखाली दरोडे, सुटातून, असें ह्या जीवनाचें चित्र
मर्ढेकरांना दिसलें. ह्यांत कोणत्याहि मांगल्याल?स्थान नाहीं. कोणतींहि नीति-
सूर्वे टिकाव धरून नाहींत. माणसाला जनाचें बंधन नव्हतेंच; मनाचेंहि
उरलेले नाहीं. अशा काळांत निष्ठावान् मने देखील विचलित होतीत. श्रद्धा

कोलमडते, निष्ठा चळते. पण हें सर्व होत असतांना माणसाची जी तडफड
होते तींतून त्यांच्या मूळ निष्ठांचे दर्शन होतें. मढेंकरी काव्य म्हणजेच सद्य:-

कालीन यंत्रनिष्ठ मानवाच्या निष्ठाहीन ओंगळपणामुळें झालेला कवीचा
वाङ्मयीन तडफडाट होय. विकारी परिस्थितीमुळें सतत झालेल्या मढेंकराचें
हे चित्र आहे. '' त्र? श्री. देशपांडे ह्याचेप्रमाणेच पण त्यांचेहूनहि अधिक

' ' मर्ढेकराची कविता : एक अम्यास-२' धों. वि. देशपांडे; सत्यकथा, आगस्ट, १९५४.
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अर्वाचीन मराठी वाड्मयर्सवक
सूक्ष्मतेने मर्ढेकरांच्या कवितानिर्मितीमागील मनाचा परिचय करून घेण्याचा
प्रयत्न त्यांचे एक समविचारी टीकाकार प्रा. वा. ल. कुळकर्णी ह्यांनी पुढील
प्रमाणें केला आहे क

'' मर्ढेकरांची ही कविता वाचतांना असें वाटतें कीं, तिच्यातील पुष्कळसा
भाग हा ते आपल्याशीच अद्याप गुणगुणत आहेत. तें गुणगुणणें इतरांना ऐश्:
जात असलें तरी तें खरेखुरे आत्मगुंजन आहे. आपल्याच हृदयाशी शब्दार्थीचा
ताल जुळविण्याचा ते प्रयत्न करीत आहेत आपल्याला आलेले व येत असलेले
उत्कट भावानुभव परिस्कृटित होऊं शकतात कीं काय हें पाहात आहेत; अर्थात
ते परिस्फुटित होत असतांना त्यांतील कित्येक शब्द तर अद्याप त्यांच्या
ओठांवरच गाळत आहेत. ते अद्याप नीटसे बाहेर आलेले नाहींत; असा भास
होत आहे; कांहीं शब्द बाहेर आले आहेत; परंतु त्यांचें सुद्धा स्वरूप असें आहे
कीं, आजच्या काव्याच्या जमान्यांत ते अनोळखी, एकाकी वाटत आहेत
शिवाय त्यांच्याकडून व्यक्त होत असलेल्या भावनांपेक्षां व विचारांपेक्षां त्यांच्या
मागें असलेल्या अव्यक्त भावनांचे व विचारांचें अजख ओझेच ते अधिक
वाहत आहेत त्या ओझ्याखालींच ते वाकलेले आहेत. व्यक्त जें आहे तें खरें
पाहता थोडे आहे. परंतु त्याजकडे पाहिले असतां जें व्यक्त झालेलें आहे
त्यावरून अव्यक्त. असे बरेंच मागें राहिलेले आहे याचीच जाणीव विशेषेत्वानें
होत आहे. ''

' मर्ढेकरांची कविता दुर्बोध व्हावयाला हें एक कारण होत असावें वाचकांना
ती कविता वाचतांना आपल्या कल्पनाशक्तीला नेहमीपेक्षा अधिक ताण द्यावा
लागतो. व्यक्तावरून अव्यक्त ओळखावे लागतें. किंवा खरें म्हणजे अव्यक्ताचें
स्वरूप ओळखून त्यावरून व्यक्ताचा अर्थ लावावा लागतो त्या कवितांमागील
मनोभावाशी० आपल्या मनोभावांचे सूर जमते घ्यावे लागतात व
मग 'अति हबुवारपागा चित्ता आणूनिया' ह्या काव्याचा आस्वाद घेतला

क मर्ढेकराची कविता : काही विचार; सत्यकथा, फेब्रुवारी १९४८.



मढर्केर, बाळ सीताराम

.-.रूअसतांना त्यांतील सुमतरल विचारानुभवांची व भावानुभवांची सुखद जाणीव
होऊं लागते. मर्ढेकरांचे हें गुणगुणणें जरा अधिक कान देऊन ऐकले पाहिजे;
अधिक मन लावून समजावून घेतलें पाहिजे, हे नकी. त्यांतून झिरपणारे भाव
व विचार ह्यांचे पाझर ज्या अव्यक्तांतून उगम पावले आहेत ते न्याहाळण्याचा
प्रयत्न केला पाहिजे. मर्ढेकराच्या कवितांपैकी कांहींतील आशय आपल्या
झटकन् ध्यानांत येतो, एवढेच नव्हे तर त्यांचें सौंदर्यहि आपणांस जागावते,
असें अनेक आस्थेवाईक वाचक म्हणतात. व हें त्यांना त्यांच्या सगळ्याच
काव्याबद्दल अनुभवास येत नाहीं ही त्यांची खरी तक्रार आहे. परंतु ज्या अर्थी
आपल्याला कांहीं कवितांचा आशय लक्षांत घेऊन आनंदहि होतो, त्या अर्थी
उरलेल्या कवितांचा आशय कां लक्षांत येत नाहीं हें एकदा त्यांनीं तपासून
पाहिले पाहिजे; एवढे तरी त्यावरील आपलें मत देण्यापूर्वी त्यांनीं मनाशीं
विचारले पाहिजे ''

'' मौज अशी आहे कीं, ज्याप्रमाणें मर्ढेकराच्या काव्यांत व्यक्तापेक्षां

अव्यक्ताचाच भाग अधिक आहे, व त्याचें स्वरूप काव्यास्वादाच्या दृष्टीने
समजावून घेणें अगत्याचं आहे, त्याचप्रमा।गे जो भाग व्यक्त आहे त्यांत

वापरलेली भाषा व कल्पनाचित्रे ही दोन्हीहि मराठी कवितेच्या वाचकांच्या
अपरिचयाची आहेत. जेव्हां मर्ढेकर

जैसे विमानाचे पंख । फडफडल्याविनाही डंख
मारितां हवेस, शंख । हवा करी ।।

तैसे ज्ञान आणि वासना । दृश्य प्रदर्शनाविना

दंश करितां मन्मना । ओरडे तें ।।

किंवा
माझ्या अंतरीं अमाप । दाटते काळोखाची वाफ

जियें हक-शिही साफ । किंचाळते ।
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अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
किंवा

क्रिस्टल तयार
ह्यांसारख्यी उपमा रूपके? साधतात, त्यावेळीं वाचक हा थडाबहुत गाग-
रूनच जातो. त्याला ही कल्पनाचित्रे एकतर काव्याच्या प्रांतांत सर्वस्वी अपरि-
चित असल्यामुळें अकाव्यात्मक वाटतात. व दुसरें असें कीं, त्यांतून डोळ्या-
समोर येणाऱ्या कल्पनाचित्राकरितां जी त्यानें उत्सुकता दाखवायला हवी तीहि
तो दाखवीनासा होतो व म्हणूनच तो तीं कल्पनाचित्रें त्याच्या डोळ्यांसमोर

तशी आकारू शकत नाहींत. परंतु
असली कल्पनाचित्रे

कां वापरली
मढेंकरांनीं आपल्या ह्या काव्यांतून

किंवा अधिक व्यवस्थितपागे

८.८५७२५त्यांत कां अवतरली नाहींत ?''
' ह्यी प्रश्नाचे उत्तर असें मु

ही अशा प्रकारचीच कल्पनाचित्रें मढे-
आपली जुनीच काव्यप्रांतांतील कल्पनाचित्रें

उपमेयें बदली म्हणूनच बदललेली
आपल्या काव्यांतून रेखाटण्याचा प्रयत्न
संलग्न अशींच ही कल्पनाचित्रे आहेत
वावरत आहोंत. ह्या यंत्रयुगांत

आपण सगळेच आज यंत्रयुगांत
मानवी जीवनांत ज्या प्रचंड

घडामोडी झालेल्या
अधिकाधिक व्यक्तित्वसंपन्न होत
कळेनासें झालें

गडगडणार का काय
यांची जागा कोणती

प्रश्न असा ावचारावयाला

उपमाने वदलली आहेत

ह्या जावनमू
नाहीं, आपल्या मनाची स्थिति

' कांहीं कविता, क्र. ७

ज्या अन्तःसूष्टीचें
आहेत, त्या अपणखष्टीशी

दिवसेंदिवस
व्यक्तित्वशून्य बनत आहे

जी जीवनमूल्य उरापोटाशीं ५ धरून आपण
अशी भीति प्रतिक्षणी

मूल्ये घेतात तेंहि नीट

००

झाली

१टूं लागली आहे
ध्यानांत आज ये

जीवनाची



विलक्षण ओढ सवाना जाणवत
आम्ही आपले नित्याचे व्यवहार

मर्ढेकर, बाळ सीताराम
व ह्या ओढीन फरफटल जाऊन तुम्ह

आहोंत; परंतु विश्वास, श्रद्धा, स्थिरता
समाधान, शांति इत्यादि शब्दांतील कल्पनाचे व आपलें आतां फारसे ना
शिल्लक राहिलेले दिसत नाहीं: त्यांचे ऐवजी साशंकता, अश्रद्धा, अस्थिरता
असमाधान व अशांति यांचेंच प्रस्थ सर्वत्र माजले दिसत आहे. थोडक्या
म्हणजे आपली अन्तःखष्टि हीहळूहळू ढासळत आहे. ती सावरण्याचा कितीहि
प्रयत्न केला तरी भोवतालच्या घडामोडींचे तिला एवढे विलक्षण हादरे बसत
आहेत कीं, तिच्या स्थिरतेची आशा आतां नाहीशी होऊं लागली आहे.
मर्ढेकरांच्या बहुसंख्य कवितांतून ह्या ढासळत असलेल्या अन्तःखष्टीचीच
क्षणचित्रे उमटलेली आहेत. आजच्या ह्या ' तांबट-पितळी सृष्टीच्या, यंत्रयुगांत
जी मूल्ये म्हणून मानवांना विलोभनीय वाटूं लागली आहेत, तीं मूल्ये

आपल्यापुरती तपासण्याचा प्रयत्न मर्ढेकरांनीं केलेला आहे; स्वरे म्हणजे ह्या
अन्तःखष्टीचे पडसाद त्यांच्या काव्यांत आपोआपच उमटत आहेत. त्यांच्या
संवेदनासुलभ मनावर उमटलेले आजच्या यांत्रिक जीवनाचे विविध ठसे व
त्यांनीं चाळवले गेले भावतरंग व विचारतरंग त्यांच्या ह्या काव्यपंक्तीतून
प्रगट होत आहेत. नव्हे, होऊं पहात आहेत. ह्या यंत्रप्रेरित व यंत्रनियनित
जीवनांतील विविध भावानुभव त्यांत प्रतिबिंबित होत आहेत. त्यांत जसे ह्या
यंत्रसृष्टीबद्दल कुतूहल आहे; तिच्यातील गहिरे सौदर्य ओळखण्याचीहि खटपट
आहे, तिने मुग्ध झालेल्या मनाचेंहि दर्शन आहे-

अवाट चक्र बाहुपाश ह
दांतांदांतांतुनी गोगुती,
पेरूवाणी बोरांवाणी
बटन दाबता, उडून जाती-
बल्कच नि ठिपके हिरवे लाल
फूलपाखरें जणू इराणी!



अर्वाचीन मराठी वादमयसवक:

पहा, पहा ही एकतानता
सांबंट-पितळी स्पृष्टीची ह्या;

किंवा
टणक कोळसा पवित्र्यांत हा
खोरुनि घेई पावड्यांत अट
झोकुजि देई पहा लीलया
तसाच भट्टिंत अचूक झरकर
आणि फुरफुरे भट्टी जैसी
हले सावली-प्रकाश तैसा.

यंत्रयुगांतिल नवल्याचा
स्थाश्वभाव हा प्रगट येथें
मनोज्ञ मुद्रा शिल्पित एक
संगमरवरी मोसामध्यें.

-अहा कोळसेवाला काळा!
नव्या मतूंतिल गिरिधर-पुतळा.

तसेच त्या स्पष्टीने श्वमितचित्त केलेला, भारून टाकलेला, आपण काय करीत
आहोंत, आपल्याला हें कोण करायला लावीत आहे, याचा काय अघोर
पारीगाम होणार आहे इत्यादींची ज्याची जाणीवहि नाहीशी होत आहे असा
रखड, रख:ड, रखडणारा, ' व्यक्तित्वशून्य बरं लागलेला, मनाची हुरहुर

शरीरोपभोगांत बुडवून टाकू पाहणारा व त्यामुळेंच हळूहळू संशाशून्य व'
लागलेला, असा जो आजचा मानव व त्याची ही भ्रष्ट ह्यांच्या दर्शनाने,
तत्संबंधीच्या चिंतनानें झालेलें दुःख, वाटलेला उद्वेग, मनाला आलेली
चीडहि त्यांत व्यक्त झाली आहे.
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आमुचे मरण
आम्हीच जळण
'पाहिले या डोळा!

लावा दुर्बिण आकाशी । फोडा परमाणू-राशि १

आम्ही आद्याशी? उपाशी! आम्हां नेणे! '' ।।

जीव पैशाला पासरी । अप-युगी ।।

संज्ञा पावे अंतर्धान । मंत्रावीण चाले यज्ञ १

सगळे धन्वंतरी प्राज्ञ । मीच रोगी ।।

परिस्थितीचे पिऊन सिद्ध
लिबलिबलीं ही मने हडकुळीं
लागतील रे कधीं तरी का
यांवरही तव नारळ-बकुळी...
बोंबिल मळी सुके' उन्हात...

अशा अनेक पद्यपक्ति येथें उद्धृत करतां येतील, परंतु मकरांच्या काव्यसग्र.

बुतील. पहिल्या वीस पंचवीस कविता ह्या दृष्टीने वाचण्यासारख्या आहेत.
मर्ढेकरांची सर्वच कविता ही एकजिनसी आहे. तिच्यामागचें मन हें एकच
आहे, हें लक्षांत येण्याइतकी त्या मनाची छाप त्या समग्र कवितेवर उमटली
आहे, परंतु त्यांतल्या त्यांत ह्या पहिल्या ओव्या बऱ्याचशा एकसंध आहेत.

'' कांही कावती '
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-त्यांत प्रगट झालेला मनोभाव हा युद्धकाळांत बळावत गेलेला आहे.
त्यांच्या-तील दृष्टिकोणाशीं जुळत्या अशा अनेक कविता पुढील स्फुटांत आहेत.
आजच्या यंत्रयुगीन जीवनाकडे बघण्यांची वर वर्णिलेली मर्ढेकरांची दृष्टि

ह्या गीतांतून अधिक स्पृष्ट झाली आहे. व ह्या सर्वातून प्रगट होणारें
मर्ढेकराचे मन ह्मा यंत्रयुगीन जीवनाच्या चिंतनाने अशा प्रकारचे बनले आहे
कीं, त्याजकडून शब्दद्वारां होणारी भावनांची वा विचारांची अभिव्यक्ति ही त्या

यांत्रिक जीवनाच्या रूळलेल्या परिभाषेत व त्याच्याशी संबंध असणाऱ्या-
नव्हे, त्यांतून निर्माण होत असलेल्या व झालेल्या नव्या कल्पनासंकेतांतून
आपोआप होत आहेच हें स्वाभाविक आहे. जेव्हां मर्ढेकर गुणगुणतात :

किती वितीचें जीवन माझें
तुलाच ठावें, सदारंग तूं;
किती शितांची माझी भूक
ओरबाडते आतिल किंतू;
होते-आहे-होईल यातुन
वीज वाहते होण्याचीच;
ह्या स्नापूरचा तारांचा रे
तुझ्याच हातांखाली स्वीच.
पुरेल मजला स्थिर वाटोळ्या
तेजाचा बघ असा जरी क्षण

मेल्याविण जैं जळतिल तारा,
तरारतिल अब स्नाधूंचे कण!

तेव्हां ह्या चरणांतून आपल्या डोळ्यासमोर तरळणारीं : विजेच्या तारा, त्यांतून

वाहणारा विजेचा प्रवाह, त्या विद्युतूशक्तीचा स्पर्श होतांच तरारून चकाकणारी
फिलामेन्टस् इत्यादि कल्पनाचित्रे ही त्यांतून व्यक्त होणाऱ्या भावतरंगांना
व विचारतरंगांना किती पोषक आहेत ह्याची सहज कल्पना येऊ शकते
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अवतरली

समजावून
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यंत्रतष्टींशी संबद्ध असलेली कल्पनाचित्रे १८७)रणमीमांसा वरीलप्रमा(गें आहे. मढेंकरांचें काव्य
व्यास ही कल्पनाचित्रे प्रथम डोळ्यांपुढें आकारलीठी

तरी ह्या८ ल्यांच्या -गेले जसे १

त्यांतील सौदर्य कमीहि केले नाही. त्यांतील

। काव्याचें वैशिष्ट्य असलें,
आपालेले नाहीं. तसेंच त्यानें
सौंदर्य हें ह्या कल्पनाचित्रांत

नसून त्यांतून व्यत्त, होणाऱ्या भाव व विचारसंपदेत.
विचार यथोचित व्यक्त करणें वा सूचित करणें हेंच त्या

आहे. तें कार्य तीं सातात कीं नाहीं हें आपण पाहिले

२२०
१

हाडाच खड सापळ

ह भाव व

तर त्योच? हं। सगळा (वाव, ह सगळा दुःख हा सगळा उद्विग्नतो हानमूल्य-
शोधनांत गुंतलेल्या आजच्या काळातील मानवांकडून कांही जीवनविषयक
श्रेष्ठ कृर्ये ठोकरलीं जात आहेत ह्या दुःखद जाणिवेतून उफाळून आलेली आहे:
त्याच अव्यक्त शक्तीला उद्देशून जेव्हां तेच म्हणतात कीं, माझ्या बरगड्यी ह्या

ठिसूळ झालेल्या ओहत व तुझ्या आलिंगनानं त्या पिचूनहि जाण्याचा संभव
आहे, पण असें असूनहि तू मला आलिंगन द्यावयाला ये. तेव्हा ह्या असल्या
हाडांच्या तिरळ्या आपण कां सभाळल्या ह्याचे कारण सांगतांना

हैदयामधल्या हेख्यागीं

असच त म्हणतात
आजच्या, स्वतःला

हव्यात हाडाच्या ह्या तिरख्या

मानवाबद्दल बालताना त
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जाल हे सर्व सर्व सर्व । चुरे जाणण्याचाही गर्व

मतोमतांचे निखर्व । मोजिले म्या ।।

आली बेरीज शून्याची । उणें चाड अन्यायाची ।

भागा वाण माणुसकीची । गुणा दभे ।।

सांगा सांगा हो उत्तर । अजुनी ना ठल्याकार
मग लावा अटकेपार । चीड-झेडे

किंवा
आम्ही ज्ञानवंत भागलों । ना पश्चात्तापें पोळ
नाही कधीं हळहळलों । परदुखे ।।

वेचिले जान कण कण । जैसे कीं वासुकारण.
आलों कोरडे पाषाण । बुद्धिरूपी ।।

आमुची संज्ञा ही दरड । रखरखीत देहापाड,
वरी अहेतेचा पहाड । लागलासे ।।

होतां तस ही जमीन । नाहीं अश्रू, नाहीं घाम ।

वांझ पोटीस इनाम । रुक्ष काया ।।

तेव्हां मर्ढेकर हे आत्मशोधन करीत आहेत, मानवाच्या आजच्या अंतर्मनाचा
ठाव घेत आहेत हेंच लक्षांत येतें :

टि०र्या अर्धपोट । जोंवरि आहेत
ओंगळ समस्त । आम्ही नंगे ।

असें जेव्हां ते चिडून पुटपुटतात तेव्हां कोणत्या मूल्यांची त्यांना आस
लागलेली आहे ह्याची सट्ट्याला जाणीव झाल्यावांचून राहत नाहीं. माणू-
सकीची, हदयातील सुकोमल भावांची, सर्व प्रकारच्या साफल्यांच्या दर्शनाची
त्यांना आस आहे; म्हणूनच

बाळगुनी हा पोटीं इवला
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ह्या कवितेत
गोळा, हंसशी प्रसन्नतेनें?

मर्ढेकर, बाळ सीताराम

किंवा
पोरसवदा होतीस, कालपरवा पावेत

ह्या छोट्याशा गीतांत त्यांनीं
' थांब उद्यांचे माऊली तीर्थ पायांचे घेई तो, '

ह्या शब्दानी ह्या 'उद्यांचे माऊलीस' अभिवादन केलें आहे. 'बोंड कपाशीचे
कुटे' ह्या गीतांत एका स्त्रीच्या दृदयांतील सुकोमल भावाचे दर्शन घडविले
आहे. ह्या त्यांच्या कविता वाचीत असतांना आपले अत्यंत रगमतरल असे
भावानुभवहि मर्ढेकर किती नाजुकपागें व्यक्त करूं शकतात ह्याची कल्पना येते.
ह्याचा अर्थ असा कीं, ह्या ग्गवानुभवातील सौंदर्य त्यांना जाणले असतें.
त्याची प्रतीति त्यांना उत्कटपणे आलेली असते व ते त्यांना त्यांच्याच आका-
रांच्या त्रुटित पद्यपंक्तींतून व्यक्त करतात.''

'' मर्ढेकरांची आत्मनिष्ठा ही इतकी प्रबल आहे व मढेंकर हे आपल्या
भावानुभवाशी प्रामाणिक राहण्याचा एवढा जोराने प्रयत्न करतांना दिसतात
कीं, ह्या प्रयत्नांत अभिव्यक्त होणाऱ्या त्याच्या भावानुभवाचा भाग हा
पुष्कळदां त्यांचाच राहतो, तो रसिकांच्या वाट्याला फारसा येत नाहीं.

वडारणीच्या मुले लागली
पाठंगळीला दिवसा ढवळ्या

ह्या कवितेत हा अनुभव येतो; येथें मर्ढेकर काय गुणगुणत आहेत तें नीटसे
लक्षांत येत नाहीं. येथील कल्पनाचित्रे ही इतकी अनपेक्षित असतात,
त्यांच्या मागील अव्यक्त हे तुम्हां-आम्हांला एवढे बुचकळ्यांत टाकते
कीं, त्यांतून आपल्या डोळ्यांपुढे उत्पन्न होणार भावचित्र हें आकारच धरू:
शकत नाहीं. अशाच स्वरूपाचा अनुभव त्यांच्या कांहीं इतर कविता वाच-
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ताना अफॅमधून यता. त्यांची ' रेडिओत अलू राधेक्रिशन ' ही कविता
वाचतांना मला हाच अनुभव आला. परंतु ज्या ज्या ठिकाण तो येतो
त्या त्या ठिकाणी भावानुभवाचे स्वरूप जरी नीटसें लक्षांत न आलें तरी
उत्कटता व सत्यता ही जाणवल्याखेरीज राहत नाहीं; स्वतःशी प्रामाणिक राहून
त्याचीच अभिव्यक्ति करण्याच्या ह्या तीव्र इच्छेनेच मर्देकरांचें अर्धजागूत
संज्ञाप्रवाहाचे दर्शन घडविण्याचे प्रयत्न जन्माला आलेले आहेत. त्या प्रयत्नाच्या

मागें आस्था आहे. आत्मदर्शनाची ओढ आहे. जें आहे, त्याचें खरें स्वरूप
ओळखण्याची व व्यक्त करण्याची अति तीव्र इच्छा आहे हें नकी; ह्या सर्व

गोष्टींचा प्रत्यय त्यांच्या ह्या कविता वाचतांनाहि येतो. ह्या कवितांतूनहि मर्दे-

करांनीं पुष्कळ ठिकाणी आपल्या अगोचर अन्तर्मनाचा शोध करण्याचा प्रयत्न

केला आहे. व अर्धसुम अवस्थेतील संज्ञांचे व त्यांतून आलेल्या अनुभवांचें
चित्रण केलें आहे. ह्या दृष्टीने

पंचगव्य-शर अखिल जगाचे,
दात विचकुनी गेली रात्र
सूर्य पहातो जरा चकाणा
मच्छरदाणीवरी बांधुनी
छप्पर गेला कोण शहाणा?

ही कविता वाचण्यासारखी आहे. त्यांच्या इतर कवितांतूनहि आपल्या मनातील
भावांशी जे वाढू, जी कल्पनाचित्रें, जे शब्द, जे त्यांच्या पाठांतरांतील
काव्यांचे चरण साथ देत आहेत असें त्यांना त्या क्षणी वाटतें त्याच्यासकट
व त्यांच्या मदतीने आपली मावाभिव्यक्ति करण्याकडे त्यांच्यी प्रवृत्ति, दिसून
येते. 'घनश्याम सुंदरा श्रीधरा......... गिरिणोदय झाला '''......' 'कुत्रापि
पतित तोयं.........' 'शुभ करोति कल्याणम्ऽ, इत्यादि पद्यपक्ती त्यांच्या
काव्यांतून अगदीं अनपेक्षेतपणें अवतरतात : त्या तशा अवतरत असतांनाच
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त्यांत हवा तो शब्दबदल होतो : परंतु त्यानंतर त्याचें जें स्वरूप बनते तें
मुळातील भाव व विचार परिपुष्ट करागारेंच असतें.''
'' मर्ढेकरांच्यी ही कविता वाचतांना जी गोष्ट विशेपत्वानें जाणवते, ती

म्हणजे ही कीं, मर्ढेकर हे एक अत्यंत चोखंदळ ग्रहस्थ आहेत. त्यांच्या
संवेदनाशक्ति ह्या अत्यंत तरल आहेत. ते सौदर्योपासक आहेत असें म्हणून
नुसते भागणार नाहीं. म्हणून मी असें म्हणत कीं रूप, रंग, रस, गंध, नाद
व स्पर्श ह्या सर्वांतून भासमान होणारें सौंदर्य, त्यांची सौंदर्यपिपासुवृत्ति ही
हळुवारपणे टिपून घेत असावी व ह्या सर्वांतून जें जाणवलें तें तितक्याच
हळुवारपणे व्यक्त करीत असावी. एखाद्या अनुभवाचे चित्रण करतांना मर्ढेकर
हे त्या अनुभवाच्या रूपगंधादि सर्व अंगप्रत्यंगाचे इतकें सूचक दर्शन घडवितात
कीं, ते कवि आहेत कीं चित्रकार 'आहेत याची साति पडते. मर्ढेकरांच्या
काव्याचा हा एक विलोभनीय विशेष आहे. त्यांचें काव्य हे जितकें विचारगर्भ
व भावदर्शी आहे तितकेंच तें त्यांतील रेखीव जिवंत कल्पनाचित्रांमुळें वाचनीय
बनले आहे. त्यांच्या ' न्हालेल्या जगु गर्भवतीच्या, ' फलाटदादा फलाट-
दादा', ' गोंधळलेल्या अन् चिंचोळ्या', ' देवाजीने करुणा केली-, ' जिथे
मारते कांदेवाडी', ' काका बंबाळ अंधारी ' इत्यादि कविता वाचीत असतां जी
कल्पनाचित्रें डोळ्यापुढं येतात त्यांत रूप, रग,.स्पर्श व गंध ह्यांच्या जाणीवे-
बरोबर ज्या यंत्रयुगीन जीवनांगांचीं तीं प्रसंगदर्शनें असतात रेया जीवनां-
गातील धांदल, धडपड, व गतीहि व्यक्त करण्याचें सामर्थ्य असतें''.

मर्ढेकरानी चालू विज्ञानवादी काळाचे आव्हान स्वीकारून आपल्या काव्य
वृत्तींच्या संचारासाठीं एक स्वतंत्र क्षेत्र निर्माण करून जो एक वेगळेपणा
स्वीकारला होता, आपल्या अनुभूतींच्या प्रगटनार्थ नवे संकेत आणि नवी
प्रतीक ह्यांचा अवलंब धिटाईने करण्याचा जो प्रयत्न सुरू केला होता तो नावडत
असूनहि अनेक समकालीन कवि त्यांच्या प्रामागिकपागाकडे व आपली
पृथगात्मता सवंग लोकप्रियतेच्या आहारी न जातां, शाबुद गलक्यासाठी सतत
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अर्वाचीन मराठी वाद्यमयसेवक
बाळगल्या जाणाऱ्या दक्षतेकडे किती आदराने पाहत असत ह्याची साक्ष तांबे,
माधव जुलियन् ह्यांच्या पठडीतील एक तरुण अग्रेसर व लोकप्रिय कवि श्री.

बा. भ. बोरकर ह्यांनी मुंबई आकाशवाणी केद्रांतून त्यांना जी खालील श्रद्धांजलि

वाहिक। तीत पाहावयास मिळतें :

'' पाश्चात्य शिक्षण, पाश्चात्य साहित्य आणि पाश्चात्य जीवन ह्यांचे विपुल
संस्कार मर्ढेकरानी घेतले आणि पचविले; पण त्यांच्या कवितेचा कामा अस्सल
मराठीच राहिला. ज्यांना संतवाडण्याचा चांगला परिचय आहे त्यांना हें
पाहायला मुळींच वेळ लागणार नाहीं. त्यांच्या रचनेतून आणि शैलींतून संत-
साहित्याचे हे संस्कार वरचेवर डोकावतांना आढळतात. पण हे संस्कार केवळ
त्यांच्या शैलीपुरते मर्यादित नाहींत. त्यांच्या तळमळींतून आणि धिटाईतून ते
दिसतात. आजच्या ढोंगांवर जेव्हां मर्ढेकर तुटून पडतात किंवा त्यांची टर
उडवतात तेव्हां त्यांच्या अंगांत तुकाराम संचारल्याचा भास होतो. आणि
त्यामुळेंच अत्यंत कोमल भावनांचा आणि तितक्याच सूक्ष्म सौंदर्यदृष्टीचा हा
कवि शब्दांचे आसूड करून दंभाची कातडी सोलतो. ह्या त्यांच्या वृत्तीमुळेंच
संस्कृतिसंरक्षक म्हणविणाऱ्यांनीं त्यांच्याविरुद्ध काहूर .उठविलें आणि त्यांच्यावर
अस्कीलतेचा सोयिस्कर आरोप केला. ह्या आरोपाचा यशस्वी मुकाबला तर
मर्ढेकरांनी केलाच, पण त्याबद्दल त्यांनीं विरोधकांविषयी कधींच अढी धरली
नाहीं, कीं आपण नवे पर्व निर्माण करीत आह, असा अभिनिवेशहि आपणाला
शिवू दिला नाहीं. पिंडानें हा 'बालकवीसारखा अत्यंत कोमल, सौंदर्यवादी
कवि. पाम विज्ञानाच्या चक्रव्यूहांत सांपडलेल्या नव्या कालाने त्यांना आव्हान
दिलें होतें आणि त्यांनी तें स्वीकारले होतें. ते रक्तदाबाने वारले हें सक्कर-

दर्शनी जरी खरें असलें तरी ते खरे वारले ते कोमल आणि स्वाभिमानी
मनाचा या कालांत जो विचित्र कोंडमारा होतो त्याच्या दाबामुळे, त्याच्या
आव्हानाला तोंड देता देता. त्यामुळें 'वालकवि' गेले तेव्हां जी हळहळ सर्व

महाराष्ट्राला त्या काळीं जाणवली आणि अजूनहि जाणवत आहे, तीच आजच्या
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महाराष्ट्राला मर्ढेकराच्या निधनाने वाटते आणि पुढेंहि वाटत राहील'.
'' मर्ढेकर मराठी कवितेच्या आसवुरक्षावरची खार होते. गामुळलेलें फळ

अचूक हेरण्याइतके ते चतुर होते. आपल्या नाजुक दाताची त्याच्यावर कुसर
करण्याइतके ते कुशल होते. आणि तिच्यासारखेच वरच्या शाखेवर अस्कृहि

बाळ साताराम

ते बुजरे होते. रामाइतकाच सरस्वतीचा पुण्यवान हात त्यांच्या पाठीवरून
फिरला होता. खारीप्रमाणेंच त्यांनीं कांही क्षण धिटाईने आमच्याकडे पाहिले
आणि अकस्मातू ते अदृश्य झाले. १५

नवलखनाचा त्याचा प्रयाग

रेयाच वेळेस कथाक्षेत्रांतहि
होता. 'रात्रीचा दिवस', 'तांबडी-

माती' आणि ' पाणी' ह्या कादंबऱ्या त्याची फळे
कवितेने- म्हणजे 'कांहीं कविता' व 'आ;गखी कांहीं कविता' ह्या त्यांच्या
विशिष्ट कवितेने- आपल्या क्षेत्रांत जो गहजब माजविला तसें कादंबऱ्यांनी
केले नाहीं : म्हणजे टीकाकारांना तेवढे डिवचले नाहीं! त्यांनीं 'रात्रीचा
दिवस'कडे काणाडोळा केला आणि तसलें खूळ पसरण्याची संभव नाहीं ह्या
समाधानांत ते कसोशीनें विसरले. उरलेल्या आणि नंतरच्या, दोन कादंबऱ्या
'तांबडी माती' आणि पाणी- ह्यांतील कथाभागाने आडोसा करून दिल्या-
मुळें तो डोळ्यांवर आला नाहीं. ह्याचा अर्थ असा नव्हे कीं कबितेपुरती
बंडखोरी करून कादंबरीबाबत मढेंकरांनीं संभावित रीतीभातीशीं मिळवून,
घेतलें. त्या दोन साहित्यप्रकारांच्या प्रकृतींतील फरकामुळे तसें वाट साहजिक
आहे. कवि मर्ढेकर आणि कादंबरीकार मर्ढेकर हे एक आहेत. वेगळे अथवा
दुभंगलेले नाहींत. ती दोन अंगें एकमेकांना पूरक आहेत, विरोधी नाहीत.
हें कटाक्षाने एवढ्यासाठीं सांगावयाचें कीं, नेहमीच तसें नसतें. सत्य आणि
स्वप्र अशी आपापल्या कलाखष्टीची सुटसुटीत फाळणी करून एक भाग
कादंबरीवर आणि दुसरा काव्यावर सोपविणारे दुहेरी कलावंत असतातच. जगु
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अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक

एकीहातच पाप दुसऱ्या हाताने फेडावयाचे. निद 'न त्या दोन द्रव्यांचें परस्पर
प्रमाण बदलून मिश्र बनवावयाचीं! मर्ढेकरांच्या सृष्टीत तशी सोय नाहीं.
एकच रसायन निरनिराळ्या आकारांच्या पात्रांत त्यांनीं ओतून पाहिले. कादं-
बरीचे पात्र असें कीं, त्याचा घाट आणि रंग ह्यांनी त्या रसायनाला सौम्यपणा
दिला; काव्याचे पात्र-निदान त्यांच्या काव्याने -इतकें पारदर्शक आणि
उघड्या तोंडाचे कीं त्यामुळें दूरच्याचाहि दाह झाला! उभय क्षेत्रांत मढेंकरांनीं
'सत्यमजुरी' केली. 'सत्यमजुरी' या विलक्षण शब्दाची बनावट 'रात्रीचा दिवस'-
चा नायक दिकूपाल ह्याच्या अंतर्मनाची. पण त्या त्राद्वानें भास होतो तसें हें
सत्य फक्त रखरखीत नाही; त्यालाहि कांहीं जुन्या स्वप्नांची 'फुलमाया' बिलग-
लेली आहे,-इतक्या हळुवारपणे कीं, धसमुसळ्या डोळ्यांना ती दिसत नाहीं.
दिकूपालाच्या अंतर्मनांत पुढील चीजहि आहे. 'ठाकराच्या तिसऱ्या डोळ्याने
विश्वाची राख होते म्हागतात-पाग लेखकाच्या तिसऱ्या डोळ्यांत-! असला
तिसरा डोळा तर -विश्वावर प्रकटनशील प्रकाश पडतो. मात्र त्या डोळ्यानं
लेखक रडला पाहिजे-आ(पी तो डोळा कपाळांतच पाहिजे हो-पोटांत नको!
नाहीं तर तो लेखक कोटांतला पोळच होतो! ''

' ह्या तिसऱ्या डोळ्याने मढेंकरांनीं संसाराची भेदक तपासणी केली, नको
तें पाहिले-आणि वर सांगून टाकले, .ही कादंबरी १९४२ ची ( या सनाला
येथें कांहींहि राजकीय अर्थ नाहीं ). ' रेया काळच्या कथाकादंबरींत तिसरा डोळा
सोडाच (-तो फार उग्र आणि उपद्रवी) पण एक डोळा मिटून गुलाबी
नजरेने संसाराकडे पाहावयाचा सभ्य शिरस्ता होता; किंवा चालू फॅ,शनचा-
चष्मा चढवून. आणि तिसरा डोळा भव्य, उदात्त वगैरे असला तरी चेहेरे-
पट्टीला विशोभितच. ( मुवयाच्या कमानी बिघडवणारा!) पुढें पांच वर्षांनंतर
त्यांच्या कवितेने आणि नवकथाकारांनीं जें केलें त्याची पहिली चुणूक त्या

कादंबरींत दिसली''.
तांबडी माती ' १९४३ ची व ' पाणी ' १९४८ ची. प्रत्येक सुमारें
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मर्ढेकर, बाळं सीताराम

सव्वादों पानांची. दोहोतहि प्रसंग आणि मा(गसे भरपूर; 'पाणी'मध्ये तर
फाळाचा व्यापहि मोठा-तीस वर्षांचा. तरीहि विस्तार एवढा तोकडा, कारण
कादंबरीचे सूत्र घट्टपणे धरून अवांतर तपशील सोडून दिला आहे. वर्णने

आहेत, पण तीं रेखीच आणि सूत्राला उठाव देणारी. प्रसंगांसाठी प्रसंग

नाहींत. ' तांबडी माती 'मध्यें एक महायुद्ध आहे, पाणी- दोन! खुद
नायक लढाईवर जातो; पपा तें लढणारें यंत्र म्हणून रंगविले नाहीं. खेडवळ
माणूस त्या धुमश्चक्रीतून कोणते संस्कार घेऊन बाहेर पडतो हा मुद्दा. त्यासाठीं
लढाईचे घाऊक रोमांच उसने घेतलेले नाहींत. तिची सावली कादंबरीवर
आहे इतकेंच. वर्तमानपत्रांतील कात्रणांचा पेंढा भरून कादंबरीला राजकीय
आकार देण्याचे कसब त्या काळांत लोकप्रिय होतें. मढेंकरांनीं तें टाळले
' तांबडी माती 'मध्यें शिवाची लढाई तीन पानांत आवरली आहे, पण पळस-
खेड्यांतील त्याची कुस्ती तेरा पाने रंगते; कारण त्या 'तांबड्या' मातींत
शिवाची आणि त्याच्या गांवाची रग मूळ धरून आहेत, लढाईचा उत्पात चार
दिवसांचा. 'अक्षांशरेखाशाचे त्यांकडे देऊन किंवा इतर भौगोलिक तपशील देऊन
शिवा आपल्या तुकडीबरोबर कुठल्या रागक्षेत्रावर गेला हें सांगण्यांत या ठिकाणी
फारसं स्वारस्यहि नाहीं. आणि त्याची जरूरीहि नाहीं. जिथे जगभर युद्धाची
आग पसरत आहे तिथे अमुक ठिकाणीं किंवा अमुक रणक्षेत्रावर चटका बसला
कीं, तमुक ठिकार्णी वा तमुक रागक्षेत्रावर हे वर्णन केल्याने त्या चटक्याच्या
वेढूनांत आणि त्या वेदना सहन करतांना वाटणाऱ्या समाधानांत अधिकउणं
खोडंच होणार आहे! आणि इथं महत्त्व आहे तें चटक्यांचं; शिवाच्या राग.
क्षेत्रावरील अनुभवांच्या अनुषंगानं त्याच्या मनावर झालेल्या अपेक्षित-अन-
पेक्षित परिणामांचं!' मर्ढेकर पुढें म्हणतात कीं, लढाईतील 'ह्या सर्व प्रकारांचा
शिवावर साकल्याने परिणाम झाला; आणि त्याचीच प्रस्तुतता ह्या वृत्तांतांत
अधिक आहे'. त्याचप्रमाणें पाणीच्या पूर्वार्धांत तुक्याच्या लढाईचे वर्णन

नाहीं; पण तो घरी न सांगतां लढाईवर गेला, आणि लढाई संपल्यावर परत
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??आला, ह्या प्रसंगांतील कौटुंबिक भावनेच्या बारीक तपशीलहि नाजुकपणे रेखाटला
आहे. उत्तरार्धातहि विठूची लढाई येते ती तो फौजेत जाऊन तीन
वर्षे झाल्यानंतरची. मरणाच्या दाढेतून निसटता निसटता तो ब्रह्मी मुलीची
जपानी सैनिकांच्या तावडीतून सुटका करतो, तिच्याशी पुढें भावबंध निर्माण

होतो. त्या भावबंधाला ती लढाई ( आणि सुरुंगाने पूल उडवून देण्याचा पुढें
येणारा प्रसंग) हे आधारापुरते ठेवले आहेत. (तो नाजुक भावबंधहि विठूच्या अंत-
मनावर उमटणाऱ्या त्याच्या ढगांसाठी विणला आहे. ब्रह्मी-मराटी मिश्र -प्रेमाचा
खमंगपणा आणण्यासाठीं नाहीं !) घटना गौण; घटनांच्या दाबाखाली माणसाचा
पिंड कसा बदलतो हा मुख्य विषय. हे बदल कित्येकदां अति सूक्ष्म असतात; रेया
माणसालाहि ते उमगत नाहींत. त्याचें अंतर्मन कणकण टिपून घेते, आणि
त्यांतून हेलकावा मिळेल तशी आकृति क्षणभर चमकून जाते. या आकृतीत
तर्कसंगति नसते; म्हणून त्यांचा संगतवार वृत्तांत अशक्यप्राय असतो. लोक-
व्यवहाराच्या सोयीसाठी भाषेची घटना तर्काचा बळकट आधार पाहाते-विशे-
पत गद्याची भाषा. ' संज्ञाप्रवाहाचे वर्णन शब्दांत यथार्थतेनें करावयाचें
म्हणजे भाषेतील शब्दसंपत्ति आणि व्याकरण यांचें सामान्य स्वरूप बदललें
पाहिजे - विकृत केलें पाहिजे म्हणा वाटेल तर. तसें केल्याशिवाय संज्ञाप्रवाहाच्या
विलक्षण गुंतागुंतीचें प्रतिबिंब लिखाणांत पाडणें कठीण आहे'. अ' ह्या गुंतागुंतीत
माणसाचें सत्र असतें; वरच्या पोशारवीपागात केवळ व्यवहारोपयोगी सोंग
असतें. ह्या सोंगाला गद्याची परीटघडी शोधून दिसते. आतील सत्याचा शोध
घ्यावयाला भाषा विस्कटावी लागते; तिच्यांत तर्काची कवाईत सुगारूं शकणारी
काव्याची झेप यावी लागते. म्हणून मर्ढेकरांच्या ह्या कादंबऱ्यांत जेथे संज्ञा-

प्रवाहाचे चित्रण आहे तेथें त्यांच्या भाषेला काव्याचा उद्दामपणा, 'असंबद्धता',
'त्रुटितता' आणि 'विकृति' आहे. सहज अन्वय लागत नाहीं. त्यांच्या कवि-
तांतील कांहीं प्रतिमा आणि चमत्कारिक शब्द-युति ह्या कादंबऱ्यांतहि

??' रात्रीचा दिवस, प्रस्तावना.
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मर्ढेकर, बाळ साताराम
भेटतील. ' रात्रीचा दिवस ' सांगून सवरून ' बव्हंशी प्रयोगात्मक ' आहे;
त्यांत काहीसा रवटाटोपहि आहे. आणि अंतर्मनाच्या ह्या कांहीं तासांच्या
खेळाला कथेचा व पूर्वेतिहासाचा कसलाच आधार नाहीं. म्हणून अक्षरांची
उलटापालट करून बनविलेल्या कोड्यांचे स्वरूप त्याला ठिकठिकाणी येतें. पण
उरलेल्या दोन कादंबऱ्यातहि संज्ञाप्रवाहाचें चित्रण योग्य ठिकाणी आणि सय-
माने करून मर्ढेकरानी त्यांना एक वेगळे परिमण प्रात करून दिलें आहे.
' रात्रीचा दिवस 'मधील संज्ञाप्रवाह हा युरोपांत शिक्षण घेऊन आलेल्या
उपसंपादकाचा आहे. त्यांत ज्ञान-विज्ञान, कला, राजकारण ह्यांची गछत आहे.
परदेशांतील मुक्त जीवनाच्या आठवणी आहेत. इंग्रजीप्रमारगेच इतालियन
भाषेतील शहू-समूह त्यांत तरंगतात. हा सगळा पसारा काहीसा विकेंद्रित आहे;
कारण त्या माणसाच्या जीवनालाहि केंद्र नाहीं; त्याची। ओढताण होत आहे. आणि
त्या ओढाताणीची विसंगतींची आणि व्यर्थपणाची त्याला अर्धीमुर्धी जाणीवहि
आहे. उलट पाणींतील शिवाच्या संज्ञाप्रवाहाला त्याच्या बंदिस्त अनुभवाचे
बांध आहेत. त्यांतील भोवरे आटोपशीर आहेत, आणि परंपरेने. त्यांना कांहीं
अगतिक केंद्रहि दिलें आहे. आणि या कशाचीच जाणीव नाहीं! अशा साध्या
माणसांच्या 'अजा।ग समाधानाचे कारुण्य ' ह्या दोन कादंबऱ्यांत मर्ढेकरानी
रंगविले आहें. ज्ञानातील असमाधान आणि अज्ञानातील समाधान ह्यांतील
अधिक कारण कोणतें? पण केगगत्याहि प्रश्नांचीं सोपी उत्तरे देण्यासाठीं ह्या
कादंबऱ्या नाहींत. ''

' 'मर्ढेकर हे अत्याधुनिक कवि : जुन्या, साध्याभोळ्या सौंदर्याविषयी त्यांना
तुच्छता वाटे; शहरी कोलाहल आणि यंत्रजागर ह्यांनी भरलेलें कर्कश आणि बकाल
काव्यच त्यांनीां लिहिले-इत्यादि गैरसमज तें काव्य न वाचलेल्या टीकाकारांनी
पसरविले, व ते पाहता पाहता पसरले. ह्या अडाणी आक्षेपाला काव्यापुरतें
उत्तर त्या काव्यांत आहेच; पण त्या लेखकाच्या एकंदर वृत्तीबाबत उत्तर, काव्य
न समजणाऱ्या टीकाकारालाहि, पाणी ' व 'तांबडी माती' ह्या दोन कादंबऱ्यांत
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??आढळेल. महाराष्ट्रांतील शेतकरी, त्याचें साधेभोळे कुटुंबजीवन, त्याच्या श्रद्धा,

परंपरा ह्याविग्यिां इतक्या आपुलकीने काढले चित्र फार थोड्या कादंबऱ्यांत
दिसेल. आपुलकीने म्हणून हलक्या हाताने आदिण संयमानें. त्यत नटकी।
हळवेपणा नाहीं. ह । शेतकरी भाबडा आणि प्रेमळ आहे, तेवढाच कणखर
आहे. लढाईवर जाणाऱ्या शिवाला व विठ्ठला घरच्यनी निरोप दिला तो
रडारडीने नव्हे. हुंदके दाबले आणि लढाऊ पूर्वजांचा अभिमन रक्तात होता
त्यानें डोळे पुसून कोरडे केले.. हा अभिमान या कादंबऱ्यांतून ठायीठार्य ।

गरजतो...... मर्ढेकराच । हा अभिमान डोळस आहे-आणि तो डोळसपणाहि
तिसऱ्या डोळ्याचा. 'मराठ्याच्या रक्तातील रग यंत्रांनाहि जिरवितां योगे अशक्य '.
ही माणसें दैवावर मात करतात. या थोरवीचा मकरांनीाrं गौरव केला आहे.
मराठ्यांचें जीवनसंगीत' त्यांतील आरोहावरोहांसह, संमिअ स्वरासह त्यांनीं
तन्मयतेनें ह्या दोन कादंबऱ्यांत शब्दांकित करून ठेवले आहे. ''.

मर्ढेकर ह्यांचें सर्व लेखन स्वतःचे अनुभव व स्वतःस मिळालेल्या प्रेरणा
ह्यांशी एकनिष्ठ राहून तळमळीनें लिहिलेले आढळतें. उसन्या अनुभवांवर
उभे न राहता स्वतःच्या अनुभवांवर उभे राहून स्वतःला घडलेल्या साक्षात्का-

राचें चित्रण बहुजनांपुढें करण्याची त्यांची एकसारखी धडपड चाललेली
दिसते. त्यामुळें त्यांच्या लेखनांत एक विलक्षण सजीव तीव्रता आढळते.
कविता काय किंवा कादंबरी काय ह्या दोन्ही ललित लेखनप्रकारांतून जीवनानुभव
व त्यांतून उद्दामपागे खळाळून वाहणारे विचार व भावना ह्यांचे प्रवाह वाच-
काच्या विचारांना व भावनांना जबरदस्त धक्के देतात. मर्ढेकरांच्या वाङ्मयीन
यशाचे मर्म हेंच होय. त्यांचें आत्मप्रकटीकरण प्रामाणिक आहे. स्वतःच्या

समाधानाकरितां हें 'प्रकटन' झालें आहे. आणि हें प्रकटन ज्या पद्धतीने झालें
आहे त्यांतहि नावीन्य आहे!

कादंबरीकार मर्ढेकरू मं. दि. राजा-पक्ष, सत्यकथा, मे, १९५६.
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-५८:३:२.७४?५.एक
पैर्र्ऱ्णंन-कअधिक साहित्य-सौदर्यशाखसमीक्षक mvउएन ते चि रकाल स्मरले जातील.

मढेंकरी काव्याचें मोहिलकत्व हें फक्त मराठीपुग्तें म बर्ग्दित ओह; पण त्यांच्या
समीक्षेमध्ये अंतर्भूत असलेल्या मूलतत्त्वांना आतररष्टिरय महत्त्व आहे. सौंदर्य -

शास्त्रातील माध्यमाच्या कल्पनेचे त्यांनी केले विलेपाग आणि ललित
वाड्रमयाच्या माध्यमाविषयचि त्यांनीं केलेलं संशोधन ही जागतिक कला-
मीमासेतील एक क्रांतिकारक घटना आहे. हा आमचा माणूस एका मोक्याच्या
ठिकाणी उभा आहे. त्याला बगल देऊन कोणत्याहि विचारवंताला त्या शाखा-
मध्ये पुढें जातां येणार नाहीं. मकरांशी सामना करण्यासाठीं तर पुष्कळ
सामर्थ्य पाहिजे; पणा मर्ढेकरांच्या मागून जाणें ही गोष्टसुद्धा निव्वळ उत्साहा-
तिरेकानें झेपण्यास रखी नाहीं. त्यांचे विचार समजूत घेणे म्हणजे स्वतःला
एक बौद्धिक शिस्त लावून घेण्यासारखे आहे' 'क्तँ मर्ढेकर ह्यांचे एतद्विपयक विचार
' वादमयीन महात्मता, ' ' सौंदर्य आणि साहित्य, ' ' आर्टस् ण्ड मॅन, ' १
टू लेक्चर्स ऑन अन एस्थेटिक ऑफ: लिटरेचर ' ह्या ग्रंथांतून विस्तारपूर्वक

मांडण्यांत आले आहेत.
(गुरर्थं २ ःणूःपूणू८२८७सामाजिक आशय हाच कलेचा ' आत्मा असें

परस्पर विरोधी गट
पक्षांना निश्चित असें शास्त्रीय अधिष्ठान
ध ओण्याचा संभव कचितच असे.
मर्ढेकरी समीक्षेची मूलतत्त्व.

१ ह्यांचा, मा
साहित्यपत्रिका,

-ऽ ८.२-
मडन करणारा एक

अस्तित्वांत होते. ह्या

त्याच्या वादावाद्यातून
त्याचा पारणाम लालत

द्यांनी मराठीत मकरणश अनुवाद
१९४२ मधून प्रसिद्ध केला आहे.

महाराष्ट्र



v।ढ्यया:
हाता.

स्वातव्याच नवमतवादा अराजक वाढण्यात

'' ह्या अनवस्थेच्या स्थितींत मर्ढेकरांची कलाविषयक अभिनव उपपत्ति
मराठीत अवतरली. सर्जन आणि अनुकरण, कला आणि कारागिरी, कलावंत
आणि समाज, आकार आणि आविष्कार, माध्यम
परस्परसंबंध तीत प्रथमच शास्त्रीय पध्दतीने म
तपासण्यांत आलेले आढळले. विचारवंतांची
वळली. ''

साधने, ह्यांच्यामधील
तात्त्विक भूमिकेवरून

आपोआपच तिच्याकडे

अद्वत ह मडकराच्या कलाल्गग्य-क) उपपत्तीचे एकमेव लक्षण आहे.
वैयक्तिक ललितानुभूतीचा आविष्कार होत असतांनाच (या अनुभूतीची परि।गति
आणि परिपूर्ति होते; तिच्या लालित्यात्मक स्वभावधर्मामुळे (या आविष्का-
राच्या प्रक्रियेत तिला विशिष्ट आकार येतो; आणि कलावंताच्या वैयक्तिक
महात्मतनुसार ह्या आकाराला आशय प्रात होतो; अशी ही उपास आहे. तीत
ललितानुभच, आविष्कार, आशय आणि कलावंताचे व्यक्तिमत्व ह्यांत द्वैत

अभिप्रेत नाही. तीं सर्व एकजीव आहेत, अविभाज्य आहेत, परस्पर सापेक्ष

आहेतह्यामुळे कलाकृतीची अगोपागें वेगवेगळी करून त्यांचें परीक्षण आणि मूल्य-
मापन करणें, हें ह्या उपपत्तीला मंजूर नाहीं. कलाकृति हा एक सर्जनशील एकात्म
संघात आहे, तिच्या अंगोपांगांचें विकलन केलें कीं, तिची कलात्मकता संपुष्टांत

आली, असें तिचें प्रतिपादन आहे.''? मर्ढेकर ह्यांची सौंदर्यशास्त्रीय विचार-
सरागी ही '' मानसशास्त्र आणि पदार्थविज्ञानशास्त्र त्यांच्या आधारावर बसवलेली
आहे. तिला जी तात्त्विक बैठक आहे, ती रसेलने ज्या वास्तववादाचा पुरस्कार

केला आहे त्या वास्तववादाची आहे. १

' ' माझ्या माहितीचे
आणि साहित्य,

सत्यकथा,



करण्याच । प्रयत्न
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ाई प्रगतिशीलमढकराचा प्रज्ञा

सामर्थ्य मचरू लागले हो
त्यावर पट्टे लागला होता.
लागल्या होत्या. अकालीन
उमरींत त्यांनीं जें कां
टिका आहेच आहे.

य :

शिशिरागम;
२. कांहीं कविता;
६. आणखी कांही

कधीं केलेला
नसेल.

व त्याचा ाहतकारक असा प्रभाव
त्याच्याबद्दल फार माड्या अपक्षा

रात्रीचा दिवस; कादंबरी
तांबडी माती
पाणी

अभ्यास
बाळ सीताराम
सत्यकथा
ह्यांच्या आठवणी

त्यासंबंधी
दखल घेऊन आपल्या सिद्धान्यांचे मंडन

त्या भगल्या,

कवितासंग्रह

समीक्षणात्मक;

नाहीं, कदाचित्

सत्तेचाळीस

काल्हापूर.

मोलाचे

: चारत्ररखा, सत्यकथा मे, १९५ दै..
विशेषाक ' हू द्यांत मर्ढेकराचे स्नेही सहकारी
वैग्यक्तिक ग्रह प्रसिद्ध झालेले आहेत : मे,
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